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TARTALOM

ELSO FEJEZET,
melyben bemutatom mesteremet, és elmesélem torténetei koziil az elsot.

MASODIK FEJEZET
Miért nem akarta mesterem, hogy megirjam a torténetét?
A Lébéndi Kronika. Mitél kentaur a kentaur?

HARMADIK FEJEZET
Ki az a Gadanecz? Az elbeszélés erkdlcsi torvényei.

NEGYEDIK FEJEZET
Hogy keveredett a baro a Gadaneczek torténetébe?

OTODIK FEJEZET
Az elobbiek folytatasa. A vegzet belép a Knobli ajtajan,
de nem vessziik észre.

HATODIK FEJEZET
Hogyan kergeti Gadanecz oda a fidt, ahova a legkevésbé szeretné?
Hogy keriilt tronra Ferenc Jozsef?

HETEDIK FEJEZET
A generalisné torténete. Miert sikeriilne Gadanecznek,
ami Jezus Krisztusnak sem sikeriilt?

NYOLCADIK FEJEZET
melybdl kideriil, hogy mesterem sem tudhat mindent,
s mi eltitkoljuk eldle Gizike arulasat.

KILENCEDIK FEJEZET
melyben a baro csaladi torténetei befolydsoljak a Gadanecz csalad torténetét.

TIZEDIK FEJEZET
Tartalmat tulajdonképpen elmondja a baro, rogton az elejen.

TIZENEGYEDIK FEJEZET
Tervek, melyeknek jobb lett volna nem sikeriilnitik.

TIZENKETTEDIK FEJEZET
A baro babondja és a babona materialis alapja.

TIZENHARMADIK FEJEZET
Torténetek a Knoblibol. Koziiliik Balla mérndk haldlanak még lesznek kévetkezményei.

TIZENNEGYEDIK FEJEZET
melyben a baro elmagyardzza, miért betegedett meg Gadanecz.

TIZENOTODIK FEJEZET
melyben a baro mindent megmagyaraz. Szidon elvtars torténete.

TIZENHATODIK FEJEZET
Ket aktualis tortenet Gadanecznéral.

TIZENHETEDIK FEJEZET
Pakfon érnagy biine.

TIZENNYOLCADIK FEJEZET
A baro bajban. A Gadanecz dinasztia.

TIZENKILENCEDIK FEJEZET
Minden sikeriil, de hiaba. A két Frantisek.



HUSZADIK FEJEZET
melyben a baro olyan torténeteit mesélem el, melyek nem illenek ide,
de nagyon szépek. Ha ez végképpen nem szokdsos, akkor avval indokolom
felvételiiket, hogy a baro alighanem Ostoros uramhoz érezte magat
hasonlatosnak, amikor kitalalta a kazanfiitének szolo levelet.

HUSZONEGYEDIK FEJEZET
A vég kezdete. Ujabb sikeres tervek a baro megmentésere.

HUSZONKETTEDIK FEJEZET
A baro lezarja élete tortenetét.

HUSZONHARMADIK FEJEZET
Gadanecz.

HUSZONNEGYEDIK FEJEZET
melyben elbucstuzunk hoseinktol, s réviden megtudjuk tovabbi sorsukat.
Természetesen a baroét is.



ELSO FEJEZET,

melyben bemutatom mesteremet, és elmesélem torténetei koziil az elsot.

Mesterem szerint a gorog filozoéfusok voltak minden idék legnagyobb tanitoi. Egy szép park-
ban sétaltak tanitvanyaikkal, és oktatas helyett csak beszélgettek veliik - am ezek a beszélge-
tések mélyebben vilagitottak be az élet szovevényeibe, mint mai legnevesebb professzoraink
leghosszabb eldadésai.

Szerintem mesterem - ¢letmaddjat leszdmitva - mindenben példaképeire emlékeztetett. Jarkalni
maganyosan szokott, méghozza nem is kellemes napfényben, hanem ellenkezdleg, estétol
virradasig, olyan korantsem szép tdjakon, mint a benzinraktar kornyéke meg az dcskavastelep.
A PGV-nél volt ¢jjeliér - 6 ugyan szivesebben nevezte csdsznek magat -, és ha mi néha
sajnalni taldltuk amiatt, hogy ilyen, tudasahoz méltatlan munkéval keresi kenyerét, avval
vigasztalt benniinket, hogy Szokratész is susztermithelyének jovedelmébdl ¢élt. Hajnalra aztan
ugy sajogtak ludtalpas labai, hogy mire veliink, tanitvanyaival taladlkozott, akik kiilonben
szintén a PGV-nél dolgoztunk, igazan nem a Varosligetbe vagyakozott vagy a budai hegyek
kozé.

Egy ferencvarosi kiskocsmaban szeretett ildogélni, melyet - bar mar régen nem volt Knoblauth
uré - a keriilet kozépsé részének lakossdga még mindig Knodblinak becézett és felettébb
kedvelt. Aki belépett ajtajan, és balra nézett, ott lathatta torzsasztalanal iilve, s aligha gondol-
ta, hogy Szokratész méltd utddjara esett pillantasa, mert veresen foltos arcaval, szalkas
harcsabajuszaval, fejéhez simulo, apro flilével és bunkosan kidagado, hajas nyakaval legin-
kabb egy joindulati rozmarra emlékeztetett, akit idomitoja tréfabdl iiltetett az emberek kozé.
Csak tekintete volt figyelmesen megkapo, de azt a tavol allo eldl szinte teljesen elrejtették a
szeme aljan duzzado lila tasakok.

Jobb, ha minél elébb megtudjak: alja hely volt az a Knébli, de nagyon. Csak mesterem jovol-
tabol éreztilk benne magunkat otthonosan. Most, hogy néhdny napja ismét meglatogattam,
legszivesebben a kiiszobérdl visszafordultam volna. A flistot vagni, a rumszagot harapni
lehetett; mar reggel kilenckor holtrészeg volt a vendégek egyik fele és a masik sem sokkal
jozanabb. De 6 ezt a zajos, eleven vilagot szerette, talan azért, mert mar akkor oda jart, amikor
még tiszta abroszok boritottdk a kis vendégld asztalait, amely pacalpdrkoltjérdl, valamint
velds piritds kenyerérdl volt hires, €s Knoblauth ur sajat maga szolgalta ki a legmegbecsiil-
tebb vendégeket. Itt nyilt ki mesterem szelleme, itt mesélte csodalatos és tanulsagos tor-
téneteit, melyeket szomjasan ittunk magunkba mi, tanitvanyai, kozottiik kiilondsen én, aki
joggal nevezhettem kedvencének magamat.

Hanem az a bizonyos betévedd vendég, ha csak egy picinyke megfigyeld képessége van,
mégis lathatott rajtunk valami kiilonlegeset. A helyiség mar hajnalban dugig volt, a vendégek
sz¢éles karéjban alltak a pult eldtt, s csak labukat valtogattak pihenésként, legfeljebb az el-
szallitasra varo, iires soroshordok tetején kerestek maguknak helyet. Am a mi asztalunkhoz -
délelottonként - mégsem merészelt leiilni idegen. Mesterem altalaban egy 6raval korabban
érkezett nalunk, s mire mi is 0sszegylltiink, mar kihozatta a hdrom korsé sorét, s maga elé
allitotta az asztalon. Mi érkezésiink sorrendjében helyezkedtiink el a két hosszanti oldalon -
nekem rendszerint Rudi bécsi jobb térgyinél hagytak egy helyet, bar ez egyaltalan nem volt
kotelez6. Viszont ligyeltiink arra, hogy az asztal végén allo sz€k, szemben mesteriinkkel,
mindig iiresen maradjon. Ez a hely azok szdmara volt fonntartva, akik a keriiletbdl, st a
Jozsetvaros tavolabbi vidékeirdl is ide zarandokoltak, hogy bonyolultabb gondjaikban ki-
kérjék megfontolt tanacsat.



Ennek rendje pedig a kovetkezd volt: az illetd megnézte, szabad-e az asztal végén a szék s ott
all-e a harom krigli mesterem el6tt - helyesebben, hogy maradt-e még benniik valamennyi sor.
Ha igen, kérés nélkiil odaiilhetett, és magat megnevezve vagy meg nem nevezve eldéadhatta
kérdését, és arra mesterem - szamunkra nem mindig vilagos szempontoktol vezettetve, vagy
valaszolt, vagy pedig elkiildte az illetét. Az elsd esetben lassan, raérésen adta eld véleményét,
egy-egy korty itallal jelezve beszédében az 0j bekezdéseket. A hallgatonak pedig illett
figyelnie, mert Rudi bécsi, ha elfogyott eldle a sor, mondat kdzepén is elhallgatott, s ilyenkor
a vendégnek kellett rendelnie, mégpedig 0jbol harom korsoval, mert ennyi volt mesteremnél
egy adag. Ez volt egyben a fizetség is a tanacsaért, meg a kdszonet, amit haldsan mondtak s 6
szivesen fogadott.

Igy aztan a vendég, ha volt a zsebében harom korso sérre pénze, gyakran utédjanak is meg-
fizette a tanacs arat. Ha viszont iires zsebbel érkezett, megprobalhatott potyara jatszani: hatha
eltart mesterem itala is addig, ameddig a vélasza. Ez azonban nem volt teljesen veszélytelen
kisérlet: a leleplezddott potydazod tobbé nem iilhetett le asztalunkhoz. De felebaratjanak is
arthatott, mert ha a szék és a kancsok egyszerre alltak liresen, azt jelentette, hogy az iizlet
aznapra bezart, mesteriinknek mar csak szdmunkra van ideje.

- A vilag csodalatos dolgokkal van tele - probalta eliiltetni benniink legfontosabb tapasztalatat -,
de semmi sem érdekesebb az embernél. Ember - biliszke sz6! - mondotta valahol Gorkij,
akinek irdsait egyébként is érdemes lenne megismernetek. Még itt, az alvilagnak ebben a
bugyraban is, melyben a vendégek nagyobbik fele avval foglalkozik, hogy moddszeresen
elissza maradék eszét, kivalo embereket taldlhattok, ha nem hagyjatok magatokat becsapni
megtéveszto kiilsOségektdl. Az a szakallas példaul, ott a ladak tetején, csodalatosan nemes
rabbinus fejével tizendt évet toltott fegyhdzban, s csak azért nem akasztottak fel, mert még
nem toltotte be tizennyolcadik évét, amikor batyja tarsasagaban, kiilonleges kegyetlenséggel
meggyilkolt egy falusi kocsmarost. Az a latvadnyosan elhiilyiilt arcti, kampds orra részeg a
sarokban viszont Balla Abris, aki... Kiilonben Balla igazan megérdemli, hogy részletesen
mondjam el a torténetét...

Igen, arr6l beszélek, aki egy babos salat hord a nyaka koriil, és egy palackot akar beduga-
szolni mar egy j6 negyedordja. Kiilonben ez az utobbi az igazi ismertetdjele. Minden lyukat
be akar gyomoszolni, mert masképpen kibjnak a kopasz, fehér patkanyok, s azoktol undo-
rodik. Ezuttal természetesen sikerteleniil tevékenykedik, hiszen innen is latni, hogy a dugd
sz¢lesebb az liveg nyakanal. Hanem ezt 6 nem fogja észrevenni, €s most mar zardraig elvaca-
kol a palackjaval. Az ilyesmikben ugyanis még mindig megmutatkozik fantasztikus munka-
képessége.

Természetesen. Delirium tremense van.

Most pedig képzeljétek el, hogy ez a nyalcsorgatd hiilye valamikor megnyerden szép férfi
volt. A fako csimbok a feje tetején akkor még dus vordsesbarna haj volt, a szeme pedig fekete
fényben csillogott. Szemdldoke f6lott a bor, melyet most tigy rancol 6ssze, mint az allatkerti
csimpanz, tulajdonképpen magas, domborti homlokot takart. Elhihetitek, én még lattam ebbdl
valamit, taldn két esztendeje, amikor visszajott utolsé elvonokurajarol.

Nem, nem ide jott vissza.

Kiilonben nyugodtan bamulhatjatok, nem zavarja, nem baj, hogy ide nézett. Legfeljebb
megkérdi: Mi az, nem lattdk még a hamelni patkanyfog6t? De ma ahhoz is tul részeg.

Igen. Mivelt ember. Igazan az. Mérnok. Mar 6tszor volt elvondkuran. Hatodszorra, azt
hiszem, nem megy, bar csalddja még nem mondott le rola teljesen. Csakhogy az ujabb
kisérletet mar nem fogja megérni. Tulsdgosan rossz bérben van, €s talsagosan kevéssé akar
visszatérni az életbe. Rosszak a tapasztalatai. Viszont ha meghal, nem kaparjak el a temetd



sz¢élén. Fényes temetése lesz. A halottak mar nem aruljak el magukat, s réla lesz mit elmon-
dani a sirnal. Mar ugy értem, hogy igazat. Ragyogdé tehetségli ember volt, amig el nem itta az
eszét. Es a nyakamat teszem ra, hogy megmenthették volna, ha sikeriil rabeszélni, vallaljon
olyan munkat, amilyent akar, csak termel0 lizembe ne menjen tobbé. De 6, ha joézan,
rettentéen szégyelli magat, s ha mar nem ihatik, legalabb a gépek koz¢é menekiil, amelyek
éppen ugy megrészegitik, mint a szesz. Ilyenkor boldog is: egy hétig, kettdig, esetleg néhany
honapig. Attol fligg, mennyi id6 alatt jut eszébe valami remek ujitas. Ettdl azutdn megijed.
Egy talalmanyan siklott ki ugyanis az ¢€lete, és nem akar jra csalodni. Még nem iszik, de mar
nehezen éallja meg. Addig, amig sikertil lekiizdenie a vagyat, hogy elkészitse a terveket. Végiil
nem bir ellendllni a kisértésnek, €és a rajzasztalahoz iil. Mire befejezi a rajzokat és leadja az
irodan, mar részeg. Aztan megjelenik a kocsmaban, ¢és halélra issza magat.

Kitalaltatok. Nalunk is dolgozott. Ott ismertem meg. Mikor tdliink is kidobtdk, eltint a
szemem el6l. Véletlenill talaltam ra egy idegen kocsma kiiszobén. Akkor még azt hittem,
hasznalhatok neki, ha szemmel tartom, és attelepitettem a Knobliba. Ugy latszik, valahol egy
érzelgds ficko lakik bennem. Talan a filozofus talsdgosan sajnélta az alkotdt, a csdsz meg az
triembert. Ugy érzem ugyanis, hogy a csdszt jobban érdeklik a rangok, mint az urakat,
viszont profan nézetei vannak a munkarol, melyet a filozofus - elvben - mindig szentnek
ismer el.

Most mar vilagos, hogy ¢én terhére vagyok Balldnak, 6 pedig nekem, de mar el kell szen-
vedniink jo cselekedetem kovetkezményeit. En nem akarom, 6 pedig nem tudja elhagyni a
Knoblit.

Egy reggel idetantorgott az asztalomhoz, hatravetette magat a széken, elém csapta az asztalra
a tenyerét, €s azt mondta:
- Hozasd ki a harom sorddet. Nincs pénzem. De azért josolj nekem is a tenyerembdl.

Tudjatok, sem tenyér-, sem mas joslassal nem foglalkozom. De nem vitatkoztam vele.

- Minek ahhoz a tenyere, mérndk tr? Tudja a jovojét nélkiilem is: delirtum, méjzsugorodas,
temeto...

Meghdokkent:
- Engem megcsalt a feleségem! - csuklotta panaszosan.

- Engem is! - feleltem, mert tudom, hogyan lehet zavarba hozni egy részeget. Hanem ekkor én
hokkentem meg. Mert a szdnalmas hiilye, mintha mérhetetlen erdfeszitéssel kihtizna magat
kabultsagabol, lassan elmosolyodott, és tiszta hangon ezt kérdezte:

- Kivel csalt meg, pajtas? A fonokoddel, aki kihagyott a sajat talalmanyodbol?

- Nem - prébaltam meg elvagni a beszélgetést. - Egy hotelportassal. - De ¢ nem sokat tor6dott
avval, mit mondok én, csak busan ingatta a fejét.

- Tegnap ota nem ittam! Még ki talalok jozanodni. Hozass nekem egy féldecit!

Nem hozattam. Eldszor is nem itatok részegeket. Masodszor: az az lires szék ott, velem
szemben, vagy eldjog, vagy nem eldjog. Ha eldjog, akkor nem sértheti meg egy delirium
tremenses csavargd, csak azért, mert jozanon kiilonb ember volt ndlam. Ezért nem csak ugy
egyszerlien tagadtam meg téle az italt, hanem hogy meg is sértsem vele. Nem konnyl dolog
ez hozza hasonl6 fickoknal, de én tudtam, mi az érzékeny oldala:

- Egy poharral nem mész semmire, baratocskam, masodikat pedig tigysem tudsz szerezni
magadnak. Egy koszos zsebkendd sincs mar nalad, amit eladhatnél. Kész vagy teljesen. Most
mar bertigni is csak ugy tudsz, ha eldbb elvonokurara jelentkezel.



- Ide figyelj, te baro! - vagott vissza vératlan gyorsasaggal. - Ejjelidrnek még én is elme-
hetnék. De én inkabb vagyok részeg, mint pojaca. Hagyjuk mi egymast békén!

Ismétlem, gyogyithatatlanul romantikus vagyok. Megddbbentett, hogy a mérndk tulajdon-
képpen mar ki is jozanodott, s amit én mamornak néztem a szemében, az csak gyulladas és
csipa. Marpedig akkor iszonyuan szenvedhet! Feladtam elveimet, és intettem egy deci rumért.
Ragadoz6d mozdulattal kapott a pohar utan, és kitiritette fenékig.

- Ugy, Ggy... - morogta aztdn elérzékenylilve. - Ha iszom, akkor se csalddom nincs, se
feleségem, se talalmanyaim...

Bevallom, mérhetetleniil elégedett vagyok a moddal, ahogyan ezt a néhdny mondatot ki-
valasztottam a mérnok zavaros fecsegésébdl. Mindent invokal, és semmit sem magyaraz meg.
mindenki ugy képzelhesse el, ahogyan neki leginkabb tetszenék. Tulajdonképpen itt kellene
abbahagynom, mert ez a ,,nem latni pontosan, micsoda” allapot koltéibb és féleg hatasosabb,
mint az egyetlen, a valosagban megtortént s éppen ezért véletlenszerii eset. Es istenemre, abba
is hagynam, ha nem eskiidtem volna meg, hogy a kdltéinél mindig tobbre fogom becsiilni az
igazat.

Balla Abris szilard erkélesi elvekkel rendelkezé személy, s ha nincs éppen delirium tremens-
ben, ezeket még ma is be tudja tartani. Volt idd, amikor becsiiletességén ¢és tehetségén kiviil
nem is volt semmije. Szegény, pontosabban szélva - s ennek a pontossagnak itt jelentdsége
van - elszegényedett csaladbol szarmazott. Mar kozépiskolai tanulmanyainak elvégzését is
csak azért tudtak biztositani sziilei, mert mint szinjeles tanul6 tandijmentességben részesiilt,
egyetemi beiratkozédsa elé ellenben legydzhetetlen akadalyok latszottak tornyosulni. Ekkor
1épett kozbe késdbbi feleségének csaladja, s a fiatalembert sz6 szerint megvasarolta maganak.
Ok tanittattak tovabb, s cserében eljegyezték vele egyetlen lanyukat. Hogy miért tették, errél
egy sOtétebb anekdota terjedt el akkoriban: azt éllitottak, hogy a Torok lany ereiben némi
zsido vér is folyik, s ezt a hibajat akartak a fajmagyar Balla gyerek segitségével korrigalni. En
masképpen tudtam az esetet, s hogy nekem van igazam, tanusitja, hogy Torokéknek a leg-
sotétebb nyilas idokben sem voltak kellemetlenségeik.

Torok a csaladi részvénytarsasag-tulajdonosok kozé tartozott, nagyobb volt, mint a Zoltan és
tsai, de kisebb, mint a gammads Juhasz. Mint azoknak, neki is a tOkéjével szinte egyenld
érteket képviselt szakértelme, s igy megengedhette maganak, hogyha mér nem sziiletett fia,
vagyoni viszonyaitol fiiggetleniil, képességei szempontjabol mérje fel leendé vejét. Abris
megméretett, ¢s megfelelonek taldltatott. Persze Torok dontését az is befolyésolta, hogy
Lucynak tetszett a fia - hogy Abris érzelmeit is figyelembe veszik-e, ha a lany torténetesen
cstinya, azt nem tudom - dszintén megvallva nem is hiszem. De Lucy gyonyori volt. Mint egy
fekete parduc, csak joval veszedelmesebb. Mondjuk, mint egy aspiskigyo.

Abris azonban az aspissagbol mit sem sejtett, s igy megvésaroltatasa zavartalan boldogsaggal
toltotte el. Kétségtelen, hogy kettejiik koziil 6 volt a sokkal szerelmesebb. Alighanem azt is
mondhattam volna: csak 6 volt szerelmes, Lucynak legfeljebb megfelelt. Legalabbis ismertem
koriilotte egy huszartisztet €s egy jonevi gigolot, s mindegyik messzebb jutott el nala, mint
Abrisnak a menyegzéje eltt sikeriilt. Igaz, 6 nem is kisérelte meg elcsabitani.

Torok nem sokat torodott lanya flortjeivel, hanem a férjét - mint gyara leend6 igazgatojat - azt
6 vélasztotta meg. Igy hat baratunk tartds boldogsagra és jol fejlett szarvakra itéltetett, amikor
kozbeszolt a torténelem.

A torténelem kozbeszolt, és kideriilt, hogy a Balla fit nagyobb szerencse a Torok lanynak,
mint a Torok lany a Balla fitinak. Torok elpusztult a bombazasok alatt, Térok mama nem vont
el elég értéket lizemébdl az allamositas eldtt, s igy a két né nem sokaig élhetett volna



értéktargyainak eladogatasabol. Balla viszont, mint az egyik kozéplizem mérndke, egészen
szépen eltartotta oket.

Es akkor jott az a bizonyos talalmany...

Nézzétek, én mar csak azért is nagyra tartom az erkolcsi normékat, mert semmi hasznom sem
volna az ellenkezdjébdl. Az a talalmany bizonyédra remek otlet volt, a vallalat fémérndke
pedig kiilonlegesen tehetségtelen frater. En is rettentden bosszankodtam volna, ha jogtalanul
hasznot hiiz a munkambdl. De ha egy mérndk pont a Torok csaladba hazasodott be, az nekem
1953-ban ne ugraljon. Ha a végzet egy csirkefogd folottessel aldotta meg, aki mindenképpen
tarsulni szeretne hozza, akkor ne makacsolja meg magat, hanem vegyen mély lélegzetet. Es
ugy tudom, Balla hajlott is az osztozkodasra, de Lucy megdiih6dott. A remény, hogy végre
kikoszolddhat a mindennapok gondjaibdl, elvette az eszét. Egyetlen fillért sem akart kienged-
ni a kezébdl. Veliik ne kozoskodjék semmiféle Janko!

Erre aztan a Janké elutasitotta Abris taldlmanyat, majd fél év multdn, némi modositéssal,
beadatta massal. Olyannal, aki bevette a buliba.

Abris egész jol elviselte a csalodast. Szamitott ra. Tudta, hogy ostoban viselkedik, csak nem
akart ujjat huzni a feleségével. Hanem Lucy megdriilt. Fejébe vette, hogy mindennek Abris
élhetetlensége az oka. Es mikor nem sikeriilt Gjabb reménytelen verekedésbe hajszolnia a
férjét, a fekete parduc - karmait behuzva - ellopakodott az ellenség lakasaba. Es valoban: mit
tehetett volna egy piszkos kormi, faragatlan modorti népi szarmazék a Torok lany csabita-
saval szemben? Megddbbentd gyorsasaggal engedett. , Felfedeztette”, hogy az éppen gyar-
tasra keriild talalmany lényegében azonos a Balla mérndkével, és visszairatta a nevére. Hogy
Abrisnak mivel magyaraztdk a csodalatos fordulatot, nem tudom. Taldn mar akkor gyanako-
dott a feleségére, és sietett behunyni a szemét. Még mindig szerelmes volt Lucyba.

De nincs is sziikségiink részletekre. A helyzet piszkossaga ezek nélkiil is eléggé nyilvanvald
ahhoz, hogy megértsiik a mérndk zavarat és nemtor6domségét talalmanyat illetden. Annal
nagyobb a megddbbenése, mikor - egy fél év mulva - letartoztatjak. Kidertiilt, hogy a fomér-
nok modositasa tonkretette a talalmanyt, s a gyartmanyokba beépitve, oly gyorsan ment
tonkre, hogy az mar a szabotazs gyanujat keltette. Balla hiaba probalta bizonyitani, hogy nem
tudott az atalakitasrol, és nem az 6 feladata volt ellendriznie a gyartmanyt, a kutya sem hitt a
Torok gyaros vejének. A fénokének hittek, 6t pedig elitélték. Ot hosszi esztenddre.

Be kell vallanom, hogy ma mar én sem értem az itélet logik4jat. Hogy Ballat blinosnek
talaltak, azt még igen. Hogy a fomérnokot perbe sem fogtadk, azt mar nem. Az {ligyészség a
hibak mogott felfedezte az ellenség kezét, és a racs mogeé iiltette.

Most nyilvan az volna a kotelességem, irjam le Balla kétségbeesését. Nem tehetem, nem
voltam vele. Es egyébként is jobban foglalkoztat az a - kiilsnben nem is meglepd - jelenség,
hogy nala is mélyebb kétségbe esett a felesége. No, nem a férje elvesztése miatt. Hanem mert
megtudta, hogy mar nem fekete parduc, legfeljebb hdzi macska, s ha hozzadorg6lédzik egy
férfi 1abahoz, az vagy megsimogatja, vagy belertig - esetleg mind a kettdt megteszi egymas
utan. Hanem az ijedtség még nem tette képessé arra, hogy megtanuljon tarsadalmi méretben
latni. Személyes szerencséjére, az aspiskigyo tulélte benne a parducot. Azt joggal érezte, hogy
vonzerejét még nem vitték el az évek, arra viszont nem gondolt, hogy tizennyolc évesen is
kevésbé uralkodhatott volna a férfiakon, ha nem all mogotte apja vagyona. Mivel pedig nem
értette meg a tarsadalmi viszonyok valtozasdnak szerepét detronizacidjdban, még inkabb azt
hitte, mindennek férje tutyimutyi volta az oka. Elve a lehet6séggel, gyorsan elvalt hat téle, s
evvel igen okosan cselekedett. Mert igaz, hogy Balla ellen voltaképpen a Tordk lany volt az
egyetlen bizonyiték s a birdsag miatta itélte el, de mivel 6 valt el az elitélttdl, ebben mar
annak bizonyitékat lattak, hogy nem akar egyiitt élni rendszeriink ellenségével, s ez némi



rokonszenvet keltett irdnyaban. Legaldbb annyit, hogy a fémérndknek, ujabb dorombolés
fejében, alkalma adodott bedugni egy kisebb allasba a vallalatnal. Onnan aztan férjhez ment
egy anyagbeszerz6hoz, aki 56 utan gebines vendégldt nyitott, és meggazdagodott.

Ballanak két szerencséje volt: csaladja kitartott mellette, a fomérndk pedig, nem egészen egy
év mulva, az eredeti terveket magdhoz véve, disszidalt. Ekkor pertjrafelvételt kértek az ligyé-
ben, de elutasitottak. Ehelyett két honap mulva, biintetett el6életének egyideji torlése mellett,
amnesztiat kapott. Végeredményben mindent elért, amit egy pertjrafelvétel soran remélhetett
- kivéve persze a kartéritést, de erre nem is tartott igényt. Rajta kiviil mindenki ugy fogta fel,
hogy teljes rehabiliticioban részesiilt. O azonban - hogy réviden jellemezzem egész tovabbi
sorsat - ,,bunak és ivasnak adta a fejét”.



MASODIK FEJEZET

Miért nem akarta mesterem, hogy megirjam a torténetét?
A Leébéndi Kronika. Mitol kentaur a kentaur?

Nincs gyakorlatom az iradsban, legyenek irantam elnézdk. Ha a konyv végén egyaltalan
emlékeznek még Balldra, ne kérdezzék, miért vele inditottam a torténetet, mikor szinte semmi
szerepe nincs az egészben. Nem tudom én ezt észokokkal megmagyarazni. Csupan arr6l van
sz0, hogy nekem mesteremrdl elsdsorban csodalatos elbeszélései jutnak eszembe, és siettem
koziiliik kivalasztani egyet - mondhatnam, az elsét, ami a kezem tligyébe akadt. Persze azért az
sem egészen igaz, hiszen legaldbb egy tucat bukkant fel egyszerre az emlékezetembdl, s én
azért valasztottam ki koziiliik éppen Balla torténetét, mert - hitem szerint - vilagosan
bemutatja mesterem paratlan elbesz¢éld készségét, anyagismeretét és minden ember iranti
olthatatlan érdeklédését.

Tettem pedig ezt azért, hogy folkeltsem irdnta érdeklddésiiket - s éppen ebben vannak most
kétségeim. Vajon az én gyarld erdmmel sikeriilhetett-e 1énye varazsat megelevenitenem? Nem
lett volna-e jobb, ha ehelyett arr6l beszélek, hogy nemcsak a csavargdk, iszakosok ¢és
tanacskérok kozott volt rendithetetlen tekintélye, hanem mindenkit, akit akart, meg tudott
hoditani? Példaul Gadanecz elvtarsat, a PGV fonokét. Pedig Gadanecz elvtars mérhetetlentil
biiszke volt arra, hogy fizikai dolgozobdl lett elobb mérnok, aztan vezérigazgato, s ezért a régi
értelmiségieket nem szivlelhette. Hat nem meglepd, hogy egy arisztokratabdl lett éjjelidrnek
mégis sikertlt kivivnia a rokonszenvét €s szinte bizalmasava valnia? Kiilonb produkci6 volt
ez a bard rész¢érdl, mint akarmilyen oroszlanszelidités, és semmivel sem veszélytelenebb - de
hat mesterem kétségkiviil 6romét lelte abban, hogy a tigris bajuszat tépdesheti.

Kiilonben mar mindez a multé. Gadanecz mar nem a PGV igazgatoja, mesterem halott, és e
két esemény szorosan kapcsolatban 4ll egymassal. En csupan elézetes érdeklddésiiket szeret-
ném felkelteni, hogy elolvassanak még annyi oldalt, amennyi utan mar maguk is kivanni
fogjak mesterem személyének megismerését. Ha ezt elértem, bizonyosan 6ndk is szeretni
fogjéak, és sajnaljak méltatlan halalaért, melyet a sors és az emberek kozonye idézett eld.

Mert tragikus eseményeket fogok elmesélni. S ha 6ndk végil mégsem lesznek talsagosan
szomoruak, azt csupan annak koszonhetik majd, hogy az ¢ tarsasdgaban valahogyan még a
nehézségek is konnyen elviselhetokké valtak. Es e nehézségek kozé kell szamitanunk a sajat
halalat is.

Aprilis végén vagy méjus elején tortént, mindenesetre olyankor, amikor a hurok mar annyira a
nyakara szorult, hogy 6, az 6rok optimista is kezdte reménytelennek érezni a helyzetét, s én
tréfasan - vagy félig tréfasan - vigasztalasul azt igértem neki, egyszer majd megirom élete
torténetét. A bard ezuttal nem vette észre szavaimban a tréfat, hanem megrokonyddve nézett
ram.

- Jakab fiam - mondta (mint kedvenc tanitvanyat, igy szokott szolitani, pedig Laszl6 a nevem) -,
Jakab fiam, rettenetes ostobasidgokat beszélsz. En persze mar régen latom, hogy mocorog
benned valami - giliszta-¢ vagy tehetség, azt majd eldonti a j6vO. De csak akkor, ha nem
rajtam akarod kiprébalni. Ellenkezd esetben ugyanis el6fordulhat, hogy elébb csapnak agyon,
mielOtt egyet is szusszanhatnal.

A viladg - minden ellenkezd hireszteléssel szemben - tele van témakkal, s az egyik kitlinébb
kozottiik, mint a masik. Hogy egyebet ne mondjak, a Knobli minden térzsvendégének sorsa is
egy-egy novella - mint ezt mar tobbszor be is bizonyitottam. Es ha csak annyit irndl meg
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réluk, amennyit én mar elmeséltem, az is egy jO vaskos kotetet tenne ki. Nem lenne ugyan
valami szivderitd olvasmany, de annyi baj legyen. Amig alkoholistdknal maradsz, annyi szor-
nylséget irhatsz meg, amennyit csak akarsz, és még meg is dicsérnek érte. Azt mond;jak, fehér
foltokat deritettél fel tarsadalmunk térképén, és harcoltal a negativ jelenségek lekiizdéséért.

Masképpen all a dolog velem. Mint tudod, csalddom, mieldtt személyemben egy éjjelidrt sziilt
volna, két vagy harom rabldlovagot, szamos tablabirét, hadvezért, politikust, sét egy személy-
nokot és egy minisztert is adott a hazanak. Marpedig egy regénybeli bard vagy torténelmileg
hiteles szabadsaghds legyen, vagy reakcios Osszeeskiivd, de semmi esetre sem valamiféle
kentaur. Ezért: noli me tangere. Alkotmanyunk ugyan egyetlen allampolgérnak sem tiltja,
hogy egy jelentéktelen, de joéindulati barocskarol irjon, de az elidegenithetetlen emberi jogok
kozott sem sorolja fel batoritoan. Nem ajanlatos. Ha példaul megirnad - a valdésagnak meg-
feleléen -, hogy én meggy6zddéses hive voltam a népi demokracianak, arra gyanakodnanak,
hogy vagy én csaptalak be téged, vagy te akarod becsapni Oket, de mindenképpen valami
méltatlan, st szégyenletes dolog tortént.

No de ez még nem lenne feltétlen ok arra, hogy ne foglalkozzal velem. Egyrészt a fiatalsdgot
koztudomastian vonzza a veszély, masrészt éppen csaladunk egy tagjanak mondta Zrinyi
Miklos, a koltd: ,,Aki féltében meghal, annak finggal harangoznak”. Bevallom tehat, hogy
nem annyira téged féltelek magamtol, mint inkdbb magamat téled.

Ne érts félre. Szerintem eléggé kipallérozodtal mellettem ahhoz, hogy feladatodat magas
szinvonalon tudd megoldani. Csak éppen ez még nem elég. En ugyanis a mindorokre le-
gy6zott arisztokracidhoz tartoztam, akar tetszett ez nekem, akar nem. Marpedig a torténelem
azt parancsolja, hogy martirokhoz csak a gydzteseknek van joguk, a vesztesek halottai vagy
jeltelen sirokba, vagy szégyenpadra keriilnek. Es az én csalddomban mar van példa arra, hogy
ha valaki, a tiednél nem kisebb felkésziiltséggel és relative nem is kisebb igazsaggal meg-
probal ez ellen egy személy érdekében kiizdeni, az mind magat, mind partfogoltjat nevetsé-
gesse teszi.

Itt mesterem, hogy a kovetkezOk fontossagat jelezze, egy korty helyett egy egész krigli sort
hajtott fel, én pedig ennek megfelelden megfeszitettem a figyelmemet.

,Csalddunk az 6sidék homalyaba a Kaplony nemzetségig vezeti vissza szarmazdsat, bar
okmanyaink errdl a korrél nem olyan meggydzdek, mint a Tihanyi alapitolevél. Elso, feltétle-
niil hiteles dsiink egy bizonyos Ehellés lovag, akit a torténelem is megemlit abbol az alka-
lombol, hogy Karoly Rébert tobbrendbeli rablasokért kerékbe torette Nagyszombat foterén.

A félreértések elkeriilése végett meg kell jegyeznem, lehet, hogy egy munkasdinasztia, ha
tehetné, szivesen letagadna egy ilyen Osapat, de az arisztokraciandl ez nem ilyen egyszert.
Egy baroi csalad, melynek Osei kozott nincsenek felnégyelés, kerékbe torés, kotél vagy élet-
fogytiglani rabsag altal meggyilkoltak, valamint artatlanul szamiizéttek €s leleplezett arulok,
eszelosok és gonosztevok, nyilvan - természetesen megfeleld aranyakért - a kiegyezés utan
szerezte barosagat Ferenc Jozseftdl, és semmiképpen sem korabban. A mi multunk csava-
rosabb annal, semhogy a hozzad hasonlé jambor lelkek kiismerhetnék benne magukat. En
példaul magam sem tudom, szégyenkezzem-e amiatt, hogy egy labanc generalis szerezte
barosagunkat, aki elfogta és hadbirosag elé allittatta dcesét, a kurucok ezeres kapitanyat, vagy
inkabb biiszke legyek, hogy dédnagyapam viszont mar Kufsteinben iilt a szabadsagharcban
valo részvételéért, és vele kezdddott anyagi tonkremeneteliink. Ugyanekkorra pedig az elarult
ezeres kapitany leszarmazottai mar aulikus politikusokka ziillottek, meggazdagodtak, ugy-
hogy nehezen lehetett volna eldonteni, vajon mi vagyunk-e nagyobb urak barosagunkkal,
vagy Ok a millidikkal.
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Mellesleg megjegyezve, azért a nagy csaladok sem éppen ezekkel az Oseikkel szoktak
dicsekedni a szomszédasszonyok vagy a torténelemirdk elott, ha tehetik, szemérmesen
elhallgatjadk Oket. Ehellés ur emlékével példaul csak én foglalkoztam koziiliink, ami nagy
méltanytalansag, és mutatja, hogy a torténelmi megitélés sem csak érdem, hanem szerencse
kérdése is. Mert ha példaul Ehellés lovag batyjanak, Atyusznak, nem irtja ki minden fiat -
Kéroly Robert rendeletébdl - a konyortelen halal, akkor leszdrmazottjai most bizonyara
nagyon is dicsekednének avval, hogy anyai agon Zach Felicianig vezethetik vissza Oseiket.
Marpedig Felician semmivel sem volt pozitivabb hés az Atyusz-fiak nagybatyjanal.

Akar hiszed, akar nem, ugyanis megtorténhetett, hogy Kazmér herceg, Karoly Robertné
Occse, magyarhoni tartozkodasa alatt egy tucat nemes lednyt is megszepldsitett, csak éppen
Zach Klara nem tartozhatott kozéjiik, abbol az egyszerti okbodl, hogy soha nem is élt. Nem
bosszualld atyja nemzette, hanem a nemzeti kozvélemény. Zach r egyszeriien orgyilkossagot
kisérelt meg a kiraly ellen, és rajtavesztett; ennyi az egész, rut histéria. De Csdk Maté hive
volt, és a nép legendat koltott beldle a Zsigmond elleni felkelés idején. Martirra valasat
nyilvan Matyus r egykori népszerliségének kdszonheti.

Hogy Ehell6sre visszatérjek: 6 igazdn nem tartozott kora kivaldésagai k6z¢é. Nem a kiralynak,
hanem Matyus uramnak szolgalt annak halalaig, azutdn pedig partfogd nélkiil, sajat erejébdl
probalta viz folott tartani a fejét. Pere jegyzOkonyvét sem torténeti érdekessége 6vta meg a
feledéstdl, hanem a benne taldlhatd kozbeszurasok, mint »vulgo tyukfészek«, vagy »vulgo
somlyénes« mondatik - amelyek miatt szérvany nyelvemlékeink kéz¢é tartozik. Hanem azért a
torténelem sommasan megmondta véleményét rola is, mikor Robert Karoly legnagyobb
tetteként emliti, hogy megtorte a kiskiralyok hatalmét ¢s megfékezte a rablélovagokat. A
birdsagi itéletben pedig személy szerint emlitik tobb izben haramiénak, illetve latorkodonak.

Engem azonban nemcsak Zach Klara legenddja gy6z meg arrdl, hogy a kortarsak nagy része
nem osztotta az Ehelldsrdl sz616 véleményt, hanem van konkrét bizonyitékom is. Mert én még
olvastam a Lébéndi Kronikat, vagy inkébb azt, ami beldle fennmaradt s csaladom birtokdban
volt a levéltarunkat elpusztitd6 bombatalalatig.

Kronikdnak ugyan addig is csak kedveskedve lehetett becézni azt a sériilt allapotban meg-
maradt tizenkét lapot, melyen alighanem a megboldogult képlanja keseregte el Ehellds baro
szomoru végét. A kézirat eredeti nagysagat nem lehetett megallapitani, s ami rank maradt, az
sem volt 0sszefliggd egész. De éppen ennek kdszonhetd, hogy kelld és tudoméanyosan képzett
fantaziaval jol meg lehet ismerni belSle a torténetet, amely egyébként Adammal és Evaval,
azaz III. Béla kirallyal kezd6dott, és éppen forditva itélte meg a harom nagy uralkod6 - a két
Béla ¢és Karoly Robert - szerepét, mint a mai térténelemtudomany.

A szerz6 a korhoz képest, amelyben élt, vilaglatott ember lehetett. Kétségteleniil jart Francia-
orszagban, ¢és éppen ottani tapasztalata alapjan itéli el igen keményen azokat a viszonyokat,
melyeket I11. Béla - akit kiilonben kdvetkezetesen amaz elsé Béla kirdlynak nevez - honositott
meg az orszagban. A torténelem idonként komisz tréfakat csinal - igy jart el a szegény
kronikassal is, folottébb mulatsdgossd csonkitvan irasanak ezt a részét. Szinte az egész
pergamen lapon csak arrdl van sz6, milyen mérhetetleniil gazdag vala a kiraly, hogy orszaga
egyik sz¢€létdl a masikig barmely iranyba eljuthatott ugy, hogy nem kellett egyetlen ¢&jszakat
sem idegen szallashelyen toltenie, csupan a magaéban. Aranya ¢és eziistje pedig annyi vala
kincses kamréajaban, hogy szdmtalanszor és bokeziien ajandékozhatta meg beldle serviensei-
nek leghitvanyabbikat is, amint az gyakorta szokdsa volt. Hat illik-é - hangzik utdna rogton
¢kes latin nyelven a felkidltas -, hogy egy istentiil ily gazdagon megaldott ur oly foléttebb
irigy és fukar legyen, hogy... - s itt véget ért nemcsak az oldal, hanem a rész is.

Az azonban, akinek ért6 fiile volt a torténelemhez, mégiscsak megoldhatta a rejtélyt, mikép-
pen lehetett a bokezl kirdly egyben fukar és irigy is. Magyardzatot adott erre, amit a kaplan
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elmondott az masik - azaz negyedik Béla kiraly torténetébdl; hogy ifju és tires fével miképpen
hallgata satantdl felizgatott gonoszokra, s miképpen vétette €letét vagy szeme vilagat néhai
atyja azon tanacsosainak, akik az igaz erkolcs szerint valo élést tdmogattdk az orszagban.

Mert miképpen Isten kegyelmességében nemcsak 6 maga halmozza el ajandékokkal hii
szolgdit, hanem maga is buzditia ket az alamizsnalkoddsra, nem irigyelvén toliik, hogy
magok is bokeziiségiik utan hiresek legyenek, azonképpen a kiralynak sem elegendo, ha maga
latja el ajandékokkal hiiséges familiarisait, hanem szamukra is modot kell biztositania, hogy
bokeziiek lehessenek az maguk familiarisai iranyaban.

Ez 1évén az Istennek tetszd egyediili igaz erkolcs, megérthetjiik, hogy az Ur voltaképpen azért
szabaditotta hazankra a pogéany tatarokat, hogy tanulsagul szolgaljanak megtérésére az kevély
kiradlynak, aki is ennek megtorténte utdn az orszag masodik alapitjanak dicitur. Azt mar
viszont ismét csak kitalalni lehet, hogy nem hazank ujra felépitésével, ijra betelepitésével
érdemelte ki e megtiszteld elnevezést, hanem avval, hogy varak épitése és fenntartasa céljabol
birtokokat adomanyozott az elokeldségeknek.

Nekem kiilonben a maradék konyvbdl annak leirasa tetszett legjobban, miképpen vonult Csak
Péter nddor nagy busultdban Veszprém varosa ellen, és hogyan prédalta fel az utols6 eziist
tallérig és kupaig. Mert amikoron a kirdly emiatt a piispdk szédjaval keserli szemrehanyast
tétetett Csak uramnak, a nador nyugodt ontudattal imigyen valaszolt:

- Miért nevez engem a kiraly és plispok uram fosztogatonak és latorkodonak? Avagy talan
haszonszerzés okabol vonultam én Beszprém ellen, nem penig jo hirem fenntartasara? Az
orszag békében vagyon, semmi remény hadi zsdkmanyra nincsen, hat mibdl adjon az ur
gytiriiket és egyéb ajandékokat hiiséges embereinek? En mindabbél, amit Beszprémben
szerzénk, semmit is magamnak meg nem tartottam, kivévén egy kis kielcei keresztet. Azt is
csak annak okabol, nehogy sorsom azon 6zvegy asszony kivansaga szerint alakuljon, aki
engem azon semmi kis kereszttel elatkozott...

A kronikas jovoltabol Ehellés lovag legrészletesebb leirasaval rendelkeziink: Szép volt, mint
David, bator, mint Roland, és Csdk Matyus urhoz hiiséges, mint Lancelot lovag Arthus
kiralyhoz. Az egyéb jelzoket egyre romlé memoriam miatt mar felsorolni nem tudom, ugy-
hogy becsiilet szavamra kell elhinned, éppen ilyen megtiszteldk és talaloak voltak. Mindennek
okabol Matyus ur is folottébb kedvelte Ehellés lovagot. Erddket és lakott helységeket
ajandékozott neki Lébény kornyékén, sét egy varat is a meglehetdsen sajatos nevii Tyuk-
fészek hegyen, melynek helyét ma mar aligha lehetne megallapitani.

74

Oszintén meg kell vallanom, bizonyos jelek szerint a kronikas némiképpen elfogult volt
Ehellds lovag iranyaban, aki nem is lehetett olyan folottébb kedvelt személy Matyus trnal,
mint allitja. El6szor is azon a bizonyos Tyukfészken aligha allhatott var, legfeljebb lako-
torony. Masodszor: Matyus ur halala utan a kirdly nem haboritotta 6t birtokaiban, igy azok
nem is lehettek jelentékenyek. Ezt igazoljdk azok az okok is, melyek miatt elkdvette azt az
egyetlen nevezetes tettét, mely hohérkézre juttatta ugyan, de a térténelemben ismertté tette a
neveét.

Ugyanekkor ezek az okok - legalabbis bizonyos nézOpontbdl - valdéban meghatoknak nevez-
hetok.

Ehellés uram ugyanis egy napon megallapitotta, hogy iddsebbik fia megérett a hazassagra, €s
ideje lenne szamara menyasszonyt keresni, s aztan rangjahoz illé lakodalmat tartani. Mar-
pedig az els6 mar abban az id6ben is konnyebb ¢és foleg olcsobb dolog volt, mint a masodik.
Mert jo: igaz, hogy a jobbagynép tartozott ajandékokat adni urdnak, ha az kihézasitotta
elsdsziilott fiat, mégpedig nem is kicsinykét. Hiteles adataink vannak Ehells korabol, hogy
bar Brebiri Miklos fia lakodalmara 6tszaz vendéget hivott, és koziilik sem a legigényesebb,
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sem a legkisebb rangli sem panaszkodhatott az ellatasarol, mégis a jobbagyaitol behordott
ajandékbol udvari népével egyiitt megélhetett az év hatralévo részében. No de Ossze lehetett-¢
hasonlitani Ehellés uram jobbagyainak szamat Brebiri Mikloséival?

Természetesen igen, csak nem azon az alapon, hogy Ehellosnek joga lett volna annyiszor
kisebb nédsznépet hivnia, mint ahdnyszor kevesebb paraszt felett uralkodott. Legalabb 6tven
embert kellett vendégiil latnia az arany szerint jard 6t helyett... Es ha a Brebiri-lakodalom két
hétig tartott, az 6 fiaé¢ sem lehetett egy hétnél rovidebb. Ha ezt nem birja biztositani, akkor
inkabb vesszen magva az Ehellés vérnek, kiilonben olyan hire tamad neki is, fidnak is az
emberek kozott...!

Ezért aztan Ehell6s Ur addig ette magat, addig toprenkedett, mignem egy este imazsamolyara
térdepelt, és igy fohaszkodott ahhoz, aki az egész vilagot korméanyozza:

- Uram, te jobban tudod, mint én, hogy ez igy nem mehet tovabb. Hiszen te tanitottal
benniinket arra, hogy nincs nagyobb vétek, mint a fukarsadg és a vendégszeretet megtagadasa.
Az ¢én ostoba fejemmel ugyan fel nem foghatom, hogy akkor mi az 6rdognek iiltettél a
nyakunkba egy olyan haramjat, mint ez a Kéroly - de hat ki vagyok ¢én, hogy a te akaratoddal
vitdba szallhassak? Bizonyara vétkeink fertelmessége miatt biintetsz benniinket egy ilyen
kirallyal. Es hiszem, hogy mar megkaptak az 6rdogok is a parancsot, készitsék eld és sikaljak
ki azt a kondért, amelyben majd Kéroly fog f0lni az itélet napjaig.

Csak azt mondd meg nekem, Uram, mi hasznom lészen nekem abboél, hogy te a haramiat
kiilon kondérban fézeted? Mert én vagy nem hazasitom meg fiamat, s akkor az, megmaradvan
latorsaga mellett, tovabbra is a jobbagyok lanyait fogja maga ala teperni az erddn, és 6 is po-
kolba keriil Karoly kiraly mellé. Ha pedig meghdzasitom oly méltatlan médon, mint szerény
erdmbdl telik, akkor olyan szégyenbe keriilok itt a foldon, hogy annal még az 6rokkétig vald
biintetést is inkabb elviseli a gancs és félelem nélkiili lovag.

Nagy bustltomban tehat arra gondoltam, Uram, az is a Te akaratoddal vagyon, hogy arra
fentebb a mély volgyekben s ott alant az arteriileteken lopozkodnak Bécs felé azok az
izmaelitak, akik ki akarjak keriilni a kirdly vamszedd helyeit. Te ismered blin6z6 lelkiiket:
nincs beldliik egy petdknyi haszna sem a kiralynak, ugyhogy még neki tennék jot, ha itt az
osvényeken megszorongatva az kurafi kalmarokat, a tisztességes utakra kényszeriteném Oket.

Csakhogy ugyancsak ravasz kutyak am ezek az izmaelitak, 6, Uram! Ha sikeriil nekik elérni
az orszag hatdrat, akkor latja dket a kirdly vamszedOmestere, amikor a hata kozepét. Ha
ellenben én szorongatom meg a nyakukat, és csak annyit is kiveszek erszénylikbdl, amennyi-
bdl at sem léphetnének a vamon, tiistént ispan elejbe szaladnak am, és azt iivoltik, hogy éppen
azt raboltam el toliikk, ami a kiraly része lett volna. Az ispan peniglen azt az eskiit fogadja
majd el, amit 0k tesznek hamis istendkre, s nem azt, amit én teszek szent nevedre...

Tudom, erre azt gondolod, Uram, hogy elvehetem én az izmaelitaktdl azt is, ami a boriik alatt
vagyon, és ha a boriiket lehuztdk, azok sem szaladnak mar ispan elejbe. Meg hogy kurta az én
birtokom ugyan, de annyi hely még van benne, amennyibe ezer kalmart is mindérokre el
lehetne rekkenteni. Es ez igy is van, Uram, azon esetben, ha valamennyi izmaelitat sikeriil
kézre keritenem. De ha csak egy is megszokik koziiliikk, Uram, akkor lehet bar a pincém olyan
mély, mint az ilmici apatsag kutja, mégis felhallatszik beldle a jajgatasuk, s akkor a Te
lovagodat Ujvar piacan fogja kerékbe torni a hohér!

Ezért konyorgok, fogadj oltalmadba, 6, Uram! Add a kezembe mind a kalmarokat. Bizonyitsd
be, hogy a keresztények istene hatalmasabb az ¢ isteniiknél s tedd, hogy igy tisztességgel
hazasithassam ki a fiamat!
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Ezek utan mar rovid az eset. Ehellés ur derekara ovezte rettenetes kardjat, és a kalmarok ellen
vonult vitézkedni. Am isten nem kivant részt venni semmiféle vetélkedésen - riihellte az
egészet -, s igy egyetlen icinyke-picinyke izmaelitanak sikeriilt megszoknie. Ambator - nem
szeretnélek félrevezetni - lehet, hogy nem is izmaelita volt, hanem boszérmény. Mindenesetre
eztan Ehell6és batydm mar csak a kivégzés modjaban tévedett: felnégyelték kerékbe torés
helyett. Némi csaladi biiszkeségemre szolgal, hogy batran viselte el a sorsat. Keményen meg-
mondta, hogy 6 nem rablo, nem lator, nem kivdnja maganak senki vagyonat, s ha mar fiait
kihazasitatta, 6 maga el¢lne holtdig kenyéren ¢€s vizen. A szépszamu kdzonség meg is tapsolta
batorsagaért, aztan a hohért is ligyességéért, és mindkettejiilknek halds volt, amiért pompas
szorakozast nytjtottak neki. A kiraly pedig sorompodkat allittatott oda, ahol a hegyi utak at-
valtanak az arterekhez, és izmaelitdknak adta bérbe az 0j vadmhelyeket is, hogy intézzék
dolgukat egyazon istennel vamosok ¢és vasarosok. Ha valakinek, ugy valoban 6neki hasznalt
az a kétségbeesett kisérlet, mellyel Ehellds lovag meg akarta szerezni a fia lagzijara kelld
Osszeget.

Ezenkozben senki iigyet sem vetett védekezésére, holott csak harminc, legfeljebb 6tven esz-
tenddvel kordbban azoknak a biraknak, akik vérpadra kiildték, eszokbe sem jutott volna, hogy
blinosségére szavazzanak. Mégpedig nemcsak azért, mert azt Matyus Ur rossz néven vette
volna, hanem mert helyesnek és illenddnek itélték volna a lovag indokait. Meghalt a régi jo
erkolcsok védelmében - irta rola kronikasunk -, és az ég angyalai...

Itt, mondat kozepén ért véget kaplanunk kézirattoredéke, s mi csak annyit allithatunk bizo-
nyosan, hogy az angyalokat illetden tévedett. Mert az ég - az eget itt a lehetd legtdgasabban
értelmezem - mindig a gydézteseknek ad igazat. Nem azoknak, akik egy csatdt nyernek meg,
hanem azoknak, akik egy héborat. Ehell6s ur a legnagyobb biint kovette el, amit egyaltalan
ismer az €g: megvaltoztak az iddk, és ¢ nem valtozott veliik. Ezt azonban haldlakor még senki
sem tudhatta biztosan, hiszen példdul Zach Felicidnnak mar Karoly Rébert unokéja idején
sikertilt feltdmadnia. Igaz, azon az aron, hogy kiralygyilkosbol a kiralyi onkény aldozatava
Iényegitették at dsszeeskiivé utodai.”

fgy beszélt a baro. De mivel mi nem tartottuk csalhatatlannak, mint a katolikusok a papat, 6
pedig nem is igényelte, hogy valamit igaznak higgyiink csak azért, mert 6 mondta, ellenke-
z0leg, rendkiviil élvezte, ha vitaba szalltunk vele, én nyomban prébaltam is meggydzni, hogy
éppen errdl van sz6: 6 valtozott az idével, mégpedig pozitiven és egyértelmiilen. Nem mint
baro, hanem mint é&jjelidr érdemelte ki, hogy fennmaradjon az emlékezete, és én nem hiszem,
hogy az olvasok6zonség ne tudna a kettt egymastol elvalasztani. Fanyarul elmosolyodott:

- Azért mégis valami cégtarsi viszonyban voltunk egyméssal, nem gondolod? A csdsz példaul
megkedveltette a baroval a filozofiat, s a bard széllitotta ehhez a csésznek az idézeteket. SOt
azt is egyiittmiikodésiiknek koszonhettem, hogy iddig sikeriilt megusznom Gadaneczet. A
cs0sz megszokta, hogy meggorbitse a derekat, ha a baré szemteleniil bizalmaskodott, mig a
bard kiegyenesitette a cssz gerincét, ha annak tulsagosan szemérmetlen hizelkedésre tdmadt
kedve. Igy aztan teljességgel hasonlatossa véaltam egy udvari bolondhoz, annak pedig nem-
csak a kiralyok, de néha még a kiskiralyok udvaraban is sok mindent szabad.

Kiilonben sem tulsagosan konnyli egy olyan lényen eligazodni, amelyik félig csdsz, félig
bard. Tudok errdl egy torténetet:

,» Thészeusz ¢és [aszon féltékenyek voltak Héraklészre, s ezért egy csunya pletykat terjesztettek
réla. Azt allitottak, hogy egyszer életében ¢ is félt, mégpedig a kentauroktdl, s miel6tt meg-
vivta veliik emlékezetes harcat, felkereste tanitomesterét, a bolcs Khiront, aki maga is kentaur
volt, de Zeusz hatarozott parancsara cserbenhagyta fajtajat, és az emberekhez csatlakozott,
hogy az isteni gyermek neveldje lehessen, és ily szavakkal fordult hozza:
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- Khirén, a sors ugy hozta, hogy hajdani testvéreid ellen kell csatdznom, és ezt rad vald
tekintettel igen-igen sajnalom. Atyamra eskiiszom, nem én kotottem beléjiik, Ok sértettek meg
engem. De ha mar igy tortént, kénytelen vagyok moresre tanitani ket. Meg is van hozza
mind a batorsagom, mind az erém, csak éppen vannak bizonyos - hm - technikai nehézsé-
geim. (Khirén itt finoman elmosolyodott, mert ismerte magat, és jol tudta, hogy ezt a bizo-
nyos hm-et 6 szokta mondani.) Mindennek megvan a mddja, s amig az ember ezt nem ismeri,
hasztalanul vesztegeti az erejét. Egy hidrat példaul ugy lehet meg6lni, hogy lefejezése utan
tistént ki kell égetni mindegyik nyakat, maskiilonben egy feje helyett ketté nd. Anteuszt
viszont fel kellett emelnem a levegdbe, ¢és gy megfojtanom, maskiilonben anyjatol, a Foldtdl,
minduntalan 0j erdt kapott. De vajon hogy kell meg6lni egy olyan teremtményt, amelyik félig
ember, félig paripa?

Azt persze bolcsen sejtem, hogy ha szétloccsantom a koponyajat vagy kelld ideig szoritom a
nyakat, éppugy elpusztul, mint minden mas foldi Iény. Ha tehat egyetlen kentaurral kellene
megbirkéznom, nem zavarnalak evvel a csekélységgel. De szazvalahany ilyen barommal
szemben mégsem szamithatok arra, hogy mindegyiket sikeriilni fog éppen fejen trafdlnom!
Arr6l mar nem is beszélek, hogy ameddig egyiknek a nyakat szorongatnam, addig a masik
velem végezne hatulrol! Ezért el kell arulnod néhany részletkérdést: elég-e példaul, ha csak
egyik sziviiket szarom keresztiil, vagy csak akkor pusztulnak el, ha mind a kettdbdl folyik a
vériik? Ugyanez a kérdés vonatkozik méjukra, gyomrukra és tiidejlikre is, hiszen fején, farkdn
¢s himtagjan kiviil ennek a fajnak mindenbdl tébbje van, mint a kozonséges halandoknak...

Hallvéan tanitvanya kérdését, Khiron ismét elmosolyodott (alkalomadtan igen kellemetlentil
tudott mosolyogni), majd igy valaszolt:

- Valoban inkdbb szerettem volna fegyverforgatasban és tested gyakorlasaban tanitdd lenni,
semmint szellemed pallérozasaban, mivel hogy az elsdé két targyban soha nem hoztal volna
szégyent a fejemre, mig gondolkoddsod néha kissé - hm! - gyerekesnek bizonyul. A kentaurok
ugyanis éppenséggel nem attol kentaurok, hogy kiviilrél nézvést koldokiikig embernek, onnan
tovabb pedig lonak latszanak, hanem hogy belsejiikben az ember sehol sem végzddik és a 16
sehol sem kezdddik el. Minden falatnyi htisuk ember is, 16 is, és nekik sincs tobb sziviik,
majuk vagy veséjiik, mint neked, csupan mas, és mashogyan is helyezkedik el...”

Erre én mar nem feleltem semmit. Tudtam, hogy a hallgatdssal érhetem el a legtobbet.

crer
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HARMADIK FEJEZET

Ki az a Gadanecz? Az elbeszélés erkolcsi torvényei.

,»A legjobban talan akkor jarnank, ha csavarintandl egyet a dolgok menetén, és ugy csinalnal,
mintha tulajdonképpen Gadanecz szerencsétlen életét akarnad elbeszélni, s az én sorsomat
mintegy véletleniil kevernéd belé. Az ilyesmi sokkal kdnnyebben megy, mint hinnéd. Elébb
csak annyit mondasz el rélam, amennyi szerepem valdban volt dolgai alakulasaban - volta-
képpen mar az sem kevés -, s aztan elkalandozol. Szabad asszociacids technikat alkalmazol.

Hogy miért nevezem szerencsétlennek Gadaneczet? Mert az. Vagy az 6 torténetét még nem
mes¢ltem el?

1921-ben sziiletett, Stiridban, Ajk faluban, mégpedig éppen abban a fogadoban, amelyben
Kovacs Estvant mulatsdgon megolték - ami egyaltalan nem csodalatos, mivel a falunak csak
egy fogadoja volt. Apja azonban nem ismerte a dalt, s igy nem tudta, hogy felesége nevezetes
helyen vajudik. Emigraciobdl voltak visszatérOben. Az oreg azeldtt egy Vas megyei kis falu-
ban ¢élt mint malomgépész. Az orszagot azért kellett elhagynia, mert szomszédja merd rossz-
indulatbdl feljelentette, hogy a darutollasok kozeledtekor, amikor mar mindenki menekiilt, 6
még megprobalta Gjjaszervezni a direktoriumot. A vad nyilvanvaléan képtelenség volt, de
azért agyonverhették vagy kiherélhették volna, mieldtt tisztdzza magat. Kozel volt a hatar,
feleségével egylitt atlépte. Mihelyst értesitették, hogy megsziintették ellene a hajszat, rohant
haza, s csak annyi iddre allt meg Stajerorszagban, amennyi egy egészséges fiugyermek meg-
sziiléséhez és az anya talpradllasahoz okvetleniil sziikséges volt.

Tisztazodas ide, tisztdzodas oda, jobbnak latta, ha elkertili régi lakohelyét. A fovarosba kolto-
zOtt, ahol sikeriilt szakmajaban elhelyezkednie. Tiirhetd keresete és viszonylag biztos allasa
1évén, egy darabig eljatszott a gondolattal, hogy a matematikédhoz feltlinden vonzodo fiabol
mérndkot nevel, s ezért nem polgariba, hanem gimnéaziumba iratta. A negyedik osztaly el-
végzése utan azonban mégis kivette az iskolabol, mert 6 még nem tudhatta, amit ma mar az
iskolaban tanitanak: hogy 35-re véget ér a vilagvalsag, s nem kell munkanélkiiliségtdl félnie.
De legalabb jo szakmahoz juttatta fiat: szerszdmmiiszerésznek adta.

A kis Gadanecz 1936-ban felszabadult, 1941-ben behivtak katonanak, 42-ben kivitték a
frontra, 44 tavaszan megszokott, s egy parasztcsaladnal bujkalt. A kozség felszabaduldsa utan
nemcsak halabol, hanem szerelembdl is feleségiil vette Zdenek Erzsébetet, aki akkor mar
teherben volt. Hairom nap mulva a Szovjetunioba vitték hadifogsagba, és csak harom év
mulva keriilt haza. Apja addigra meghalt, s elpusztult szegény kislanya is, akit egyaltalan nem
lathatott. Hanem anyja lakasa torténetesen épségben maradt, s ezért hozzd koltoztek a f6-
varosba. Belépett a partba, jo allasa volt, jol dolgozott, megbecsiilték, tobbek kozott mint egy
tizenkilences emigrans fiat is. 1950-ben felszolitottak, tegyen szakérettségit, s aztan végezze
el az egyetemet. Anyja mar nem ¢lt, Erzsikével iiltek le megbesz€lni az ajanlatot.

Egy percig nem lehetett kétséges ugyanis, hogy ha belevagnak, az asszonynak kell vallalnia a
nagyobb aldozatot. Erzsi azonban egy percig sem habozott. Zoksz6 nélkiil mondott le minden
szorakozasrol, zokszo nélkiil biztositotta a rendet és a tanuldshoz sziikséges csendet a kis
lakasban, panasz nélkiil sziilte meg gyermekiiket, amikor tigy maradt és az abortusz torvény
nem engedett mas valasztast. Bar minden bizonnyal véllalta volna térvény nélkiil is. Ilyen
értelemben Péter nem Ratké gyerek.

Jakab fiam, 6vakodj az olyan asszonyoktol, akik kéjjel dldozzak fel magukat!
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Gadanecz az els6é években igen kényelmetleniil nézte, hogyan mond le érte Erzsi az életérdl,
¢s sziirkiil bele a mindennap azonos munkéba. A masodik évre csillapodott lelkifurdalasa, a
harmadikban pedig szinte mar természetesnek is taldlta a dolgok ilyen rendjét. Avval vigasz-
talta magat, hogy ha megszerzi a diplomat, karpotolni fogja feleségét. Hetenként szinhazba
vagy moziba, nyaron pedig iidiilni viszi, és segiteni fogja az érettségi megszerzésében. Mikor
letette utolso vizsgdjat, viragot vitt Erzsikének, és el0szor ¢letében megesokolta a kezét. Erzsi
pedig mérhetetlen boldogsaggal bujt férje mellére.

Hanem azon a napon, amelyen hazavitte diploméjat, fura dolog tortént vele az lizemben, ami
megkeseritette szajaizét. Mar miiszerész koraban olyan tekintélye volt, hogy a gyartastervezés
vezetd mérnoke minden esetben megkérdezte véleményét, mieldtt kiadott volna valami 6ket
érintd rendelkezést. Ezen a napon, mar mint mérndk, kézhez kapott egy ilyen jellegli utasitast,
és kérdezés nélkiil elmondta nem teljesen egyetértd véleményét. Am az idés kolléga figyel-
meztetden emelte fel mutatdujjat:

- ElI6bb tanulja meg a szakmat, baratom, s csak azutan beszéljen!

Elsé meglepetésében tréfanak vette az incidenst és tréfabol is mentegetdzott. Tudniillik, hogy
egyeldre nem is mint mérndk, hanem mint miiszerész tette megjegyzését, s ha még nem is jo
mérndk, a szakmajat nem felejtette el...

- De igen! - hangzott a gyors valasz. - Amit tudott, elfelejtette, s amit a jovoben tudnia kell,
még kérdés, hogy megtanulja-e...

Mar akkor sem volt nehézfelfogasi ember. Megértette, hogy a valasznak még az elsé fele sem
tréfa. A régi mérnokok semmibe veszik gyorstalpald tanfolyamon szerzett tudasat, és nem
varhatja, hogy befogadjak maguk kozé. Taldn még segiteni sem fogjak. Torje csak ki a
nyakat.

J6 lett volna ezt otthon elpanaszolnia feleségének. De mikor megvacsoraztak ¢€s a gyereket
lefektették, Erzsike kezébe vette a diplomat:

- Varhatja ezutdn Tobiasné, hogy eldre koszonjek neki! Az 6 férje csak diszpécser!
Hanem aztan gyanakodva pillantott az uréra:
- Ugye, a mérndknek magasabb beosztdsa van, mint a diszpécsernek?

Megdobbent. Semmi kedve sem volt elmagyarazni, hogy van, ahol a diszpécser mérndk és
van, ahol nem mérndk, s6t, hogy semmi biztositék sincs arra, hogy az el6z6 végzi a jobb
munkat. De mar azt sem kivanta elpanaszolni, mit mondott az 6reg mérnok. Megagyazott €s
gyorsan lefekiidt. Rossz sejtelmei voltak. Erzsike akkor sem fog tovabb tanulni, ha ¢ segiti.

Es valoban nem tanult tovabb.

Koriilbeliil ennyit kellene részletesen elmesélned Gadanecz el6életébdl. Ez az, amit a hatan
hurcol, mint szamar a keresztjét, s ami megmagyardzza jelenlegi helyzetét. Még csak annyit
kell tudnia az olvasonak, mekkora nagy karriert csinalt a baratunk. Hogyan csinalta, miként
csinalta, ahhoz semmi koze.

Azota masfeél évtized mult el, s a vallalat, immar az 6 vezetése alatt, valdban nagyra nott.
Hogy miért, arrol helyzetiik és Gadaneczhez vald személyes viszonyuk szerint kiilonféle-
képpen gondolkodnak az emberek. Konkurrenseik szerint a kormany nekik juttatott minden
zsiros falatot. Ellenségei szerint piszok szerencséje volt és tisztességtelen eszkozei. Azt
allitjak rola, hogy a régi mérnokok onzetleniil tdmogattak, s ezt 6 avval halalta meg, hogy
sz€p sorjaban kidobta dket a gyarbol, s csak azok maradhattak a helyiikon, akik megtanultak
simogatni a fenekét. Baratai viszont - és azok, akik csak hallomasbol ismerik - eskiisznek
tudasara és merészségére. Ez a felsdbb szervek véleménye is, és bizonydra nem alaptalanul.
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De azért lehetséges, hogy mind a hdrom véleményben van valami igazsag. Tény, hogy min-
dent elvallalt, amit kértek tdle, azt is, amire mas gondolni sem szeretett, s amit elvallalt, azt
meg is csindlta. Ezutdn mar mindenhez megkapta a beleegyezést meg a pénzt, amit igényelt.
Amikor az egyik miniszter mégis ellentmondott, lekicsinylden vonogatta a vallat:

- Nem siirgés! Két minisztert mar taléltem. Majd csak talélem a harmadikat is...

Tl 1s €lte - de mar elébb megkapta tervéhez a hozzajarulast. Ekkor csak azért nem nevezték
el Voros Baronak, mert Voros Baronak mar mast hivtak.

- Sajnalom! - nevetett, amikor ezt tréfabol megemlitették eldtte. - Masként most két baro
lenne a véllalatnal, az ¢jjeliérom meg én...!

Latod, milyen egyszeri?! Atmenetileg mér benne is vagyok az elbeszélésben, s ha akarod,
nem is muszdj azonnal kikeriilnom beldle. Még az 6 jellemzéseképpen elmondhatnad, hogyan
terjesztett fel kitiintetésre, amikor lelepleztem egy tolvaj bandat:

- De vezérigazgatd elvtars! - mondta elképedve a személyzeti fondk. - A nehézipar kivalo
dolgozdjava egy barot?!

- Egy barot? Na és? Ha egyszer kivaldan dolgozott az a bar6?

Egyeldre persze ennyi elég is volna beldlem. Legfeljebb azt emlithetnéd meg, hogy ebben az
iddben még nem ismert személyesen - hadd deriiljon ki ebbdl, hogy késébb igen. De talal-
kozasunkra még nem kellene vesztegetned a szot. Jobb, ha rogton rohansz a legfontosabb felé:

Es mikozben Gadanecziink diadalrol diadalra haladt elére, volt egy hely, ahol mindig vere-
séget szenvedett: az otthona. Mikor véget értek a tanacskozasok és utolso rendelkezéseit is
kiadta, haza kellett mennie Erzsikéhez. Az pedig vérta az enyhe piszokban, amit annak
ellenére terjesztett maga koriil, hogy orokdsen takaritott, s amikor belépett, racsimpaszkodott
mint a kullancs, és szivta a vérét. Az asszony sirva fakadt volna, ha valaki ezt megmondja
neki, vagy inkabb orokre megsértddik. Hiszen 6 a csalddjanak szentelte minden percét. Mar
régen nem jart szinhdzba - moziba is alig -, hogy mindig szemmel tarthassa a fiat, hogy ne
kelljen idegen perszonat ereszteni a lakasaba (takaritondt, persze), s az urdnak mégis legyen
mindig tiszta inge és jO vacsordja. Ezért aztan, cserében, ¢ is szdmot tarthatott arra, hogy
amikor otthon van az ura, beszélgessen vele. Azaz hallgassa végig a hazbeli pletykakat: mit
mondott neki a szomszédasszony, és 6 - diadalmasan - mivel kiildte haza. Meg kellett beszélni
a gyimolcs- ¢és zoldségarakat, meg kellett biintetnie Pétert olyasmikért, amiket 6 nagyon ter-
mészetesnek talalt, de Erzsike tiltott. Aztan lefektett¢k a gyereket, megnézték a tévé miisorat,
¢s bebujtak az agyba. Jelzem, tiz éven at egyediil ez karpotolta Gadaneczet estéiért, mert
felesége kivanatos maradt a sziilés utan is, s6t az 6rokos otthoniilésbe sem oregedett bele.
Hanem akkor, szokatlanul fiatalon, varatlanul megsziint asszonynak lenni, s ett6l kezdve
hazaséletet sem volt hajland6 élni. Hidba allitotta Gadanecz a tiikor elé és mutatta, hogy még
mindig sz€p. Nem és nem, mert az egyiitt halds nem a szépség kérdése ilyenkor, hanem a
tisztessége.

Persze a tisztességhez - szerinte - az is hozzatartozott volna, hogy ezentil Gadanecz is éljen
szerzetesi ¢letet. Ha vele nem lehet, massal se csinalja! Féltékenyebb volt, mint eddig bar-
mikor. Ha Gadanecznek értekezlete volt, eléfordult, hogy Péterrel varta a kapu el6tt. Egyszer
még a minisztériumban is ellendrizte, ott van-e vagy valami nénél, de ezt, Gadanecz tombold
diihe lattan, tobbé nem ismételte meg.

Kiilonds médon maga is tudta, hogy hasztalanul kémkedik, s csupan azért csinalta, mert neki
kinos gyonyoriséget, férjének pedig keserliséget okozott. Hiszen egy nagyvallalat vezetdje,
ha meg akarja csalni a feleségét, nehézség nélkiil talal ellendrizhetetlen alkalmakat. Példaul
vidéki utazasain. Erzsi sem tagadta, hogy kiszalldsait nem az 6 megtévesztésére eszelte ki,
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mar akkor is gyakran volt tdvol, amikor 6k még egyiitt éltek. Igaz, Gadanecz olykor-olykor
letért az erény utjardl, de errdl az asszony nem tudhatott és még nem is gyanakodott.

Latszolag csak annyi tortént tehat, hogy azdta tobbszor fekiidt le massal, s6t egy ideig ki is
tartott egy fiatal szolnoki orvosnd mellett, aki isten tudja, hogy keriilt utjaba. Csak éppen, mig
kordbban jolesé izgalommal 1épett félre, azdta mindig kesertiséget érzett, amiért akarata
ellenére kellett kalandokba bocséatkoznia.

Hiaba, ujjaink sem egyformak... Van, aki boldogan ¢éIt volna Gadanecz modjara hol evvel, hol
avval - ¢ viszont a fut6 kaland izét is csak akkor érezte igazan, ha volt egy alland6 asszonya,
akit megcsalhatott. Nem birta a cigdnyéletet. Egy este, mikor Péter mar lefekiidt, odaallt Erzsi
elé:

- Mit akarsz tulajdonképpen? Menjek el? Mert én ezt nem birom. Valassz!

- No lam! - mondta a nd, olyan hangon, mint aki régota késziil erre. - Talan még ki is dobnal a
lakasbol? Egy fraszt a kurvalkodd pofadba! Arra persze jo voltam, hogy éjszakdkon at
hallgassak, amig te tanulsz, ugy, hogy a végén azt hittem, 0sszeforrad a szdm! Meg hogy a
kolykodet csititgassam, ne zavarja az apjat! Stoppoltam a zoknidat, mostam az ingedet - a
szaktarsaid mar mosogépet vettek a feleségliknek, mert 6k nem tanultak tovabb! De amikor a
feleség a munkatol nem ért ra fejlédni és elmaradt az ura mogott, amikor megoéregedett, akkor
elég beldle, mi?! Hat engem aztan nem, fiam! Engem nem dobsz szemétre, mint a rohadt
almat, tlem nem valsz el, ha a fejed tejére allsz is!

- De Erzsi! - mondta megddbbenve. - Hiszen én nem elhagyni akarlak, hanem veled €lni!

Ez annyira igaz volt, hogy még Erzsi is elnémult egy pillanatra és leeresztette a karjat, amit
azért emelt az ég fel¢, hogy sziikség esetén gyorsabban cibalhassa az isten szakallat. De mar
annyiszor elképzelte, mit fog férje fejéhez vagni, ha ez megunva a hercehurcat, egyszer
szakitani akar, hogy mar nem tudott az utrol letérni:

- Hazudj csak, hazudj! Adod a szentet, de a szalloddban mar var a szeretdd!

Elontotte az indulat. Az dgyra dontotte az asszonyt, hogy megerészakolja. Ugy verekedtek,
mint az 6rdogok. De néman, mert akkor még nem felejtették el, hogy a szomszéd szobaban
fekszik Péter, és nagyon konnyii az dlma. Aztdn Erzsi varatlanul megadta magat, és engedte,
hogy Gadanecz tegyen vele, amit akar.

Es akkor Gadanecz semmit sem tudott csinalni.

Elontétte a szégyen. Eletében elészor nem bizonyult férfinak. Felallt az 4gyrol, rendbe hozta
magat, ¢s mikor Erzsi egy giinyos megjegyzést tett, gondolkodas nélkiil szajon kapta. Aztan
elrohant egy kocsmaba, hogy leigya magat.

Bizony mondom, a tanulasra forditott faradtsag a legvaratlanabb formakban ¢€s az élet minden
terliletén elnyeri jutalmat. Ha Gadanecz miiveltebb, talan eszébe jut, hogy jart igy egyszer egy
kolto is, az €let egyik kirdlya, bizonyos Goethe nevii, mégpedig nem is korosodo feleségénél,
hanem egy csinos és fiatal fogaddbeli leanyndl. De az nem probalta szégyenét sem borba, sem
hallgatasba fojtani, hanem kikiabalta az egész vilag el6tt. Nem is érzett kudarca miatt aztan
semminemii gatlast - hiszen Abrahiam sem lehetett sokkal idésebb, amikor teherbe ejtette
Sarat, mint 6, mikor gyereket csinalt feleségének.

Gadanecz viszont megatalkodottan hallgatott. Mikor méasnap megkérdeztem, miért van olyan
irgalmatlan rossz kedvében, azt fiillentette, hogy kutba esett egy rendkiviil fontos export-
szerzOdése, ¢€s Osszeveszett a miniszterelnok-helyettessel is. De biztosan tudom, hogy ezt a
kudarcat nemcsak nekem, masnak sem merte bevallani.”
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Itt elhallgatott, és egy hajtasra kiitta utolso krigli sorét. En pedig kihozattam ujabb harom
kancsoval, mintha idegen lennék, aki hasonl6 esetben fizetésért kap csak felvilagositast - de
ha engedték rendelni, akkor kap, egészen bizonyosan. Nem voltam benne biztos ugyanis,
hogy mas koriilmények kozott is valaszt kapnék-e.

Mi tagadas, meghokkentem, de nagyon.

Volt itt egy kialto ellentmondas, amire mar csak azért is ra kellett kérdeznem, hogy ostobabb-
nak ne higgyen, mint amilyen vagyok. Es nemcsak ezért kellett rakérdeznem...

- Rudi bacsi! Ha Gadanecz soha, senkinek nem mondta el... akkor maga...? Hiszen érti?!
Ram nézett elmosolyodott:

- Ki tudja? Talén beszéltem Erzsikével... Taldn Péter mégsem aludt olyan mélyen, mint hitték.
A sors utjai kifiirkészhetetlenek...

- Kiilonben is tudok errdl egy torténetet: ,,E6tvos Karoly - akit hivei szivesen neveztek Vajda-
nak is - hires tigyvéd volt, hires ird és hires politikus, 6 tisztazta a zsidokat a vérvad alol a
hires tiszaeszlari perben. De mindennél hiresebb volt anekdotazoként. Torzsasztalahoz zaran-
dokoltak a hivek, hogy hallhassak beszélni. O pedig mindenkirdl és mindenrél tudott valami
ujat. Talan nem véletlen, hogy az 6 egyik jévi beszédébdl szarmazik a hajdan hires mondas:
»Hogy jovére mi torténik a politikaban, azt nem tudom, de megmondom.« Ugy latszik,
maskor is szokott kacifantosabb dolgokat allitani, melyek probara tették a hivek buzgosagat -
kiilonben nem eshetett volna meg vele az alabbi torténet, melyet én egyik odaadd hivétdl
hallottam: nagybatydmtol, aki pedig szavahihetd férfiu volt:

Tartozott a Vajda asztaltarsasdgahoz egy bizonyos korméanytanacsos, aki a mondott alkalom-
kor magaval hozta unokadccsét is, abban a reményben, hogy elnyeri E6tvos tetszését, bizal-
maba fogadja, s ha sziikséges, partfogasaban részelteti. A fiatalember azonban vagy tulsago-
san meggondolatlan volt, vagy egyébként sem tisztelte a tekintélyeket, mert az egyik ilyen
kacifantosabb historia utan kotekedve kérdezte a Vajdat:

- Arulja mar el, urambatyam; az elbeszélének szigoruan kell ragaszkodnia az igazsaghoz,
vagy szabad olykor-olykor léditania is?

Mindenki megddbbent az asztal koriil, elsésorban az a kormanytanacsos, akihez a szemtelen
unokadcs tartozott. Zeusz villimai azonban ezuttal nem égették porra a vakmerdt, hanem a
Vajda enyhe mosollyal igy valaszolt:

- Szabad, csak harom kovetelménynek kell aggalyosan eleget tennie: Ne 1épje at a tisztesség
hatarait, ne keriiljon ellentmondasba 6nmagéval s amit kitalal, az jobb legyen, mint az eredeti.

Aztan egy kicsit elgondolkozott, és bologatva tette hozza:

- A tisztességre nem is kell okvetleniil vigyaznia.”
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NEGYEDIK FEJEZET

Hogy keveredett a baro a Gadaneczek torténetébe?

Nem szeretnék nagyon okosnak latszani, nem is sikeriilne. Jesszam Pepi, ha elgondolom,
mennyit kinlodom evvel a nyavalyas irassal, azt hiszem, jobb lett volna el sem kezdenem. A
bar6 tanacsara beszereztem egy kislexikont, abban hordom a miiveltségemet. Amig élt, alig
hasznaltam. Most azonban 6rokké azon logok. Mert az emlékezbdtehetségem pompas: amit
egyszer hallottam, azt nem felejtem el. Biztosan tudtam példaul, hogy mesterem ennél a tor-
téneténél hol E6tvost mondott, hol Vajdat. Hogy miért, az akkor nem tulsagosan érdekelt: Ha
igy mondja, igy helyes, és ennyi elég... Most persze, amikor nekem kell feleldsséget vallal-
nom helyette, lithetem az orromat a lexikonba minden szir-szarért. Miért Vajda az Eo6tvos,
amikor ligyvéd? Mert bevallom, eleinte azt hittem, ez is afféle beosztas lesz, mint a személy-
nok, amirdl szintén nem tudtam, eszik-e vagy isszak? Ez utobbirol még 6 magyarazta el, hogy
a Hétszemélyes Tabla elndke volt, elébbirdl lexikonombdl tudom, hogy ragadvanynév és
nagybetiivel irand6 kicsiny helyett.

No de nem errdl akartam beszélni, amikor elkezdtem a fejezetet. Hanem arrél, hogy nem azért
tértem at vezérigazgatonk torténetére, mintha elfogadtam volna mesterem tanacsat, s dvatos-
sagbdl adnam ugy eld életét, mint a Gadanecz-féle csaladi album mellékletét. Annyira még
nem mivelddtem ki, hogy biztositékokkal kivannam koriiltizkodni torténetemet. Sot.
Expressis verbis kijelentem, egyediili és kizardlagos célom, hogy elbeszéljem, miképpen
kergették halalba a barot kozonyosségbol, onvédelembdl €s mas, éppenséggel nem bocsanatos
blinokbdl mindenféle Gadaneczek, akik tulajdonképpen egymadst akartak bantani. Nem az én
szandékom csapta 6t hozzajuk, hanem a torténelem. Még ma is nyugodtan abrandozhatna
kancsoéi folott a Knobliban, ha nem keveredik bele torzoban maradt csaladi tragédiajukba,
melynek egyetlen halalos aldozata van: 6.

Ha pedig ez igy van - marpedig igy van -, akkor természetesen eldbb vagy utobb ra kell
térnem Gadaneczre is. Igy aztan érthetd, hogy gyakorlatlansagomban minél késobb szeretnék
sajat 1abamra allani és mesteremet idézem, ameddig tisztességgel tehetem.

,Ha mar kihozattad a s6romet, nézziik csak tovabb, hogyan kellene veszélymentesen folytat-
nod a torténetet. Mindenekel6tt megismétlem, nem kell félned attél, hogy egy masik sors
mellékletévé teszel. Nem ez volna az elsd eset a torténelemben, melyben a fliggelék tobbet ér,
mint a konyv, melyhez akasztottdk. Itt van mindjart a két Bolyai munkéja, a Tentamen ¢és a
Fiiggelék. Nézz csak utana a lexikonodban.

Csak figyeld meg, milyen gyonyoriien keriilok mindjart a szovegbe én, s voltaképpen mennyi-
vel fontosabb szerepet jatszom benne azonnal, mint Gadanecz!

Mert hiszen avval, hogy a vezérigazgatd elvtars Osszeugrott a feleségével, tulajdonképpen
még semmi nem tortént. Inni kezdett... Na és? Nagyszerl szervezete van. Legalabb hasz év,
amig meglatszik rajta az alkohol hatasa. Id6kdzben még abba is hagyhatja a részegeskedést.

Egyébként ugyanis pontosan tudja, mit szabad egy vezérigazgatonak €s mit nem. Nalam is
jobban érti a jatékot. Az irott szabalyokat ugyan nem mindig tartja be, de az iratlanokat feltét-
leniil. Példaul azt, amely szerint okos ember nem 16 hazinyulra! S hogy kisértésbe se eshessen
- vagy talan, hogy a gyanunak még az arnyéka se vetddjék ra -, kivétel nélkiil id6s vagy
csunya titkdrndket valaszt maganak. S ha vidéken - mint mar mondottuk - meg is szegte
olykor az erkdlcsi torvényeket, mérget vehetiink rd, hogy egyetlen esetben sem valasztott
tettestarsat beosztottai koziil.
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Ahhoz tehat, hogy a vallalaton beliili illegalis szerelem mocsaraba siillyedjen és véglegesen
feldulja érte csaladi életét, sziikség volt egy, az 6vénél is erOsebb akaratra: egy ndére, aki
elhatarozta, hogy torik-szakad, a felesége lesz.

Es itt 1ép a torténetbe Gizike.

A véllalatnal mindenki Ggy tudja, én hoztam oda Gizikét, pedig a valosdgban 6 protezsalt be
engem. Errdl konnyen meggy6zddhet barki, aki megnézi, melyikiink van régebben a cégnél.
O. A kiilonos csak az, hogy ma mar azok is osztjak ezt a tévhitet, akik belépésemkor még
tudtak az igazat. Még az az elvtars is, akinek akkor sz6lt az érdekemben. S az egész furcsa
feled¢kenységnek az az egyetlen oka, hogy 6 viselkedik Gigy, mintha hélaval tartozna nekem,
vagyis joforman meg sem ismer, s ha én koszonok, 6 megbiccenti a fejét. En pedig a hata
mogott is - izléses tartozkodassal bar - de dicsérem.

Te azonban irni akarsz rolunk, nem pedig pletykaim, tehat neked tudnod kell: nem lehet
véletlen, hogy igy viselkedik. Csupan a kollégak rossz helyen kereskednek: nem a protekciod
volt kozottiink a Iényeges kapcsolat. Nevetséges is volna tigyet csinalni ilyesmibdl egy olyan
vilagban, amelyben munkaer6hiany van, nem pedig munkanélkiiliség...

Gizike 1946-ban sziiletett egy Szliz utcai hazmester egyetlen leanyaként, tehat most huszon-
hat éves, de tud tizennyolcnak is latszani. Ez pedig tobb, mintha annyi is volna, mert nemcsak
formaja van, hanem tapasztalata is. Tiz évvel ezel6tt még tudta, hogy neki kell haldsnak
lennie, amiért leereszkedem hozza elékeld6 modorommal és 0sziild halantékommal. Pedig
isteni volt a kicsike mélyen szunnyadd, artatlan romlottsagaval. Nem ismertem lanyt, aki
gyorsabban valt volna asszonnya, mint 6. Es mégis joggal mondtam az apjanak, mikor rajott a
viszonyunkra €s nekem tamadt:

- Mit csindltdl a lanyommal?! Szornyeteg!
- Mit csinalok? Megtanitom arra, amit tudok. Tobbet ér vele, mintha feleségiil veszem!

Persze nem is kellett attdl tartanom, hogy megprobaljak ramerdszakolni, hiszen akkor még
szivesebben vallaltak egy ,,szégyent”, mint egy bard férjet. Sot, talan gebinest vagy langos-
stitét sem taldltak volna alkalmas vonek. Nem emlékszem pontosan az év szokasaira, de annyi
bizonyos, hogy azota sokat valtozott az erkdlcs, mégpedig hatranyara. Nekem legalabbis nem
tetszik, hogy valaki, ha nyaron tori magat a Balatonnal, egész évben ugy élhessen, mint egy
grof.

Visszatérve Gizikéhez, én beszéltem ra, hogy végezzen gyors- €s gépirondi tanfolyamot, majd
kozgazdasagi technikumban tanuljon tovabb. En magyaraztam el neki, nem elég, ha szép, az
sem, ha viselkedni tud, ezen kiviil még jol is kell dolgoznia. Hanem amikor mar valoban
megtanult viselkedni ¢és latta, hogyan dongjak koriil a férfiak, sajnos, eldontdtte, hogy bar-
milyen eszes is, legerdsebb pontja mégsem a feje. Ettél fogva ment a maga vélasztotta uton,
amellyel én nem tudok teljesen egyetérteni. Azt azonban elismerem, hogy kiilonleges tehet-
sége van hozza. Ez kiilonben mar egész koran kidertilt, akkor, amikor még eléggé vaskosan
csindlta a dolgat. Két fiti 6sszeverekedett érte az osztalyon, €s Oriasi botrany fenyegetett, mert
az egyiknek felesége, a mdasiknak menyasszonya volt. Szakitdsunk utdn jott el hozzam
eldszor:

- Osszevesztek rajtam a disznok! - panaszkodott. - Pedig ketten egyiitt sem gydzik a szolga-
latot!

Mintha pattant volna bennem valami. No nem azért: én hagytam ott 6t, nem & engem, de
egyébként sem szoktam visszakivanni azt, ami elmult. Csak éppen emlékeztem az elsé
¢jszakara, artatlansagara, és nem minden ok nélkiil fajt, hogy egyszerre kettével disznolkodik.
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Ez nalam persze nem az erkdlcs, hanem az izlés kérdése.
,Most aztan fajhatod fel!” - gondoltam.

Hanem amint jobban megnéztem, lattam am, hogy egy cseppet sem fél, hanem inkdbb gy
szomoru, mint akinek az egész vilag halatlansagat kell eltlirnie, s most nem érti az emberi
nemet. Meglepddtem. Mert az egyébként igazan tipikus néi artatlansagtudatnak ez a foka mar
olyan ritka és kincset ér6 tulajdonsag, hogy kedvezd igéretnek latszott jovojét illetden. Aki
beliilrél jovéen tud ugy viselkedni, mint egy egész arvahaz, az még ennél durvabb hiba kovet-
kezményeit is baj nélkiil atvészelheti. Van ugyanis erre az esetre egy szabaly, ami csaladunk-
ban iddtlen idok ota 6roklédik derék apakrol méltatlan fiakra - esetleg persze méltatlan apatol
latta a derék fiu -, az ugyanis, hogy ha valaki nem tudja magat kellden tisztazni, akkor tegyen
ugy, mintha nem is hallotta volna a feleldsségre vonast. Huzza 6ssze magat, amig elsiivit feje
folott a szé€l.

A nevét is megmondtam ennek a taktikanak: fortwurstlizas.
Kinevetett.

- Nyald ki... - javasolta. - Minek nézel tulajdonképpen? Héazmesterlanynak a Szliz utcabol?
Mert példaul a Szaboné...

Félbeszakitottam. Kozoltem vele, hogy a Szaboné példaul négyszemkdzt sem beszél ilyen
ocsmanyul, viszont, éppen ezért, Szabonénak talan én is tudnék mas tanacsot adni. Egyébként
is, ha mar eddig magazott, maradjunk ennél tovabbra is.

Elismerem, ezt nem kellett volna mondanom. Mind a baronak, mind a cs0sznek oka volt ra,
hogy felhaborodjon az effajta viselkedésen, csak arrol feledkeztek el, hogy ebben az egyetlen
kérdésben egyiitt véletleniil gyongébbek, mint kiilon-kiilon. Gizike készséggel megigérte,
hogy soha tobbet nem tegez, de a hangjara szivesebben nem emlékezem. Sokan beszéltek
velem megvetden, de igy még senki. Aztan elment, és nem kérdezte, mit mondtam volna
Szabonénak.

Neki volt igaza. Semmi esetre sem azt, amit végiil 6 csinalt. [lyesmi csak ndnek juthat eszébe,
a férfi ehhez ostoba. Berobbant a fénokéhez, és elégtételt kovetelt. O! Mert 6 nem tiirheti,
hogy a kollégak azt hihessék, barmelyik fiu is jogosan verekedett érte. Se nekik, sem masnak
nem adott erre okot. Ugyanezt megismételte egy szakszervezeti értekezleten is. Es ugy latszik,
mar akkor is kiilonds érzéke volt a diszkrécidhoz, mert a kollégak a verekedés elétt nem
lattak, hogy barkit is megkiilonboztetd figyelemben részesitene, a fiuk pedig, hogy mentsék,
ami még menthetd - egyik a hazi békéjét, masik a menyasszonyat -, azt vallottak, sokkal
részegebbek voltak, semhogy emlékeznének, mint tortént 6sszeveszésiik. Kijézanodva mar el
sem tudjak képzelni, mi jutott esziikbe, hogy éppen Gizikéért verekedjenek.

Meg kell mondanom, nem rajtuk mulott, hogy hittek is nekik, hanem Gizikén. Hihetetleniil
gyorsan fejlédott. Mikor megismertem, még nem volt n6éi becsiilete. Hamarosan lett neki, és
meg is védte, ha megsértették. Harom év mulva kivalé titkdrndnek szamitott, akiért harcoltak
a fonokok. Es soha, egyikkel sem hoztak hirbe. A vallalat bikaja fél év utan atengedte a f6-
mérndknek, mert hitsagat sértette, hogy még neki sem sikeriilt lefektetnie.

Fura modon éppen ez alatt a fél év alatt célozgattak vele kapcsolatban egy iddsebb f6-
osztalyvezetdre, de azt tulajdonképpen még az sem hitte el, aki terjesztette - kivéve engem.
Mert a tobbiek abbdl indultak ki, hogy ami nem sikeriilt a fiatal bikdnak, még kevésbé
Titkarn6skodik egy hatalmassag mellett, €s nem 6t csabitja el, hanem egy masikat. Felescg,
gyerek nem akadaly. Es kétségteleniil sikeriil is ily médon hazassagot kotnie, ha valamivel
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kevésbé nagyravagyé. Igy azonban, mire meghodditotta valamelyiket, mar egy magasabban
1évore vagyott, és kezdte elolrol.

Azt azonban még én sem mertem volna gondolni, hogy a fdmérndk mellél Gadanecz elvtarsra
veti ki a horgat. Hiszen a vezérigazgatordl nem én taldltam ki, hogy szandékosan tart oreg
titkarndket maga mellett, hanem ¢ dicsekedte el:

- Hogy ne is tAmadhasson az a hazi nyul...

fgy aztan komoly meglepetést keltett, amikor utolsé cerberusa nyugdijazasa utan Gizikét kérte
maga mellé. De csak meglepetést, nem gyanakvast. Ugy hitték, a kivételezés tehetségének
sz6l, nem pedig a szépségének.

Kivéve persze megint engem.

Itt azonban mar meg kell vallanom, csak akkor lettem okosabb a tobbi férfinél, mikor nem
sokkal kinevezése utan megjelent:

- Hogy allunk? Tegezddiink vagy magézodunk?

- Mint eddig - feleltem. - Fele-fele. Csakhogy most én magazom és maga tegez.
Bolintott.

- Akkor kérdezd meg, miért jottem hozzad. Vagy mar anélkiil is tudod?
Fejemet raztam. Sejtelmem sem volt rola.

- Zavarban vagyok Gadanecz miatt...

Réabamultam. Mint aki nem hisz a fiilének.

- Csak nincs valami koztetek?

Hihetetlen gondolat volt. De kérdésem Gizikének talan még hihetetlenebb. Hiszen akkor még
mindenki, aki a véllalatnal szamitott, tudta, hogy a vezérigazgatd ordkig szokott velem
beszélgetni a solyatéri kispadon, s6t néha a szobdjaban is. Ezért gyanakodva nézett ram,
nemcsak megjatszom-e a tudatlant. Hanem aztan elmosolyodott:

- Nem vagyok benne bizonyos, van-e. Ezt szeretném megkérdezni tdled.

Jelzem, az ilyen fura mondéasok rendszerint nem annyira kiilondsek, mint amilyennek latsza-
nak. Minden vildgossa valik, ha az ember megismeri a koriilményeket.

Fél évvel korabban kezdddott. El6zOleg mar ugy volt, hogy férjhez megy a feliigyeleti szerv
egy iddsebb, 6zvegy foosztalyvezetdjéhez, amikor €szrevette, hogy a vezérigazgatd értekez-
leteken ¢€s tandcskozasokon, sot még az 6sszevont taggyliléseken is 6t nézi, ha feltiinés nélkiil
teheti. Elhatarozta, hogy ezt az egyet még kiprobalja, mert az addigi lehetdségek koziil
Gadanecz volt az elsd, aki nemcsak mint mend fej, hanem mint férfi is imponalt neki. A f6-
osztalyvezetdt nem kiildte el, de egyeldre talonba tette. Aztan nekikezdett a nagyfondk meg-
kisértésének. Nehezebbnek bizonyult, mint gondolta, de végiil is biztatd fejlemények kovet-
keztek. Tobb hétbe keriilt, mig a fondk egyaltalan észrevette, hogy nemcsak 6 felejti a szemét
a lanyon, hanem az is nézegeti Ot, és kilenc napba, hogy nem kapta el fondki tekintetét, ha
talalkozott a pillantasuk. Ezutdn mar kissé meggyorsult az iitem. Mintha csak véletleniil tor-
ténne, taladlkozott a kis titkdrndvel az lizem el6tt és felvette kocsijaba. Az els6é idOben csupan
hazaszallitotta, aztan sétaltak is egyet a Duna-parton, majd a Szigeten. Kés6bb a Janos-hegy,
meg a Harmashatar-hegy kovetkezett. Tehette, mert maga vezette a kocsijat. S mert maga
vezetett, néha megsimogatta a mellette Uil ledny kezét.
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Itt egy ideig megéllt a menet. Végiil azonban mindkettdjiiknek részt kellett venniiik egy
fogadason a Voros Csillagban. Innen a szerpentinen indultak hazafelé. Gadanecz az erdében
leallitotta a kocsit, avval az iiriiggyel, hogy kissé szell6zkddnie kell, mert fejébe szallt az ital.
Es ugy latszik, valoban a fejébe szallt, mert kiszallas helyett atolelte Gizikét, és csokolni
kezdte a szajat.

- Akkor persze azt hittem, egyenesben vagyok. Ehelyett varatlanul maga mellé vett
titkarnének, s Gigy banik velem, mintha én egy apacazarda fejedelemasszonya volnék, 6 pedig
a megy¢esplispokom. Csak akkor tart ott diktalni, ha valoban semmi mést nem tehet, s ilyenkor
is a szoba tls6 végébe iil, és a padlora szogezi a tekintetét. A kocsijaval pedig csak olyankor
kiild haza, ha neki bent még dolga van...

Sohajtott:

- Ertheti ezt valaki? Miért vett maga mellé, ha szakitani akar? Ha meg nem, miért nem
folytatja ott, ahol a Nagysancnal abbahagyta?

Erted ezt, Jakabom?! Ott allt egy zsenialis nd, és hasztalanul torte a fejét valamin, ami bér-
melyik férfinak teljesen vilagos lett volna...! En legalabbis azt remélem, mér te is rajottél, mi
volt Gadanecz viselkedésének titka: tul veszélyesnek talalta Gizikét, s ezért oda helyezte, ahol
a legszigorubb tilalom védte vele szemben: a hazinytl tabu. Vagyis, hogy tudomanyosabban
fejezzem ki magam, masodlagos reflexeit hivta segitségiil 6sztonei ellen.

- Elméletileg harom eset lehetséges - részleteztem szdmara a helyzetet -, de az els6t a maga
ismeretében elvetem: Gadanecz nem fog megmenekiilni. Marad tehat kett6. Vagy ott tartja
maga mellett, s ebben az esetben csupan annyi torténik, hogy egy ujabb igazgatd kezdett jobb
belatasa ellenére viszonyt a titkdrndjével. Vagy elhelyezteti magat, és akkor maga gy6zott...

- Hogyan? - kérdezte félig ellenségesen, félig tréfasan. - Erre is volt mar példa a csaladjaban?

- Valami mésalliance-féle egyik dédnagymamam huga €s egy trondrokos kozott - diinnydgtem
kényszeredetten. - A csaszar jol ismerte a barond veszedelmes értékeit, s ezért kozolte a
fiaval, hogy a holgy vagy férjhez, vagy szamiizetésbe megy. Igy aztan kerestek szamara egy
tisztességben megosziilt, am tokéletesen elszegényedett grofot, akinek ez a hazassag Ujra-
aranyozta a cimerét. Nem ¢érdekes... Sok szerencsét kivanok...

Nos, mikor Gadanecz Gsszeveszett velem a fia miatt, Gizike mar - a vallalat nagy csodalko-
zéasara ¢és felhaborodasara - a munkatigyi oreg tyukjai kozott dolgozott. Mult év novemberé-
ben pedig, amikor Péter, egy olyan napon, amilyenen az ember a kutydjat sem zavarja ki a
szobabol, betévedt hozzank, és teljesen atfazva, megkérdezte, leiilhet-e a gyontatdszékre, mar
Erzsi is Gizire féltékenykedett.

Ezt a taldlkozast kiilonben mar te is lattad, s azt is tudod, hogy ekkor indult el felém vas-
I1épteivel a végzet. Igy hat megiszom maradék soromet, és az iizletet bezarom...”
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OTODIK FEJEZET

Az elobbiek folytatasa. A végzet belép a Knobli ajtajan, de nem vessziik észre.

En azért ebben az akkorban (ti. a végzet elinduldsanak pillanatdban), nem is vagyok annyira
bizonyos, mint 6. ,,Senki sem lehet elég okos a sajat ligyében” - mondta egyszer Gadaneczrol,
s ez természetesen ra is all. Igaz, én is csak azért tettem neki szemrehanyast, amiért a lakasaba
fogadta Pétert. De egy percig sem hittem, hogy valoban el is kergethette volna. Az arnyékat
senki 4t nem Iépheti. A bard, ha egyszer mar védelmébe vette a fiit az apjaval szemben,
masodszor nem tagadhatta meg tdle a segitséget - ilyen volt a természete. Inkabb azt kellett
volna téle kérdeznem, mi az Ordognek kellett Gadaneczhez torleszkednie? Miért vallalta
mellette az udvari bolond szerepét?

NézzEék: a mi vallalatunk igazan nagy tizem, 6700 dolgozdja van. Egész kis hadsereg. Nincs
az a vezérigazgato, aki ennyi ember koziil kihalaszna maganak egy ¢&jjelidrt személyes isme-
réséiil, még ha bar6 is az illetd, kivéve, ha maga tolakszik az orra elé. Legyek vele elnézébb?
Mondjam, hogy csak imponalni akart a nagy Gadanecznak? Akkor is: ha valakinek akkora
darab vaj van a fején, mint egy bardsag, iljon meg a Knobliban, és ne tépdesse a tigris
bajuszat. Ne akarja a vezérigazgatodt is besorozni tanitvanyai koze.

Az ismerkedésiik a solyatéren tortént. Ez egy elhagyott helyecske a régi és az 1j irodaépiilet
kozott, a baro tulajdonképpen gy szokta nevezni - nem is egészen jogtalanul - ,,a kertecs-
kém”. A felszabadulas el6tt az igazgatd kertje volt viragdgyakkal, fakkal és egy kis fiirdo-
medencével a kozepén; ide nyiltak els6 emeleti lakdsanak az ablakai. Az asztalosmuhely
dolgozdi nevezték el tréfabol solyatérnek, mert egy kis csonakot épitettek a medencére az
igazgatd egyetlen fianak, aki egész nap itt jatszhatott barataival a hazmesterné feliigyelete
alatt. A hazmesteréknek ugyanis a foldszinten volt két félkomfortos szobacskéjuk, az asszony
mosas kdzben a konyha ablakan kipillantva is lathatta, nem akar-e vizbe fulladni valamelyik
kolyok.

Az é4llamositas aztan lakasostol elsodorta az igazgatot, de a hazmester a helyén maradt, ezutan
mar mint ¢jjelidr. Hogy ez nem volt olyan kényelmes megoldés, mint amilyennek latszott,
akkor deriilt ki, amikor eloregedvén nyugdijaztatasat kérte, és a lakdshiany miatt sokaig nem
talaltak senkit, aki az allasért fobérletet adott volna cserébe. Lehet, hogy Gizike azt hitte, tett
valamit a mesteremért, amikor beajanlotta a munkaiigyin, de szerintem akkor mar az 6rdogot
is vallaltdk volna, ha jelentkezik, csak ne legyen biintetett eléélete. A bardt ok nélkiil tele-
pitették ki a fovarosbol, annyira, hogy 56-ban elfoglalhatott maganak egy aprocska lakast -
orommel fogadtak tehat és megbocsatottak arisztokrata szarmazasat.

Hanem az kétségtelen, hogy ettdl fogva elsdsorban neki illatoztak a solyatér harsfai és petinia
agyasai. Rajta kiviil a kozeli tekercselobdl jartak oda néhanyan ebédidében, sotétedés utan
pedig egy-egy szereld lopott magénak egy kis illegdlis pihenést, elbujva a bokrok kozotti
félreesd padon. J6 kis rejtekhely volt ez, tudom, igénybe vettem néha-néha én is. Kétszer
lattam onnan Gadaneczet, de 6 nem vehetett észre az dgak miatt. Még mondogattuk is, hogy
az egész lizemben egy helyen lehet biztonsagosan 16gni: a vezérigazgato orra eldtt.

Amig a baro civil ruhdban 6rkodott, itt tildogélt munkaido eldtt - latszolag elrejtézve -, hogy
Gadanecz, ha észreveszi, azt higgye, munkaidd alatt szellozkodik egy kicsit. Mikor kezes-
labast kapott az ellatastol, azonnal kiiilt az ut mellé. Roppantul szerette volna ugyanis, ha a
vezérigazgatd egyszer megkérdi:
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- Mit csindl itt, 6reg?
s arra O azt felelheti:
- Ulsk...

Csakhogy Gadanecz rendszerint nem ott volt, ahol jart: masfelé¢ kalandoztak a gondolatai, s a
bard ilyenkor akar bukfencet is vethetett volna, akkor sem kérdi meg, mit csinal. Harom
honapig tartott, mig végre sikeriilt magara vonnia fondke figyelmét, s akkor a kovetkezd
parbeszéd hangzott el kozottiik:

- Uldogéliink, oreg? Uldogéliink?

- En igen. Hat maga?

- En a munkam utan jarok. Maga miért il itt?
- Mert kellemes. Es maga?

- Mert erre kozelebb.

Jol lathatéan csodalkozott a masik nyugalman, s alighanem azt gondolta magaban: gyanus.
Hanem a baré most mar felallt a helyérdl, és hivatalos hangra tért at:

- Akkor legyen szives és igazolja magat. En az éjjeliér vagyok...
Gadanecz orajara pillantott.

- Ha ¢&jjeliér - magyarazta sajat maganak -, még nem kezdddott el a munkaideje és nem
koteles ismerni minden nappali igazgatot.

Aztdn a mesteremnek:
- A vezérigazgatd vagyok.

Es most kovetkezett az, amiért megkockaztattam azt az allitast, hogy fel akarta hivni magara a
vezér figyelmét. Hiszen eredeti becsvagya mar beteljesedett, 16va tehette Gadaneczet. Most
tehat két valasztasa volt: vagy folytatja a komédiat, és ragaszkodik az igazolvany felmuta-
tasahoz, vagy pedig bocsanatot kér a félreértésért. Ehelyett kihuzta magat €s bemutatkozott. A
teljes nevén, amit csak a legritkdbb esetben hasznalt. Eppen akkor, ha zavarba akarta hozni
valamelyik 0j ismerdsét:

- Bar6 Koéfejed-Lekars Rudolf, szolgalatjara.

,Orommel lattam - szokta volt mondani, ha errdl beszélt -, hogy végre feldiihodik. Hallo-
masbol tudtam, ilyenkor elsapad, majd elébb leharapja az ember fejét, s csak azutdn kér
magyarazatot. Kétségteleniil azt kellett gondolnia, teljesen miiveletlennek tartom, maskiilon-
ben nem merném németiil arra kérni, hogy nyalja ki a fenekemet. Hanem aztdn mégsem fért a
fejébe, hogy egy ¢€jjelidr - ha baro is - ennyire vakmerd legyen, s ezért még erdt vett magan:

- Azt hiszi, baro, hogy én most kormozom, és vissza akarja adni a kolcsont?
- Nem. Az igazgat6 elvtérs hiszi r6lam, hogy én kormozom. Pedig hat ez a becsiiletes nevem.
Aztan vallat vontam:

- Tulajdonképpen érdekes. Vezérigazgatd elvtars viszonylag fiatal ember, a monarchiardl mar
nem lehetett személyes tapasztalata. Rdadasul forradalmar. Es mégis 6rokolte azt a reakcios
dzsentri elképzelést, amely német-magyar problémara egyszertiisitette az osztrak birodalom
viszonyait. A Lekars természetesen szlav sz, s én Patikdriusra magyaritanam mint vezeték-
nevet. Mar megbocsasson, hogy kitanitom, de nekem sem kellemes, ha sz hajam ellenére
avval gyanusitanak, hogy iskolas gyerekekhez ill6 tréfakat engedek meg magamnak...
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- En kérek bocsanatot! - nevetett Gadanecz. - De azért ez a félreértés eléggé gyakori lehet...
Bolintottam.

- A nevet s a vele jaré vagyont egy bizonyos Bohumil lovagnak koszonhetjiik, aki haromszor
ndsiilt, s akinek gyogyfiivei elobb feleségei rokonait, majd feleségeit tették el 1ab alol, addig,
mig 6 maradt egyetlen 6rokosiik. Ez Zsigmond kiraly kordban tortént, aki halas volt Bohumil-
nak, amiért vele harcolt Zizka ellen, s nem jutott eszébe, hogy kivizsgaltassa a paratlan csaladi
jarvanyok eredetét. Hanem a nép az mindent tudott, s 6 ragasztotta a lovagra a Patikarius
nevet.

Mikor egyik 6som kétszaz esztenddvel késébb megkérte az utolsd Patikarius lanyt, avval a
feltétellel kapta meg, hogy maganak ¢s utodainak a Kofejed-Lekars kettds nevet kell visel-
niok. A szerelem és vagyon blivoletében ezt - csaszari engedéllyel - készséggel teljesitette is,
bar aligha konnyt szivvel, hiszen akkoriban csalddom, amikor nem latinul beszélt, a harom
szamba johetd nyelv koziil éppen a németet haszndlta, s ez nem tette szamukra konnytivé a
bemutatkozast. KésObb aztan két dgra szakadtunk, az egyik 4g délebbre, a masik valamivel
északabbra koltozott. A csehorszagiak a Koéfejed, a magyarok pedig a Lekars nevet nem hasz-
naltdk szivesen, s ezt oly eltokélten csinaltak, hogy a szazadfordulon mér a ritkan tévedd
Gothai Almanach is kiilon csalddként tartott minket nyilvan.

A Lekars név hasznalatat aztan én kezdtem el Gjra, a foldosztas utan, mégpedig - bevallom -
olyan okbo6l, amelyet nem minden kommunista vezérigazgatonak mernék elbeszélni, nehogy
cinikusnak higgyen. Mivel azonban 6n par perc alatt nagyon is fejlett humorérzékrdl tett
tanusagot, biztosra veszem, nem fog félreérteni.

Dédnagyapam a szabadsagharc utan harom évet toltott Kufsteinban. A fegyhaz €s a kiegyezés
fol6tti banatat ferblibe probalta fojtani, errdl nagyapam attért a chemin de ferre és az écartéra,
apam pedig a rulettre €s a pokerre. Mindebbdl kifolydlag nekem 45-re éppen akkora birtokom
maradt, hogy elkobzasat sem tulsdgosan fajdalmasnak, sem teljesen k6zombosnek ne kelljen
mondanom. Igy aztan abba a helyzetbe keriiltem, hogy akér egykori foldbirtokos tarsaim kér-
dezték, miképpen viselem el a dolgokat, akar idegen osztalybeliek, én csak azt valaszoltam,
tehetnek egy szivességet. ElsO esetben, mert annak tudnia kellett, hogy sokkal kevesebbet
vesztettem, mint 0, a masik esetben, mert tudtam, hogy sokkal kisebb oka van a karéromre,
mint hiszi. Kezdtem ugy érezni, hogy nevem masodik fele - németiil értve - éppen olyan
szimbolikus, mint Diderot hdsénél a Jacques le Fatalist - amit kiilonben gyilkossag volt
Fatalista Jakab helyett Mindenmindegy Jakabra magyaritani. Meggy6zddéssé pedig akkor valt
bennem, amikor Kkitelepitettek a févarosbol, és Nagy-Hortobagyon juhédszként éppoly jol
¢reztem magam, mint 0jbdl visszatérve egykori fopincérjeim eltartottjaként.

Persze, amikor foldecském elkobzasa utdn gy éreztem, hogy ezutan barki legfeljebb egy
szivességet tehet nekem, meglehetdsen naiv voltam. Keriilhettem volna a Hortobagynal
rosszabb helyre is. Felszabaduldskor hdrman - unokatestvérek - képviseltiik csaladomat.
Mindharman agglegények voltunk, s egyikiinket sem érdekelte, hogy veliink kihal a Kéfejed
csalad. Unokabatyamat aztan varatlanul Recskre hurcoltak kéfejtednek, és ott is maradt. Mar-
mint a recski temetdben. Ezen megrémiilve aztdn unokadcsém - még fiatal ember - meg sem
allt Bécsig, ahol néfejed lett beldle. O is ott maradt: egy partfogondje villajaban, akit végiil
feleségiil vett, s akivel bdven gondoskodott csaladunk fennmaradésarol.

fgy aztan, mig 56 elétt az a veszély fenyegetett, hogy rosszabb helyre keriilok, mint a Horto-
bagy, 56 utan kisértésbe keriiltem, hogy megtagadjam magyarsidgomat. Ocsém kovetségi
kocsit igért Bécsig, s én néhdny napig hajlottam is arra, hogy elfogadjam az ajanlatat. Hanem
aztan ellendlltam a kisértésnek, és nem kellett megbannom elhatdrozasomat. Sikertlt ismét
gyokeret eresztenem hazam foldjébe. Van becsiiletes allasom, €s biztosra veszem, hogy nem-
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csak tévedésbdl becsiilnek meg benne, hiszen a vezérigazgatd elvtars mar akkor is tudta, hogy
bar6 vagyok, amikor felterjesztett kitlintetésre a betorébanda leleplezéséért.

Eddig minden remekiil ment. Gadanecz stirlin pillantott az 6rdjara, de nem mozdult a helyérol.
Imponalt neki a jelenet, melyben egy bard6 monoldgjat adta eld az éjjeliér. Hanem az utolso
mondatba hiba csuszott. Az igazgaté gbgdsen elmosolyodott a durva hizelgésre, és azt
mondta:

- Erre mar nem emlékszem. Nem mindegy? Mi nem az embert nézziik, hanem amit csinal...
Megérdemelte a kitiintetést, ez a 1ényeg.

Eskiiszom, Gigy nézett rdm, mint az Orias a gazdag legényre, aki hogy jobb indulatra hangolja
maga irant, az erejét dicsérte. Egy nyavalyas emberizing a toronynyi barom izmait - nevetsé-
ges, mi? Egyetlen rantassal kettétépte, hogy legalabb lassa, mit dicsér, aztan elment verekedni
a hozza hasonl6 6ridsokkal. Bezzeg a szegény juhaszlegényt, aki az eszét dicsérte, atvitte az
Operencias-tengeren. Es el6tte ugy nézett ra, mint...”

Rank nézett, és huncutul elmosolyodott:

- Szép hasonlat volt, még a dajkamtol hallottam. Sajnos, mar elfelejtettem. Ugy nézett ra, mint
Gadanecz ram, amikor a humorat dicsértem...

Természetesen nem tlrhette, hogy Gadanecz akar atmenetileg is lenézze. Be kellett bizo-
nyitania, hogy van olyan csdsznek, mint 6 vezérigazgatonak. Es be is bizonyitotta.

- Valoban - mondta. - A dolgozoé népet szolgéltam. Nem ugy, mint azok a gazemberek, akik a
vasudvaron kiszerelt hasznalhato alkatrészeket és nemesebb fémeket csak sajat hasznukra
bocsatottak ujra a népgazdasag szolgalataba. En teljesen 6nzetleniil értem el, hogy ott rohad-
janak az esdben...

Es most & pillantott az érajara, és hagyta ott az imént mar menni késziil igazgatot:
- Engedelmet... Kezdddik a munkam...

Jol szamitott. Par nap mulva Gadanecz ismét megkereste a solyatéren, s azutdn még nagyon
sokszor talalkoztak. Aki a vallalatnal szamitott, tudott errdl a kiilonds baratkozasrol, melyet a
baro maga igy jellemzett:

- Udvari embere vagyok, s6t néha szobali is...

Igen, mert a meleg fél évben gyakran taldlkoztak a solyatéren, s el6fordult, hogy Gadanecz a
munkaid6é kezdetén tul is ott tartotta a barot beszélgetni a padon. Télen viszont csak ritkan
hivatta magahoz - allitolag, ha konkrét kérdése volt, de hogy miféle témaik lehettek, azt a
bar6 sejteni sem nagyon engedte. Gadanecz pedig - egyszer alkalmam volt megkérdezni, hogy
miképpen, azt majd késébb mesélem el - igy nyilatkozott:

- Szorakoztatott...
- Es miért szakitotta meg a kapcsolatot?
- Mert mar nem szorakoztatott...

Els6 allitasat elhiszem, masodikrél tudom, hogy nem igaz. Viszont pillanatnyilag nem is
érdekel. Mert most az én munkaiddm is elkezdddik.

Eddig - a néhany oldalnyi bevezetd kivételével - amit csak lehetett, a bar6val mondattam el.
Most atveszem tOle a szot. Nem azért, hogy tobbet vissza se adjam - ellenkezdleg, oly hamar
hallgatok el ismét, ahogy csak tehetem. De a kdvetkezd jelenetnél elejétdl végig ott voltam, és
minden részletére pontosan emlékszem. Mesterem viszont - a minden masban objektiv €s
megvesztegethetetlen itéletli -, azonnal elgyengiil, ha Péter keriil szoba, és szépiteni kezd.
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Szerintem erre csak egyetlen oka lehet. Nem az, hogy a fiut szerette meg. Sajat hibaiba
szeretett bele, melyeket az 6 érdekében, de sajat becsiilete kedvéért kellett elkdvetnie.

Egyszer, jelenlétemben, igy kezdte elbeszélni valakinek a torténetet:

- Ulsk itt az asztalomnal, és mesélek valamit a fitknak, amikor egyszer csak észreveszem,
hogy nem ram figyelnek, hanem a gyontatoszék felé néznek. Odanézek én is, latom, hogy egy
rettenetes allapotban levd gyerek didereg asztalomnal, s mikor elfogja tekintetemet, félénken
megkérdi, szabad-e leiilnie. Persze tudtam, hogy ez nem tandcsért jott hozzdm, masképp
jobban kellene a dorgést ismernie. De egyébként sem az én vendégeimre hasonlitott. Latszott
rajta, hogy amikor nem forgatja ki magédbdl a fagy meg a szél, jomodoru, nagyon helyes, jol
nevelt kisfit, aki éppen nem bejaratos a Kndblihoz hasonl6 helyekre...

Nem hallgattam tovabb a tulzésait. Felalltam, és elmentem.

Bosszantott, hogy egy hosszu, nyakiglab, csalépofaja kolykot utdlag helyes, jomodorua kisfia-
ként emleget. Engem inkébb egy kopasztott csirkére emlékeztetett - talan azért, mert ugy
didergett, mint Csori a fagyon. Pedig nem is volt kiillondsen hideg. Hazudnék, ha azt allita-
nam, lattam hémérét. De atlagos januar eleji nap volt, bizonyéra két-harom fok minusszal az
¢jjel, és tiz ora tajban valahol nulla koriil. A gyereken pedig kitlind szerelék: bélelt anorak,
lasztexnadrag s még valami sal is a nyaka koriil - egyszeriien nem lehetett megérteni, miért
vacog a foga és dermed az orra kéken...

Emlékszem, Kigyo6 - a legjobb baratom - a fiillemhez hajolt, és azt kérdezte:
- Korozik? Vagy csak hesszelt az éjjel?

Jo, a bar6 tapasztaltabb volt nalunk, bizonyara nem nézte biindzének. De hogy kedvesnek és
jol neveltnek - ugyan kérem! O volt kedves a fithoz, s csak késébb emlékezett forditva vissza.
Baratsagosan hellyel kinalta - bar ne tette volna! -, s mikor az asztalra csuklott a feje szegény-
kémnek, ajanlotta, hogy igyon rumot. Az haszndl. A fiu pedig tagra nyitotta artatlan kék
szemét, és azt mondta:

- Inkabb forralt bort szeretnék!

Elképzelhetik, milyen allatian nagyot rohdgtiink. Ez még naivsagnak is 6riasi volt, mondhat-
nam, latvanyos! Hogy valaki a Knébliban forralt bort reméljen...!

- Pedig azt reméltem - mondta szomortan. - Azért jottem ide a varos masik részérol!

Kidertilt, hogy az apjanak van egy baratja, aki részt vett az illegalitas harcaiban. Valamikor
negyven koriil nem messze innen volt allando taldlkozoja az 6sszekotdjével. Harmincfokos
hidegek voltak azon a télen, s annak a bizonyos ismerdsnek a vecsési hatartdl kellett idaig
furikdznia. Ezért a talalkozo eldtt be szokott térni a kocsmaba, hogy lehajtson egy bogre
forralt bort melegitdiil.

- Gondoltam - okitottam a gyereket -, negyven koriil a forralt bor sehol sem lehetett probléma.
Most azonban tervgazdasagban ¢liink, s a forralt bor a vendégeknek nem tipikus sziikséglete.
Nem mondom, esetleg valamelyik gebinesnél, a varos sz¢lén... De a vendéglatoipari vallalat
egy csapsz€kében - ugyan kérem! Ez még Rudi bacsinak sem sikeriilhet, pedig 6 csaknem
mindenhato...

- Nem? - kérdezte mesterem szeliden, és felemelte egy ujjat a levegdbe. - Rozvanyi ur! Egy
pillanatra, ha lehetne kérnem!

Ez a Rozvanyi egyike azoknak a fizetoknek, akiket a bar6 Gadanecznek emlitett. Knoblauth
urnal volt fOpincér, s ha raért, néha odajott asztalunkhoz, hogy mesteriinkkel krampampulik-
rol, marhavel0s piritos kenyerekrdl s hasonlo régmult dolgokrél emlékezzen. A felemelt ujjra
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¢s szolitasra - ha hiszik, ha nem - azonnal megjelent, és gy hajolt meg, mintha a Gellértben
fogadna egy kiilfoldi delegaciot. Vagy legalabbis, ahogyan én elképzelem az ilyen fogadast.

- Elismerem, hogy szinte lehetetlen - mondta mesterem. - De ennek a gyereknek a nagybatyja
Knoblauth arhoz jart forralt borért. Nem tudna kérem valahonnan mégis?

- Az 6n szamara semmi sem lehetetlen! - mondta Rozvanyi, és ismét meghajolt. - Egy forralt
bort, igenis, szegfiiszeggel és cukorral, ahogyan dukal...

Ekkor éreztem meg elszor, micsoda hihetetlen hatalom lehetett valamikor Magyarorszagon
egy baro...!

- Mint egy tiindérmese, nem, Jakabom?! Teriilj-teriilj, asztalkdm a Knoblinal! Es raadasul a
fiatalember téved. Az a kocsma, amit keresett, négy sarokkal odabb allt. Knoblauth tirnal nem
lehetett allva fogyasztani...

Ismét felrohogtiink, még hangosabban, mint az elébb. Nem sejthettiik, milyen rossz tréfat tiz
veliink a véletlen: fél éven beliil elarvul miatta az asztalunk. Négysaroknyi tévedés és egy
gyenge idegzetli kolyok miatt, aki mar el is aludt, asztalra hajtva a fejét, s csak nehezen tért
magahoz, mikor kihoztak a borat!

Akkor pedig ezt mormolta - mentegetdzésképpen:

- Héaromszor keriiltem meg a varost az éjjel. Meg akartam fagyni. Hanem aztan nagyon
faztam, és nem birtam tovabb...

Ennyi aztan elég is volt a mesteremnek. Egy kiskort 6ngyilkosjelolt, aki raadéasul ilyen ritka
modjat akarja valasztani a halalnak... Emogott valami Torténet van, amit ki lehet szedni a
fiabol, s ha olyan érdekes, amilyennek sejti, alkalom adtan majd tovabb is lehet mesélni... Ezt
egyeldre itt kell tartani...

- Nincs semmi baj! - vigasztalta. - Megissza a borat, aztan visszamegy szépen a sziileihez.
- Oda? - kérdezte a fia a bogrébdl. - Oda nem. Kitagadtam az apamat!
Mesterem vallat vonogatta:

- Nézze... En nem tudom, min vesztek ossze. Nem is akarom kiszedni magabol. Csak azt
tudom, hogy mar massal is tortént olyan mint magaval, s az sem halt bele.

O, a satan! A ravasz kisérté! Még hogy 6 nem akarta kiszedni beléle a titkat?!

- Lehet... - vette el egy perce a csészét az arca eldl a fit. - De annak nem a Gadanecz elvtars a
papaja...

Oho!

Most kezdett érdekessé valni szdmunkra a dolog! J6 hecc, mi? A vezérigazgatonk kdlyke az a
gyerek, aki négy sarkot tévedett...!

Félreértésrol sz6 sem lehetett. Ha nem réla beszél, nem mondja igy: @ Gadanecz... Lattam a
baro elképedt arcat, s igy el tudom képzelni, milyen latvanyt nyajthattam én. Hanem a gyerek-
nek mar a fejébe szallt a forrd gdz, nem vette €szre, hogy szint valtottunk, és nyomta tovabb a
szoveget:

- Egyébként is, honnét tudja, hogy nem halt bele? Gadaneczrdl is sok mindent nem hinne, ha
ismerné... Gadanecz nem tart kurvat, Gadanecz nem veri meg a feleségét, Gadanecz nem zsa-
rolja a baratait, hogy kergessék ki lakasukbdl engedetlen kdlykét... Gadanecz akkora kader,
hogy ha valaki ilyesmiket allitana rdla, a miniszter kényszerzubbonyért telefonalna...

Elképzelhetik, hogyan hegyeztiik a fiiliinket. Am ekkor kozbeszolt a mesterem:
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- Allj! Mi tisztességes emberek vagyunk, elészor tudja meg, kikkel beszél. Nem tudhatom,
van-¢ Gadanecznek kurvaja. De volt egy baroja - errdl maganak is kellett hallania. Az vagyok
én. S a tobbiek is mind ismerik a kedves papat - [évén a PGV munkasai.

A fiu fehérre sépadt. Eloszor a baréra meredt, aztan lassan koriilhordozta rajtunk a tekintetét.
De igazat hallott: mi valoban rendes emberek vagyunk. Szeretiink r6hdgni, de egyikiink sze-
mében sem lathatott kar6romet. Nem tagadom, hogy kivancsiak voltunk, de azért szamunkra
is kinos volt végighallgatni ezt a vallomast...

Akkor a zsebébe nyult, és elokotorta kevéske pénzét:

- Fizetek!

Hanem aztan az utca felé¢ nézett, és félelemmel telt meg a pillantdsa. Nagyon fazhatott az
éjjel.

Lathatjak, nem vagyok elfogult. Nem tagadom, hogy azért volt a kolyokben valami. Csak

éppen kordntsem annyi, mint utdlag képzelte az oreg. A fiu akkor sem hagyott volna ott
minket, ha nem vigasztalja meg.

Persze sem ezt, sem pedig az ellenkezdjét nem lehet bizonyitani, hiszen mesterem - a kelld
pillanatban - beavatkozott:

- Felvagasra viszont semmi sziikség nincs. A bort én rendeltem, s majd valamelyik gyerek
kifizeti. Egyébként pedig: ne adja meg magat. Ha nem vet meg egy néhai barot, szivesen
felajanlom a lakdsomat. Engem mulattatni fog, hogy éppen az apja véllalatanal huzodik meg
az apja haragja eldl...

- De csak néhany éjszakara! - oriilt meg a gyerek. - Mert ha az apdm meglat, nemcsak én nem
maradhatok meg a szolgalati lakasban, hanem maga sem!

Mesterem faarccal emelte fel a poharat:

- Erre még iszunk egyet, aztan elmegyiink haza. Gadaneczrdl pedig egy szt sem tobbet!
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HATODIK FEJEZET

Hogyan kergeti Gadanecz oda a fiat, ahova a legkevésbé szeretné?
Hogy keriilt tronra Ferenc Jozsef?

- Te csak ne mérgelddj, Jakab! - mondta harmadnap a bard, miutan két napig hasztalan keltem
hajnalban, hogy négyszemkdzt taldlkozzam vele. - Nem szerzett nekem olyan nagy gyonyo-
riiséget az a beszélgetés! De haboruba keveredtem egy nagyhatalommal, és a haboruban
mindennél fontosabb a felderités. Mindent ki kellett szednem a fiiboél, amit tudott. SOt azt is,
amit nem tudott.

Horpintett a sorébdl, és jelentdségteljesen tette hozza:

- Es nemcsak Péterb6l szedtem ki mindent, hanem masokbol is. Egy egész regimenttel
beszéltem, hogy megtudjam, hogyan is allok...

- Es mit tudott meg, Rudi bacsi?

- Azt, hogy ha van egy csopp eszem, kirakom Péter szlirét a hdzambol. Fagyjon meg az utcén,
vagy menjen haza az apjahoz. Csakhogy én bolond vagyok, s ha megtenném, harom évig nem
birnék sajat szemembe nézni. Marpedig szeretek mindennap megborotvalkozni.

- Tudja mit? - feleltem diihosen. - Harom évig vallalom a borbélyszdmlajat. Még soha senki
nem mondta nekem, hogy tanacsos volna ujjat huzni Gadaneczcel. Még annak sem, aki a
baratja. Miért teszi? Maga a miénk is, nemcsak a magaé...

- Es még csak nem is vagyok a barétja... Mondtam, nem? - mosolyodott el ginyosan. Hanem
aztdn megszoritotta a karomat. Szeretettel szoritotta meg, s ennek még ma is oriilok.

- Ne izgulj, Jakab! Gadanecz nem papirtigris, ez igaz. De most mégsem vagyok veszélyben.
S mert latta arcomon a kételkedést, elmagyarazta:

,Péter és apja kozott nem ujkeletli a balhé. Tulajdonképpen tavasz 6ta folyik, sét, bizonyos
értelemben még régebben is. O ugyanis foldrajz-torténelem szakos tanar szeretett volna lenni,
Gadanecz pedig mérnokot akart beldle nevelni, annak ellenére, hogy a gyerek utalta a mate-
matikat. Végiil mégsem 6 akadalyozta meg, hogy azt a palyat valassza, amit akar, hanem a
minisztérium. Varatlanul Ggy hatarozott, hogy a foly6 évre a foldrajzot csak a matematikéval
lehet parositani, semmi mas targgyal. Hogy miért, arra nem adtak magyarazatot. Szerintem
evvel akartdk megkezdeni a humén és a technikai miiveltség kozotti szakadék minél gyorsabb
felszamolasat. Ha ez nem is fog sikeriilni nekik, Pétert mindenesetre megakadalyoztak, hogy
bejusson az egyetemre. Ebben az Osszetételben eleve reménytelen volt felvételi kisérlete, de
azért nekivagott. Sajnos, hidba hozta f6ldrajzbol a maximalis pontot, matematikajegyeit meg
sem érdemes emliteni.

A gyereket sulyosan megrazta sikertelensége, de nem keseritette el véglegesen. Kozolte
sziileivel, hogy egy évig konyvesboltban vagy konyvtarban szeretne dolgozni, kozben meg-
probalja némileg javitani a matematikahoz vald viszonyat s aztan jbol nekimegy a folvételi-
nek. Gadanecz - mint mesélte - allatian letolta ezért a hiilyeségért. Mert 6 nem szorul arra,
hogy fia néhany szaz forinttal kiegészitse a csalad jovedelmét, nem egyezik bele tehat, hogy
allast vallaljon erre az esztenddre. Mint nagykoru - mondotta -, persze megteheted beleegye-
zésem n¢lkiil is, de nem ajanlom. Ebben az esetben ugyanis csupan szallast adok neked, egyéb
szlikségleteidet sajat keresetedbdl kell kielégitened. Azt kivanta, Péter szentelje minden idejét
a matematika elsajatitasara, amit az altala fizetendo tanar segitségével konnyen meg is tehet.
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Ez egy nagyon helyes intézkedés - magyarazta tovabb fidnak. - Lehet, hogy a humén targyak
tanitasahoz tovabbra sem lesz sziikség matematikai ismeretekre. De te - remélem - kutatni
akarsz, nemcsak a masoktol hallottakat ismételgetni. Most legalabb lathatod, nem ok nélkiil
pofazom harom éve, hogy matematika nélkiil ma mar semelyik tudomanyagban sem lehet
eredményt elérni. Az orvostudoméanyban sem, meg a nyelvészetben sem. Ha a strukturalizmus
nem is olyan mindent megold6 csodaszer, mint nyugaton hiszik, azért van benne valami. Mas
gyerek boldog lenne, ha az apja meg tudnd magyardzni, mit kell tennie, ha sikeresen akarja
végezni tanulmanyait. Mert ne hidd, hogy csak azok nem tudjak irdnyitani gyerekeik kép-
z¢ését, akik maguk nem tanulhattak - err6l ma mar szd sincs... Korszakvaltasban éliink. Ami
nekik tegnap még elég volt, az ma, nektek, a semminél is kevesebb. Ugy bizony, fiacskam; a
semminél! Nekem modomban volt neves professzorokat megkérnem, magyardzzak el a
dolgok Iényegét - mi ugyanis rendszeresen tliziink ki palyadijakat miiegyetemistak szdmara. S
igy hidba voltam én is fizikai dolgoz6, nemcsak munkésszarmazék, hiaba végeztem csupan
egy gyorstalpald tanfolyamot az egyetemen, batran johetnének hozzam tandcsért azok a nagy-
okosok, akik nem akartak befogadni maguk koz¢. De te, amilyen megatalkodott allat vagy,
most is csak oda akarsz szagolni - muszajbodl - a matematikdhoz, mint a kutya a telefonp6zna-
hoz, és szivesebben allnal a konyvespult mogé, mintsem, hogy halds lennél, amiért lehetdveé
teszem, hogy csak ¢€s kizardlag tanulésra forditsd az idodet...

Péter ezen még nem veszett 0ssze az apjaval, de én mar igen. Sajnos, nem a gyerektdl
hallottam eldszor ezt az allaspontot, hanem az apjatdl, 6 hozta tudomésomra a sélyatéri
padon, ahol beszélgetni szoktunk, s ahol nekem ilyenkor a legkomolyabb vallalati tigyekben
is szabad volt igy beszélnem: - Ha kiraly volna, igazgat6 elvtars, én meg a bolondja, akkor
most azt mondanam, cseréljiink sapkat! Nagyobb bolond vagy te ndlam, komam! - Még a
Bodnar-tigyben is eltlirte, hogy megmondjam az igazat, pedig azt az embert félté¢kenységbol
készitette ki. Igy aztan most is megmondtam a véleményemet, pedig elébb gondolkozhattam
volna egy kicsit:

- Hallja, igazgatd elvtars, ugy vélekedett a fia dolgardl, mint valami freier segédmunkas!
Persze, nem a matematika jelentdségére gondolok, ahhoz a fianal is kevesebbet értek, hanem
a minisztériumi hatarozatra. Hogy egy olyan bennfentes ember, mint maga, mibdl gondolja,
hogy a jové évre nem fogjak megvaltoztatni? Csak abbodl, hogy semmi értelme nincs?
Komoly indok, de nem elég!

Azt hittem, legfeljebb ram ordit, amiért ismét cinikusan beszélek. Es azt mindenki tudja a
vallalatnél, hogy amig kiabal, addig nem haragszik komolyan. Ehelyett felallt a helyérdl és azt
mondta - de nagyon csondesen és udvariasan:

- Oriilok, hogy legaldbb nem a hatam mdgott adott igazat annak a hulignnak. El kell ismer-
nem, viszonylag tisztességes eljaras. Legalabb tudom, mit varhatok magatol.

Teljesen értelmetlen, mi?! Igazad van. En sem értem. Legfeljebb annyit mondhatok, hogy az
emberek annal jobban gytilolik egymast - mar tudniillik, ha gytlolik - minél kozelebb alltak
azeldtt. Ezért aztan a két Gadanecz ligyében fogsz ennél még értelmetlenebb dolgokat is
hallani.

Az igazi bajok ugyanis avval kezdddtek, hogy Pétert nem engedték dolgozni. Mert addig, a
kozépiskoldban, kitlind eredményeket ért el ugyan, de rengeteget kellett értiik tanulnia,
orokosen faradt volt s mar aludt is, ha letette a fejét. Igy aztan nem jutott tudomasara, hogy
anyja-apja ugy ¢€lnek egymas mellett, mint az ellenségek, orokdsen civodnak, amikor nincs
veliik. Most aztan tilsagosan is kipihente magat. Baratai egyetemre keriiltek és bevonultak
katonanak. Uj baratokat - munkahely hijan - legfeljebb valami sportpalyan talalhatott volna
vagy egy galeriban. Egyik helyre se jart. Egészségtelentil €lt, keveset mozgott, s ha az 6rak
alatt még probalt is figyelni matematikatanarara, amikor egyediil maradt konyveivel, menthe-
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tetleniil elaludt. Ehelyett aztan az éjszakakat toltotte almatlanul, s mivel szobaja szomszédos
volt a sziileiével, falai pedig vékonyak, meg kellett tudnia azokat a kinos dolgokat, melyek
idaig rejtve maradtak eldle. Hogy apja - allitdlag - szeretOket tart, anyjaval viszont nem ¢l
hazaséletet.

Anyja vadjait tulajdonképpen nem hitte el. Ismerte, milyen elfogultan itéli meg az embereket.
De ez nem sokat konnyitett a helyzetén. A veszekedések egyre hangosabbak lettek, s hasz-
talanul probalta parnaja ala dugni a fejét, a tollréteg sem szigetelte el az undoritdé szoval-
tasoktol.

Egy ¢éjszaka az anyja szinte boldogan kialtotta:

- Nem hazudozhatsz tobbé! Lattalak a kurvaddal!

Apja csendesen felelt valamit - ezt nem lehetett hallani. Aztan az anyja 4jbdl felcsattant:
- Igenis a kurvadat! A Gizikét! Megcsokoltad, miel6tt kiszallt a kocsidbol!

Szerencsétlen véletlen torténhetett, mert egyébként nagyon vigyaztak és - ismétlem - még a
gyarban sem sejtette rajtam kiviil senki kett6jiik viszonyat. De képzelheted, hiszen Gizikét
ismered te is, hogy a pumpa felment Gadanecz fejében. Habozéas nélkiil lekent két pofont
Erzsikének:

- Ezt a kurvazasért!

A hangot nem lehetett félreismerni. Péter is tudta, hogy apja megiitotte az anyjat, és ha nappal
van, talan at is rohan hozzajuk, hogy lefogja a kezét vagy testével védje az édesanyjat. De
¢jjel volt, s igy elképzelhetetlen, hogy még egy szornyliséggel tetézze az elviselhetetlent:
betdrjon sziilei szobajaba, mikor azok haléoruhdban vannak. Hanem elaludni nem tudott tobbé.
Hajnalig vergddott zavaros gondolatok kozott.

A pofont - feltlinéen jozan itéloképességgel - bizonyitékként vette arra, hogy anyja vadjai
ezuttal igazak. Ezért 6sszeszedte minden batorsagat, és harmadnap odaallt apja elé. Hogy 0 is
férfi és sok mindent meg tud érteni. Noiigyeket is. (Ezt megprobalta olyan kdnnyedséggel
mondani, mintha mar jdmaga sem volna sziiz.) Azt is, hogy apjat sérti az a moéd, ahogyan azt
anyja a szemére veti. De hogy még meg is iisse érte, mégpedig az ¢ fiile hallatara, azt 6, mint
a fiuk, nem tirheti.

Ennyit mondott, nem tdbbet. Gadanecz pedig azonnal robbant. Ez tulajdonképpen érthetd.
Nemcsak az bantotta, hogy Péter kritizalni merészeli, hanem még inkabb a szégyen, hogy fia
hallotta veszekedésiiket. Ezért tortént, hogy eldbb {itdtte pofon s csak azutan kezdte dorgélni.
Hogy torolje meg az orrat, miel6tt beleiiti az apja dolgaiba satobbi. Es ha tgy érzi, olyan
dolgok torténnek néluk, amit joga van nem tiirnie, k6lt6zzon el hazulrél. Nem fogja vissza-
tartani.

Ezutan elment. Fia szerint Ggy, mint aki jol végezte a dolgat. Szerintem, mint aki szégyenében
azt sem tudja, hova legyen. Péter szerint nyilvan Gizikét latogatta meg. Ez is lehetséges, bar
nem bizonyos. Tény, hogy este visszatérve, elképedt, mikor feleségét konnyek kozott, fia
szekrényét pedig liresen taldlta. Mit sem torédve feleségével, nyomozni kezdett Péter utan.
Nem hogy kibékitse, hanem hogy visszakényszeritse magahoz.

Ami eddig tortént, az voltaképpen barmelyik férfival megeshetett volna. Most kezdddik, ami
kizarolagosan Gadaneczre vall, s ami miatt nem allithatom, hogy Péter félelmének egyaltalan
semmi alapja nincs. Nem torddve a késoi idovel, konyorteleniil végigtelefonalta szoba jovo
baratait, és az egyiknél meg is talalta a fiat. Kérte az illet6t, beszélje ra Pétert, térjen haza. Ha
pedig erre nem hajlando, zavarja el.
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A j6 barat készséggel vallalta az elsd kérés teljesitését. Mar enélkiil is megprobalkozott a
kozvetitéssel, s masnap folytatni kivanja a kisérletét. Hanem a masodik kivansagot felhabo-
rodottan utasitotta el. Ilyen idében egy kutyat sem kergetne el a lakdsdbol, nemhogy egy
gyereket, akirdl egyébként igen j6 véleménye van.

Osszevesztek. Gadanecz fenyegetézott, a jo barat pedig kitartott amellett, hogy Péter nagy-
koru, oda megy, ahova akar, 6 pedig teljes jogu magyar allampolgar s még Gadanecz sem
irhatja eld, kit fogadjon be a lakasaba és kit kell kitiltania. De két hét mulva azt mondta a
fitnak:

- Hal4losan szégyellem magamat... Semmi félni valém nincsen apadtol, de a vadaskodasait a
gyomrom nem birja tovabb. Megbeszéltem X-szel, 6 befogad. Jobbak az idegei.

X-t6] Péter koltozott el. Azutan, hogy véletleniil meghallotta egy beszélgetését a feleségével:

- Komplett oriilt... Elokaparta 56-bol egy fegyelmi ligyemet, bizonyos Boroszl6iné miatt,
akivel hirbe hoztak, de amelyrél mar akkor kideriilt, hogy szemenszedett ragalom. O viszont
azt allitja, utdlag igazoltam az erkolcstelenségeimrol szolo vadakat. Méasként ugyanis a gyere-
ket...

- Hol allitja? - kérdezte az asszony. - A minisztériumban?

- Mindeniitt, ahol megfordulok. De sehol sem hivatalosan, hanem csak ugy elejti beszélgetés
kozben. Ez persze rosszabb, mintha vadat emelne. Akkor ugyanis védhetném magam, és ra-
bizonyithatndm a ragalmazast. De megfoghatatlan pletykak ellen...

- Mégis... - mondta habozva az asszony. - Nem lenne jobb, ha beszéInél a fitival?
- Pukkadjon meg Gadanecz! Most mar csak azért sem! Meglatjuk, ki birja tovabb faggyaval...

Ekkor harom hétre sikeriilt eltlinnie apja eldl. Egy egyetemista ismerdse fogadta be albérleti
szobajaba. O pedig délutan ujsagot arult, éjjel kirakodast vallalt a palyaudvarokon. Nehezen
bar, de kijott a keresetébdl. Hanem akkor hazajottek a haziak, és teljesithetetlen kovetelé-
seikkel kikergették a paradicsombdl.

Tett még egy utolso kisérletet. Apja egy harmadik baratjatol kért menedéket. Meg is kapta.
Még tobbet is igért, mint a masik kettd. Teljes titoktartast, s6t anyagi segitséget is. Majd Péter
megadja az elsé keresetébol.

Este azonban elhozta hozza Erzsikét:

- Apad nem targyal. Ragaszkodik a feltétel nélkiili hazakoltozéshez. Anyad azért jott, hogy a
lelkedre beszéljen...

Azon az estén levelet irt Gadanecznek, és kockaztatva, hogy rajtacsipik, bedugta eldszobajuk
ablakaba. Kozolte, hogy kimeritette lehetdségeit, nem taldl tobb lakdst. De nem adja meg
magat. Szerencs¢jére elég hideg van, elsé ¢jjel megfagy az utcan, nem kell sokaig kinlodnia.
Tarcédjaban 6rzi bucsulevelét. Egyetlen mondat:

Ne engedjétek siromhoz az apamat!

Mondjék, Gadanecznek eziittal rettenetes éjszakaja volt. Oranként hivta a mentéket meg a 5-
kapitanysagot, bar mindkét helyen megigérték, értesitik, ha tudnak valamit. Es konyorgott és
karomkodott, szidta a kurva Uristent meg az elvetemiilt gyereket:

- Az anyjara nem gondol? Szivgorcsok kozott fetreng. Belepusztul az izgalomba reggelig...

Azo6ta mar bizonyara rajott, hogy a fia mégsem halt meg - hiszen kdnnyebb megtalalni egy
holttestet, mint egy eleven embert. Ezt a huszonnégy orat mégsem fogja egyhamar elfelejteni.
Egyeldre akkor is pihenni hagyna a fiat, ha sikeriilne rejtekhelyét felderitenie.”
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Meghallgattam a baroét, de nem nyugodtam meg teljesen. Van egy bizonyos érzékem a logika-
hoz, talan tobb is, mint irdsom utan sejthetik. Ramutattam, hogy fonokiink nemcsak akkor
viselkedett értelmetleniil, amikor vele a solyatéren Osszeveszett, hanem akkor is, amikor fiat
haza akarta kényszeriteni - hiszen el6zéleg 6 maga dobta ki. En tehét a helyében nem volnék
bizonyos abban sem, hogy tovabbi reagaldsat jozan ésszel ki lehet szamitani. El6fordulhat,
hogy kijézanitotta a nagy ijedtség - de az sem lehetetlen, hogy végleg megbolonditotta. Akkor
pedig jobb lesz kitérni a haragja eldl, és Pétert - mihelyst tisztességgel megteheti - tovabb-
kiildeni. Addig pedig teljes fedezékben tartani.

Meglepetésemre ¢s 6romomre nem tagadta, hogy van valamelyes igazam. Péter fedezékben
van, ¢s fedezékben is marad. Csak akkor mutatkozik a folyoson, ha meggy6z6dott arrol, hogy
sem apja, sem mas ismerdse nem lathatja meg. Hanem azért egy koriillményrdl elfeledkeztem,
amit 0 nagyon is szamitasba vett. Arrol ugyanis, hogy Gadanecz sem légiires térben €1, hanem
baratok és ellenségek kozott. Egy olyan hatalmas, ligyes és gatlastalan urnak, mint 6, az
ellenségei sem lehetnek gyengék, gatlasosak és ligyetlenek. Ha lehetdséget ad nekik, a fidbol
is fegyvert kovacsolnak ellene.

Ha mégis megtudnd, hol van a fia, amit nem remél ugyan, de tilsdgosan kétségbe sem ejtené,
¢és nem viselkedne okosan, akkor elmenne hozza, és azt mondana:

,»Nézze, igazgato elvtars, mire valo ez a nagy szigor? Ha sikeriil megvaditani a gyereket, senki
sem tudhatja, mi torténhetik. Azt hiszi, csak a barataitol kérhet segitséget a fia? Oho! Vannak
maganak ellenségei is, nemcsak baratai... Azok pedig a sajat érdekiikben lesznek készségesek
a gyerekhez, nem azért, hogy neki segitsenek! Erre még nem gondolt soha?

Tudok én, kérem, egy torténetet arrol, mire vezethet az ilyen tulzott buzgalom, még abban az
esetben is, ha a legfels6bb korokbol szarmazik! Mert volt egy nénikém, akibe maga a tron-
O0rokos szeretett bele, €s persze nem is ostromolta sikerteleniil. Hanem a holgy tal szép volt,
tul okos, s ezért nemcsak a csaszar, de még a mindenhat6 kancellar is tartott téle egy kicsit.
Ezért kijelentették, hogy nénikém vagy férjhez megy egy tiszteletben megdsziilt grothoz,
vagy hazautazik magyarorszagi birtokaira.

Ebbdl lett a baj. Mert nénikém nem mondott ellent, ¢és a grof felesége lett. Viszont megsértd-
dott. Fejébe vette, hogy ezutan barkivel, de a trénorokossel soha. A w»barkit« kiilonben én
talaltam ki, a »soha« torténelmi tény. Nemcsak abban az értelemben, hogy igaz, hanem abban
is, hogy ez maradandodan és kedvezdtlen iranyban befolyasolta hazank torténetét.

A csaszar ugyanis nemcsak a barondnek szabott feltételt, hanem a trénérokosnek is. Nem
makacskodhat tovabb, feleségiil kell vennie a kijelolt féhercegnét. Meg is tortént. A fenség
oltarhoz vezette, sOt el is halta a nét, s mar masnap sietett grofnéjahoz. Férfi volt 6 is magaért.
Am a holgy a szalonjaba is csak azért eresztette be, mert onnan férje nélkiil nem tilthatta ki,
agyaba azonban férje kérésére sem. Es hasztalan tiisténkedett nemcsak a fenség, a kancellar, a
felség, hanem a hercegérsek is, nem engedett. Gyereket is a férjének sziilt. Esetleg annak a
barkinek, de akkor nagyon sikeriilt vigydzniok. A rendérminiszter is szemmel tartatta, annyira
jol jott volna, ha egy kis erkolcstelenségen érik. Mert a dolognak szornyli kovetkezménye lett.
A tronorokosnek csak a grofnd kellett, és szégyenében és csalddasaban urra lett rajta az
impotencia. Mivel pedig az elsé elhalds nem hozott eredményt, nem is lett 6rokdse, pedig
gyonge akarati ember 1évén, felséges atyja kivansagara tobbszor is probalkozott kotelessége
teljesitésével. Igy aztan, mikor lemondatték tronjarol, unokadccse keriilt a helyére, & csaszari
¢s kiralyi felsége, 1. Ferenc Jozsef.”
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HETEDIK FEJEZET

A generalisné torténete. Miért sikeriilne Gadanecznek,
ami Jezus Krisztusnak sem sikeriilt?

Ismétlem, a végzet azon a napon megérkezett hozzank, amelyen Péter betette a Knobliba a
labat - de még hossza ideig nem csinalt semmi balhét. A baré néhany napig késdbben jart be,
mint szokott, mert elobb hazament, hogy enni adjon a fitnak, de aztan az idobeosztas is
helyreallt. Vagy megtanulta a kolyok kiszolgalni magat, vagy 6 is lemondott a reggelir6l. Mi
nem kérdeztiink rola, a bard6 nem beszélt. Emlékszem, nekem végiil hatarozottan az volt a
benyomasom, mar nem is lakik nala - de hogy hova ment, lusta voltam megkérdezni.

gy aztan rettentden meglepddtem, amikor egy reggel, mesteremet szomortan gubbasztva
talaltuk az asztal mellett, s kérdésiinkre, hogy mi baja, teljesen érthetetleniil, igy beszélt:

- Nem értem, miért hiszik az emberek, hogy az arulok rendszerint leleplezédnek. Ennek éppen
az ellenkezdje igaz. Még az iskarioti Judas is csokkal arulta el Jézust, s igy az 1950 év ota
tartd hiedelem ellenére is teljességgel lehetséges, hogy mégsem 6 volt a bestigd. Ongyilkos-
sadganak hire, mint tudjuk, csupan pletyka, mas bizonyiték pedig nincs ellene. De még ha igaz
volna is, hogy onkezével vetett véget ¢letének, az sem zarna ki artatlansagat: jol tudjuk, hogy
a meggyalazott becsiilet elobb dobja el magatdl az életet, mint a megétalkodott gonoszsag.

Az a bizonyos harminc eziist vérdij, ami oly hatasosan latszik igazolni biindsségét, volta-
képpen mellette sz6l. Ha ugyanis 6 volt az aruld, éppen az Osszeg az, amit rajta és rendor-
prefektuson kiviil senki nem tudhatott. Ha pedig ez szemmellathatoan csak pletyka, miért
kellene hitelt adnunk az evangélistak tobbi allitasanak? Hatha az egész vadat koziilik egy
fogta ra az iskaridtira, s a masik harom hitelt adott neki? Mondjuk, a kedvenc tanitvany,
akinek kedvenc voltarol csak sajat irasabol tudunk, valamint arrdl is, hogy a még aznap be-
kovetkezendd arulds megjosolasakor éppen Jézus kebelére hajtotta a fejét... Avagy nem
elegend6 csak ennyi is annak megallapitdsara, hogy Janos nagyon hill és nagyon irigy vala?
S6t: amennyiben igaz, hogy éppen akkor dolt Jézus kebelére, nem volna-¢ pszichologiailag
hiteles, hogy a Megvaltonak pontosan ez a mozdulat juttatta eszébe az arulast, és nem bizony
mondom-mal, hanem apropoval kezdte hirhedt bejelentését?

Jo, tudom, az evangéliumok igazsagat a Biblia szent szarmazéasa bizonyitja. Nem is kivanom
én senkinek a hitét sérteni. Csupan azért hoztam fel éppen Judas esetét példaul, mert ez azt
igazolja, hogy még az ilyen hétszentség erejii allitdsok bizonyitasa is roppant kétessé valik, ha
elhagyjuk a hit teriiletét.

Az persze eléfordul, hogy a levéltarak valamely buzgé kutatdja megallapitja Egressirdl vagy a
két hires nyomdasz, Landerer és Heckenast valamelyikérdl is, hogy informacioikért pénzt
fogadtak el a rendérminisztériumtdl. No de én nem a halal utdni leleplezésekrdl beszélek. Mit
izgatja a mar régen fold alatt pihenét, hogy mit tudott meg réla az utokor? Es kiilonben is:
megtudta az utokor? Hiszen csak a legsziikebb szakérték korére korlatozzak a hiradast,
Nehogy ki tavol sir e nemzeten, megutalni is kénytelen legyen.

Legfeljebb annyit ismerek el vonakodva, hogy ily médon néha sikeriil az apak vétkét meg-
torolni az artatlan utédokon, akiknek valdban rettenetes lehet az effajta leleplezés.

Persze ez ligyben is taldlok példat csaladombol.

Levéltarunkban szamos elragadtatott vagy egyiittérzo levél volt taldlhatd, melyet kortarsndi
irtak szép-szépanyamnak, annak, aki a bar6i cimet megszerzd labanc generalis hitvese volt.
Ezekbdl kidertilt, hogy miel6tt a generalis elfogta volna Gcesét, az ezeres kapitanyt, hitve-
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sének méltatlan elbanast kellett eltlirnie sogoratdl. A csaszari udvar hires szépségét ugyanis,
midoén férjéhez utazott Magyarorszagra, az ezeres kapitany elrabolta, tdboraba hurcoltatta, s
ott - hogy sikerrel-e vagy sikerteleniil, az a levelekbdl nem deriil ki vilagosan - erészakossagot
kisérelt meg ellene. Mindenesetre a ddma paratlan lelkierérdl tett tantisagot: ugy bant sdégora-
val, mint Caesar az 6t foglyul ejtd kal6zokkal. Szolgédjaként kezelte, s félelem nélkiil kozolte,
hogy szabadulas utan véres bosszut all rajta.

A bosszll azonban még a nagyasszony szabadulasa eldtt bekovetkezett. A generdlis, hitvesét
mentendd, kézre keritette dccse csicskasat, megcsigdztatta, kiszedte beldle buvohelyiiket, s
egy dragonyosezreddel ratérvén a malomra, melybe sogorndjével édelegni vette be magat a
félelmetes hiri hadfi, elfogatta, ¢s katonai fedezettel kiildotte Bécsbe. Az arulot pediglen
kivégeztette, mert nem tiirhette, ha egy katona, barmilyen kinzdsoktol gyotortetve is, ellenség
kezére adna parancsnokat.

Legalabbis - mint a levelekbdl kitlinik - igy ismerték a torténetet az udvarnal, s nyilvan
romantikdjanak is szerepe volt abban, hogy a nem éppen jelentds haditettért felsége bardi
rangot adomanyozott hii generalisanak.

De nem igy tudja ezt a kenddzetlen csaladi hagyomany. Es meg kell vallanom, hogy nemcsak
hihetd jolinformaltsdga, de csaladi képtarunk is ez utodbbit igazolja.

Nincs hiteles magyarazata, hogy miért, de nyilvan a lelkifurdaldsnak kdszonhetden, az ezeres
kapitany arcképét sem tavolitottak el csaladunk 6si fészkébdl. S én, Csehszlovakiaban jarvan,
még lattam a két testvért egymas mellett 16gni a falon. Nem mondhatndm, hogy hasonlita-
nanak. Szépapam arcan valahogyan minden hosszabb a kelleténél: az orra, a fiile, a szdja; a
szeme viszont apro, vizenyos, €s kifejezéstelentil mered a semmibe, dcese viszont igazi férfi-
szépség: bajusza hetykén kunkorodo, tekintete mintha kissé eszeldsen csillogna. Szépanyam
nem is lett volna nd, ha kettejiik koziil nem az ifjabbikért dobog a szive. De a szerelem mar
akkor sem volt korlatlan ur. Szépatydm uratyjahoz fordult segitségért, 6 pedig nem a kis-
asszonnyal, hanem a kisasszony uratyjaval iilt le megbeszélni a hédzassagot. Az eldkeld
szarmazasu, am meglehetdsen elszegényedett atya még a gondolatara is elszornyedt annak,
hogy lanya ne a foldbirtoknak, hanem egy kackias bajusznak nyujtsa a kezét, s igy a szerel-
meseket durvan elszakitotta egymdstol. A fiatalabb testvért hazakiildték a Felvidékre, ahol
néhany év mulva taldlkozott az elérenyomuld Rakdczival, és - nyilvan nem teljesen fiigget-
leniil a zordon atydk hatarozatatol -, csatlakozott hadseregéhez. Boldog 0s6m pedig a szép
Lidi birtokosa lett, s két cstinya lany utan egy folottébb szEép fiut nemzett vele.

Mivel szépapamnak csupan az arcképét ismerem, nem tudom, hogy mas, a hazassag szem-
pontjabol esetleg fontosabb tagjainak hosszusaga felért-e orraéval - de ha igen is, szépanyam-
nak még ez sem nyujthatott elegendd karpotlast a kackids bajuszért. Hiiséges felesége lett
uranak, de szivét nem tudta megtagadni tavoli kedvesétdl. Mikor pedig a haborus sikerein
felbatorodott ezeres kapitany titkos levelet juttatott el hozza, melyben azt kérte, utazna férjé-
hez a taborba, 6 pediglen utkdzben elrabolja maganak, ha nem is igenlden, de mégis valaszolt.
Figyelmeztette sogorat, hogy amit ajanl, az szentsegtores, sét verfertozes, ami orokkeétig tarto
biintetést von maga utan. O tehat férjét soha meg nem csalja, de azt nem tagadja, hogy az
egyetlen férfi, aki becsiiletére veszedelmes lehetne, az uranak Occse, s igy aldja az istent,
amiért egy hatart és két hadsereget helyezett kettejiik koz¢.

Szépapam egész életével igazolta, hogy kifejezéstelen tekintete nem a festd tehetetlenségérol
arulkodik arcképén. Olyan generalis lett beldle, amilyenbdl még a csaszari hadseregben is
tizenkettd volt egy tucatban. Elete egyetlen okos cselekedete az volt, hogy amikor Sccse
levele véletleniil a kezébe keriilt, megbizhaté emberével tovabbjuttatta Lidihez, s a valasz
olvastakor annak vallomasa nem hdaboritotta fel, kegyességével pedig nem volt elégedett.
Véleménye szerint ugyanis az effajta cselekedetek megitélése nemcsak az tristen feladata,
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hanem a férjeké is, s ha a férj beleegyezik, tovabba dfelsége érdekeinek védelme vildgosan
kitlinik, nemcsak a jezsuita rend bécsi helytartoja, de akar a hercegérsek is kész a birodalom
érdekében vétkezd asszony feloldasara.

Ezért haladéktalanul feleségéhez utazott, és kozdlte, hogy neki elraboltatasa ellen nem volna
kiilondsebb kifogasa, ha ennek soran egy félrébb esd helyre csabitja szerelmét turbékolni, s a
hites férjjel galambposta Utjan tudatja, hogy lazado 6ccesét hol foghatja el.

Kérlek, ne vessetek szépanyam emlékére tulsagosan nagy kovet. Itt volt a paratlan alkalom,
hogy ¢lete néhany napjan at boldog lehessen s rdadasul még csaladja felemelkedését is
biztositsa altala... Hat felért ezekkel az elényokkel, hogy cserébe batyja hatalméaba kellett
juttatnia a fiatalabb testvért? Kiilonosen, ha - mint férjével gondosan kiszamitottdk - remél-
hetd volt, hogy 6felsége Lidi kérésére meg fog kegyelmezni a tékozld gyermek életének, s
csak hosszl szabadsagvesztésre itéli. Nem, ez nem jatszhatott szerepet, s igy Lidi egyezményt
kotott férjével, melynek a csaldd idésebbik 4ga szempontjabol tobb szerencsés kovetkez-
ménye lett. Nemcsak a baréi cim, hanem az is, hogy a barocsalad fitgyermeke egy honappal
azutan sziiletett, hogy az ezeres kapitanyt tizévi varfogsagra itélték, a haditdrvényszék pedig
az Ocs fogsadganak nyolcadik honapjdban hozta meg hatarozatat.

Occsiink egyébként &t év millva kegyelmet kapott, s mint az mar a korabbiakbél is kideriilt,
késObb viragzo csaladot alapitott.

Mindebbdl - gondolom - kitalaltak, hogy valaki bearulta Gadanecznél, ki vette magahoz a fiat.
Es hogy a baro - talan - rdm gyanakodott, hiszen kedvenc tanitvanya kétségteleniil én vagyok.
Pontosabban szdlva: vagy Janos, vagy Judas, tehat vagy én, vagy mas, de mindenképpen
koziiliink valaki.

- Hogy juthat még az eszébe is?! - kérdeztem elkeseredve. - Csak azért, mert Jézust egy
tanitvanya arulta el?

Koriilnéztem, és lattam, hogy mindnyéjan falfehérek vagyunk, s szorongva varjuk a valaszat.
O pedig azt kérdezte:

- Ki méas? Utdnanéztem. A gyerek egyetlen ismerdsével sem talalkozott a vallalatnal.

Senki nem felelt. Az érv megdonthetetlennek latszott, s mi gyanakvé tekintettel méregettiik
egymast. Mesterem is. O mindnyajunknél jobban szenvedett, amiért barati egyiittesiink ily
vératlanul a semmibe hull. Mikor pedig mar elviselhetetlen volt a hallgatas, felallt Kigyo, akit
a legkevésbé vartam volna, és tehetetlentil tarta szét a karjat:

- En ugyan magit el nem arultam, de ugy latszik, Gadanecz a titkot mégis miattam ismerte
meg. De hogy miképpen és hogyan, azt jobb lesz maganak nem tudnia.

Nem is mondta meg. Elment, bucsu nélkiil, szétlanul, liresen hagyva székét, amit tobbet nem
is foglaltunk el soha. Mesterem pedig értetleniil meredt utana:

- Eppen 6? Mi oka lehetett ra? Nem hiszem!

Izgalomra egyébként - szerinte - nem volt mas oka. Gadanecz legfeljebb annyi meglepetést
okozott, hogy mikor végre hirt kapott a fiarol, nem megnyugodott, hanem felhaborodott.
Mihelyst magara maradt, tarcsazta az ¢&jjeliort, de aztdn csak annyit mondott: Halld! - és le-
tette a kagylot. A bard nekem nem baratom - gondolta. - Telefonon pedig csak egyenld allasu-
val veszekedhetik az ember. A beosztottat meg kell tisztelni személyes fogadassal.

Estére tehat magahoz hivatta, hellyel, s6t egy pohar palinkaval kinélta, s mikozben az lassan
szopogatta az italt, azt mondta:
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- Attdl tartok, Rudi bacsi, most olyan hibat kovetett el, melynek nem ismeri a kovetkezmé-
nyeit. Szolgélati lakésba csak a vallalat engedélyével szabad albérldt fogadni...

S mert azt hitte, hogy a baronak gégéjére szalad az ital, gdcdgdsen nevetett:
- A vaéllalat pedig koteles megtagadni az engedélyt!
Kéfejed ragyogo arccal emelte poharat a maradék itallal Gadanecz felé:

- Az isten aldja meg igazgatd elvtarsat, amiért személyesen sziveskedik figyelmeztetni a
szegény éjjelidrt, és nem bizza a vallalat gondnokéra... De folosleges értem aggodnia. En az
igazgatd elvtars fidt nem albérloként, hanem csaladtagként fogadtam lakdsomba, ehhez pedig
a véllalatnak semmi koze...

Kuncogva felnevetett:

- Kivéve persze, ha be tetszenek bizonyitani, hogy akinek otthont adtam, politikailag megbiz-
hatatlan, netan biintetett el6életi...

Gadanecznek meglepetésében torkan akadt a szd. Ismeretségiik 6ta most tortént el6szor, hogy
a csO0sz nem figyelmeztette a barot, legyen szerényebb.

- Hogy is gondolhatta, igazgatd elvtars, hogy én pénzt fogadok el a fiit6l? Nincs neki!
Képzelje el, egy nyomorusagos fillért sem kap az apjatol...!

Az igazgaténak fejébe szaladt a vére. De nem emelte fel a hangjat. O is tudta, tdle kevésbé
félnek, ha ordit, mint amikor halkan beszél:

- Meg voltam gy6zddve, hogy tovirdl hegyire ismeri a koriilményeket, bard, de meglep, hogy
be is meri vallani. Pedig nem ajénlatos. Mert vagy még ma elzavarja a fiut, vagy...

- Vagy! - morogta Kéfejed. - Hatdsos volt az elhallgatas! A barénak tele is lett téle a nadragja.
A csOsz azonban tisztelettel megkérdezte, hogy mi lesz kiilonben? Befeketiti a miniszté-
riumban, mint a Korompai baratjat? Alacsonyabb beosztisba helyezteti? Amiért a fidt nem
engedte megfagyni az utcan?

Es Gadanecz kénytelen volt azon gondolkodni, mit is csinalhat, ha a baré nem hajland6 a
kovetelését teljesiteni? Felmondat neki? Hogy bard, azt nyilvan tudta eddig is. Hogy oreg?
Félo, hogy nem a teriileti egyeztetohdz fordul, hanem a minisztériumhoz. Ott pedig bizonyara
talal olyant, aki nemcsak tdmogatast, készpénzt is szivesen adna, ha ilyen nyilvanvald erd-
szakoskodést lehetne rabizonyitani...

- Kiilonos - mondta a bard, akit, ugy latszik, csak szemtelenebbé tett az igazgatd hallgatasa -,
hogy ¢én, az egykori arisztokrata, gyakran jobban értem a népi demokracia szabdlyait, mint
azok, akiket hatalomhoz juttatott... P¢éldaul, hogy nemcsak felfel¢, lefelé is van egy bizonyos
tavolsag, amin tul nevetséges harcba keveredni valakivel. Ha még ez egyszer - félek, utoljara -
kedve kerekednék elbeszélgetnie velem, mint hajdanéban a kerti padon, elmesélnék errdl egy
mesét, amit falumbeli parasztoktol hallottam, még mint gyerek.

Mikor Jézus urunk utoljéra jart a f6ldon Szent Péterrel, Péter mar tal volt masfélezredik évén,
s mint minden nagyon oreg ember, annyira tele volt rigolyakkal, hogy ugyancsak nehéz volt
kijonni vele. Mikor az elsé faluba érve bekopogtak a birdhoz, s az a konyhaba kiildte Oket,
hogy ott majd 0sszekaparjak résziikre a déli maradékot, olyanokat talalt mondani a birénak,
mintha nem is koldus lett volna, hanem szolgabird. A bironak sem kellett tobb, bekialtotta a
kocsisat, és raparancsolt, ostorozza meg az reget. Am a kocsis még csak egyet suhinthatott
az ostoraval, mikor rohant be 1¢lekszakadva a béres, hogy kigyulladt az istallo, bennégnek a
lovak... gy a ziirzavarban Krisztus urunk is, Péter is szépen megléptek, és mentek egyenesen
a kocsmaroshoz. Mivel azonban a kocsmarosok éppen nem a jotékonykodasukrol hiresek, az
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oreg ismét kinyitotta a szajat, s most csak tigy menekiilt meg a veréstdl, hogy a pincében egy
hord6 megrepedt és folyni kezdett a bor. A rektornal meg ugy, hogy a masik szobaban elalélt
a felesége. Végiil mar nem mehettek mashova, csak a koldushoz, a falu szélére.

Mielétt ide beléptek volna, azt mondta az Ur:

- No, Péter, ennek az embernek egyaltalan semmije nincsen, még ez a diilledezé kunyhd sem
az 6vé, amiben lakik. Ha evvel is kikezdesz, én nem tudok segiteni rajtad, s ugy eltangal,
hogy talicskan tolhatlak vissza a mennyorszagba...
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NYOLCADIK FEJEZET

melybdl kideriil, hogy mesterem sem tudhat mindent,
s mi eltitkoljuk eldle Gizike arulasat.

Nem szivesen kritizdlom a mesteremet. Mégis meg kell mondanom, hogy amig sajat emlé-
keimbdl és masok elbeszéléseibdl dsszedllitottam torténetének mozaikképét, ra kellett jonnom
egy sulyos hibgjara. Olyan jol ismerte az embereket, hogy azt hitte, mindent tud réluk, illetve,
hogy amit nem tud, az nem is lehet 1ényeges. Pedig példaul Gizike életének volt egy rendkiviil
fontos oldala, amely teljesen ismeretlen maradt eldle. Igaz, nem is nagyon tudhatta volna meg,
mert egynéhdny fiatal ember 6sszeeskiivése takarta el az emberek szeme el6l.

Sajnos, ebbdl az is kovetkezik, hogy amikor mindazokat felsorolom, akik a bar6 halalaért
feleldsek, magamat sem hagyhatom ki a listabol. Ezért nem mondtam el sem azonnal, sem ké-
sObb, hogy a Kigy6 aruldsa nekem nagyon gyanus. Baratom ugyanis nem ismerte Gadaneczet,
arra pedig még gondolni is képtelenség, hogy személyes elénydk reményében kereste volna
fel, hogy bestgja a baro titkat. Kellett tehat valami 6sszekoté kapocsnak lenni kozottiik, aki a
voltaképpeni aruld, és - sajnos - én nagyon is értem, miért mondta baratom, hogy jobb, ha
mesteriink soha nem tudja meg ballépésének koriilményeit. Rogton volt okom azt hinni, hogy
Gizikének hivjadk az ismeretlen lancszemet, és amikor kérdezdskodtem, ki is deriilt, hogy
valoban 6 tamadta hatba 6reg baratjat. Pedig ezt igazan érdemes lett volna tudnia.

Csakhogy, ha ezt elmondom, 6 megkérdezi, honnét taldltam ki azt a titkot, amit még 6 sem
tudott megfejteni, s akkor olyan dolgokat kellett volna kdz6lnom vele, amelyeket eldtte még
inkabb el akartam hallgatni, mint mésok el6tt.

Amikor ugyanis Gizike végleg elhatarozta, hogy olyan valakivel veteti el magat, akivel érde-
mes szerelem nélkill is egyiitt élni, eldzetes karpotlasul szerzett magdnak egy isteni testll
tokfilkot, akitdl egy félévi, igazan kellemes egyiitt €¢lés utan, annak hibajabol, nehézség nélkiil
elvalhatott. A szerencsétlen nem is sejtette, mire kell feleségének, és gyanutlanul sétalt be a
csapdaba - azt késobb majd részletesen elmesélem -, ami valoperében dontd bizonyitékot
szolgaltatott ellene. A férj tehat eltiint, de az élvezetre rdadasként megmaradt az okmany,
amely eltakarta a bard tevékenységének kovetkezményeit. Tudta, hogy akikre 6 tart igényt,
szivesen sajnaljak majd egy tetszés szerint kiszinezhetd, rettenetes fiatalkori hazassagért, de
esetleg zavarna oket a tudat, hogy sziizességének elvesztését nem jegyezték eld az anya-
konyvben.

Nincs kedvem pletykalni, nem sorolom fel, hany - és milyen beosztasu - férfi hitte, hogy 6
lesz hivatva kéarpotolni Gizikét elsd hazassdga borzalmaiért. Azt sem, hanyszor gondolta ugy
Gizike, hogy ennél vagy annal érdemes megallni, miel6tt mégis gy dontott, hogy még maga-
sabbra tor. Nem is tudnank pontosan megmondani. Azt viszont nem titkolhatjuk, hogy a baré
¢s az isteni testli tOkfilko jobban elkényeztették annal, semhogy az id6s6dé férfiak nem tal
gyakori szerelme nyugodt alvast biztosithatott volna éjszakdira. Lett volna benne annyi
akaraterd, hogy kibojtolje a szlik esztenddket, de az volt a véleménye, hogy ez nemcsak f616s-
leges, de veszélyes is. Neki kellden uralkodnia kell tudnia az idegein. Az 6 baratai mar kissé
1d6sek, s igy nemegyszer raszorulnak arra, hogy atsegitsék oket a koruk okozta nehézségeken.
Mi lenne, ha éppen akkor nem volna kedves és tapintatos? Mindenekel6tt el kellett hitetni
veliik, hogy ha nem két asszonyt kellene kielégiteniiik, nagyon is jol birnak erdvel. Nem
tagadta maga el6tt, szépsége a vonzoerd, amivel magahoz csalja a férfiakat. De csak a tiirelem
az, amivel oda is kotozheti Oket.
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- Minden mesterségben vannak zsenik - szokta mondani mesterem. - Példa r4 madame
Pompadour.

Nem hiszem, hogy Gizikére gondolt volna ilyenkor, én azonban szavai hallatara igen. Mert
Gizike, hogy kellden pihentesse idegeit, szeretoket tartott maganak. Kizarolag fiatal fiukat,
tizenot €s tizenhét év kozott, akiket konnyli volt elcsabitani, korddban tartani és elkiildeni,
mieldtt elszemtelenedtek volna. Viszont soha nem vesztette el a fejét. Egyetlen korban hozza
ill6 férfinak sem adta oda magat, pedig ostromoltak elegen. Szdmukra nem volt megkdzelit-
hetd.

Ami most a fitkat illeti - tanusithatom, hisz én is voltam valaha tizenot és tizenhét év kozott -
almukban sem illették egy rossz gondolattal sem Gizikét, sem amikor egyiitt ¢lt veliik, sem
amikor mar el kellett hagyniuk. Ugyanazért fecsegte ki gondolkodas nélkiil Kigyo is a
titkunkat, mert nem képzelhette, hogy a lany visszaél vele. Talan én is igy tettem volna, ha
akkor, véletleniil, négyszemkozt talalkozunk - bar ez legfeljebb annyira valdszinii, hogy ne
merjem elitélni bardtomat, amiért igy cselekedett.

Gizikét persze nem akarom aruldsanak sulya alol felmenteni. Csak éppen megjegyzem, hogy
akkorra mar eléggé bajban volt 0 is, szegény feje. Gadaneczet nem a legszerencsésebben
valasztotta ki. Még a homlokat sem csokolta meg, amikor mar érezte, hogy ez azért férfi -
vagyis olyan ember, akit nem lesz konnyl porazon tartani. Amikor aztan maga mellé vette
titkarndnek, mar arra is gondolt, hogy abbahagyja a probalkozast ¢és eldveszi a jégrol a félre-
tett fOosztalyvezetdt. Azért vart még, mert egyetlen jellel mégiscsak elarulta a fonoke, hogy
tart téle: egyre gyakrabban gorombdéskodott vele, egyre tiirelmetlenebbiil szekalta mondva-
csinalt hibakért. Ez nem tdmadas volt: védekezés. Raadasul latta, hogy Gadaneczet idegesiti is
sajat igazsagtalansaga, s maga sem érti, hogy lehet ilyen fegyelmezetlen.

Gizike tehat maradt, €és kivancsian varta, milyen zavarban lesz féndke, ha nem birja tovabb, és
vallomast kell tennie. Csakhogy nem volt semmiféle vallomas. Egy délutan bent tartotta
diktalasra, s mikor mar elcsendesedett a folyoso, kulcsra zarta az ajtajat, 6t a divanyra ran-
totta, fejére dobta a szoknyajat, és megerdszakolta. Két hét mulva pedig kozolte, hogy at-
helyezi a munkatigyi osztalyra. Mert az iroda az iroda, a szerelem pedig szerelem. A j6 munka
megkovetel egy bizonyos targyilagos 1égkort. Marpedig azt még 6 sem garantalja, hogy a
szeretdjét oly hidegvértien tudja kezelni, mint egy idegent.

- Eddig sem volt targyilagos! - vagott vissza élesen. - Szekalt, mint egy hiszterika!

De aztan mégsem vitatkozott tovabb, nem mondta azt, hogy inkdbb a vallalattol megy el,
hanem indult az 6reg tytkok kozé, akiket kiilonben nem szenvedhetett. Igen, mert kdzben
rajott nagy tévedésére: egyaltaldn nem biztos, hogy mert valaki husz évvel iddsebb nala,
férfinak is oreg. Gadanecz igazan nemcsak dekoracionak lett volna kifogastalan s kicsit meg-
szeppent, hogy elveszitheti.

- Tudok errdl egy torténetet - mondta mesterem, jollehet egyaltalan nem Gizikével kapcso-
latban mondta, hiszen soha meg nem ismerte kettejiik hiteles torténetét, s6t én is csak sokkal
késébb. De hat éppen azért becsiilom én olyan nagyra az 6 meséit, mert sohasem csak arra az
egyetlen esetre voltak érvényesek, amelyekrdl éppen eszébe jutottak.

,»Még az els6 vilaghaboruban tortént, abban az idében, amikor a front mar elnéptelenitette a
falvakat, hogy egy Piros nevezetli 1ébéndi menyecskének a padlasra kellett volna vinnie a
gabonas zsdkokat. Nem 6 volt ott az egyetlen asszony, akinek ilyen gondokkal kellett meg-
kiizdenie, de egyik sem volt koziilik sem olyan szép, sem olyan lusta. Mégis j6 gazda-
asszonynak tartottdk, mert volt neki egy nagy, tohonya férje, erds mint a bivaly, meg széles,
mint a cslirajtd, volt hozza harom bérese meg két szolgaldja, és azokkal ugy elvégeztetett
minden dolgot a hazban meg a haz koriil, hogy neki a kis kormét sem kellett a vizbe martania
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- hacsak nem fiirdott, mert hogy flirdézni azt nagyon szeretett a szégyentelen. Ami az asszo-
nyokat illeti, hat azok ugyancsak a nyelviikre vették Ot is meg az élhetetlen emberét is, amiért
az asszony parancsolt a hazban s még dolgoznia sem kellett neki. Ezért nevezték el Fokotos
Nagy Janosnak a férjet, mondvan, hogy az ¢ portajan az asszony hordja a kalapot. Igen am, de
mondhattak az asszonyok, amit akartak, a férfiak mégiscsak irigyelték a F6kotds Nagyot, nem
ugyan a mellékneve, hanem az ¢jszakai miatt, melyeket vilagszép felesége mellett tolthetett.
Es ami igaz, az igaz: dolgozhatott a szerencsétlen latastol vakulasig, mégis mindenért szapulta
Piros, kivévén az éjszakaiért. Ugy latszik, Nagy uram nemcsak nappal, hanem éjszaka is
ugyancsak szorgalmatoskodott.

No, aztan a haboru egyszerre vitte el az emberét meg a béreseit, ott hagyvan, hogy dereka
keserves sajgasaval, gyonyori keze tonkretételével 6 maga torje fol a foldet, vesse el az
¢lelmet és probalja betakaritani. Sokan voltak dm sorstarsai a faluban, s azokat tonkre is tette
a hdbort - de minden mesterségnek vannak langelméi, igy a hadidzvegységnek is: Piros
azutan sem dolgozott sokkal tobbet, mint azel6tt. Neki akkor is volt bérese, amikor senkinek:
mert ha csak egy férfi volt a faluban és husz asszony verekedett érte, akkor sem a legtobbet
igérohoz szegddott el, hanem melléje, mert 6 természetben is fizetett, azt pedig férfiember
nem akarta elszalasztani. Szidték is az asszonyok, jobban, mint annak eldtte, de 6 keményen
visszaszolt nekik. Masok is kértek maguknak oroszokat a taborbdl, hogy megdolgoztassak
veliik a foldjiiket, s azoknak is kellett némi rdadast adniuk, ha nem akartak, hogy zab helyett
vadzabot teremjen a szantojuk. A haboru utan - meg kell mondani, mert igy igaz - a hazatérd
férfiak, ahol azt lattak, hogy az asszony erejébdl telhetéen jo allapotban van a tehén és ép-
ségben a tetd, nem is kutattak, volt-e valami ara a férfiak segitségének a koszondmon kiviil is.
Tudték, hogy a csalddnak addig is éIni kellett, amig 6k oda voltak, s hogy nekik sem volna jo
a gazdalkodast a semmibdl Gjrakezdeni.

Abban az idében azonban, amelyikbdl én mesélem, hogy Pirosnak fel kellett volna hordania a
padlasra gabonajat, mar nem maradt nétlen férfi a faluban, legfeljebb néhany santa meg né-
hany gyerek, azok is inkabb kicsinyek, mint nagyok. Mivel pedig mar ugy tetszett, aligha ke-
riilheti el, hogy maga lasson neki a munkénak, arra gondolt, hogy a szomszédasszonyanak is
van egy gyereke, olyan tizenhét éves, de ha itthon volnanak a legények, az ugyan nem kapna
feleséget soha, olyan gyenge ¢és idétlen szegény. Vékony volt annak mindene: hosszu a laba,
keskeny a dereka, aszott koro a karja - sajnaltdk miatta az anyjat eleget. Pedig igy masként
derék legényke lett volna: iparkodott az anyjanak segiteni, csak nem boldogult tulsagosan.

,,De ha vékony is - gondolkodott Piros -, miért ne tudhatna néhany zsakot felvinni a 1épcsén?
Nem torik le a dereka.”

Hogy a legénykének volna kedve a tancra, afeldl kétsége sem lehetett. Latta néhényszor, hogy
leskelddik utdna a keritésen at, majd kighvad belé a szeme. Igy aztan atszolt neki, nem
segitene-e vagy harom zsékot felcipelni, nem lenne érte haladatlan.

Héat haladatlan nem volt, azt meg kell mondanom, de hogy boldog sem, mikor a fizetségre sor
kertiilt, az bizonyos. Behunyta a szemét az undortol, s csak azt kivanta, ne tartson soka. Sziv-
bol utélta a gyenge férfiakat.

Akkor aztan kideriilt, hogy a vékony legényke olyan vaskos tehetséget hordoz a nadragja
alatt, amilyent husz falu férfia koziil egyetlen masik sem. Ugy, hogy ha elétte az undortél
hunyta le a szemét, kozben mar a gyonyortdl nem birta kinyitni, s még szerencse, hogy a zart
padlason voltak, masképpen nydgései €s sikoltozésai felverték volna az egész falut.

,Jézus Uristen, ebbdl mi lesz? - sOhajtotta magaban, amikor mar mindennek vége volt, s 6
még mindig két kézzel fogta a fiat, hogy el ne menjen téle. - Ha még harom zsakkal felcipel-
tetek vele a padlasra, harom hétre kénytelen lesz d4gyba dugni az anyja...”
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Hanem a legényke maga sem akart elmozdulni Piros néni mellél. Boldog volt, hogy végre
férfiva avattdk, s mivel nem volt mivel Osszehasonlitani, nem is sejtette, hogy rendkiviili
tehetséget hordoz magaval. Azt hitte, amit Piros néni csinalt, az minden ilyen esethez hozza
tartozik. Csak azon erdskodott, hogy kinyithassa az asszony bluza gombjat, és megcsokolhas-
sa a csecsét - mert ha masban gyengécske is volt, ebben az egyben ugyancsak eros.

J6l van, fiacskam! - mondta akkor Piros -, én most felhozom a padlasra a tobbi buzat, te addig
pihend ki magad. Akkor aztdn majd Ujra megjutalmazlak, és csecsezhetsz is, ha nagyon
akarod.

fgy tortént, hogy hazatérvén Fokotds Nagy uram sem kutatta, ki segitette rendben tartani a
gazdasagat. SOt a falusi vénasszonyok nem gy6zték neki dicsérni Pirost, hogy micsoda gazd-
asszony lett beldle.”

Evvel persze nem akarom azt allitani, hogy Gadanecz is hasonld képességgel rendelkezett.
Csupan azt, hogy az elso lehetdség volt, aki nemcsak dekoracioként, férjként is elsérendiinek
igérkezett, és Gizike szegény megijedt, hogy elveszitheti. Ezért hagyta magét bezarni egy
olyan ketrecbe, ahonnét mar a pénze utan is futnia kellett, hiszen a munkaiigyirdl, Gadanecz
nélkiil, mar nem lehetett olyan kdnnyen jobb helyre keriilni, mint a titkarnéi posztokrol.

Hanem a béatorsagat és harci kedvét nem vesztette el, sét az csak novekedett. O oriilt egyediil,
mikor Gadanecz buvohelyrél bavohelyre iildozte a fiat - hadd romoljanak csalddi koriil-
ményei. O ijedt meg, mikor a gyerek fenyegetézése utan Gadanecz 6sszetort, s kideriilt, hogy
neki is van gyenge oldala.

Mert a férfi, bar a harmadik napon mar nem kételkedett abban, hogy Péter €1, cseppet sem
nyugodott meg. Szem eldl vesztette, a rendorség sem talalta meg, s most a tartozkodasi
helyérdl tamadtak a legvadabb elképzelései. Homoszexudlisok kozé keriilt, bedllt egy blindzo
galeriba, valamelyik épitkezésen csovezik. Mindent lehetségesnek tartott, ami nem tisztes-
séges dolog.

Ezért ¢lt vissza Gizi Kigyo johiszemiiségével, ¢és rogton el akart szaladni Gadaneczhez a
rejtély megoldasaval. Akkor még nem is gondolt arra, hogy a bardnak kellemetlenséget
okozhat a hirrel, pedig ismerte a fonokot. Nem is ezen esett gondolkodoba eldszor, hanem
azon, hogy Gadanecz viszont 6romében sem fog megfeledkezni szokésos kérdéseirdl, me-
lyekkel mindig és minden koriilmények kozott tiszta vizet akart Onteni a poharba. Biztosan
tudni akarja majd, kitdl szerezte az informaciot. O maga nem ismerte Pétert, nem mondhatta,
hogy talalkozott vele. Ha bevallja Kigyot, az utan fog nyomozni, honnét van kozottiik olyan
bizalmas viszony, hogy a gyerek éppen neki mondja el a pletykajat. Ha mast probal hirho-
zonak bedllitani - olyat, aki személyesen ismerhette a gyereket -, felelésségre fogja vonni,
mért Gizikének szolt, mért nem neki. Hiszen Gizikét éppen 0 kiildte el maga melldl és helyez-
tette 4t a munkaiigyire.

Ha tehat kozolni akarta Gadaneczeel az 6romhirt, megfeleld kozvetitét kellett talalnia. Olyat,
aki a fonok kérdéseire azt valaszolhatja, ¢ latta meg a gyereket - s aki biztosan nem fog
visszaélni a kezébe keriilt informacioval még enyhe pletykalkodas formdjaban sem. Talalt is
megfeleld jeloltet Parrag elvtars, a fomérndk, Gadanecz elsé helyettese személyében, aki a
vezér feltétlen hive volt, s akinél Gizike is jol fekiidt. Csak amikor mar elindult Parrag irodaja
felé, hogy valami iirliggyel taldlkozzék vele, kezdett azon gondolkozni, hogy ilyen forman mi
haszna lesz neki az egészb6l? Aztan rajott - s ezért van az, hogy semmiképpen nem tudom az
arulas vadja alol felmenteni.

,Barmennyire is megpuhult a fondk - gondolta -, barmennyire hajland6 lenne tudomasul
venni, hogy a gyerek egy ujabb baratjanal van, vagy akdrmely mas, viszonylag elfogadhat6
helyen, a bar6 szemtelenségét nem fogja elviselni. Mert mas egy jo barat, més egy ismeretlen
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ember ¢és megint mas egy alkalmazott. Az utdbbi ne fogadja be a vezérigazgatd gyerekét, és
ha befogadta, akkor azonnal rugja ki. A tobbit majd meglatjuk azutan.”

Marpedig Gizike néhany dolgot feltétleniil biztosra vett. Eldszor is, hogy a bard ennek a
parancsnak semmiképpen nem engedelmeskedik. Masodszor, hogy Gadanecz megijed, hogy
valami botranya lehet emiatt az {izemben, és hozzasiet elpanaszolni a bajat. Harmadszor:
akkor 6 megigéri, hogy elkoltozésre birja a gyereket, s ezt konnyt is lesz teljesitenie.

fgy aztan elment Parraghoz, avval az iiriiggyel, hogy egy beosztottjarol kell vele beszélnie, s
kozben elmesélte, milyen furcsa pletykdk hallatszanak, hogy a baronak albérléje van. A
szolgalati lakasaban! Mégpedig nem is akdrmilyen gyerek, hanem a vezérigazgatd fia. Elég
valosziniitlen historia, szinte hinni sem meri. De talan nem volna érdektelen, ha a fomérndk
elvtars utdnanézne a dolognak. Csak arra kéri, ne emlitse meg az ¢ nevét. Miutan a fonok
olyan méltatlanul bant el vele, nem szeretne olyan latszatba keveredni, mintha pletykakat
terjesztene rola.

Parrag pedig mindent megigért, és teljesitette is az igéreteit. Diszkréten figyelmeztette
Gadaneczet, és masnak nem emlitette az esetet. Legaldbbis egyeldre nem. Csupan felirta
legtitkosabb noteszébe - vagy mit tudom én, hova jegyezte fel az ilyen dolgokat. Elég annyi,
hogy Parrag tudott valamit, amit Gizike nem: hogy Gadanecznek van egy kivalasztott embere,
egy fiatal, de roppant tehetséges mérnok személyében, akinek az igazgatonal hatarozott
elénye van vele szemben, hogy végképp nem tartozik a régi emberek kozé, nem gy, mint
Parrag és tarsai. Es hallott olyan hireket, hogy talan mar nem is sokara a fiatal mérnokot
akarja kineveztetni helyettesének, az eddigi fomérnokot pedig félreallittatni. Mivel pedig
semmi kedve nem volt ahhoz, hogy feladja a PGV fémérndki posztjat, elhatarozta, hogy ha
mar nem lesz vesztenivaloja, lehetdleg megeldzve a fonokét, harcot fog ellene inditani, és
ehhez a harchoz gylijtott adatokat.

Gadanecz pedig, mint mar tudjuk, igazolta Gizike feltételezését, és Gsszeveszett a baroval. Es
a bar6 sem okozott csalédast: nem engedett. Hanem a harmadik varakozasa mar nem igazo-
lodott, Gadanecz nem hozza sietett.

Az igazgatd természetesen tudta, hogy tulsdgosan is messze ragadta a szenvedély, vissza kell
tancolnia. Ha a fia képes volt még az lizemben is elsancolni magat, nem toérédve, micsoda
botrany lehet ebbdl, ha kideriil (és tudnia kellett, hogy eldbb-utobb ki fog deriilni, hiszen apja
kozvetlen munkatarsai koziil sokan ismerték; még szerencse, hogy az a holyag Parrag talal-
kozott vele el0szor, nem mas), akkor jobb lett volna, ha valamelyik baratjanal hagyja annak
idején. Osztone megsugta, hogy neki kell engednie, és minél gyorsabban. De nem a baratai-
hoz ment és nem is Gizikéhez. Erzsit rohanta le:

Pétert megtalalta. Nincs hozza ill6 helyen. Azonnal intézkedni kell. Ha nem akar apjaval egy
fedél alatt €Ini, hat akkor az apja megy el hazulr6l, mert Gadanecz mar megtanulta, hogyan
kell aldozatokat hozni mésokért. Megnyitja a haza felé¢ vezetd utat a fia el6tt. Elvalni persze
nem akar, és reméli, hogy Erzsi sem fog botranyt csindlni. Neki hagyja nemcsak a lakast,
hanem a teljes berendezést is - kivéve a konyveit. Es természetesen elviszi a ruhait is. Neki
adja fizetése nagyobbik felét s még kiilon vallalja Péter tanittatasi koltségeit, ha felveszik az
egyetemre. O majd megél fizetése kisebbik felébdl, meg amit azon kiviil keres. EgyelSre
albérletbe koltozik, bar az - a mai koriilmények kozott - tovabbi tonkremenés. Nem baj.
Kés6bb majd szerez magéanak szdvetkezeti vagy egyéb lakast. Téle nem fogjak megtagadni,
ha egyszer sajat maganak kér valamit. Még eddig sohasem kért.

Erzsi persze tiltakozott, szitkozodott, de ¢ tiirelmesen megmagyarazta, hogy:

1. Ot csak a valasban lehet megakadalyozni, az elkdltozésben nem.
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2. Amit 6nként ajanl, sokkal tobb és méltanyosabb, mint amit a birdsag itélne meg. Ha abba-
hagyja a hisztériazast, és szamolni kezd, rajon, hogy 6 joforman a nyomort vallalja, csak hogy
lehetévé tegye annak a megatalkodott kdlyoknek a hazatérést, miel6tt végleg elziillene egy
csavargo lakasan. Minden jézan itéletli ember azt fogja mondani, hogy egy asszonynak, ha a
férje ¢és fia kozott kell valasztania, az utdobbi mellett kell dontenie.

3. Hogy ha botranyt csinal, csupan azt éri el, hogy a térvényesen letilthato fizetésén kiviil egy
fillért sem ad haza, s6t az ingésagok felét is elviszi.

Az érvek sulya alatt aztan Erzsi megtort, elnémult s mintha el is feketedett volna. Sz6tlanul {ilt
a samlin, és csak nézte, mit pakol be maganak Gadanecz. Tulajdonképpen rosszabb érzés volt,
mintha sir vagy veszekedik, de veszélytelenebb.

Most Gadanecz helyezte el egy baratjanal a csomagjait, s csak aztdn telefonalt Gizikének,
hogy beszélni szeretne vele. De kivételesen ne a szokott helyiikon taldlkozzanak, hadd menjen
fel a lakasara. Gizi szivesen beleegyezett, de nem O nyitott ajtét, hanem egy iddsebb nd,
nyilvan a hazvezetondje, egy bizonyos Schopp mama. Nem kérdezte, kit tisztelhet a vendég-
ben, csak betessékelte a szobdba, és hamarosan hozta a feketét. Tehat érkezését elore jelezték
neki.

Hogy Erzsi mivel érvelt Gadanecz elkoltozése ellen, azt nem tudjuk. Ebbdl latszik, hogy nem
0 volt az informatorunk. De azért nem nehéz kitaldlni, mit mondott. Nyilvan azt, amit Gizike
gondolt, mikor meghallotta Gadanecz beszamoldjat. Hogy ugyan miért ne lehetne Pétert az
egyik barathoz visszakiildeni, ami sokkal egyszeriibb és konnyebb volna. Es talan a valaszt is
ugyanugy adta meg: Gadanecz egyszeriien jo lriigyet talalt Erzsi otthagyasara. Gizi persze
ovakodott gondolatat hangosan kimondani. Ehelyett, megoriilve a varatlanul gyors fordulat-
nak, ezt ajanlotta:

- Adja be a valopert, és koltozzon hozzam, dragdm. Maga nem bir egyediil €lni...
Hanem a férfi szinte ijedten tiltakozott:
- Oriiltség! Jovatehetetleniil kompromittalna magat is, engem is...

Magaztak egymast még legbizalmasabb pillanataikban is, nehogy - megszokasbol - egyszer
idegenek el6tt tegezddjenek.
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KILENCEDIK FEJEZET

melyben a baro csaladi torténetei befolyasoljak
a Gadanecz csalad torténetet.

- Rendkiviil kellemetlen beszélgetésem volt szeretett fonokdmmel a minap - mesélte Péternek
a bar6. - Azt akarta, zavarjam haza a fiat. A félreértések elkeriilése végett kzolnom kell,
hogy a megbeszélés nem nekem volt kellemetlen, hanem kedves édesapjanak. Ra kellett
jonnie, hogy én egyrészt nem vagyok ijedds, masrészt annyival alacsonyabb stlycsoportba
tartozom, hogy ha behtiz egyet nekem, diszkvalifikaljadk. Mint azt La Fontaine olyan taldléan
irta meg a 76lgy és a nad-ban, én ugyan foldig hajlok elétte, ha ram 0, de éppen ezért nem
tudja eltorni a derekamat. Ahhoz nagyobbra kellene ndnom.

Erre én akkor jottem rd, mikor Kkitiltottak Budapestrdl, és juhasz lettem a Hortobagyon.
Ekkora bajuszt viseltem, rézpitykéket a lajbimon, s az arra vetddo turistdk szent borzadallyal
néztek, mint egy eltlinében 1évd 6si magyar foglalkozas képviseldjét. No persze 6si magyar-
sagommal még nem mentem volna sokra, de azonkiviil hidnycikk is voltam. Erti, efendi?
Hianycikk! Késobb hallottam néhany sorstarsamat panaszkodni, micsoda szenvedés volt az
¢letiik ott a végeken, de ugy kellett nekik: ha vizbe dobtak Oket, miért nem siillyedtek a
fenékre? Engem, efendi, jobban megbecsiiltek, mint szeretett édesapjat, mert jo vezetot
konnyebben lehetett talalni, mint jo juhaszt. Nem hianyzott nekem sem ételem, sem italom, s
ha este hazahajtottunk s ott iiltem tarsaimmal a kispadon, olyan tiszta, szé&p népi meséket
hallottam, hogy ha egy fOvarosi ir6 talalna ki oket, elitélnék pornografiaért. Persze voltak
koztiik nagyon szellemesek is. Ismeri példaul a kiralylany torténetét, akinek csak egy kivan-
saga volt? Nagyon rovid, elmesélhetem:

,»lortént egyszer, hogy a burkus kirdly lanya eladosorba érkezett, s ahogy ez mar torténni
szokott a kirdlylanyoknal, az édesapja kihirdette, hogy annak adja feleségiil egyetlen lanyat és
vele hozomanyul fele kirdlysagat, aki teljesiteni tudja a kiralylany egyetlen kivansagat. De jol
gondolja meg, aki prébara jelentkezik, mert ha nem sikeriil megallnia, karéra keriil a feje.
M¢ég el sem ért a hir a vilag masik felére, mikor az innensd részérdl mar érkeztek is urak,
urfiak, valogatott ciganylegények. ElsOnek torténetesen egy kiralyfi jelentkezett. Azt a kiraly-
lany szépen kézen fogta, bevezette a pékségbe, ahol a legnagyobb kemencében a lehetd leg-
nagyobb lang lobogott. O pedig levont a kicsi ujjardl egy kicsike aranygyfiriit, bedobta a
langok koz¢, és azt mondta:

- Vedd ki, és add a kezembe...
Tiz perc mulva a kiralyfi feje a karén szaradt.

Végiil, mikor az 6reg kirdlynak mar lelkiismereti aggalya tamadt, hogy egyetlen leanya egyet-

crer

legény. A kiralylany 6t is szépen kézen fogta, bevezette a mar ismerds pékségbe, az ismerds
kemence elé, lehtizott a kicsi ujjardl egy Ujabb kis aranygylriit, s behajitotta az ismerds
langok kozé:

- Vedd ki, és add a kezembe...

A juhészlegény pedig kivette, a kezébe adta, s miutdn a kiralykisasszony elégedett volt vele,
mar indultak is a lakodalomba...”

Szoval szép nyari estéken jobban s foleg olcsobban szorakoztam, mint a kaszinoban annak
idején. Télen persze rosszabb volt, de azért birni lehetett. Es én nagyzolas nélkiil mondhatom,
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hogy alaposan megtanultam a mesterségemet. Mikor végiil elrendelték, hogy a kitelepitettek
visszatérhetnek, azt mondta a fé6nokom:

- A fene a kormanyba, Rudi bacsi! Honnan veszek most maga helyett munkaer6t?

Mert ami igaz, az igaz. Gyorsan terjedt az irni-olvasni tudds, meg a kultara is, hanem a
nyelvromlas még gyorsabban.

Szoval visszaérkeztem Pestre, és elhataroztam, hogy itt is csak olyan allast vallalok, ami utan
nem nagyon kapkodnak a proletirok. gy lett beldlem csész. Es meg kell mondanom, jo,
nyugodalmas 4llas ez is, ami a magamfajtanak igazan nem mindegy, de olyannak, mint a
juhaszsag, azért nem mondhat6. Mégsem hianycikk az ember, mert a helye nyugdijassal elég
konnyen betolthetd. Igy aztan nemcsak nem kellemetlen, hogy az igazgatd elvtars Ossze-
veszett velem, hanem egyenesen megnyugtato.

Barmikor eléfordulhat ugyanis, hogy 0j rendészt kapunk, aki azt kérdi:

- Hogy engedhetik, hogy egy baré itt ellenérzés nélkiil szaladgaljon éjszaka? En nem allitom,
hogy egy bard feltétleniil csirkefogd, de becsiiletességét nem ugy kell probara tenni, fol-
gyUjtja-e a gyarat éjnek idején...!

Ebben pedig nem az volna a nagy baj, hogy athelyeznek egy MEH-telepre, hanem hogy a
MEH-telepen nincs szolgélati lakas. Azt pedig elhiheti, nem tettem annyit félre a fizeté-
sembol, hogy nyomban befizethetném az OTP-be az els6 részletet.

Most azonban mar ezt felelhetném a rendész kérdésére:

- FErdekes! Eddig senkinek sem fajt, hogy baré létemre itt dolgozom? Midta az igazgatd
elvtars akarata ellenére befogadtam a fiat, azota £4;?

Mindezt nem azért mondtam el, efendi, mert szeretek fecsegni, hanem mert szeretnék
megtudni valamit. Biztos tudomasom van arrdl, hogy apja elkdltozott hazulrdl, hogy maganak
ne legyen oka velem maradni. Anyukaja besz¢€lt is magaval, de maga nem engedett. Ismétlem,
semmi okom sincs arra, hogy ne tartsam itt magat. Mégis - csupa kivancsisagbol - szeretném
tudni, hogyan jatszodott le a nagy jelenet.

A fiu elpirult.

- Sirt. Csokolgatott. Biztositott rola, hogy csak az én kedvemért eresztette el apat. Igy fedezi
egyetemi koltségeimet, masként viszont csak esti iskolan tanulhatnék. En pedig kozoltem,
hogy a vilag végére is elkisérem, ha otthagyja apamat, és ketten ¢€liink egyiitt. Természetesen
ugy, hogy magunk tartjuk el magunkat.

- Erre - mosolyodott el a baro - abbahagyta a csokolozast, €s felhaborodott.

,Faarc és fafej tokéletes talalkozéasa kell az ilyesmihez - magyarazta nekem masnap. - Szeren-
csére, ahol az elsé megvan, a masodik ritkan hianyzik. Kiilonben okos fia, de azért eszébe
nem jut, hogy én még nem tudhatom, mit beszélt el6z0 este az anyjaval, s ha igen, nem
érdemes hozzdm bizalommal lenni, mert akkor a hata mogott beszéltem valamelyik hozza-
tartozojaval. A valdsagban Gizike kérte, tudjam meg neki az eredményt s ha az volna, amitdl
fél, tegyem lehetdve, hogy Péterrel taldlkozzék. Az 6rdég tudja, mibdl gondolja, hogy tud a
kamaszokkal banni, de biztosra veszi. En pedig azt hiszem, ennyivel tartozom neki, ha kéri -
hadd tehessen probat. Mégpedig egyediil és négyszemkozt - ahogyan hangstlyozta. De arrol
nem biztositottam, hogy nem is hallgatézom. En is félek valamit8l, nemcsak 6. Arrél, hogy az
én terhemre akarja megoldani a holgy Péter konfliktusat az apjaval. Ha nem ezt teszi, ugy
viselkedem, mint ha ott sem lettem volna. Ha igen, beavatkozom.
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Mindenesetre ez még akkor is kényelmetlen megbizés, gondoltam, alighanem meg kell sérte-
nem a gyerek érzékenységét. Megkért egyszer, mutassam meg neki az ablakon at Gizikét - €s
lattam, hogy kinézi a szemét... Hanem mikor megkérdeztem, milyennek taldlja, nem felelt.
Nyilvan az anyjaval hasonlitotta 6ssze, ¢és ez nem valt Erzsike javara...

- Hat igen - mondtam most Péternek -, de Gizike azért tisztességes lany, megérdemelné, hogy
méltanyosan itéljik meg a helyzetét. Hogy az apjanak sikeriilt megkapnia, az szamunkra
szomoru dolog, de egyaltalan nem csodéalatos. Maga nalam is jobban tudja, hogy mindent
sikerlil megkapnia, amit csak akar. Mint a gézhenger. Ha a minisztert le tudta teperni, titkar-
ndjét ugyan miért ne?

- A gyengeség még nem bilin, kedvesem, de azért az anyja, aki szintén mindenben behddol
Gadanecznek, lekurvdzza, maga pedig gyiiloli és csak az ablakon leskelddik utana. O viszont
szeretné latni magat. Nem rejtekhelyrdl, hanem szemtdl szembe, batran. Kartavolsagrol.

- Talalkozni akar velem? - hokkent meg a fiu.

- Igen, és targyalni. En megprobaltam lebeszélni, de nem sikeriilt. Azt hiszi, maga szivesen
szeretné az apjat, csak mindig elromlik valami kettejiik kozott. Es nemcsak Gadanecz hiba-
jabol, hanem mert maga éppen olyan makacs, mint 6. Ha egy vélemény mellett leseggelnek,
egy bivaly sem tudna magukat melléle elhuzni. De éppen mert 6 nem bivaly, megprobalna
kozvetiteni.

Elnevettem magamat. Megy az nalam, ha akarom.

- Olyannak képzeli magat, mint Shakespeare a nevezetes Percy Hovért, aki egy jo szoért az
ingét is odaadja, de ha kényszeriteni akarjak, egy tetvet sem az ingébdl...

Felhaborodott:
- Talalkozzam? Az apam kurvajaval? A keserves mindenségét, Rozmar!

Kezdett nekem tetszeni a helyzet: igy felhaborodni csak szinbdl lehet, nem szivbol. De azért
csak vallat vontam, s ugy tettem, mintha nem latnam, hogy voltaképpen mar be is adta a
derekat:

- En inkdbb Shakespeare-t szeretem idézni, maga az anyukéjat - altaldban ezt az izlés dolga-
nak kell tartanom. Ebben az esetben javasolnam, tartézkodjék az ilyen megjegyzésektol. Mert
ez ugy hangzik, mintha Patyomkinné asszony mondta volna az urdnak, amikor Nagy Katalin
lakosztalyabol jott lefelé: - Megint a kurvadnal voltal?!

Fiilig pirult szégyenében:
- Eppen azért! - hebegte. - Mert annyival folotte all az anyamnak, mint neki Katalin carné!

- Az més. Ha igy gondolja, természetesen joga van Gizikét gytilolni - s6t még oka is. Ha talal-
koznak, felélem sértegetheti is, ha ezt kivanja. De talan nem art, ha maganak is elmesélem
ugyanazt a torténetet, amit neki, hogy meggydzzem, jobb elébb a masik ember érzelmeit
megismerni, mieldtt itéletet mondanank rola!

Elt valaha a csaladomban egy kozel nyolcvanéves ember, aki feleségiil akart venni egy kis
szinészndt. Megengedhetd botlas ebben a korban, hanem a fiatal baré - nem a fia, az unokaja,
a fila mar meghalt - hajthatatlannak bizonyult. J6 Osszekottetései voltak az udvarndl, s igy
elintézte, hogy gondnoksdg ald helyezzék a vén bolondot. Aztan kérette a szinészndt, és
kozolte, hogy legnagyobb sajnalatara soha tobbé nem taldlkozhat vélegényével.

A szinésznd sem esett azonban a feje lagyara. Tudta, hogy egy nyolcvanéves oreg mellett
semmi olyan meglepetésre nem szamithat, ami a bar6i csalad oroklési rendjét megvaltoz-
tathatna. Egyébkeént is, ha az unoka ettdl félne, megakadalyozasara elég volna egy megfeleld
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kikotés a hazassagi szerzédésben. Ami ajandékot pedig életében kaphatna tdle, avval a csalad
igazan nem lenne szegényebb - akkor még ugyanis érintetlen volt a birtokunk. igy hat mély-
ségesen felhaborodva kozolte azt a véleményét, hogy a fiatal baré gonosz és durva ember.
Aljas is. Mert ha nem gyiil6Iné a nagyapjat, nem jutott volna eszébe, hogy kegyetlentil eltiltsa
az utolsd 6romtdl is, amit még nywjthat neki az élet.

A bard meglepd tiirelemmel viselte el a civil szemrehanyasokat, s mikor a szinésznd kifulladt,
tiltakozva emelte fel a kezét:

- A kisasszony teljes tévedésben van indokaimat illetden. En ugyanis nem a nagyapamat
gyllolom, hanem kegyedet szeretem. Nekem viszont nem kell ahhoz feleségiil vennem, hogy
kielégithessem vagyaimat...

fgy a bard. S mert a szinészné sem az Gregembert szerette konkréten, hanem az arisztokra-
takat altalaban, ott a helyszinen meg is egyeztek egymassal. Kikotéseiket nem ismerem,
csupan az eredményt. Viszonyukbol harom fit sziiletett. Mind a harom kitlind nevelésben
részesiilt. Egyikbdl neves ligyvéd lett, a masikbol sebész, egyetemi cimzetes tanar, csak a leg-
kisebbikkel nem lehetett okosan beszélni. Kanonokot akartak beldle csindlni, de megszokott a
papneveldébdl, szinésznek allt, €s egy hires szinészdinasztia megalapitdjava valt.

- Maga ¢éppen forditott tévedésbe esik, ami fiatal bardtom inditékait illeti, mint a bar6 -
magyaraztam Gizikének. - Péter nem az anyjat szereti, hanem az apjat gytloli. Kisérlete ezért
teljesen reménytelen. Nekem azonban sem okom, sem jogom, hogy magat megdvjam egy
kudarctol. Mivel pedig a fia semmi kotelezettséget nem vallal még, ha egy taldlkozasukba
beleegyezik, azt hiszem, van annyi becsiiletem nala, hogy ezt kieszkdzolhetem. Kiilondsen, ha
megmondom, hogy evvel komoly szivességet tesz nekem...

- Ennyi teljesen elég, Rozmar! - mondta Péter. - A kisasszonyt fogadom!
Itt 1jbol elpirult, és kellé 6nginnyal tette hozza:
- Még tigysem fogadtam senkit életemben.”

Ez volt az utols6 alkalom, mikor figyelmeztethettem volna a barét, vigyazzon, nem ugy van
egészen, ahogyan hiszi. Gizike a vilag legfehérebb baranya ugyan, tokéletes angyal és felejt-
hetetlen emlék; ha elégetnék mint boszorkanyt, maglyajat zokogva térdelnénk koriil volt
szeretdi - de nem ismer konyoriiletet, ha érdekei ugy kivanjdk. Nem tettem. Isten majd
bizonyara megbocsat nekem. Az emberek még inkabb. Mert helyemben 6k sem magyaraztak
volna el mesteriiknek, miért hiszi joggal Gizike, hogy a kamaszokhoz ért egy kicsikét.

Péter mindenesetre igazolta varakozasat (mar tudni illik Gizikéét): tigy fogadta, mint egy
truccold gyerek, legszivesebben az orrat sem toriilte volna meg. Mivel azonban nem volt
nathas, legalabb nem huzott cipdt, nem rakta le az asztalt s még csak nem is szelldztetett, hadd
szagolja az a lany a lakds biidosségét. Legyen csak diihos. Lassa, hogy nem érdekli vendég-
latojat. A talalkozojat megkapta, de csak a bard kedvéért, €ljen vele, ha tud. Kozben majd
megveszett a kivancsisagtol, és megvetette magat, mert azt hitte, az dnmagéaban is olyan
perverzitasféle, hogy ismerni kivanja az apja szeretojét.

Nem hitte el a baronak, hogy az apja csabitotta el. Eleget olvasott titkdrn6krol, akik behdloz-
tak 1d6s6do fonokiiket, elraboltak csaladjatol, feleségiil vétették magukat vele - kozben ugy
csaltak a hata mogott, mint a répat. El akarta donteni, lenézheti-e apjat a ndért, vagy inkabb
irigyelheti. S mikor ezt én megkérdeztem tdle - sokkal késébb -, mar nem tudta megmondani,
melyiket szerette volna inkabb a kettd koziil. Szerintem mind a kettdt egyszerre, s azért volt
olyan zavarban, mert tudta, hogy ez nem lehetséges.
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Gizike kozben szép nyugodtan késziilddott. O tetszeni akart a fiunak, és pontosan tudta, mit
kell ehhez csinalnia. Pontosan azt, mintha egy felnéttet akarna meghdditani, csak még gondo-
sabban kell 6ltdzetét megvalasztania. A kamaszoknak még nincs tapasztalatuk, de van 6szto-
niik, és ez a vesz€lyesebb. A tul egyszerli ruhat gyantsnak taldlndk, és izléstelennek a fel-
tlinét. Ezért egyszinli kosztiimot vett fel, de élénkpiros blizzal s ugyanolyan muszlinsallal a
nyaka koriil. Pontosan érkezett, mint illik egy dolgozé néhoz, aki megszokta, hogy neki kell
nemcsak a maga, de a fondke idejét is beosztania. De a kelleténél erésebben csengetett, hadd
érzodjék azért a viselkedésén egy kis izgalom. Hanem mikor meglatta a rendetlen szobat,
megallt, és joizlien nevetett:

- Istenem! Micsoda gyerek!

Leszedte az asztalt, kivitte az edényt, kinyitotta az ablakot. K6zben megkérte Pétert, htizza fel
a cipdjét:

- Semmi értelme, hogy kiils6ségekkel mutassa ki, mennyire nem Oriil a latogatasomnak.

Anélkiil is tudom. A harisnyaja viszont - enyhén szolva - nem gusztusos. Tobbszor kellene
mosnia. Az ingét is. A nyakardl nem is beszélek. Folhaborité! Hogy bir ilyen piszokban éIni?!

Péter vallat vont. Es csak kés6bb jott ra, hogy inkabb pirulnia kellett volna.

- Csak ne h6skodjon! Tudom, hogy itthon nincs tisztalkodasi lehetdsége, fiirdére pedig rostell
kérni a bar6tol. Csakhogy én ezt értem a legkevésbé: hogy fogadhatja el egy ¢éjjelidr pénzét?
Vagy azt hiszi, meg sem kottyan bardtunknak a maga eltartdsa, akkora keresete van?

Most jutott el0szor szohoz. Nagyot 1élegzett, €s nekiugrott a ndnek:

- Tehat ez az els6 érve. Remek! Mert - ha jol tudom - arra akar rabeszélni, koltézzem vissza
az anyamhoz s inkabb a vezérigazgatod pénzén ¢l6skddjem, mint az €jjelidrén...

Hanem a nd bosszusan intette le:

- Mondom, hogy ne h6skddjon! Majd a hazakoltézésére is elmondom az érveimet. Egyeldre
csak azt szeretném, hogy a vezérigazgato elvtars fia ne legyen méltatlan az apjahoz, Gadanecz
elvtarshoz, akit én - szives engedelmével - nagyon sokra tartok. Ha lazad ellene, miért nem
lazad fel teljesen? Nélkiile ugysem végezheti el nappali tagozaton az egyetemet... Akkor meg

miért nem megy allasba? Nyitva tartja az utat, hogy hatha végiil velem vész 0ssze az apja, s
akkor hatrany nélkiil békiilhet ki vele?

So6téten mosolyogtam - mesélte Péter. - A n6 nem tudja, hogy a palyaudvaron dolgozom... De
amikor eldicsekedtem vele, legyintett:

- Csak ne biiszkélkedjék vele! Alkalmi kereset! Gondolja, hogy elég a koltségei fedezésére,
amit a baronak hazaad?

Mivel pedig ezen még nem gondolkozott, a nd zavartalanul folytathatta el6adésat:

- Nekem tulajdonképpen tetszenék, hogy visszautasitja az apja pénzét. Tudniillik akkor, ha el
is tartja magat, és nemcsak gondvisel6t cserél!

Orddgbe is! - gondolta a fiu. - J61 adja! Mi koze hozza tulajdonképpen?
Aztan batorsagot vett maganak, és meg is kérdezte, amit gondolt.

- Tudja - mosolyodott el nagyon egyszeriien és nagyon kedvesen Gizike -, én remélem, hogy
végiil Gadanecz felesége leszek. Es mar elére védekezem, nehogy a férjem egyszer, egy rossz
pillanataban avval vadolhasson, hogy miattam ziill6tt el a fia...
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Nem tagadja, imponalt neki a nd. MindenekelStt azzal, hogy éppen nem hizelkedett. Meg
avval, hogy olyan kedves ¢és tiszta a tekintete. Sejtette, hogy efel6l még lehet erkolcstelen, de
azt is, hogy irigyelnie kell érte az apjat, nem sajnalnia.

Hogy mégis megorizzen valamit kezdeti folényeskedésébdl, azt tanacsolta az asszonynak,
hogy most talan mar térjen a targyra, és magyarazza el, miért kell neki, Gadanecz Péternek,
visszatérnie az anyjahoz. Hiszen - ha jol hallotta - ezért akart vele beszélni.

- Egyel6re csak az apam érvelését ismerem - mondta giinyosan. - Azt, hogy ha mar 6 elhagyta
az anyamat, legalabb nekem kotelességem vigasztalni szegényt...

Meglepetésére Gizike nagyot nevetett:
- Hat nem olyan, mint egy nagy gyerek?
Hanem aztan elkomolyodott, és fatyolossa valt a tekintete:

- Nekem csak egyetlen érvem van... Boldog szeretnék lenni. Es amig maga itt van a gyarban,
mintha dinamiton jarnék...

A fiu pedig a nyilt vallomésra varatlanul megsajnalta az asszonyt, és szinte lelkiismeret-
furdalést érzett, amiért nem tudott rajta segiteni:

- De ha még haza is mehetnék, az sem valtoztatna a helyzeten. Az anyam soha nem fog el-
valni. Ragaszkodik a jogdhoz. Inkabb eltlirné, hogy a férje naponta megverje, mintsem hogy
odaadna masnak...

Hanem azért 6t sem gyurtak viaszbol. S némi kajansaggal a hangjaban megkérdezte:

- Vagy maga még nem hallott a verésrol?

- Hallottam! - mosolyodott el biiszkén. - Legyen nyugodt! Engem nem fog megverni!
Felugrott a helyérdl:

- Hallja! A baronak csak azt igértem meg, hogy taldlkozom magaval! Azt nem, hogy nem
fogom megsérteni!

Jol ismerem Gizit. Nem lattam, de tudom, hogy felcsillant a szeme. Most jott a varatlan
fordulat ideje. Most 6 védte meg Erzsikét, nyiltan €s szemérmetleniil. Es ennek kellett Pétert
kiboritania.

- Maga igazsagtalanabb az anyjdhoz, dragdm, mint én. Sajnos, kevéssé ismerem a gyerekeket
(6, alnoksag!), mert mar akkor az iddsebbeket kedveltem, amikor korban még 6k illettek
volna hozzam. Hanem azt tudom, hogy itélkezéseikben megengedhetetleniil tiirelmetlenek,
mert tapasztalatlanok. Honnét gondolja, hogy a kettdnk kozti kiilonbség az anyjara vet rossz
fényt? Hatha inkdbb az apjara?

Sohajtott:

- Persze az sem nagy dicséség, hogy én megértem az anyjat. Hisz mindketten hatranyos
szliletéstiek vagyunk. Hazmesterlany, parasztliny nem kiilonboznek annyira egymastol, mint
hinné. Mi olyanna lesziink, amilyenné az els6 férfi tesz benniinket, aki a ldnysagunkat elveszi.
Az édesanyjat Gadanecz nevelte. Ha t6le tanulom az életet, én is hozz4 hasonlova valok. Ha

viszont anyjanak van olyan szerencséje, mint nekem, hogy els6 kedvese a bard, bizonyara
inkabb 6 hasonlitana hozzam...

Jol szamitott. Péter megszédiilt és a gyomra felkavarodott.

,»A bard volt Gizike elsd szeretdje! Tehdt mar nem is az apjatol, hanem az apja elddjétol
fogadott el pénzt! Hanyinger!”
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- Az apam... - nyogte ki végiil, meglehetdsen ostoban - tud errdl?

- Dragam! - mosolygott Gizike artatlanul. - A felnéttek nem olyan kivancsiak am szerelmiik
elééletére, mint a gyerekek...!

Nem kisérte ki. Ult az asztalnal, fogta a fejét, s azon tdprengett, hogyan lehet talélni egy ilyen
szégyent. Ugy-e, hogy kiugrik az ablakon, vagy tgy, hogy hazakéltézik anyjahoz, dolgozik,
Osszegyljti €és a bar6 pofajaba vagja a pénzt, amit raja koltott, s aztan visszafizeti a vilagnak is
azt, amit megérdemel.

Ekkor nyilt az ajto, és szép csendesen bejott rajta a baro.

- Nem fogom megkérdezni, mit mondott Gizike, mert nem akarlak még egyszer undoritani -
tért at varatlanul a tegezésre. - Ehelyett elmondok egy torténetet, amit még senki sem hallott
télem, s ha ez feleletet ad a problémaidra, nyugtasd meg magad.

Ez az egyetlen részlet, amit a barotdl tudtam meg a taldlkozasrol, a tobbiben Péter és Gizi
voltak az informatoraim. A mese a miniszterrdl szolt, akit mesterem gyakorta emlegetett, de
akirdl - igy igaz -, eddig nekiink sem beszélt részletesen.

.....Es még most sem szivesen - mondta magyarazoan -, mert tulajdonképpen vele sziint meg
végképpen a szerencsénk. Pedig nem is volt egészen kozeli rokonom. A keméndi ag feje volt
nagyapam idejében, s a keméndi ag akkor mar szaz éve elvalt toliink, azaz a béllyei agtol. Az
igazat megvallva, a béllyei 4g akkor mar nem is ambiciondlta, hogy minisztert nevezzenek ki
tagjai koziil. Még a képviseldségre sem aspiraltak, pedig ahhoz még bizonyara lett volna ele-
gendd befolyasuk. Hirtink nem kisebb, hanem nagyobb volt, mint a keméndieké. Egy id6ben
példaul az egész orszadg nagyapam kartyacsatajardl beszélt, melyet magaval a hasonlithatatlan
Szemerével vivott, harom napon és harom éjen at. A mdasodik nap végén mar elvesztette
pénzét, lovait, birtokat, sot allitdlag a feleségét is, mint egykoron ama nevezetes Gedé Simon,
amikor szaz forintot kapott kdlcson egy baratjatol, s evvel sikeriilt megforditania a szerencsét.
A harmadik nap végére nemcsak mindent visszanyert, de még 6tven forint hasznot is legom-
bolt a nagy Szemerérol.

Szoval mi gy tartottuk, hogy a keméndiek ugyan vagyonosabbak, sot talan elékeldbbek is
nalunk, de mégiscsak sziirke verebek hozzank képest. Am Pal bard egészen mas volt: kiragyo-
gott az 6véi koziil, s a mieink is elismerték nagysagat. El6szor is hires férfiszépség volt,
valdsagos Apollo: elzoldiiltek a polgarasszonyok a vagytol, ha elsétalt eldttiik. S6t, nemcsak a
tisztességes nok, hanem a szinészndk, sot a ciganylanyok is, ami a férfiassagnak igazan cafol-
hatatlan bizonyitéka. Es azt mondjak, ritkdn tudott ellenallni, ha egy-egy nimfa megkivanta.
Mivel azonban ugy bant a karddal, mintha a XVI. Szazadban éIt volna, minden férj tudta,
hogy ha nem feltétleniil muszaj, okosabb nem észrevenni, ha Pal bard az illendénél tobbet
forog a felesége kortil.

Ami a legfantasztikusabb, ebben az Apolléra emlékeztetd testben egy Hermész szelleme
lakott. Nem a tolvaj, hanem a kereskedé Hermészé. Kivételes hozzaértéssel jatszott a tézsdén,
elismert szaktekintélynek szamitott a vallalatalapitas teriiletén, igazgatdtanacsi tagja volt az
egyik legjelentésebb banknak, €és egy idében elnokévé valasztotta a kereskedelmi kamara is.
Innét emelték a miniszteri barsonyszékbe egy részleges kormanyvalsag utan, amit féleg az
valtott ki, hogy az ipariigyi miniszterre sikeriilt néhany nagyobb korrupciét rabizonyitani. Pal
baro tisztességéhez pedig annyira nem férhetett kétség, hogy még az ellenzék sem talalt
kinevezésében semmi kivetnivalot.

Mint ipariigyi miniszternek, az akkori nagy griindoldsok idején szamos koncesszid sorsarol
kellett dontenie, s mindegyikben olyan sikeresen adta ki a megbizatast, hogy az altala valasz-
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tottak koziil soha, senkire nem sikeriilt panamat rabizonyitani. Palyaja oly sikeresen ivelt
felfelé, hogy nemcsak a keméndiek, de mi, béllyeiek is bizonyosra vettiik, hogy Pal baro
vissza fogja szerezni a Kdfejed nemzetség egykori fényét.

Es ekkor, egyik naprol a masikra, véaratlanul és oktalanul, bekovetkezett a tragédia.

Még harmincéves sem volt, amikor bemutattdk egy bizonyos Babarczi Katalin nevii kis-
asszonynak, aki - bar sziikebb kérben - mar akkor is hires volt szépségérdl, jollehet alig volt
tul azon a koron, melyben még a térvény védi a lanykak értékeit. Sajnos, valamivel mar el-
mult tizennégy esztendds, s ennek kovetkeztében nem sokkal azutdn, hogy megismerkedett
Pal bardval, varandos lett, s kdvetelte, hogy lovagja védje meg a becsiiletét. Ez meg is tortént,
hiszen a bar6 korrektségéhez sz6 sem férhetett - ha nem is egészen ugy, ahogyan azt a
Babarczi lany remélte. Igen kivalé férjrél gondoskodott Klarikanak egy bizonyos Kundstatter
ur személyében, aki ellen a kényesebb izlési lanyoknak sem lehetett kifogasa, s aki hozo-
manyképpen a bar6 segitségével uralkodd helyet vivott ki maganak az akkor nagyon jelentds
dél-dunantuli lenkereskedelemben.

No, aztan szamos hasonld ligye kozott a baro teljesen elfelejtkezett a kis Babarczi Klarardl,
akibdl kozben, Kundstitter Klara néven a tarsasag koriilrajongott szépsége lett - s aki a maga
részérdl soha nem felejtette el a bard urat. Ha jol emlékszem, Daudet-nél a papa dszvére csak
tiz évig vart, amig megrughatta az embert, aki egyszer bantotta. Klara kozel hasz évig vara-
kozott nem csdkkend bossziivaggyal. Egészen addig, amig Kundstitter Gr is részt vett az
emlitett koncesszios palyazatok egyikén, és meg is nyerte azt. Akkor azutan akcidba lIépett.

Rovid iddvel késObb ugyanis Pal bard estélyt adott Andrassy 1ti kis palotdjaban, s arra hivata-
los volt Kundstitter ur és felesége is. Azt azonban mar meg nem mondhatom, hogy véletlen-
ségbdl vagy Klara asszony akaratabdl ismertek egymasra husz év utan, és Pal barot elragadta
egykori kis kedvesének szépsége. Hodolattal csokolta meg a kezét, s az estély folyaman oly
sokat foglalkozott vele, hogy azt enyhe botrany veszélye nélkiil igazan csak egy parbajhds
kockaztathatta meg.

Ejfél utan, amikor mar mindenki kezdett egy kissé kapatossa valni, végigsétalt a baré karjan a
termeken, s ott, ahol a legnagyobb volt a sokasag, megallt az egyik - ha jol tudom, Benczur-
kép alatt, és hangosan azt mondta:

- Jé, baro ur, ez a kép azel6tt a haloszobajaban allt...

Ko6ros-koriil mindenki elhallgatott, s a bard elhiilve és értetleniil meredt Klarikara. O pedig,
mint aki hirtelen rajott, hogy elarulta magat, felsikoltott és 0sszeesett.

Kitort a botrany. Nem az estélyen, a parlamentben. A minisztert megvadoltak, hogy a szere-
tdje kedvéért itélte Kundstitternek a koncesszidt. Pal bard felhdborodva tiltakozott, de senki
nem hallgatott rd. A kormény elndke megprobalta védelmébe venni s talan sikerdil is az akcio-
ja, ha egy Ujsagir6 nem interjuvolja meg Kundstitter urat, aki csak annyit mondott, hogy
valopert inditott a felesége ellen. Pal baronak le kellett mondania, s amikor a Kaszind is kizar-
ta tagjai koziil, golyot ropitett az agyaba, engedve a tarsadalmi elvarasnak. Az allam pedig
visszavonta Kundstittertdl az opciot.

Es most jott a szenzacios fordulat. Kundstitter pert inditott a kincstar ellen, és ezt sikeriilt is
megnyernie. Két magandetektiv iroda alkalmazottjai vallottak eskii alatt, hogy Klara asszonyt
honapok o6ta figyelték férje megbizasabol, és sikeriilt is hiitlenségérél dontd bizonyitékot
szerezniok, de azt nem a baroval, hanem egy hirhedt el6tancossal kovette el. Még csak nem is
jart Pal baro lakasa felé. A minisztert tehat artatlanul {ildozték haladlra, Kundstétter ur pedig
szabalyos koriilmények kozott, érvényesen, csupdn azért nyerte el a palyazatot, mert az 6
ajanlata volt a legméltanyosabb. Kiilonbozd, korabban eldtte ismeretlen okokbol, melyeket
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nagyon késon tudott meg, s melyeket még a valoporben is csak végso sziikség esetén kivan el-
mondani, nem vonja kétségbe, hogy felesége lathatta a megboldogult hal6szobéjaban a szoban
forgo festményt, de akkor kozel husz évvel azel6tt, még mieldtt 6 ismerte és megkérte volna a
kezét.

gy vesztette el csaladunk utolsé nagy reménységét. Artatlanul elszenvedett iildoztetése
akkora felhaborodast okozott, hogy a kormany, ezt kihasznalandd, gyorsan kiiratta a valaszta-
sokat, és valosaggal elsoporte az ellenzékét. Hanem az mar sem Pal baronak, sem csalddunk-
nak nem szerzett vigaszt.

Egyetlen hasznunk taldn az a tanulsag lett, hogy az asszonyok bosszljuk kielégitésére
mindenre képesek, még szégyeniiket bevallani is. Ezért tehat mi hasonlo esetekben mindig
nagyon ovakodok ¢és eldvigyazatosak vagyunk...”

Befejezvén elbeszélését, mesterem indult is vissza Orhelyére, mivel eddig szivességbdl
helyettesitették. Am Péter elobb megkérdezte, honnét tudta, hogy torténetének aktualitasa
lesz. Elmosolyodott:

- Talald ki. Elég konnyti kiszamitani.
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TIZEDIK FEJEZET

Tartalmat tulajdonképpen elmondja a baro, régton az elején.

Az utobbi hetekben be-benézett a Kndbliba egy fiatalember, akirdl latni lehetett, hogy sem a
részegekhez, sem a vaganyokhoz nem tartozik, de még azokhoz sem, akik munkakezdés eldtt
vagy végzés utan beugranak egy pohdr sorre. Marmost annak, hogy egy ilyen rendhagyo
jelenség atmenetileg megtelepedjék kedves vendéglonkben, tulajdonképpen ezer és egy oka
lehetett volna. De a gyakorlatban mindig az deriilt ki, hogy a bar6tol akar tanacsot kérni,
mieldtt azonban ezt megtenné, illendének tartja, hogy egy kicsit megmelegedjék nalunk. Ez
volt az eset az emlitett fiatalemberrel is. Nem sok id6 multan odatelepedett mesterem asztala-
hoz, és intézkedett hat korso sor kihozatalarol. A baré nyomban melegebb vidékre kiildte,
mivelhogy életében még senki nem merészelt borravaldt felajanlani neki, s az igen tisztelt
vendég hatarozottan szerencsésnek tarthatja magat, ha baj nélkiil eltdvozhatik, anélkiil hogy
megkoveznék.

A fiatalember csak egy pillanatra hokkent meg, aztan artatlanul mondta:

- Engedelmet kérek, bar6 ur, nem tudtam, hogy az 6n asztaldnal csak dnnek van joga fogyasz-
tani. A masodik harom korso6 sort ugyanis magamnak szantam.

A bar6 elmosolyodott a bajusza alatt, aztan teljes komolysaggal vélaszolt.

- Ezen a kérdésen még nem gondolkodtam, mivelhogy eddig futdé vendég még nem akart az
asztalomnal fogyasztani. Tekintettel azonban arra, hogy a népi demokrécia eltorolte az eld-
jogokat, tovabba arra, hogy én rendszeriinknek meggy6zddéses hive vagyok, nem tartanam
helyesnek az effajta antidemokratikus intézkedéseket. Ha tehat on, beszélgetésiink tartama
alatt valoban elfogyasztja mindharom korso6 sort, ugy adja eld nyugodtan kérdését, melyet én
készséggel meghallgatok.

Mair nem emlékszem pontosan a fiatalember kérdésére, s ha emlékeznék sem tartanam sziik-
ségesnek részletesen elmondani. A paciensek elbeszélései ugyanis csak olyan mértékben
érdekelhetnek, amennyi nélkiil a bar6d valaszat sem lehetne arnyaltan megérteni. Valamiféle
allasrol volt sz6 vagy beosztasrol, melyet a tanacskérd a siker reményében megprobalhatna
elnyerni, amivel viszont elkeriilhetetleniil magara vonnéa egy igen befolyasos ember nehez-
telését, akinek mas jeldltje van. Magyaran szolva fé16, hogy az illeté megprobal bosszut allni.

,Erdekes - mondta a bard -, hogy maguk, fiatalok, rendszerint olyan kérdést tesznek fel
nekem, melynek megvélaszolasahoz nem annyira az iigy ismerete sziikséges, mint inkabb a
kérdezdé. Ez utobbi hidnyaban altaldban kénytelen vagyok a tandcsadast elutasitani. A maga
kérdése is ilyen, de ez ezuttal nem okoz akadalyt. Magéat mar ismerem. Maga az az ember,
aki, mikor megtudta, hogy ¢én sértésnek veszem azt a szandékat, hogy kétszeres adag sorrel
viszonozza szivességemet, szemrebbenés nélkiil azt fiillentette, hogy a méasodik adagot maga-
nak széanta, sOt az elsé kancsot mindjart le is huzta, mintha valoban kivanna a sort. Nos, én
ennek a fiatal embernek nyugodt lelkiismerettel ajanlhatom, hogy probalkozzék az allas (vagy
megbizatas) megszerzésével.

Hozza kell tennem, hogy, mig a véalasz megadasa szamomra teljességgel egyszerli, mondhat-
nam rutinfeladat, indokldsa annal bonyolultabb. S6t az sem Ilehetetlen, hogy teljességgel
kilatastalan. Mégis meg kell probalnom, nehogy magat esetleg kellemetleniil lepjék meg tana-
csom kovetkezményei, s azt higgye majd, hogy feleldtleniil olyasmibe széltam bele, amihez
nem volt elegendd ismeretem.

59



Avval kell kezdenem, hogy nincs ember, aki kiszamithatna elhatarozasdnak kdvetkezményeit
¢s a kovetkezmény méreteit. Még egy olyan mikroszkopikus méretli valasztas is jarhat rend-
kiviili kovetkezményekkel, mint, teszem, hogy két keresztez6dés koziil melyiken megy at az
uttesten. Persze nem arra gondolok, hogy az egyiknél eliitné az autdbusz, a masiknal nem iiti
el - bar ez sem latszik jelentéktelen koriilménynek. De tegyiik fel, hogy maga a masodik ut-
keresztezOdést valasztja. Ez esetben eléfordulhat, hogy egy bizonyos ember, aki éppen az els
sarkon jott at, de ellenkezd iranyban, azt fogja hinni, maga azért ment eggyel tovabb, hogy ne
kelljen taldlkoznia vele, és megsértddik. El6fordulhat viszont az is, hogy a masik uton egy
olyan talalkozasa lesz, amely varatlanul eszébe juttatja valakinek, hogy maga a vildgon van, s
hogy ez szamara nem k6zombdos dolog.

Latom az arcan, azt hiszi, oda akarok konkludalni, hogy az els eset szerencsétlen, a méasodik
szerencsés lenne onre. Nagyon kérem, ne tételezzen fel rolam ilyen primitiv gondolkozést. Ez
semmivel sem mondana tobbet, mint a gazolasi lehetdségek felvetése, hiszen elvileg nincs
kiilonbség akodzott, hogy egy autobusz iiti-e el, vagy egy tekintélyes férfit. A koénnyebb
érthetdség kedvéért maradjunk az elsd esetnél, €s tételezziik fel, hogy az illetd nemcsak meg-
sértddik, hanem tadmadasba is indul 6n ellen. Nekem mar az elképzelésrdl is eszembe jut egy
eset, amit szeretett igazgatom, Gadanecz elvtars mesélt el egyszer, abbol az id6bol, mikor 6
még nemcsak vezetdje nem volt a vallalatunknak, hanem éppen ellentétei voltak a fonokével.

Hallotta akkoriban, hogy az 6 lizemrészéhez, megkérdezése nélkiil, ki akarnak nevezni egy
fiatal mérnokot, s ezt a kinevezést az egész gyar szempontjabol rendkiviil elénydsnek tartotta
volna. De az ligy még csak a latolgatas stddiumaban allott. Vitatkoztak a kinevezés célszerti-
ségén, ¢s legalabb annyian ellenezték, ahanyan mellette foglaltak allast. Tadmogatnia kellett
volna az tigyet, de hogyan? Az ellenségénél?

Nem sokéaig habozott, kihallgatast kért a fomérnoktol, és hevesen tiltakozott, hogy megkér-
dezése nélkiil akarnak az 6 teriiletére kinevezni egy mérnokot, mégpedig egy olyan embert,
akivel 6 nem kivan egyiitt dolgozni. Tiltakozasa aztan el is dontotte az iligyet: a fémérndk fel-
vette a fiatalembert.

Vilagos, hogy mit akarok a példaval mondani?

Nem éllithatom, hogy sikertilt végiil is teljesen kiismerni a mesteremet - ha kedve tamadt, gy
csavart az ujja koré, ahogyan akart. Hanem evvel a fogasaval mar sokszor talalkoztam. Egy
tucat ember koziil tizenegy ilyenkor igennel felelt, és az esetben a baro elégedetten csattant
fel:

- Hat ha vilagos, akkor érje be ennyivel. Ez ugyan szerintem a semminél is kevesebb, de én
nem tehetek arrél, hogy tehetségtelen ember kéri a tanacsomat.

Mostani kundschaftunk azonban a tizenkettedik volt a tucatbol, és kozdlte, hogy szamara egy-
altalan nem vilagos az ligy. Ebbdl ugyanis logikusan az kovetkeznék, hogy elhatarozas elott
folosleges mérlegelni az eshetdségeket, hiszen ez csak végtelen mennyiségli informéciod
esetén kecsegtetne némi eredménnyel. Példaul minden pillanatban tudnia kellene mindenkirdl,
hogy éppen kinek az ellensége, illetve a baratja. Marpedig a bar6 ur ilyet aligha akar allitani.

- Helyesen felelt! - mondta tehat a baro6 -, s evvel igazolni latszik az 6nbe vetett bizalmamat.
En csak arra akartam ramutatni - legalabbis egyeldre -, hogy a kedvezd és kedvezdtlen eshetd-
ségek aranya megjosolhatatlan, igy nem is evvel kell foglalkoznunk a dontés elott.

De menjiink tovabb egy 1épéssel. Lehet, hogy az 6n embere éppen nincs kotozkodd kedvében,
¢s megjegyzes nélkiil veszi tudomasul az 6n kinevezését. Remek!
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Remek - tehat nem érdemes izgulnunk miatta. De lehet, hogy nem nyeli le a békat, am, akitdl
a dontések végsd fokon fiiggnek, legalabbis pillanatnyilag, éppen oriil, ha borsot térhet a
kotozkodo orra ala. Még jobb. Ne is torddjiink vele.

Marad még az a lehetdség, hogy nemcsak tdmad, hanem éppen a fénok puszipajtésa is...

Ha jol értettem, On elsdsorban arra volt kivancsi, hogyan szamithatna ki ennek az esetnek a
valoszinliségét, s hogy milyen valdsziniiségi fok mellett érdemes még kisérleteznie. Nos, én
az el6bbi negativ példaval csupdn azt akartam kimutatni, hogy a szdmitds reménytelen, s
hasonl6 esetben nem valami altaldnos latolgatas alapjan kell donteni. Egyetlen eset kovetkez-
ményeit kell kiszdmitani - a legrosszabbét. Hiszen még ebben az esetben is kettdn all a vasar:
az ellenségén és magan. S mivel azt mar feltételeztiik, hogy ez ellenség a befolydsosabb, a
dontd tehat most mar csak az: 6n milyen? Eléggé tigyes, kitartdé és gyors gondolkodasu-e
ahhoz, hogy nehéz helyzetben is kitalaljon egy pokoli Gtletet, amivel ellensége befolyasat
semlegesitheti?

Elmondok errdl is egy esetet:

Volt nekem egy bardtom, aki a Hortobagyon juhaszkodott. Nem volt ugyan sziiletett juhasz,
de azért belevald gyerek. 1952-ben telepitették ki Budapestrdl, €s tudta, hogy jarhatott volna
ennél rosszabbul is. Boldog volt, amiért biztonsagban tudhatta magat.

Egy napon a tanacselnok arra jart, ahol éppen 6 legeltette a juhait, és megtetszett neki a derék,
sz¢talld bajuszii magyar. Beszédbe elegyedett vele. Hanem mikor kideriilt, hogy a juh4sz sem
debreceni, sem nddudvari, hanem a fovarosban latta meg a napvilagot, elkomorodott és
visszaszallt a kocsijaba.

Masnap felkereste a gazdasag igazgatojat, és komolyan megrétta, amiért egy osztalyellen-
ségre bizta az értékes juhalloméanyt. A fondk nem hitte ugyan, hogy rosszat cselekedett, de
azért kissé megijedt. Elment tehat a jarasi parttitkarhoz, és jelentette a torténteket.

A juhdsznak mindezt nem kototték az orrara, de volt elég reakcids a gazdasagban, aki azt
hitte, hogy 6 is hozzajuk tartozik, ¢és kelld idében tudomasara hoztak minden Iényegeset.
Persze azt is megmondtéak, hogy magéanak kell védekeznie, 6k nem tudnak segiteni.

Baratomnak tehat el kellett dontenie, mit tegyen. Nem latszott valdszintitlennek, hogyha
egyszerlien hallgat, el6bb-utobb megfeledkeznek rdla, és marad minden a régiben. De hat 6
éppen ugy gondolkodott, mint én. Neki is az volt a véleménye, hogy csak a legrosszabb eshe-
t0séggel szabad szamolni s az ellen védekezni, ha tud. Ezért némi habozés utan 6 is bement a
jarasba, ¢€s kihallgatast kért a parttitkartol. Olyan bizalommal fordult hozza, mint az egyszeri
juhasz Matyés nagy kiralyunkhoz. A hasonlat nem is santitott annyira, mint gondolhatnank. O
is kiraly volt. Nem nagy. Kis - mondotta volna réla Karinthy Frigyes.

A titkar persze nem azt kérdezte: Mi a bajod, szegény juhdsz legény? - de azért valami hason-
16t kérdezett. A juhasz pedig elmondotta, hogy 6t Budapestrdl telepitették ki, s azdta az allami
gazdasagnal dolgozik. O nagyon meg van elégedve a munkajaval, s ugy tudja, eddig a
felettesei is meg voltak elégedve vele. Szoval 6 éppugy Adamnal és Evanal kezdte, ahogyan
azt az egyszeri ember kezdte volna el, hiszen a titkdrnak nem kellett réla mindezt tudnia. A
titkar pedig - noha 6 tudta, hogy mindezt tudja, eléggé tiirelmesen viselkedett. Nem siettette a
JO embert, s a végén megkérdezte, hogy most mi a gondja.

Bizonyara azt varta, baratom most majd elpanaszolja, hogyan tdmadta meg Ot a tanacselnok -
ami bizony nagy ostobasag lett volna téle. Mert errdl a titkar el6szor is azt gondolta volna,
elég szemtelenség, hogy egy ellenség panaszt tesz a tanacselndk ellen. Masrészt azonban azon
is gondolkodni fog, miért nem a gazdasag igazgatdjahoz fordult panaszéaval, sejti-e s ha igen,
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honnan, hogy iigyével mar & is foglalkozik? Es ha tudja, ki arulhatta el neki? Nyilvan reakcios
elemek...

A juhasz azonban nem adott alkalmat arra, hogy a parttitkar a hibak mogott megkeresse az
ellenség kezét. Ehelyett tisztelettel megkérdezte, koteles-e 6 politizalni, mert 6 ahhoz nem ért,
s egyébként is az a véleménye, okosabb, ha nem is foglalkozik vele. Es mikor a titkar megle-
podve kérdezte, ki akar neki politikai megbizast adni, kdzolte, hogy a tanacselnok. Megkérte,
adjon neki informacidkat az igazgato intézkedéseirdl. Marpedig ¢ azt nem szeretné csindlni,
mert szerinte mar ez is politika.

Hat igy. A parttitkar egyaltalan nem kételkedett, hogy az ajanlat valoban megtortént. Miért
kételkedett volna? Az ellenségnek annyi keze volt akkoriban, hogy csak megfeleld mennyisé-
gii fiil segitségével lehetett valamennyit szemmel tartani. Igy aztan elég gyakran vették igény-
be az ellenség szajat is fiilbestigasra. Az, hogy ugyanakkor a fondk figyelmét is felhivta a
juhdszra, a tanacselndk részérdl lehetett okos taktika is. Kifejezetten eldnyds lehetett, ha a
sajat iigynoke ellenségének tartjak.

Ehhez mar csak annyit kell tudni, hogy a jarasban is voltak erdviszonyok - erdviszonyok
altalaban mindeniitt vannak. Es mert a tandcselndk viszonya volt az erésebb, minden vila-
gossa is valt. Bardtomnak azt lehetett mondani, hogy az ilyen informacié még nem politika, a
fonoknek pedig, hogy neki van igaza, a juhdszt ne bocsassa el.

A tanacselnoknek természetesen egyaltalan nem kellett szolni, ahhoz tdl jelentéktelen volt az
ugy.

Vilagos?

Helyes, ez mar valoban teljesen vilagos. Errdl van szo.

En tehat ont elég j6 megfigyelonek, eléggé otletesnek, furfangosnak és gatlastalannak taldlom,
hogy barmi torténjék is, azt az eredményt érje el, amit akar.

De hogy az azutén jo6 lesz-e majd maganak, vagy nagyon is rossz, azt még én sem tudhatom.
Mert az ilyesmit senki nem josolhatja meg.”

Ebben a fejezetben tehat olyan tervekrdl lesz szo, amelyek megvalosulnak, de késdbb nem
vart eredményre vezetnek.

Péternél tett latogatasa utan két héttel Gizikét kikérte az egyik, veliik szoros kooperacioban
allo lizem. Az igazgatdé mellé hivtak titkarndnek. A személyzeti féndk ekkorra mar hallott
valamit harangozni arrél, miért koltozott el hazulrol a Gadanecz gyerek, igy csak Gizikét
kérdezte meg, s aztan gyanuatlanul aldirta a kiadatast. Gadanecz az egészrdl csak akkor
értesiilt, mikor Gizike elment hozzéa blicstizni. Fiilig vorosodott dithében. De mérgét eldszor
nem az asszonyon, hanem a személyzetisen probalta kitdlteni. Telefonon vonta felelsségre,
miért nem beszélte meg vele a dontés el6tt a kikérést. Am a személyzetis kemény legény volt
s nem is esett a feje lagyara.

- El0szor is mar nem a titkdrndd, s az ) beosztasaban a beleegyezés vagy megtagadas az én
hataskorom. Masodszor - éppen a régi beosztasa miatt - azt hittem, kikérte a tanacsodat.

Ebbdl érthetett, ha akart. Akart. Lecsapta a kagylot, és Gizire tdmadt:

- Most 6t toljam le, amiért azt hitte, hogy mar tudok a szdndékodr6l? Amikor engem is meg-
lep, hogy éppen ¢én hallok errdl utoljara...

- Milyen minéségben csodéalkozol? - érdeklddott az asszony. - Mint az igazgatom vagy mint a
szeretom? Mert leendé fonokomnek az volt a véleménye, hogyha te elhelyeztél magad melldl
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az oOreg tyukok kozé, akkor nincs erkdlesi jogod a kiadatdsom megtagadasara. A szeretOm
pedig nehézség nélkiil megtudhatta volna, mit tervezek, ha nemcsak avval torédik, milyen
kellemetlen neki a fia viselkedése, hanem avval is, nekem nincsenek-e kellemetlenségeim.
P¢ldaul nem kezdenek-e feleldssé tenni azért, hogy 6 otthagyta a csaladjat - amit én soha nem
kértem tdle...

Sértddotten bamult ra:
- Azt természetesen helyeslem, hogy a torténtek utdn elmész. Engem csak az eljarasod bant...

- Engem is! Meg persze, én annak sem Oriilok, hogy itt kell hagynom a munkahelyemet.
Hanem a munkaiigyin akkor sem maradtam volna sokdig, ha neked ez a kivansagod.

Ekkor bugott a vonala, €s a titkdrndje beszolt, hogy a minisztériumbol keresik.
A legjobbkor! - gondolta. - Miel6tt dsszevesziink...

- Hat akkor az igazgat6 elblcsuzik - mondta kesernyésen tréfalkozva. - A szeretdddel pedig
talalkozol este a szokott helyen, s a tobbit megbeszélitek.

- Remélem, az 1;j titkarnéd nem tigyetlen, csak nem tudja, hogy haboznia kell, bekapcsolja-e a
telefont, vagy a minisztérium el6tt is letagadjon, ha én itt vagyok! - mondta Gizi, mert ezttal
azt akarta, hogy az 6v¢é legyen az utolso szo...

- Jegyezzétek meg: a ndk az olyan férfit nevezik férfiasnak, aki idonként gyerekesen visel-
kedik! - szokta mondani mesterem. - Ha ez igy igaz, akkor Gadanecz kiilondsen kiérdemelte a
férfias nevet a ,,szokott helyen”. A szokott hely kiilonben egy szoba volt 6zvegy Winter-
nitznénal, aki foképpen abbdl ¢€lt, hogy fiatal hdzasoknak adta kdlcson a lakasat.

Kérem, én most nem gunyolédom, valéban hazasokrol beszélek. Mar emlitettem, hogy
minden foglalkozasnak vannak langeszl képviseldi - ezek koz¢ tartozik a jeles asszonysag is.
Mig a hozza hasonlok altaldban a tilalmas iizletszerii kéjelgésnek szoktak otthont adni, 6
r4jott, hogy a mai lakasviszonyok kozott szdmos olyan emberpar sem jut kozos szobdhoz,
akinek nemcsak torvényes joga volna egyiitt tolteni az ¢jszakat, hanem még a nemzet érdeke
is ezt kivanna toliikk. Ezekre specializalta magat. Gadanecz kivételével csak olyanokat foga-
dott be, akik személyi igazolvanyukkal bizonyitottak, hogy hazasok. Az ilyenek ugyan nem
birtak annyit fizetni, mint a hivatdsosak és hodolodik, viszont - mint ezt mar a gyakorlat is
bebizonyitotta, nem is jelentettek veszélyt, s Winternitzné mindennél tobbre becsiilte a nyu-
godt ¢életet. Hogy Gadanecz kivételképpen miért volt hazassagi iratok nélkiil is veszélytelen,
azt nem teljesen értette, de elhitte, hogy a férfi kielégité modon magyarazta meg. Igy Gizike
meg 0 igazan kedves, lakalyos szobacskaban tolthették kozos idejliket, melyen egyaltalan nem
€rzodott a titkos talalkahelyek levegdje.

Gizi ezen az estén hideg diihvel érkezett a talalkozora, és eltokélte magaban, hogy mindent
tisztazni fog. De Gadanecz vigyorg6 arccal varta, felkapta, magéhoz szoritotta, és végig-
kering6zott vele a szobaban.

- Langész vagy! Mindenki azt hiszi, hogy a pletykdk miatt hagytad ott a gyarat, és a rdgalma-
zoidra haragszanak. Még nekem is a szemembe mondtak, hogy nem kellett volna a munka-
tigyire kiildjelek. En azonban &szintén bevallottam, mi kényszeritett r4. Mikor mar tiirhe-
tetlenné valt a hazaséletem és tudtam, hogy elébb-utobb fel kell boritanom, lelkiismeretlenség
lett volna, ha magam mellett tartok egy ragyogoan csinos titkdrndt. Ilyenkor elkeriilhetetleniil
jonnek a gyanusitgatasok, amelyek azért olyan veszélyesek, mert az esetek jelentds részében
nem is alaptalanok. Persze nehezen elviselhetd, hogy egy csalddi tragédia kovetkezményét
teljesen artatlan ¢s k6zombos harmadik személynek is viselnie kelljen, de hat ilyen az élet:
logikatlan és igazsagtalan. Ezt elfogadtik és elismerték; bar voltak, akik szerint te még abban
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az esetben sem keriiltél volna gyanuba. Igy hat ezutn aggodalom nélkiil talalkozhatunk, és
mind a fiam, mind a bar6 szivességet tehetnek nekem.

Véresre kellett volna karmolni azt a ragyog6 pofajat. De 6t, aki habozas nélkiil elzavart olyan
férfiakat, akiket a tenyerébdl etethetett, lenyligbzte ez a hatartalan 6nzés. Gadanecz kétség
kiviil hitte, hogy ami szamadra kellemes, az targyilagosan nézve is csak nagyszeri lehet.

- En persze altalaban helyesnek tartom, hogy a fénoknek ne lehessen viszonya a beosztott-
jéval. De miért karos ez? Mert a kivételezések melegagyava valik. Marpedig a kivételezés
minden fajtaja bomlasztja a vallalati fegyelmet. A mi esetiinkben azonban mar bebizonyoso-
dott, hogy mi feliil tudunk emelkedni az effajta kicsinységeken. En téged nem kedvezSbb,
hanem kedvezotlenebb helyzetbe hoztalak szerelmiinkért, te pedig érdemesnek tartottad
véllalni értem az aldozatot. Akkor pedig a mi viszonyunk csak forma szerint volt kifogésol-
hato, de nem lényegileg.

Ha a bar6 hiilye talbuzgalma nyoman mégis megprobaltak egyesek elitélni téged, ez csak
ujabb bizonyiték arra, hogy sok ember, aki kommunistdnak hiszi magat, erkolcsi szempontbodl
a katolikus vallas hiedelmeit koveti. Csak a legrosszabb kispolgar iiti bele az orrat a mas ma-
ganéletébe. Komolyan mondom, és undorodom az ilyenektdl. Ki szeretném torni a nyakukat.

»Szent isten! Figyelmeztetnem kell a barot, hogy Gadanecz 6t akarja blinbakka tenni” - futott
at Gizike fején.

Aztan mar nem gondolt semmit, mert Gadanecz magahoz szoritotta és dlelte vadul. S amikor
kibontakozott mamorabdl, kesertien bamulta a férfi bozontos mellkasat, duzzadd izmait,
egyenesre metszett allat. Feljebb, a szeméig nem merte emelni a tekintetét. Valami eddig
ismeretlen, asszonyos gyongeség fogta el. Félni kezdett a jovdjétol.

- Pofétlan egy tanitvany vagy te, Jakab! - bosszankodott mesterem. - Ide hivlak reggelre, hogy
a tobbiek megérkezése eldtt beszélhessek veled, te pedig, ahelyett, hogy ragyogva oriilnél
megtiszteld bizalmamnak, &sitozol és undok fintorokat vagsz. Az almossagtol nem talalsz-e
sz0t? Vagy rostelled tan, hogy kiemeltelek?

- Tudja azt maga nagyon jol! - morogtam vissza. - Az nem tetszik, amir0l besz¢élni akar.
Unom mar a fitjat, de nagyon!

- Tényleg? - csodalkozott, mintha nem tudna. - Micsoda érdekes egybeesés. En is unom!

Egyszerre elroppent almossdgom, és érdeklédve hajoltam elére. De 6 csdppet sem sietett ki-
elégiteni kivancsisagomat.

- Persze ha volna benned egy szemernyi szellem - folytatta ehelyett a bosszankodast -, azt
valaszoltad volna, hogy mindenkinek olyan tanitvanya van, amilyent érdemel. Mert micsoda
mester vagyok is én?! Lusta, iszékos, ziillott, s ami a legnagyobb baj, teljességgel bolcsesség
nélkiil vald. Szégyen nélkiil jarok ocska ruhdban, szégyen nélkiil fogadom el mindenféle
csavargotol, hogy kifizesse a soromet, nem merek elmenni a Népligetbe, midta egyszer egy
huligédn ram tdmadt, hogy adjam at neki helyemet a padon, de ha egy hatalmassag kot belém,
akkor elérantom a nadragzsebembdl és mellkasomba dugom a batorsdgomat, s ugy visel-
kedek, mintha én lennék a kentaurok koziil az a bizonyos Khirén, akinek Heraklészt is szabad
volt kitanitania. Mert az az atkozott csOsz azt hiszi, hogy ha valaki baronak sziiletett, halalaig
ragaszkodnia kell bizonyos kiilsdségekhez, a bard pedig hajlandé elhinni, hogy a csészok nem
mindig haryjanoskodnak, amikor elmesélik, hogy adandé alkalommal szembeszalltak még a
foldesurukkal is.
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Tartok tdle, te erre azt gondolod, hogy ez lehet rettentd ostobasag, de azért igazan rendes
dolog. A te helyedben én is ezt hinném. Mert ha a te helyedben volnék, nem tudndm, hogy az
egész batorsagom csak addig tart, amig ott allok a nagylr szeme el6tt, de alig maradok ma-
gamra, torkomba szalad a szivem, s azon kezdem torni a fejem, hogyan lehetne kivansagat
mégis teljesitenem, de ugy, hogy megmaradjon az a latszat is, mintha nem engedelmes-
kednék. Ez persze nagyon csunya jellemvonas, amit az ember idegenek eldtt sem arul el
szivesen, ¢s még nehezebben vallana be a tanitvanyai eldtt. Ezért valasztottam ki koziliik
egyet, amikor semmiképpen sem zarkozhatom el a vallomas megtétele eldl. S ezért vagy
mégiscsak halatlan kutya, amiért nem érezted meg eldre, milyen kivételes megtiszteltetésben
foglak részesiteni.

Szoval életem egyik legnagyobb ostobasagat kovettem el, amikor nem adtam ki Gadanecznek
a fiat. Csak éppen nem tehettem masképp. Az arnyékat senki nem Iépheti at - még én sem.
Ugyanezért nem tehetem meg, hogy utoélag megkérjem Pétert, kolt6zzon télem el. Pedig sze-
retem a békességet. De még jobban szeretek mindennap borotvalkozni, és magam borotval-
kozom. Marpedig egy ¢évig nem tudnék tiikkdrbe nézni, ha igy bannék el vele.

Azt kellene elérnem, ¢ akarjon elmenni, ne én kiildjem el.

Ezek utan persze joggal kérdezheted, miért akadalyoztam meg Gizike tervét, amivel éppen ezt
érthettem volna el. Megmondhatom. Két okbol. A fontosabbik az volt, hogy azt hittem, van
még idom. Amig mi harman - Gadanecz, Gizike meg én - sakkban tartjuk egymast, a gyerek
nyugodtan nalam lakhat. A masodik az volt, hogy a holgynek végiil tal messzire kellett
mennie. Az utolso6 érve kivételével barmelyikre elengedtem volna a fiut. De ezt az utolsot tal
mocskosnak talaltam, ¢€s elhataroztam, hogy beavatkozom.

Ostoba vagy, fiam, Nydarsforgatd. Természetesen nem vagyok csalhatatlan, hanem ismerek
egy helyet, ahonnét kihallgathattam a beszélgetésiiket.

Szoval igy tortént a kozbelépésem, és meg kell vallanom, még ezt az ocsméanysagot is
eltlirtem volna, ha nem értékelem tl optimistan a helyzetet. Isten latja blin6z6 lelkemet: nem
sejthettem, hogy Gizike otthagyja az lizemet! Marpedig evvel felborult az egyensuly, és
ellenemre valtoztak a viszonyok. Ha Gadanecznek eszébe jut és elterjeszti, hogy a holgynek
miattam kellett tdvoznia - megteheti, hiszen mar ugyis beszélik, hogy Péter valamiért nalam
lakik -, akkor ellenem fordul a kdzvélemény, és se pardon, se gracia nem lesz arva fejemnek:
elpusztitanak. Pontosabban sz6lva, modot lel Gadanecz, hogy végezzen velem.

En pedig, Jakab fiam, élni akarok. Ezért tehat Péternek minél siirgésebben arra a meggydz6-
désre kell jutnia, hogy otthon a helye. Gizikét elszalasztvan, erre most mar csak egy utat
tudok, de az nagyon is jarhato. Péter még sohasem olelt nét s ezért nem érti, hogyan gy6zhet
le valakit a szenvedély. El kell tehat siirgdsen csabittatni valakivel.

Nézzék, soha nem vagyodtam a keritd szerepére, de belattam, hogy a bar6 valoban veszélyben
van, s ezért megvigasztaltam:

- Bizza ram, Rudi bacsi! Ismerek én egy olyan helyet, ahol negyedora alatt levetkdztetik!

- A negyedora rendben volna, fiam. Nyarsforgatd, de nem mindegy, ki vetkdzteti. Olyan lany
kell, aki két hét mulva kidobja s igy megkinozza, hogy falba verdesse a fejét. Ha elveszti
onbecsiilését, akkor sajat példajan megérti, hogy apjanak meg kell bocsatania. Ilyen lanyt
pedig, pillanatnyilag, csak egyet ismerek: azt a Monikat, aki harom hétig jart a Knobliba egy
kiilfoldi filmrendezdvel, s akirdl én ezen kiviil is sokat tudok.

- Azt? - kérdeztem csodalkozva. - Hiszen arrol azt beszélik, hogy ingyen még soha senkivel...
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Aztan kipukkadt belélem a nevetés:

- Marpedig, ha a partfogoltja még tizenkilenc éves koraban is szliz, akkor vele, pénz nélkiil,
még ramatyabb lanyok is nehezen fekiidnének le.

Hanem a mesterem bizonyos szempontbdl valéban reménytelen eset volt: semmit nem ha-
gyott volna ram, ha azt hiszi, hogy nincs igazam. Védelmébe vette Pétert s azzal érvelt, hogy
€n mar tizenhét éves koromban segéd voltam, 6 pedig gimnazista, s ez egészen mas dolog.

,Nem tudom, észrevetted-e, kedves Jakabom, hogy azok, akik a gimnazistdk erkdlcseit sza-
puljak - marpedig ilyenek sokan vannak - mindig a lanyokat hozzak fel példanak. Hogy egy
résziik mar tizennégy éves koraban elkezdi, s hogy egy osztalybol legfeljebb ketten-hdrman
Orzik meg az érettségiig a lanysagukat. Ez a jelenség annyira feltin, hogy még olyanok is
szamon tartjak, akik egyébként hivatdsuknal fogva rossz megfigyelok. Par napja példaul az
iib-titkarunkkal beszélgettem errél. O ugy hiszi, ez még mindig annak a multbol ittragadt
csokevénynek a kovetkezménye, hogy a ndk erkdlcsét szigoribban itéljilk meg, mint a
férfiakét, a sziilok s6tét modon a fiuknak szivesen elnézik azt, amit a lanyoknal kéarhoztatnak.

Nekem tulajdonképpen roppantul tetszik Sovago elvtars véleménye. Siit beldle az a roppant
heviilet, mellyel az élet minden teriiletén harcolni kivan a nék tényleges egyenjogusitasaért.
Hogy téved, az cseppet sem zavarja meg etikai egyiittérzésemet. Arrol azonban, hogy ebben
az esetben nem a lanyokat éri hatranyos megkiilonboztetés, azt hiszem, egyetlen példaval
meggydzhetlek.

Bizonyara ismered a jogi-Kovacsot a fényezobdl, aki lelke egyensulyat megdérzendd, regge-
lenként mindenféle 1¢legzd gyakorlatot végez, példaul fenekére iil, tarkojara kulcsolja a két
labat, és tigy szuszog. De nemcsak 0 maga gyakorolja ez Osrégi hindu ritust, hanem gyer-
mekeit is ilyen egészséges életmodra neveli. Biztos tudomasom szerint azonban a lanya két
hétig nem tudott részt venni a kozos testgyakorlatban, sét az 4gyban is lehetdleg hason fekve
tartozkodott. Ez annak kovetkeztében tortént, hogy apja megtudta, lednya, jollehet még a
gimnazium els6 osztalyat sem végezte el, kénytelen volt megjelenni egy bizonyos orvosi
bizottsag elott.

Ugyanez a Kovacs két esztenddvel ezeldtt elpanaszolta nekem, hogy érettségi elott allo fia
kétségbeejtden mamlasz, szinte truttymd, s még nem sikeriilt a tlizkeresztségen atesnie.
Amikor pedig apai aggodalommal megprobalt a fejével beszélni, még 6 volt goromba:

- Tessék nekem békén hagyni! Nyilvanoshazak nincsenek, a frankdk dragadk és betegek,
osztalytarsndink pedig veliink nem fekiisznek le.

Kovacs ekkor megprobalta fiacskéjat a cselédlanyokra figyelmeztetni, szerencsére még idejé-
ben rajott, hogy azok sincsenek. Békében hagyta hat a fiat, s csak nekem panaszkodott az
elfajult idokre.

Idén azonban mar azon kesergett, hogy az a csirkefogd, nem becsiilve azt az aldozatot,
amellyel 6, aki csak hat elemit végezhetett, tovabb tanittatja, lanyok utan szaladgal, és tanulds
helyett kurvalkodassal tolti az idejét. Persze, most mar egyetemista, masodéves jogasz.

Bevallom, nem tudom, mennyire vehetjiikk készpénznek a gimnazista lanyokrol szallongéd
hireket. Annyi azonban bizonyos, hogy korantsem a polgari erkolcs tulélé csokevényei miatt
emlegetik 6ket gyakrabban fiu kollégaiknal, hanem azért, mert utobbiak kdzott ma sem tobb a
tapasztaltak aranya, mint sziileik idejében volt. Talan még kevesebb is, hiszen igaza van a
fianak, 6k még a bordélyhazba sem tévedhetnek be, ha rajuk jon a muszaj. Ha pedig igazak a
lanyokrol szol6 pletykak, ugy az erkolcstelenséget nem gimnazistakkal, hanem i1ddsebbekkel
gyakoroljak.
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Hasztalan prébalod tehat, merd féltékenységbdl, Pétert nyalas fajankonak feltiintetni, csupan
azért, mert még nem ismert lednyt olyan korban, melyben téged mar kis hijan sikertilt tartas-
dijra kotelezni, az csupan azért van, mert 6 gimnazista, s mert a gimnazistak késobb vesztik el
sziizességiiket minden mas férfinal.

Tény az, hogy az egyetem elsé egy-két évében azutan mar minden eld6l: normalis ifjurdl,
vagy nyomorék fickorol van-e szo. Csakhogy Pétert mar az is letéritette a fejlodés szokasos
utjarol, hogy apja nem engedte dolgozni. Egyik naprol a mésikra elveszitette a kdzosséget,
amelyhez tartozott, és nem szerzett helyette masikat. Egy-két baratjaval még tartott valamiféle
kapcsolatot - féleg olyannal, aki a kozelben lakott, de hat miféle kapcsolat volt ez? Totya
példaul - bocsédnat, én sem tudom a fiatalember kdzelebbi nevét -, amikor nem volt KISZ el-
foglaltsaga, szivesen cipelte magéaval 0j barataihoz, és Péter halasan vele is tartott egy ideig -
addig, amig meg nem gy6z6dott arrdl, hogy neki az 0j baratokkal semmi k6z0s témaja nincs.
A kozépiskola elvégzése utan szétszorodnak a régi baratok, s ha valaki ekkor, mint Péter, 1ég-
iires térbe kertil, csak kétféle helyen talalhat maganak bardtokat: sportpalyan vagy galeritagok
koziil. O pedig sem sportold nem volt, sem huligan.”

Mondanom sem kell, engem nem gydézott meg tulsagosan mesterem bizonygatasa, cseppet
sem valtoztattam meg a fiardl vallott meggydzddésemet. Persze elvallaltam, hogy megkere-
sem azt a bizonyos Moénikat, de kételkedtem, hogy hasznara lesz ligylinknek. Természetesen
nem a lany vonzerejében kételkedtem, hanem Péterében. Mesterem végiil felmérgelddott, és
diith6sen ram tamadt:

,» Tulsagosan ontudatos az abrazatod, Jakab! Pedig keriilhetsz még olyan helyzetbe, hogy Péter
akkor csapja le kezedrdl a szeretddet, amikor akarja. Jelzem, akkor elsé izben nemcsak te
leszel meglepve, hanem 6 is. Mert akinek nem volt alkalma kiprobalni képességeit, az gyak-
ran maga sem tud roluk.

Egy nem tllsagosan régi torténet jutott errdl az eszembe. Jart ide valamikor két gyerek - te
mar nem ismerhetted 6ket. Az egyik pompés ferencvarosi vagany, szallitbmunkas, fene-
gyerek, s6t alighanem egy-két Rakoczi téri lany futtatdja is. A masik afféle mama-kedvence,
egy Ozvegyasszony egyetlen fia, lassi mozgéasa, nehézkes ficko, keveset szolt és sohasem
verekedett. Az isten sem érthette, hogyan lehettek ezek ketten olyan jo baratok, de talan éppen
az ellentétes természetiilk miatt. A vagany mindeniivé magéval cipelte a fiucskat: itatta, not
szerzett neki és megvédte, ha ezért meg akartak verni, az pedig meleg, nagy barna szemeivel
ugy bamult rd, mint a binband kurva a keresztre.

Tortént egyszer, hogy a vagany valami ndligybe keveredett, allitolag mas kedvesével kezdett
ki, de én azt hiszem, komolyabb dologrol volt sz6: futtatasrol. Baratunk éppen a Bivaly ke-
z¢rdl akart letitni egy lednyt - s ezt rajta kiviil nem merte volna megprobalni senki sem. Ez a
Bivaly hires alakja volt a szomszéd keriiletnek, disszidalasakor uszva jutott el Jugobol
Olaszorszagba, szazhiisz kil6 volt és sehol egy folosleges deka zsir. En nem is hiszem, hogy a
mi baratunk kezdeményezett volna a lanynal: az kezdhetett ki vele, s 6 rostellte volna, hogy
félelembdl ne mondjon igent. Hanem azért, kutyaul félt, s mikor a Bivaly bejott utdna a
Knobliba, fehér lett mindjart, mint a lepedo.

A Bivaly jobb kezében kés volt, hanem aztan ranézett a vaganyra, s csak bal kézzel vagta
szajon. Igy is egybdl a sarokba gurult. Akkor elindult utdna. En még nem lattam, hogy jar a
halal. Azt hiszem, igy. Csak éppen kdzben megdllt a masik fiu el6tt - ha jol emlékszem, azt
Bandinak hivjak -, s 6t is le akarta iitni. Bizonyara tudta rola, hogy a vagany haverja.

Bandi ijedtében megfogta Bivaly mindkét kezét, és remegett, mint a nyarfalevél. Az orditott,
hogy eressze el, vagy 6t is meg6li. Igen am, de addigra mar Bandi - még mindig reszketve,

67



csak mar nem annyira - szépen leszoritotta a Bivaly okleit, aztan felkapta és kihajitotta az
ablakon. Nem is jott tobbet vissza. Allitolag a sajat kése sebesitette meg.

Ekkor az egyik legkiilondsebb dolog tortént, amit életemben lattam. A vagany nagy keserve-
sen felallt a f61dr6l, Bandihoz santikalt és - lekent neki egy iszonyatosan nagy pofont:

- Te marha! Miért kellett nekem verekednem helyetted, mikor sokkal erésebb vagy ndlam?
Mire a Bandi gyerek, mint egy jdmbor kis boci:

- Honnét tudtam volna? Sohasem probaltam!”
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TIZENEGYEDIK FEJEZET

Tervek, melyeknek jobb lett volna nem sikeriilniiik.

En azt hiszem, a barénak tokéletesen igaza volt. Pétert a szokése végleg kiverte régi vilagabol,
¢s teljesen magara maradt. A bujdosasban még lehetett valami romantika, de mikor a baronal
lehorgonyzott, ez a rév kietlenebbnek bizonyult, mint el6zdleg a tenger. Mesterem engem
nem szokott meghivni magahoz, akkor jartam nala elészor, amikor kérhazba kellett szallit-
tatnom. Lehet, hogy az a savanyl szag, ami betoltotte lakasat, betegségének kovetkezménye
volt, de Oszintén megvallva, nem hiszem. Sokkal mélyebben ivddott a falakba, semhogy
feltehetnénk, Péternek még nem kellett szagolnia. Aztan a két szobdhoz nem volt flirddszoba,
ami a baronak nem okozott gondot, hiszen az iizemben zuhanyozhatott. Eleinte Pétert is
magaval vitte, aztan rajott, hogy ez nem tilsdgosan okos dolog, s a fiunak nyilvanos flirddben
kellett tisztdlkodnia. Esetleg allhatott lavorba, ha tetotdl talpig akarta lemosni magat. Melyiket
valasztotta, nem tudhatom, de Gizike nem tallta tilsagosan tisztanak.

Eleinte irigyeltem, amiért a bard tarsasagat akkor is élvezhette, amikor mi nem lehettiink vele,
de érdekelni csak azota érdekelt jobban, amidta Onhibdjan kiviil, de végsé fokon O lett
mesterem halalanak okozoja.

Azo6ta arra is rajottem, hogy irigységre sem volt okom, hiszen kettejiiknek nem sok beszélni-
valojuk lehetett egymassal. A baro, ugy latszik, egy bizonyos mértékig valoban atyailag érzett
iranta, mert a Knoblitol lehetdleg tavol tartotta, azt mondta, kocsmékban semmi keresnivaldja
nincs. Ebédelni altaldban az lizemi étkezdébe jart - bar, kivalt eleinte, egyszer-egyszer otthon
is f6zott, hogy hazi koszttal vendégelhesse meg a fiat. Ebéd utan aludnia kellett, hogy birja az
¢jszakai virrasztast - azt hiszem, mar mondtam, hogy kotelességét rendkiviil lelkiismeretesen
latta el. Péter tehat egész nap egyediil volt. Déleldtt olvasott, mégpedig nemcsak szépirodal-
mat, hanem most, unalmaban, tanult is. Torténelmet és foldrajzot, mert a matematikdval
egyedill nem boldogult. Kiilonben a masik két targgyal is meggydz6dés nélkiil foglalkozott.
Babonasan hitte, hogy apja bosszubdl meg akarja akadalyozni, hogy felvegyék az egyetemre,
s hogy lesz is annyi Osszekottetése, amennyi ehhez sziikséges.

Ebéd utan, amikor a bar6 aludni tért, 6 elment hazulrél. Mint mondta, nem birta ki, hogy egy
lakasban legyen valakivel és mégis egyediil. Ez, azt hiszem, érthetd.

Pedig mesterem megprobalta, hogy koran ebédeljen, s lefekvés elott még Péterrel tolthessen
egy kis id6t. Hogy tartsa a lelket a fiiban.

»S>emmi okom nincs, hogy szeressem a szocializmust - mondta egyszer Péternek -, s ha mégis
szeretem, azt meggy6z0désbdl teszem. Nekem tehat szép, mert érdek nélkil tetszik. Neked
sem a szocializmus csunya, csak a csaladi ¢leted. Ezért pedig nem Marx €s Engels feleldsek,
hanem Gadanecz ¢s Gadaneczné.

Persze azért a népi hatalom is meglehetdsen kibabralt veled. Mindennek, amit te j6 szandék-
bol csinaltal, meglehetésen kétes szinezetet adott. Mert ha a kapitalizmusban éltél volna,
akkor

1. az apad nemcsak az egyetemre nem tudott volna behozni, hanem a sajat szakmajaba se
tanoncnak.

2. Gizikének esze dgdban nem lett volna elcsabitani apadat, 6 tehat nem inna, nem verte volna
el anyadat s igy te sem hagyod el az otthonodat.
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3. Ha mégis megverte volna anyadat, s te megszoksz, 6, ha akarja, renddrrel hozathat vissza,
mert nem volndl még nagykoru.

4. Nem hozatna vissza. Tanuld meg a magad péld4jan, hogy jar az, aki nem tiszteli apjat és
anyjat.
5. Most munkakeriild vagy, azaz végsé fokon elitélendd életli egyén, aki nagyon kdénnyen

valhat kozveszélyessé. Akkor pedig csak munkanélkiili volnal, ami inkabb szdnando, mint
elitélendo.

Evvel egyaltalan nem akarlak rabeszélni, hogy 1€pj be valami munkahelyre, hiszen egyrészt
mint alkalmi munkas, becsiiletesen dolgozol, masrészt pedig tokéletesen értem az indokaidat.
Te vagy az egyszeri antiszemita, aki, miel6tt leleplezték volna sikkasztasait, attért az izraelita
vallasra, hogy szégyent hozzon a zsidok fejére. Te apadat szeretnéd kompromittalni, s ez csak
azért marhasag, mert kidertil beldle, hogy rosszul ismered a vilagot. Nem hozol szégyent
Gadanecz fejére. Az olyan elvtarsak, mint 6 is, megszoktak, hogy a fiaik rosszul neveltek,
huligénok, zavaros fejiiek és munkahalogatok. Csupan akkor valhatnal kellemetlenné ra, ha be
tudnad bizonyitani, hogy te tulajdonképpen végteleniil rendes gyerek vagy, aki mer6 idealiz-
musbol csindlod azt, amit a tarsaid ziill6ttségbo6l. No de ki fog id6t szanni a te megismeré-
sedre? Senki. Legfeljebb az ligyész.

Mert itt van példaul ez a lakéds. Egy masik, korodbeli fii megveszne 6rdmében, ha minden
¢jjel rendelkezésére allana két iires szoba - jelzem oOriilne egy iires suffninak is, benne egy
aggyal. El fogsz ziilleni, ha céltalanul tekerged végig a heteket, s csak azon sopankodol, hogy
az apad micsoda pernahajder. Legalabb lanyokat csipj fel magadnak, ha mar ilyen pompas
kéglivel rendelkezel. Csaszar lehetnél evvel a lakassal, s ugy ¢élsz, mint valami szerzetes.
Persze nem kapucinus, mert a kapucinusok hiresek férfierejiikrdl.”

De Péter nem ismerte be, hogy szégyent akarna hozni az apjara. Annak egy sereg jo tulaj-
donséaga van, ami benne éppen nem talalhat6 meg: munkabiras, erés akarat. Miota megismerte
Gizikét, 6t sem veti a szemére, sOt az anyjaval sem akarja mar kibékiteni. Neki csak egy
nagyon szerény, mondhatni picuri kis kivansdga van: ne kelljen egy fillért sem elfogadni tdle,
s azt akarnd, hogy az anyja se fogadjon el.

M¢g legjobban mint rakodomunkas érezte magat. S a bar6 szerint a fia csak azért nem vallalt
allandé munkat - de ezt igazan csak a hata mégott merte mondani -, mert masként nem marad-
na elég ideje arra, hogy rosszul érezze magat.

Voltaképpen arra is hajlott volna, hogy a lanyokat illetden elfogadja a bar6 tanacsat. De ahhoz
mafla volt, hogy az utcan ismerkedjék. Ha pedig 6t szolitottak le, akkor utalkozott.

Mindebbdl lathatjuk, hogy még nem fejezddott be a nevelése, hanem ez arra a Lanyra vart,
aki egy este bekopogott hozzajuk. Igy, nagy L-lel irva. Mert ugye, tobbféle nd van: szép meg
kevésbé szEép meg csunyacska meg gyonyori... Meg aztan olyan is van, akirdl a férfi azt sem
tudja, szép-e vagy cstinya, de mindjart elszegddne hozza hézi kutyanak, és szétharapna a leg-
jobb baratja torkat, ha rauszitanak. Hat ilyen lany volt a Monika, aki most kereste a bardt, s
aki miatt Péter nyomban féltékeny lett baratjara:

- Nincs itthon - diinnydgte. - Dolgozik.

- Megvéarom! - mondta a lany.

- Hiaba. Ejjeliér.

Hat nem Jank6? Ahelyett hogy azt mondana: foglaljon helyet!

- O! Es mikor lehet beszélni vele? Délel6tt? Délutan?
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- Csak délelott, a Knobliban.

Mint késobb kideriil, ezt a talalkozast is elmeséltettem magamnak Péterrel is, s igy jogosan
kérdezhetnék, miért én mondom el mégis az elejét? De egyszerli magyarazata van: még akkor
sem tudta, hogy Osszeeskiivés aldozata lett. Igy hat elhitte és ma is hiszi, hogy Ménika nem
tudja, hol a Knobli és még nem taladlkozott a baroval. Hogy szinindvendék, vizsgadarabjara
késziil, egy grofot fog alakitani, és fejébe vette, hogy eldtanulmanyokat végez a szerepéhez.
fgy jutott el a barohoz.

- En persze mar lattam, hogyan jatsszak az arisztokratakat legjobb szinészeink. Csak attol
tartok, hogy 6k is elddeiktdl lesték el, hogyan viselkednek a grofok. Nekem ez nem elég. Es
ha mar gréfot nem sikertilt taldlnom, kerestem legalabb egy barot.

- Kéfejeé nem jo! - nyogte Péter. - A Knobli egy zugkocsma, a bardé egy rozmar, és nem
viselkedik.

- Nem tud viselkedni...? - nyilt kerekre Mdonika mélybarna szeme.
- Minden bizonnyal tud. De nem akar.

S mert nyilvanval6 volt, hogy ezek utan a lany gyorsan tavozik, s erre rossz volt gondolni is,
akaratlanul tette hozza:

- En pedig szeretnék, de nem tudok...

Monikanal nem sok jobb nappali szinészné van a vildgon. Elészor meglepddott, aztan el-
mosolyodott, s a fiira villantotta tekintetét:

- Kosz! Ez kedves volt! Tudod, mi lanyok halasak vagyunk a fiuknak, akik zavarba jonnek
toliink...!

Végiil egy utanozhatatlan kis vallranditas:

- Szeretni persze nem azokat szokjuk...

,,Monikarol azt allitani, hogy senkivel sem fekszik le ingyen, nemcsak mérhetetlen pimasz-
sagra vall, hanem ostobasagra ¢s tajékozatlansagra is. Kétségteleniil megérdemelted azt a
harom pofont, amit nem tudom, kitél kaptal. De nem én verettelek meg. En csak Ménikanak
mes¢éltem el, mit allitottal rola, s azt is csak érvként, hogy teljesitse kérésemet. A valosdgban
ugyanis soha nem enged olyan férfinak, akit6l ne remélne jeles élvezetet. Hogyha pénzt is
kaphat téle, az nyilvan nem akadaly. De akkor is ez jelenti a legkevesebbet szadmara. Elvégre
jol keres. Valdban végzett harom évet a sziniakadémian. Most idegenvezetd. Hivatalosan az.

Feltételezem, hogy egyik foglalkozdsa sem kovetelt sziizességi fogadalmat. Hanem amit
ugyancsak allitani szoktak réla, tudniillik, hogy egyetlen fiittyszoval dgyba csalhato, ismét
csak részben igaz. En ugyan fiityiilhetnék nala reggeltd] estelig, de te is. Aki nem tetszik, az
erdszakkal sem juthat ndla semmire. De a sz6 szoros értelmében senki! Egy stlyemeld
bajnokot harom hétig kezeltek, amikor megprobalta.

Nem is volt vele konnyli dolgom. Eldszor avval érveltem, hogy a gyerek még senkivel, soha -
erre megsértddott. Mert 6 még nem olyan 6reg, hogy az angyali artatlansdg vonzana. Inkabb a
nagy gyakorlat és a kifogastalan technika. De ha kivanom, ajanlhat cimeket. Vagy varjuk
meg, amig 6 is megfelelden érzelgdssé oregedik...

Csak amikor megértette, hogy Pétert nem annyira elcsabitani kell, mint inkabb alaposan meg-
kinozni, s hogy erre kiilonlegesen alkalmas a gyerek, kapott kedvet az esethez. Raallt, s én
biztosra vettem, hogy remekiil csinalja meg. Tudod, 6t nem azért tették ki a sziniiskolabol,
mintha tokéletesen tehetségtelen lett volna. O az, akin a tarsai roppantul csodalkoznak, amikor
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kiszlirik. Téarsasagban mindenkit elkapraztat szinességével. Mindeniitt ragyog, csak a szinpa-
don ¢lettelen. Az én idomben nappali szinészndknek hivtdk oket. Megjegyezheted. Félig
elfeledett elnevezés, rendkiviil 6tletesnek hathatsz vele.

Megkérte Pétert, kisérje el hozzam a Knodbliba. Keddet valasztottuk, amikor biztosan nem
szoktak eljonni ismerdsei, a csapost pedig figyelmeztettem, ne ismerje meg. igy hat nyu-
godtan johetett. Latnod kellett volna, Jakabom! Péter arcan roppant elszantsag s mintha egy
fejjel lett volna magasabb, mint amilyen a valésagban. Moénika pedig egy félénk kis galamb.
Péter nem is sejti, hogy ha beléjiik kot valaki, Monika fogja megvédeni 6t €s nem forditva. Ha
egyszer hallana, amikor az dngya agyékaba kiild valakit, menten elmenne téle a kedve. Igy
azonban boldog €s hdsnek érzi magat, mivel a csodélatos lanyt épségben sikeriil elkalauzolnia
az asztalomig. Bemutatja nekem, s 6 rendeli meg a soreimet. Két éjszakat huzott le a Dunai
palyaudvaron, hogy uraskodhassék. Frissen borotvalt, nyaka tiszta, fehér garbdja ragyog.

En természetesen hagyom, hogy rendeljen és Ménika is. Ugy beszéltiik meg, hogy délig
eldadast tartok a grofok viselkedésérdl, aztan pedig galansan elvallalom, hogy masnap, este-
fele, lakasomon gyakorlati bemutatot mellékelek.

Akkor Monika az orajara nézett, és felkialtott, hogy mar nincs ideje menzara menni, €s meg-
kérte Pétert, vezesse egy jo vendégldbe a kornyéken. Ragaszkodott hozza, hogy 6 fizethesse a
fit ebédjét. Ez is mutatja, milyen ostoba voltal, mikor azt hitted, hogy pénzéhes n6. Béven
megérte neki a latvany, amit a fit nyQjtott. Lehet valaki egyszerre zold és piros? Hat 6 az volt.
Mutatta, ami az ¢jszakai munkabdl a tdrcajdban maradt. Monika elég piszok volt ahhoz, hogy
megszamolja - aztan nevetett. Gonoszul. Péter vagy elfogadja az ebédet, vagy marad velem.
Ot ne boldogitsa olyan gavallér, akinek hatodikan csak két szazasa van. Folallt, és mutato-
ujjaval intett a fiinak, kovesse. Az pedig pirult, szégyenkezett, de ment.

Nem is ment. Kullogott.

Masnap ebéd utan én ragaszkodtam ahhoz, hogy ezittal ne menjen el hazulrél, hanem véarja
meg a lanyt, pontosabban, hogy keltsen fel idére. Mindezt olyan hangon, mintha azt hinném,
szivesebben menne mashova. Gondoltam, legalabb jatssza meg magat, ha mar gonoszat
terveziink vele. En aztan vidaman lefekiidtem, s egy darabig hallgattam, hogyan sohajtozik a
masik szobaban.

Pontosan fél hatkor koltott, és dgyamhoz hozta fekete ruhdmat. En azonban szokott éjjeli
pufajkdmba bujtam, s az linnepldt visszaakasztottam a szekrénybe.

- De miért? - kérdezte 6 megbantva.

- Erre tobbféle okom lehetne - magyaraztam raérdsen. - Példaul az, hogy a kicsike a nagytri
viselkedés 1ényegét dhajtja ellesni télem. Persze 6 meg te meg a hozzatok hasonlok azt hiszik,
ez avval kezdddik, hogy egy baré tudja, milyen alkalomra, mit kell felvennie. Ennek azonban
éppen az ellenkezdje igaz. Az az igazi Ur, aki rongyos ruhdban is ur marad. A lakaj koteles
libériat hordani. A grof vehet magara kezeslabast és 6cska kertészkalapot is, ha szesz¢élybdl
rozsat kivan szemezni. Egy bar6 az alkalomhoz nem ill6 ruhaban is baro, s annal rosszabb az
alkalomnak, ha kényes helyzetbe hozza 6t. Ha én véletleniil mezteleniil lilnék az asztalnal,
amikor Moénika belép, tudnék oly médon bocsanatot kérni illetlen ruhdzatomért, mintha nem
érzékelném pucérsagomat, csupan a fésiilkodokopenyemet levetni mennék at a masik szoba-
ba, és - eskiiszom! - 0 is ezt érezné.

Magamban kénytelen voltam bevallani, hogy ez csak addig volt igaz, amig csinos voltam ¢és
fiatal, mert a vén rancos bor latvanyat egy fOherceg viselkedése sem tudna ellenstlyozni.
Hangosan azonban folytattam hencegésemet.
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- Egy bar6 nem attol bard, hogy szmokingot visel, hanem attol, hogy bar6 volt mar az apja és
a nagyapja is, €s igy kiilonleges vér kering az ereiben. Teljesen mindegy neki, hogy egy
kozonséges halandd mit gondol rola. Ugysem gondolhat mast, minthogy minden tigy helyes,
ahogyan a méltdésagos ur csinalja. Egy igazan nagy urat onmagan kiviil nem érdekel semmi.
Kivéve természetesen a szenvedélyét, a politikat és esetleg a kiralyt.

- Ebbdl két dologra johetsz rd magadtol. Egyik, hogy édesapad a legjobb tton van afelé, hogy
igazan nagy ur valjék beldle. A masodik az, hogy ezek szerint lyukas kertésznadragban sokkal
hatasosabban lehet megjatszani egy herceget, mint szmokingban vagy bibor palastban. En
azonban 6szintén bevallom, nem ezért 6ltoztem kezesldbasba, hanem azért, mert eszem aga-
ban sincsen a holgyet megvarni. Nem magamnak, hanem neked csaltam ide, ebbe a maganos
lakasba, ahonnét a halkabb sikolyokat nem hallja meg senki. A hdlgy szinésznd, szoval aligha
0 viszi kormeneteken az oltari szentséget. Mondd azt neki, hogy a kezét csokolom, az igaz-
gatom hivatott, de egy fél ora alatt visszatérek, varjon meg. Ha mégsem tudnék visszajonni,
holnaputan ugyanebben az idében varom. A szekrényben talalsz egy liveg kitiind konyakot.
Kinald meg hellyel és itallal, és toltsd sziniiltig a poharat. A magadét is, de lehetdleg egy na-
gyobbat, mert neked van nagyobb sziikséged arra, hogy elveszitsd a fejedet. Aztan végy nagy
1¢legzetet, és vagj neki.

Hogy miket vagdosott a fejemhez, azt nem ismétlem el. Irgalmatlanul ott hagytam boldog-
sagra - ¢és kora banatra itélve. Reggel nem taldltam odahaza. Ebédre sem jott vissza, este pedig
kozolte, hogy belépett kocsikiséronek egy patkanyirtassal foglalkozé szdvetkezetbe.

- Széval sikeriilt? - kérdeztem én. - Jolesett?

- Semmi sem sikeriilt! - vagta be maga mogott az ajtot. En, természetesen, nem hittem neki.”

Miért nem hitte? Mert bizott a konyak felszabaditd hatdsaban? Mert megegyezett Monikaval?
Mert elfelejtkezett sajat mondésarol, amely szerint nddolgokban a legtapasztaltabb férfi is
téved, mégpedig annal tobbszor, minél tobb okkal bizik magaban? Mindez egyiitt is ok arra,
hogy akkor se vegye észre az igazsagot, amikor valosaggal az arcaba nevet? Amikor még én
is kételkedve csovalgattam a fejemet?

A gorény - Péter szerint - nagyon kedves kis allat, és nem is biidos, csak amikor akarja.
Hanem a patkanyhulla akkor is ronda, ha gorény fojtotta meg. Es kiilonben is, mikor a szerzo-
dését aldirta, még semmit nem tudott a menyétfélék természetérdl. Hat elképzelhetd, hogy ha
valoban megkapott egy kdolnivel illatositott, fenyéfiirddben mosdatott disznét, akkor blizld
allatok kozott keressen magéanak allast? Ellenkezdleg: ezt 6 csak akkor tehette, ha igy akarta
megbiintetni magat €s a vilagot. Az ¢ fogalmai szerint patkanyirtd vadaszgorények cipelése a
tarsadalmi pokol legals6 bugyrat jelentette, ahol a pipogya férfiak blinhddnek, olyanok, akik
még az alkalommal sem tudnak €lni, €s 6rokos szexudlis nyomorra vannak itélve. Meglepd-
dott, amikor kideriilt, hogy keresete a haromezret is eléri, és még jobban meglepddott volna,
ha tudja, hogy utddja, egy varosba szokott tanyasi gyerek hatarozottan tarsadalmi emelkedés-
nek érezte uj munkdjat.

Mikor megkértem Pétert, mondja el, amit dolgair6l a baré nem ismerhetett pontosan, tortem a
fejem, aruljak-e el mindent mesteremrdl és Monikarol, de aztan - mint ezt talin mar mondot-
tam is - elhatdroztam, hogy nem teszem. ElsOsorban azért, mert felhdboritott az a nyegle ¢és
partfogd hang, ahogyan velem a telefonban besz¢élt. Mar akkor tudtam, hogy ez nem az a
Péter, akit én ismertem, hanem egy masik, akivel kicserélték. Nem panaszkodhatom pedig:
készséggel teljesitette kérésemet, és nem is sokat, legfeljebb egy negyedorat késett a talalko-
zordl. Csak éppen nem a Knobliba mentiink, hanem egy olyan helyre, ahol minden kétszer
annyiba keriilt. Es nem egy félszeg fia lépett a helyiségbe, hanem egy barna bajsza, kor-
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szakallas 1r, aki keresztnevén szolitotta a pincért €s remekiil birta az italt. Hanyagul elnyujtott
hangon besz¢lt, hogy érzékeltesse, mennyire nem érdeklik mar annak az eltévedt kisgyerek-
nek 6zonviz elétti torténetei, aki egyszer a baronal talalt menedéket.

Héat ennek a pacaknak nem adtam ki a mesteremet. Higgye csak, hogy volt valami szerepe
Monika meghdditasaban, azon kiviil, hogy csaknem azt is elrontotta, amit a bar6 elrendezett.

Pedig eleinte minden terv szerint tortént. Péter heves kétségek kozott toltdtte a hatralévd fél
orat. Mert ha a bar6 azt allitja, hogy Monikat le lehet rohanni, akkor az hétszentség. Akkor
érdemes megprobalni és talkeriilni azon a nagyon kellemetlen, s6t szégyenletes allapoton,
hogy csak regényekbdl ismeri a néket.

- Tudod, pajtds - mondta -, voltaképpen nem értem, miért vagy annyira oda a baroddal.
Rendes 6reg rozmar volt, nem tagadom, hanem csapnivaléan rossz pszichologus. O rontott el
mindent avval a lerohanassal. Ha ez a tandcsa nincsen, mar els alkalommal joba keriilok
Monikaval. Olyan férfifald lany, aki nehezen birja ki egyediil. Akkor pedig éppen nem volt
senkije, mert soros szerelme, egy botanikus, egyhdénapos tanulmanyuton volt az NDK-ban.
Erre a rovid idére megfeleltem volna neki én is. Persze csak ha nem hiszem, hogy ehhez le
kell rohannom, vagy mar tudom, hogyan kell lerohanni egy lanyt. Csakhogy nekem nulla
tapasztalatom, viszont 6ridsi fantaziam volt. Tizszer is elképzeltem, hogy sikeriil dtkarolnom a
derekat és agyra dontenem, és ugyanannyiszor, hogy 0sszekarmolja a pofamat és elrohan.
Vagy el sem rohan, hanem hidegen ellok magatdl, s csak annyit mond: ugyan! Vagyis rajon,
hogy még félnie sincs oka télem, annyira gyava vagyok. Hat orara mar szinte megféttem a
sajat levemben.

Mikor pedig kidertilt, hogy csak a hat ora érkezett el, 6 nem, negyedoraig roppantul sértve
éreztem magam. Hanem aztan megkonnyebbiiltem, hogy nem is kell probara tennem maga-
mat. Cigarettdzva hevertem el az 4gyamon.

Pontosan ekkor Iépett a szobdba, kopogtatas nélkiil, és nyomban célzést tett fekvo helyzetem-
re. Hogy az ember igy nem fogad lanyokat. Es egyaltalan, hol a baré?

- Elkiildte?

Istenem...! Elpirultam, ¢és elkezdtem magyarazkodni. Azt a bizonyos fonokot, amit a bard a
szamba ragott. Kozben pedig sejtettem, hogy ostobasagot cselekszem, de képtelen voltam
abbahagyni. O pedig elég kegyetleniil fejemre olvasta szégyenemet:

- Azt hittem, férfi! Nincs férfi, aki ilyen vadat ne vallalna el...!

Akkor a baro tanacsa szerint hellyel és konyakkal kindltam. Mindkett6t elfogadta, de 6 toltotte
meg a poharakat. Csordultig. O a magaét felhajtotta, én Ovatosan kortyolgatva haladtam
uténa. Féltem, hogy kohogési rohamot kapok.

Most mondjam, hogy nemcsak férfifal6 volt, de gonosz is? Akkor azt hittem. Azdta tudom,
hogy csak ugy bant velem, ahogyan megérdemeltem. Kigunyolt. Hogy egy percig sem gon-
dolta komolyan, amit a barérél mondott. Nem én kiildtem el. Ahhoz én ostoba vagyok. O
kérte meg, hagyjon benniinket kettesben, mert megtetszettem neki és el akar csabitani...

Annyira persze nem voltam ostoba, hogy még ezt is elhiggyem neki. Nemcsak azért, mert
nem maradtak négyszemkozt a baroval, s igy erre modja sem lehetett. De mit segitett a tudas?
Ereztem, ha megmondom az igazat, wjra letol férfiatlansaigomért. Ha viszont ugy tennék,
mintha hinném a szavat, kikérné magéanak, hogy ringyonak nézzem.

Szerencsére van humorom. Es a nehéz helyzetben ez segitett:

- Mikor az agyon fekiidtem, kiugratott beldle. Mikor ki vagyok ugorva, Ugy tesz, mintha
vissza akarna kiildeni. Tul veszélyes maga egy ilyen csekély értelmii medvebocsnak, mint én
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vagyok. Pedig a medve szereti a mézet, s én is kész volnék minden parancsat teljesiteni.
Pé¢ldaul, hogy toriilkdzoket szaritson a hatsd ldbaimon, mikozben eldlrél Robert Gida meséit
hallgatom.

Sajnos, nem ismerte a Micimackoét, s igy nem értette idézetemet. Pedig nyomban elérulta,
hogy - ez gyakori a n6knél - ragad r4 partnere miiveltsége. A botanikus szokincse mar érzo-
dott is kifejezésein, mikor dithdsen nekem tdmadt:

- Ide figyelj, te kovi foszlar! Ha tigy meredsz ram, mint a bloki a sonkacsontra, ne vagj hozza
olyan képet, mint a kis angyal Jézus nevenapjan. Es egyébként is, hogy merészeled azt hinni,
hogy én belebujok egy ilyen blidos dgyba, mint a tiétek? Van nekem erre a célra egy allatian
j0 kéglim. Szerdan feljossz hozzadm, hozol egy csokor gerberat - a te dolgod, honnan szerzel
r4 gubat -, és megkérdezed, megcsokolhatod-e mér a cipém orrat. Es ha nem csokolod meg,
mikor megengedem, szaladhatsz a Rakoczi térre lanyok utan.

Szerintem itt Monika tuljatszotta magat egy kissé - Péter akdr észre is vehette volna, hogy
olyasmiket mond, amiket voltaképpen sehonnan nem tudhatott. Nem a rossz lanyokra gon-
dolok, hanem arra, hogy a félszegség még nem foltétlen bizonyitéka a sziizességnek. Péter
tehat, ha akkor nem is, késObb gyanut foghatott volna, hogy valoban lehetett valami susmus a
hata mogott. De hat amilyen allatian beképzelt pasas lett beldle azota, ilyesmi nem jut az
eszébe. Azt hiszi, noveli sajat nagysagat, ha elmondja, milyen nevetségesen jart el akkor.
Kihuzta a mellét, és kozolte, hogy lehet nagy szamar, de pincsikutya semmi esetre sem.

»- Nem? - kérdezte giinyosan.

Odalépett hozzam, keze koz¢ fogta az arcomat, és raérésen megesokolta a szamat. Akkor még
nem tudtam, de most mar allithatom, csodélatosan értett hozza. Annyira, hogy én, szegény,
megszédiiltem, lehunytam a szemem, s hogy meg ne tantorodjak, atdleltem a derekat. Azt
hiszem, gorcsosen. O pedig belém harapott, ellokott magatol, és csilingelén felnevetett:

- Szerdan hatkor, kiskutyam!

Remegtem az undortdl €s a vagytol. R4 vagytam, és magamtol undorodtam. Mar tudtam, hogy
engedelmeskedni fogok. De azért nem kisértem ki, hanem a konyhdba mentem, lemostam
ajkamrol a vért. Aztan leliltem, és a konyhaasztalra tdmaszkodva megprobaltam magam elé
képzelni Monikat. Mar nem sikeriilt. Ehelyett vératlanul Gizike arca jelent meg el6ttem.
Aztan az apamé, mikor veri az anyamat. Pedig ezt a valosdgban nem is lattam. De mar el
tudtam gondolni, s nem is éreztem gytildletet iranta.

Szégyellnival6? Lehet. Sirni kezdtem, nem tehetek rola. Fajt a szivem apamért, anyamért,
magamért ¢s foképpen azért, mert szerdan folmegyek Monikahoz, és szégyenszemre meg-
csokolom a cipdjét.”

Es eljott a szerda, folment Monika lakasara, és nala volt a gerberacsokor. A kégli valoban
allati klassz volt. Az asztalon népi szbttes, a falon kilenc szép erdélyi bokaly. A heverd el6tt
subaszOnyeg, a szonyegen félig nyitott konyv, angolul. A lany fekete pongyoldban nyitott
ajtot, és a laban nem volt sem cipd, sem papucs.

Ennyit volt hajland6 Péter a tovabbiakrol elmondani. No, még annyit, hogy mikor hazament,
tobbé nem szégyellt semmit. Igaz, én nem is faggatéztam, azt hiszem, igaza van, az ilyen
dolgokat nem kell elbeszélni. Elképzelhetjiik nélkiile is. Monika elsd osztalyu nd, ha mar oda-
adta magat, azt biztosan ugy tette, hogy emlékezetes maradjon a fiunak.
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TIZENKETTEDIK FEJEZET

A baro babondja és a babona materialis alapja.

,Bajban vagyok, efendi, belhaboruba keveredtem, a baré nem all szoba a csdsszel, a csdsz le
se csinalja a bar6t, mindegyik a masikat vadolja avval, amiért - véleményem szerint - egy-
forman feleldsek.

Nem tudom pontosan, meddig, de legaldbbis bérmaldsomig kétségteleniil vallasos voltam -
bar mi afféle folvildgosodott arisztokratdk voltunk és ndlunk ez nem volt kotelezd. Késobb
magam is csodalkoztam az Andrassyakon meg az Apponyiakon - na, nem mintha kézelebbrdl
ismertem volna Oket -, amiért Oriasi miiveltségiiket Ossze tudtdk egyeztetni a személyes
istenségrol szolo dsrégi babonakkal. Ekkor azonban még buzgon imadkoztam hozza magam
is, konyorogtem segedelméért, nem hazudtam, ha nem volt nagyon muszdj, s még akkor is
meggyontam s a vilagért sem pardznalkodtam volna. Ezt kiilondsen szigortian tartottam addig,
amig el nem értem az erre vald képességemet. Ettdl kezdve az Uristen zsenirozott, mint Heinét
a Megvalto, tehat gyorsan felfedeztem a szabadgondolkododkat, elfelejtettem vallasos agga-
lyaimat és az imadsagokat. Lehet, hogy ha mélyebben gondolkodom feldle, az istent el-
ismerem elsd mozgatonak, mert hogy materialista valt volna beldlem, azt nem merném
allitani - de hat isten 1éte helyett inkabb azon gondolkodtam, bemaszhatom-e 1) szobalanyunk
ablakan, vagy ott taldlom a batyamat, vagy hogyan cstsztathatnam kuzinom, Eva szoknyaja
alad a kezem.

Megnyugtatom, efendi, ez utdbbi volt a konnyebb.

No de nem dicsekedni akartam, csupan csak kozolni, hogy ettdl fogva nem zavartuk egymast
istennel. Sem a fronton nem imadkoztam, sem az ostrom alatt, s mikor egyszer betemetett a
16vészgddorben a fold, nem konyodrogtem, hanem kdromkodtam, s még csak nem is a f6ls6bb
hatalmakat szidtam, hanem azokat a barmokat, akik olyan lassan szo6rjak le rolam a homokot s
néha a fenekembe szurjak az 4sot a fold helyett.

Nem tagadhatom, a csOszt, néha, a Hortobagyon, mikor a tiindoklo csillagokat nézte az égen,
meg a hold alatt eltiszo felhdket s hallgatta a sz¢€l tavoli zligasat, misztikus érzések fogtak el, s
egyszer a bar6 hallani vélte a szférak zenéjét. De ez nem volt vallasos réviilet, s kiilonben is
csak addig tartott, amig ki nem szokott hozzdjuk a szeretdjiik. Akkor minden magasabban
szalldé gondolat kirdppent a fejiikbol, s inkabb azt mivelték, amiben az ésember mar akkor is
kedvét lelte, amikor még sejtelme sem tamadt az istenek 1étérdl.

Most mar csak az a probléma, hogy egy ember, aki sem istentél, sem Ordogtél nem fél,
hogyan lehet olyan 4tkozottul babonas, mint én.

Persze nem kell, holmi tizenharmas szamra vagy péntekre gondoljon, efendi, s6t a fekete
macskak latvanya sem borzolja fel az idegeimet. Hidegen hagy minden masok altal kitalalt
omen, sOt a démonok koziil is csak a bridzsistenkében hiszek, abban a paranyi Iényben, aki
elveszi a jatékostol a jo lapokat, ha durva hibat kovet el a licitben vagy a lejatszasban.

Milyen régen nem jatszottam bridzset, pedig hogy szerettem valaha...! Nem is értem, miért
nem tanitottalak meg legalabb titeket rdja?! Taldn azért, mert bolcsen éreztem, hogy Ugyis
csak bossziisdgom szarmazott volna beldletek...

Ugy latszik, kezdek szenilissé¢ valni, efendi: a bridzsistenkérdl fecsegek, holott egy éppen
ellentétes jellegli szellem okozta letorésemet. Félek. Es meggy6zddésem, hogy még szornyl
dolgok fognak torténni velem. Van nekem egy sajat babonasagom, ami mindig bevalik, még-
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pedig nemcsak nalam, hanem masokndl is - pedig eskiiszom, semmi normalis okat nem
tudom, hogy a dolgok igy alakuljanak.

Elt példaul Kormend kornyékén egy szép szal ciginylegény, s annak egy derék asszony-
szeretdje. Derék - mondom - s ezt kettdés értelemben hasznalom: eldszor is a termetére,
masodszor meg a tisztességére. Mert igaz, hogy nem volt még 6zvegy, am férjének olyan
sulyos tiidébaja volt, hogy az mar aligha melegithette meg az agyat egyszer is egy eszten-
ddben, nem csodalta senki, hogy szeretdt tart mellette.

Hanem a férj, mieldtt megbetegedett, sokat keresett pocegddor-tisztitassal, és isten tudja,
miért, 15 000 forintos életbiztositast kotott az asszony javara. Es ha nem is lehetett tudni,
miért kotdtte, most mindenesetre jol jott: fiizte hozza valami Julist. Es valoban, ha meg is
csalta, semmi mast nem vethetett a szemére. Apolta hiiséggel, és mindig tiszta volt inge-
agynemiije.

Tortént egy napon, hogy a férj békével elhalalozott, eltemették €s a biztositd kifizette az
illendéen banatos 6zvegynek a neki jard dsszeget. Most mar nem is lett volna akadalya, hogy
Osszekoltdzzenek a ciganylegénnyel, ha az asszonynak sajat haza van. De mas portdjan élt, és
a tulajdonos hallani sem akart arrdl, hogy cigany koltézzék udvaréba.

Am a szerencse ritkan jar egyediil. A legénynek volt egy gazdag nagybatyja, s az is nagy
hirtelenséggel elhalalozott, és a legény - aki mar eddig is nala lakott - megdrokdlte a hazat, és
most mar valoban semmi sem allt a két szerelmes ttjaba. Osszekdltoztek, és ma is boldogan
¢lnek, ha nem jelentkezik egy masik, semmivel sem tavolabbi 6rokos, és nem gyanusitja meg
avval az immar boldog férjet, hogy a nagybacsi haldlat nem a véletlen, hanem 6 okozta. A
nagybdacsit megmérgezték.

Az emberek ugyan nem hitték a ragalmat s a hatdsagi személyek is nehezen, de mindenesetre
megkérdezték az orvost, aki engedélyezte a temetést. Oda nyilatkozott, hogy nem talalta
ugyan sziikségesnek a boncolds elrendelését, de azt sem allithatja, hogy erdszakos halal
semmiképpen nem torténhetett.

Nosza, kihantoltik a nagybAcsit, s ha mar igy tortént, a férjet is vele. Es most jott a meg-
lepetés: a nagybdacsit nem gyilkoltdk meg, hanem kétséget kizdrdan szivroham aldozata lett.
Evvel szemben a férjet megmérgezték. Az asszony etette meg, de a szeretdje tudtaval. Az
egyiket felakasztottdk, a masik életfogytiglani fegyhazat kapott.

Elismerem, joggal kérdezhetnétek, hol van itt a babonasdg? De azért, némi fejtorés utan
magatoktol is rajohetnétek. A férj halala ugyanis jol jott a fiataloknak, s ezért siettették egy
kicsit. Nem nagyon, minddssze néhany honappal. Nyilvan a nagybacsi haldla is jol jott volna,
de azt nem siettették. Gondolom, éppen azért, mert az még erds, egészséges Oreg volt, 6k
pedig lényegében derék emberek, akik nem rdviditették volna meg tiz évvel egy ember életét.
Es jott a sors, és teljesitette ezt a kivansagukat is. De nem azon torték ki a nyakukat, amiben
blindsek voltak, hanem amiben teljességgel artatlanok.

Ez az én babonasagom alapja: ha a sors nem teljesiti az ember valamelyik tervét, annyi baj
legyen, készit helyette masikat. De ha jelentékenyen tulteljesiti, akkor sztriij van. Akkor
szerencsétlenség fenyeget, esetleg a szerencsétlenségek egész sorozata.

Most pedig igy jartam én is.

En, ugye, csak azt akartam, hogy Monika csabitsa el Pétert, s aztan kinozza meg. No, nem
nagyon, csak éppen annyira, hogy tapasztalvan a szenvedély hatalmat, valamennyire megértse
az apjat. Csak annyira, hogy szeliden visszamenjen az anyjahoz, akkor is, ha nem utasitja el
apja pénzét.
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Es sikeriilt, ha nem is olyan egyszeriien, mint reméltem. Olyan prostitualt nincs, akibe ne
szorult volna egy adag érzelgdsség. Nem kivétel még Monika sem, pedig 6 nem pénzért
kurva. Kézben annyira megsajnalta a fiut, hogy le akarta alkudni ndlam a megkinoztatasat. En
pedig beleegyeztem, mert biztosra vettem, hogy ha az ideje elérkezik, ugy is feltimad benne
tigristermészete. Csak annyit mondtam, hogy nem szivesen adom beleegyezésemet.

Aztan eljott az 1d6, és Monika telefonalt. Mikor meghallotta a hangom, elkezdett rohdgni. De
ugy, hogy csak fuldokolva birta kinydgni a vart informaciot, hogy a fii megkinozva és
kidobva. Aztan kacag, kacag tovabb.

Nem szeretem, ha Monika rajtam nevet. Nem jelenthet jot. Megkérdeztem tdle, mit talal
annyira mulatsagosnak, hogy beszélni se tud. Erre azt mondja:

- Remélem, pontosan meg fogod hallani. Egy kicsit bemartottalak...

Természetesen ismerni szerettem volna a részleteket is, de letette a kagylot. Ekkor torni
kezdtem a fejem, mi torténhetett. Elarulta, hogy az én kérésemre kinozta meg? Azért, hogy
elmenjen haza? Valoszintileg.

Es rossz ez nekem?

Tulajdonképpen nem, csak nagyon kényelmetlen. Ahogy a kinaiak mondjék, elvesztem eldtte
az arcomat. Ha ugyanis nem sikerdl tisztdra mosnom magamat... De miért ne sikeriilne? Egy
Péter igazan nem lehet mélto ellenfelem.

Azért némi aggodalommal varom, hogy hazaj6jjon. Nem a szemrehénydésaitol félek, hanem
attol, hogy hallgatni fog. Ez esetben ugyanis én sem moshatom tisztara magamat.

Az els nap igazolja legrosszabb sejtelmeimet. Mérgesen néz ram, de nem besz¢€l. Illetve csak
annyit, koltozik haza. En természetesen nagyon meglep6dom, de nem tiltakozom. Tessék. O
jott, 6 megy. De figyelmeztetem, hogy nekem nincs terhemre, maradhat, amig akar. Sét.
Félek, ha elmegy, Gadanecz szabad kezet kap ellenem.

Most ijedek meg el6szor. Kozli, hogy ez ellen majd kitalal valamit. Gyorsan legyintek:
- Nem érdemes!

Masnap délben csomagol, én néman figyelem. O unja meg elébb a hallgatast.

- Rohadt egy keritd vagy te, Rozmar, gytlollek érte. Pedig biztos jot akartal nekem.

»No - gondoltam -, ha jét akartam neki, akkor nem tudhatja, hogy rosszat akartam... En
bolond, még oriiltem is.« Es hogy ne keltsek benne gyanut, mosolyomat evvel magyaraztam:

- Kerités? Hogy magatokra hagytalak? Baratom, az csak alkalomadas, nem kerités...
Leintett.

- Hagyd a hazudozast, mindent tudok. Szoltal is neki az érdekemben.

- K6szonom a tegezést - mondtam. - Es honnét veszed?

- O arulta el.

Szoval ezért nevetett. Na jo! Hat akkor még ezt sem engedem meg neki!

- Elarulta? Tehat gonosz volt hozzad?

- Igen.

- Megkinzott?

- Igen.
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- Kidobott!?

- Igen.

Egyre hangosabban tettem fel a kérdéseket. Most kdvetkezett a fortissimo:

- Es te mégis hiszel neki?

- Igen.

Hm! Ez a fitl varatlanul megokosodott. Meg kellett tudnom, mi tortént vele. Es meg is tudtam.

Az egész avval kezdddott, hogy Péter annal is rendesebb fiu, mint hittem. Amikor Modnika
kozolte vele, hogy vége, mert megjott az allando szeretdje, és 0 csak szorakozasra kellett
addig, mig az nincs idehaza, elszomorodott, de nem tiltakozott. Nem is konyorgott, menni
akart. Ezen vadult meg Monika, azt hivén, hogy Péter is csak jatszott, €s korant sincs ugy
kétségbeesve, ahogy illene.

- Mért, mit gondoltal? - kialtotta, mintha csak valaszolni kellene a fit szemrehanyésaira. -
Tetszettél nekem? Megkivantalak? Nem mondtam, hogy ismerem a bar6é szandékait, s hogy
tudtam: egyediil foglak talalni?

Péter beleszédiilt ebbe az alnoksdgba. Hiszen Monika akkor azt is mondta, 6 kérte meg a
barot, mert megtetszett neki.

- Olyan gyonyoriinek hiszed magad? Ha a baré nem protezsal, hozzdm sem érhetsz, tudod?
Neki, valamiért, tartoztam ennyivel.

Szegény gyerekben erre olyan emésztden tort fel a vagy, hogy elvesztette a fejét. Monika
ugyanis nem egy végsd olelés utan, kielégitetten, hanem anélkiil eresztette el. Igy aztan
dithongeni kezdett. Azt allitotta - ennyit téle tudtam meg -, hogy ha kés van nala, Monikaba
dofi, ha szobor, szétzuzza vele a fejét, mint a detektivregények gyilkosai. De mivel iires volt a
keze, csak rarohant, és az agyra teperte. Es képzeld el, ami nem sikeriilt a silyemelének,
sikertilt neki. Persze, mert Monika akarta igy. Nem is ellenkezett. Sokkal aljasabb kinzést
sikeriilt kieszelnie. Nevetett, nevetett €s gunyolta Pétert, amiért nem érti meg, hogy valdoban
kozombos neki. Kacagott, és noszogatta a gyereket, probalja elhallgattatni, vagy legalabb egy
kurta sohajtast kicsiklandozni beldle. Azt hiszem, nem is sejtette, milyen kozel volt a halal-
hoz. Csak annyit mondott, hogy a szerencsétlen mégsem birt erét venni magéan, s a végén
horgott, mint egy felingerelt vadkan. Szerintem véletlen, hogy nem fujtotta meg. Ha varatla-
nul nem éri el a szégyenteli kéj, mar a rendérség korozi, mint Monika gyilkosat. igy azonban,
mikor teljesen kifaradva, még egy pillanatra elnytlt volna az dgyon, a lany rugott bele, és
kikergette a lakasabol.

Félre ne értsetek: a fenekébe rugott.

Péter nekem csak annyit mondott, hogy nagyon elszomorodott, amikor Modnika elkergette
magatol, de nem haragudott. Monikanak nemcsak joga, de alighanem oka is volt, hogy ne 6t
vélassza. O most probalta eldszor a szerelmet, és nem hitte volna, hogy azt tanulni is lehet,
nemcsak gyakorolni. Most pedig azt hiszi, még korantsem tud mindent, s az a botanikus
szeretonek valoban tobbet ér. Akkor pedig nem torténik vele igazsagtalansag. Monikanak
inkabb halaval, mint szemrehanyassal tartozik. Es barmilyen szép is, mégsem 6 az egyetlen
szép lany a vilagon, talalhat helyette masikat, s mert Monikatdl oly sokat tanult, kedvezdbbek
lesznek az esélyei. Ha tehat csak annyi torténik, hogy megaldz6 koriilmények kozott nem
ismeri meg az én szerepemet is, nalam marad, és onellatasra rendezkedik be.

No de mi tudjuk, hogy szegénykénk nemcsak ennyit tapasztalt, hanem sokkal tobbet. Ez pedig
fontos, mert 6 csak a kovetkezményeit mondta el.
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- En - sohajtotta, s elkeseredésében kis hijan sirva fakadt - eddig azt hittem, hogy az apam
kemény ember. Egyik markaba kapta Gizikét, masikba az anyam nyakat, s kézben valtott
labbal engem rugdos hatulrol. Gytildltem, ahogy csak nalunk sokkal erdsebbet lehet gytillni.
Most pedig rajottem, hogy nem 0 rangatja Gizikét, de Gizike 6t. Apam csak kapaszkodik bele,
nehogy elfusson téle. Gizike igy csavarja az ujja kozé, ahogy velem is probalkozott, csak
egészen masként. Mint ahogy a Monika facsart ki engemet.

- Ugy hiszem, szegény szivesebben maradt volna anyammal meg velem, s még inkdbb maradt
volna tovabbra is feddhetetlen életli igazgatd, de egy nagyobb erd kihuzta a talajabol, s most
varazslat alatt él.

- Ha pedig ilyen gyonge, én nem birom tovabb gytilélni 6t. Segiteni akarok neki. Hazame-
gyek. Pedig anyamnak még most sem bocsatom meg, hogy elfogadja apam pénzét. Vagy talan
most még kevésbé?

Mit mondhattam volna vigasztalasul? Azt, hogy dehogyis nem. Majd ha lesz még egy néhany
keserves tapasztalata, anyjanak is meg fog bocsatani...

De ki fog megvigasztalni engemet?

Pardon: eldbb azt kellene elmondani, miért szorulok vigasztalasra. Hiszen Monika arulasa
nem volt olyan kellemetlen, mint amilyentdl féltem, és hasznos is volt, hiszen enélkiil Péter a
nyakamon marad.

Eddig rendben is van. Bekovetkezett, amit terveztem, s hogy nem pontosan gy, ahogyan
szerettem volna, az inkdbb természetes, mint meglepd.

Csakhogy tortént még valami.

Péter, nagy felbuzdulasaban, tovabba irantam érzett felelosségérzettdl sarkallva, levelet inté-
zett apjahoz, melyben bocsanatat kérte, amiért ennyi kellemetlenséget okozott neki.

Itt van, megkiildte a masolatat:
Kedves Apam!

Nem szivesen irok neked, de ugy érzem, kotelességem, hogy megtegyem. Te engem amugy
sem sokra becsiilsz, félek, most majd azt talalod hinni, hogy meguntam a nyomort, vagy
a baro dobott ki, vagy a felvételik kozeledtével biztositani akarom a tovabbtanulas
lehetoseget, vagy mind a harom okbol hataroztam el, hogy anyamhoz visszakoltézém.
Hanem errdl szo sincs. Eloszor is nem nyomorgok, megkeresek annyit, amennyivel
eltarthatom magam. Haromezer forint kériili jovedelmet biztosit az allasom, ha nem is
valami nagyszerii hely. Talan mar tudod is, mert mindent tudsz: patkanyirtassal fog-
lalkozom. A baro pedig nem dob ki. Igaz, neki nagy szerepe van abban, hogy ezt a
levelet megirom, barati beszélgetésekkel tobbszor is probalta megértetni velem, hogy tul
fiatal vagyok a felnottek problémdinak megitéléséhez. Az egyetemet pedig emliteni sem
erdemes, levelezo tanfolyamra is jarhat az, akinek allasa van.

Persze, nem a baro a fo oka annak, hogy nem dllok tobbé az utatokba, hanem az én
sajat tapasztalatom. Felnottem - hogy miért és hogyan, azt nem vagyok kételes elmon-
dani. Hangsulyozni kivanom - hazudni nem szeretek -, most sem bocsatom meg, hogy
megverted anyamat. Minden mast annyira értek, hogy meég csak azt sem hiszem, meg
kellene még valamit bocsatanom. Inkabb én kérem bocsanatodat, amiért csaknem bajba
sodortalak. Tolem félni tobbé nem lesz okod.

Olel: fiad
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Megvarta, mig elolvasom a levelet, aztan ezt mondta:

- Latom, Jakabom, mosolyogsz azon, hogy engem egy ilyen rosszul sikeriilt, s6t gyerekes
irasocska babonasagba dont. Ha ész szerint itélném meg a helyzetet, nekem is mosolyognom
kellene veled. Hidd el, én is latom, hogy ennek az ostobasagnak Gadanecz jészerével nem
adhat hitelt. Vagy kitaldlja, hogy Péter evvel a kegyes hazugsaggal akarta némiképpen meg-
fizetni szolgalataimat, vagy taldn azt is hiszi, én akarom magam ilyen nevetséges modon
expialni nala. Es be kell vallanom, mind a két lehetdség egészen elviselhetd.

De éppen az a bokkend, hogy én a levél olvastakor nem gondolkozni kezdtem, hanem panikba
esve azt kivantam, barcsak a kezdet kezdetén elharitottam volna Péter segélyért nyujtott kezét.
Szoval az az eléérzetem tamadt, hogy a fonokom, a jozan €sz ellenére, némiképpen hitelt ad a
fidnak, és akkor nyakig benne vagyok abban a helyzetben, hogy tervemmel tobbet értem el,
mint amit kivantam. Marpedig ez a babonasdg rendszerint be is teljesiil - egyeseknél
ritkdbban, énndlam majdnem mindig - s6t, ha elvi magyardzatat nem is tudom adni, miért baj
az, ha valaki tobbet ér el, mint amit kivan - kiilon-kiilén majd minden esetben megtaldlom
eléérzetemnek valami raciondlis magyarazatat.”

Komolyan diihos lettem. Nem azért, mert mesteremrdl kideriilt, hogy ¢ sem teljesen mentes a
babonaktol - ezt eléggé érthetdnek talaltam. Azt nem értettem - €s ezt meg is mondtam neki -,
miféle jelentéséget tulajdonit annak, hogy elhiszi-e Gadanecz a fia levelét, vagy nem hiszi el.

- Torddik is avval Gadanecz, segitett-e neki valamiben vagy sem...!
Elhiilve nézett ram:

- Hat ide figyelj, Jakab! Ami rosszat tettem ellene, azt talan még megbocsatja. De ha azt hiszi,
halaval tartoznék nekem, azt soha. Akkor eltapos, megnyuzat, és boromet kitomve akasztatja
vara falara, ahogyan néhai Frantisek szépapam jart el leggonoszabb ellenségeivel.

Kihorpintette sorét, és hazament. Hanem az ajtobol még ginyosan visszaszolt:

- Mondtam, hogy eldérzeteimnek altalaban vannak realis alapjai is...
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TIZENHARMADIK FEJEZET

Torténetek a Knoblibol. Koziiliik Balla mérnok halalanak még lesznek kovetkezményei.

A Knobliban kitort a kiilonleges vilagnap. Egyébként sem volt olyan kocsma, ahol tidv-
rivalgassal fogadjak a belépd renddroket, de ami két hét alatt tortént benne, az minden
képzeletet feliilmult. Annyira, hogy végiil még Blazsek bécsi is - akinek senki sem tudta a
korat, s akit egy Isten éltesse az apam fiat mondaton kiviil senki nem hallott beszélni - oda-
tantorgott a bard asztaldhoz, megprobalta vigyazzba vagni magat, és azt mondta:

- Ez mar valdban sok! Megbocsasson, méltosagos uram, de ez mar valoban sok!

- Igazéan sok! - egyezett bele szeretett mesterem. - Maga mindig is tudta, Blazsek bécsi, hogy
mit beszél!

A vén részeget meghatotta a bard elismerése. Konnybe labadt a szeme:

- Csak még az egyszer kiildene el levéllel, méltésagos uram! Minden jora fordulna, méltosa-
gos uram!

Meg kell vallanom, ezuttal mesterem is elérzékenyiilt:

,,Ki hinné, Jakab fiam, hogy valamikor ez a nyomorult volt az egész keriiletben a legmegbiz-
hatobb hordar? En Tokolre szoktam &t kiildozgetni levéllel, valahanyszor meg akartam
latogatni leanyat, Cilikét, és ¢ egyetlen esetben sem érkezett haza kordbban, mint amennyi 1d6
alatt Tokolt meg lehetett jarnia, tehat mindig 4tadta a levelemet. Akkor még kit(ind hely volt a
Knobli, asztalain a terité kockas volt ugyan, de ragyogoan tiszta, és a sorbe melegitdt tettek,
ha kérték. Cilike is innét indult el kés6bb meghoditani a vilagot. Finom kis kosztiim volt rajta,
kezében piros kézitaska, s a taskaban vonatjegy Triesztig. Persze, akkor még mit sem tudtam
a jegyrol, masként megprobalom lebeszélni az utazasrol. Triesztbdl ugyanis Roméba indultak,
de hajojukat vagy eltéritették, vagy nagyon rossz volt a kormanyosuk, mert az olasz févaros
helyett Sziridba érkeztek, mégpedig nem egy eldkeld basa haremébe... Blazsek bacsi eddig
csak 6zvegy volt, ezutan arva is, s mar akkor ivésra adta a fejét.

Kiilonben egyszer egy miniszter is meglatogatta a Knoblit. Knoblauth tr elolvadt a gyonyorii-
ségtol, s mikor kideriilt, hogy a kegyelmes ur - mais quelle blamage! - otthon felejtette pénz-
tarcajat, nemcsak arra kérte, tisztelje meg avval, hogy vendégének érzi magat, hanem még
szaz pengot is kolesonzott neki reggelig - ,,bizonydra meg fogja bocsatani, ha csak a titka-
rommal kiildém el, vendéglds uram!”

Kés6bb néhany vendég azt allitotta, az az egyén avval a szélhamossal lett volna azonos, aki
kiilonbozo helyeken visszaélt avval, hogy a miniszterhez nagyon hasonlitott, s ezért birdsag
elé keriilt, de Knoblauth ur biztositotta dket, hogy 6 valoban a minisztert latta vendégiil, amit
az is bizonyit, hogy a szaz pengdt vissza is kiildotte, bar nem a titkaraval, csak az inaséaval.
Ennél fogva minden eldkelobb kiilsejli, eldszor belatogatd vendégével kozolte, hogy a
miniszter Ur is annal az asztalnal fogyasztotta vacsorajat, ahova most a szerkesztd (esetleg a
doktor) urat iilteti. Mivel pedig a vendégek nem a kegyelmes Ur emléke miatt maradtak meg
nala, hanem azért, mert mindig sok és friss marhaveldvel adta a pirités kenyeret, ha mar oda-
szoktak, nem kérdezték meg t6le, miért vandorolt azon este a miniszter asztaltol asztalig.

Persze a valsag idején nagy tragédidk is torténtek e helyiségben: nem Balla mérndk volt az
elsd, aki innen hazamenve megolte magat. Megeskiidni mar nem mernék ré, de azt hiszem,
Askendzy ur nyitotta meg a sort, egykori neves tézsdebizoményos, aki akkor is hosszra
jatszott, amikor a Koranyi pénziigyminiszter atmenetileg stabilizalta a pengét. Erdekes modon
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egy ¢évtizeddel késdbb is emlékezett minden torzsvendég, hogy szalontiid6t fogyasztott
zsemlegomboccal a szerencsétlen, mieldtt hazament €s szétloccsantotta a fejét. De ez még a
nagy valsag eldtt tortént, s éppen azért emlegették késébb annyit az izlését, mert mikor az
ongyilkossag harmincegy utan jarvannya valt a Knobli vendégei kozott, oly sokan utanoztak,
hogy a vendéglos allitdlag be is akarta sziintetni a pejsli arusitasat. Mieldtt azonban ezt meg-
tette volna, bejott egy nd, erdlevest rendelt tojassal, s avval - anélkiil, hogy észrevették volna -
lenyelt harminc darab szevenalt. Itt is fordult le a székrél, Knoblauth Ur nagy banatara, és
eszméletleniil vitték el a menték. Hanem aztan egy gyors gyomormosassal sikeriilt megmen-
teni - ugyhogy ezt az dngyilkossagi kisérletet soha nem tartottam komolynak, Knoblauth ur
azonban meggy0dzte magat, hogy ezek szerint az 6ngyilkossag nincs széttéphetetleniil dssze-
kotve a pejslifogyasztassal.”

Mint taldn ennyibdl kideriilt, a Balla mérnok 6ngyilkossagaval kezdddtek a ziirok a Knobli-
ban. Este még igy bucstiztak téle a barétai: - Szervusz, Abris, kosd fel magad!, reggel pedig
mar mindenki mérndk trnak emlegette, mert valoban felkototte magat. Szeretett mesteremnek
persze ismét igaza lett: a lapok ,.tragikus hirtelenséggel” bekovetkezett haldlrdl irtak nekro-
logjaikban, €s nem azt emlegették, hanyszor vitték ¢éjjel a kijozanitoba, hanem azt, hany talal-
mannyal, illetve ujitdssal gazdagitotta a népgazdasagot. De senki sem tartotta sajat halott-
janak, s ezért a bard kijelentette, mi fogjuk annak tartani, és egylitt vonulunk ki a temetésére,
mégpedig a Knoblibol.

Osszegyiilekeztiink tehat a Knoblinal, legjobb ruhainkba 6ltdzve - akinek nem ment volna
masként, elcserélte a miiszakjat -, és vartuk, hogy mesterem megadja a jelt az indulasra. Am
Ballanak még ekkor sem hozott szerencsét a Knobli: hasztalan volt minden j6 szdndékunk,
mert Vass Karcsi lesztrta Fanta Zolit, s annak vére rafroccsent mesterem fekete ruhdjara.

,Hogy hany évesek voltak, nem tudom pontosan, csak annyit, hogy mindketten harmincon
alul, és gyermekkoruk 6ta j6 baratok. Ugy rémlik, Karcsi a Cserhét utcdban lakott egyszoba-
konyhéas foldszintes lakasban, Zoli pedig egy emelettel foljebb. Hogy min verekedtek Ossze,
arra késobb egyikiik sem emlékezett. Zoli letépte Karcsi fél fiilét, Karcsi monoklit rajzolt Zoli
mindkét szeme koré és felrepesztette az ajakat. Ettél fogva elvéalaszthatatlan baratok voltak.
Egyiitt jartak iskolaba, és egylitt logtak a lanyok utan. Ha csak egy csopp tisztesség van abban
a kurvaban, nem bolonditja magaba mind a kettdjiiket.”

Az a kurva, Fendkel Bozsi a Sziliz utcabol, aki Bobének becézteti magat. Igazan ramacs egy
lany, bar nagyon csinos. A nemibeteg-gondozdban vannak olyan kartonok, melyre folvésik,
hogy egy lanyt6l hanyan kaptak szifiliszt és azoktol aztan megint hdnyan. Azt mondjak, az 6
csaladfaja ra sem fért egyetlen kartonra, harmat kellett szdmara Gsszeragasztania a doktorok-
nak. En csak tudom, nekem is meg kellett vizsgaltatnom magam, de szerencsémre nem ragadt
ram a betegsége.

Az intézetben kigydgyitottak, s akkor egy iddre lecsendesedett. Az a két szerencsétlen éppen
ekkor ismerkedett meg vele az egyik hirhedt vendégloben, de csak azért jart oda, hogy ne
felejtse el az ismerkedést, mert momentan annyira be volt sztremalva, hogy még kiilfoldiekkel
sem fekiidt le. A fiukkal is ugy viselkedett eleinte, mintha réla nevezték volna el az utcat,
amelyben lakott. Mondanom sem kell, nem réla kapta a nevét, s ezt aztan a fiak is megtudtak,
elobb a Karcsi, aztan a Zoli. Hanem akkor mar késo volt, beleestek mindketten nyakig. Mivel
tudja egy ilyen kozonséges perszona magaba bolonditani a férfiakat, el sem birom képzelni.
En csak azért fekiidtem le vele - elmondom, nem hinném, hogy szégyellnivalé -, hogy
konnyebben feledkezzem el Gizikérdl.

»Nevetséges kérdéseid vannak - mondta mesterem. - Talan éppen az ilyen kézonségeseket
kedvelik. De talan még mindig kevésbé volt kozonséges, mint azok a lanyok, akiket eldtte
ismertek. Egyébként sem azon vesztek 6ssze, melyikiik haljon vele. Elég konnyen osztoztak
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meg rajta. Hanem akkor Karcsinak eszébe jutott, hogy feleségiil veszi kdzos szeretdjiiket.
Szerintem eredetileg nem volt komoly a dolog, csupan baratja ugratasara talalta ki az egészet.
Sajnos, Zoli ugrott. Fogadott, hogy 6 vezeti anyakdonyvvezetéhdz Bobét, nem a baratja. Azt
azonban nem hinném, hogy egy szdzasnal nagyobb lett volna a tét. Nem is ez vaditotta el
oket, hanem hogy aztan a barataik is fogadni kezdtek rajuk. Ez mindjart magasabb sikra
emelte a tétet: most mar a becsiiletiikrél volt sz6. El6szor Karcsinak sikeriilt megkérni a lany
kezét. Bobe bamult egy kicsit, de igent mondott. Miért ne mondott volna? A hazassag igazan
izgalmas lehet néhany honapig. Zoli két teljes napot késett, de azért 6 sem jart rosszabbul,
mint a baratja. Bobe neki is igent mondott. Fiir alle Félle. Hatha Karcsi csak tréfalt?

Kolcsonos dicsekvés, mindegyik a masikrdl hiszi, hogy hazudik, veszekedés, végiil Bobe
kozos feleldsségre vonasa. Esze dgéban sincs tagadni... Orditozas nyilt utcan, erre mindegyi-
ket kiragja. Neki ez nem kell, talal elég fiat, minden ¢jszakdjara kettdt, s nem is okvetleniil
magyarokat. Az eredmény: a két srac kineveti egymast és sajat magat, aztan kibékiil. Szent is
maradna a baratsag, ha barataik a fejiikre kotott fogadast a snoblinal is izgalmasabbnak nem
tartjak. Hergelni kezdik 6ket, eldszor csak avval, hogy gyavak meg tligyetlenek, aztdn vala-
melyik kitalalja, hogy beadja Karcsinak, Bobe meg Zoli tuljartak az eszén. Egyaltalaban nem
szakitottak egymassal. Osszejarnak, és nagyban késziilédnek az eskiivére. Az anyakdnyv-
vezetOhdz majd 6 is kap meghivast avval, hogy az elvesztett téten vasaroljon szdmukra nész-
ajandékot.

Karcsi begerjed, s mert Zolit nem talalja, Bobét keresi meg.

Most aztan képzeljétek el a holgyet: 6t vonjak feleldsségre, hogy mikor és kivel?! Egyéb sem
hianyzik! Ha eddig nem, most aztan kétfele allhat Karcsi fiile attol, amit hall! Mert aki leg-
feljebb kettét tud egy ¢éjszaka, ne probaljon versenyre kelni olyannal, aki 6t6t huz le egymas
utan. Meg hogy 0 eskiivo nélkiil is kitartana Zoli mellett, mert hogy 6 igazan nem olyan - de
azért 6 sem veti meg a pénzt s az is doppingolja egy kicsit, hogy barataiknak az a fele,
amelyik Zolira fogadott, megigérte, hogy riszteltetik 6ket a nyereségiikbal.

Azt majd a renddrségnek kell kideriteni, hol t6ltotte Karcsi ezt az ¢jszakat. Egy bizonyos: mar
akkor részeg volt, amikor ide bejott. Nem sokkal késobb érkezett Zoli: éppen a baratjat
kereste. Semmit sem tud Bobe hazugsagair6l. Szerencsétlen véletlen: avval 1ép Karcsihoz,
hogy elarul neki valami nagy meglepetést. Ki tudja most mar, mit akart szegény mondani?
Karcsi mindenesetre azt hitte, 6 tudja. Azonnal szrt. Nem igaz, amit barataik allitanak, hogy
elobb Osszeszolalkoztak Bobe miatt. Félelmiikben hazudnak. Pedig felesleges: ha az igazsag
kideriil, a rendérség akkor sem tehet semmit elleniik. Gondatlansagbdl elkovetett felbujtast
nem ismer a bilintetétérvénykonyv.”

Mindenki, aki olvasta az eddigi fejezeteket, tudhatja, soha nem tagadtam meg mesteremtdl a -
nem ill6, hanem nagyon is szivbdl jovo - elismerést. Ment maradtam attol, a tanitvanyokat
erdsen fenyegetd kisértéstol, hogy csupan azért, mert megtanitott mindarra, amit 6 tudott, s én
mar az altala lerakott, szilard alapra épithettem sajat gondolataimat, okosabbnak is higgyem
magamat nala. Hogy ennek még a latszatat is elkeriiljem, akkor sem vitatkoztam vele, amikor
nem teljesen értettem egyet magyarazataival. Ebbdl pedig sapienti sat: ha most mégis ugy
érzem, reflexiokat kell fiiznom reflexioihoz, azt azért teszem, mert szeretem a barot, de az
igazsdgot még nala is jobban.

Semmi kétség: ugy altaldban illettek mesteremhez a fentebb elismételt, higgadtan targyilagos
gondolatok. De az sem kétséges, hogy miutdn a haldlosan sebesiilt fiu vére rozsdaszin
foltokkal frocskolte be legjobb kabatja ujjat, mesterem mar nem volt teljesen azonos avval a
baréval, akihez illett a hiivosen targyilagos itélkezés. En lattam eltorzult arcét, lattam, milyen
rémiilt tekintettel nézte a bemocskolt ruhadarabot, hallottam hangjat, amikor elmesélte,
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hogyan froccsent az ostrom alatt, aknatlizben, ugyanarra a karjara ugyanazon a helyen egy
1d6s asszony agyveleje - és bdlcsen megértettem, hogy nemcsak a két gyerek értelmetlen
tragédidja renditette meg, hanem sajat sorsanak ¢éléérzete is. Hogy a haldokld az 6 asztalanak
tantorodott, azt nem valami 6nallo balszerencsének fogta fel, hanem a sorozat egyik lanc-
szemének, melyet ,,babonasadganak”™ bekdvetkezése elore jelzett.

Nyilvan igy tortént, kiilonben nem rdzza meg annyira a harmadik eset, melyet egy nalanal
kevésbé jozan ember is inkdbb mulatsagosnak talal.

Van a Knoblinak egy kiilonleges ,,torzsvendége”, egy 1d6s6dd asszony, aki nem az ivoban,
hanem az ajté el6tt szokott tanyazni, és nem is az ital csabitotta oda, hanem a fény. A beja-
ratot ugyanis egy erds fényli ldmpa vilagitotta meg, s 6sztdl tavaszig az alatt szokott guggolni
a koécos haji, mocskos ruhaba 61tozott kis nd, s a térdére fektetett fiizetbe, ceruzacsonkkal
irkalt valamit. Mindenki tudta rdla, hogy csendes oriilt, aki irondnek képzeli magat, bar még
soha senkivel nem allt szoba a vendégek koziil, hidba probaltak néhanyan beszélgetést kez-
deni vele. Ilyenkor ijedten becsukta €s magahoz szoritotta flizetkéjét, s riadtan elsurrant, mint
valami kis egér.

Két nappal a késelés utdn az asszony vdaratlanul déleldtt jelent meg, és némi habozas utan
belépett az ivoba. Az ajtdé mellett huzddott meg, €és senki nem kérdezte, mit akar. Valdszi-
niileg a tobbiek is azt hitték, melegedni j6tt be egy kis idére, ambar korabban ugy lattuk, hogy
a legnagyobb fagyot is konnyen kidllja. De most sem a fagy kergette be. Megvarta, mig a baré
el6tt harom tele korso sor all, s akkor az asztaldhoz surrant, és leiilt. Kis fiizete most nem volt
nala.

- Bocsasson meg! - mondta, és hatarozottan érz6dott a viselkedésén, tudja, mi a j6 modor. -
Nincs pénzem, de a segitségét kell kérnem. Hallottam, hogy 6nnek nagy befolyasa van.

Természetesen mesterem is meglepddott a varatlan fordulaton, csak az ¢ arcan ezt nem
lehetett észrevenni. Udvariasan kérdezte a holgyet, mivel lehet a szolgéalatdra és a hangja
cseppet sem volt ginyos.

- Tulajdonképpen két gondom van - felelte az némi szemérmes habozas utan -, de az elsd
elintézése minden valdszinliség szerint, nem Onre tartozik. Bizonyara mar észrevette, hogy itt
sem hagynak békét nekem egyesek, hanem avval az {iirliggyel, hogy beszélgetni ohajtanak
velem, megprobalnak a fiizetembe pillantani. Talan még ont is sikeriilt megtévesztenilik a
kiilsejiikkel, s azt hiszi, megrogzott lumpok az illetdk. Errdl azonban szo6 sincs: valamennyien
alruhdba 6lt6zott irok, akik a gondolataimat akarjak ellopni.

Gunyosan felnevetett:

- Csakhogy nem ezek a veszedelmesek, mert én atlatok rajtuk, s egyszeriien behajtom a
flizetemet. Az igazi nagy rablok éjjel szoknek be a szobamba, s nem a fiizetemben, hanem a
fejemben kutatnak a gondolataim utan. Maganak fogalma sem lehet arrdl, mire képesek az
efféle emberek, s hogy micsoda nagy nevek vannak kozdottiikk. Nem is merem elmondani, mert
még azt talalnd hinni, bolond vagyok. Akik csak tavolrol ismerik, nagyon tisztelik az ilyen
Kossuth-dijasokat. Mikor azonban az ir6szdvetségben panaszoltam be Oket, ott a legkevésbé
sem lepddtek meg a neveken. Sajnos, megmondtdk Oszintén, nem tudnak segiteni nekem,
hiszen elég sok elndkségi taguk is van a megnevezettek kozott. No de aztdn én megoldottam a
dolgot: csinaltattam egy megfeleld méretli abroncsot, s azt lefekvés eldtt a fejemre huzom:
azzal nem birnak a betorok.

Diadalmasan nevetett.
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- A masik iigy, ami miatt tulajdonképpen magahoz jottem, sokkal nehezebb és annyira
diszkrét, hogy miel6tt elmondanam, uri becstiletszavat kell vennem, ha nem vallalna az ligye-
met, legalabb nem besz¢l rdla senkinek.

A bard készséggel adta ri becsiiletszavat s ezutan részesévé valt a nagy titoknak. Kidertilt,
hogy a holgy nemcsak irén6, hanem Szliz Maria is. Mar tudniillik a valodi, az isten anyja,
akinek az ég hatdrozatabol ujra kellett sziiletnie, s igy atmenetileg vissza kellett térnie a
foldre. O ebbe annak idején gondolkodas nélkiil egyezett bele, nem beszélt meg visszatérte
esetére kiilonleges ismertetdjelet, s csak utolag értette meg, hogy erre rettenetesen rafizethet.
Mert honnét fogjak igy tudni az égben, amikor meghal, hogy 6 a Hétfajdalmas Sziiz, akit
siirgdsen vissza kell helyezni az arany baldachin ala? Hiszen ha igaz lenne, hogy minden
halottat Szent Péter maga ereszt be a kapun, semmi probléma nem volna, ismerik egymast
személyesen. Sajnos, midta kétmilliard f6l¢ emelkedett a vilag lakossaga, az 6reg Péter mar
nem gyodzi egyediil a munkat, s mindenféle fiatalt tettek mell¢je kisegitonek. Hat azok honnét
ismernék ki magukat a kiilondsen bonyolult iigyekben? Marpedig azt a bar6é urnak is be kell
latnia, kiilonlegesen nagy méltanytalansag lenne, ha kozonséges lélekként kezelnék, s igy
remélhetéen megfeleld tanacsot fog adni, miképpen lehetne ezt a fatalis tévedést biztonsaggal
elkeriilnie.

Mesterem elismerte, hogy ilyen fogas kérdéssel még soha nem fordultak hozza:

- Mert az 6n esetében sz6 sem lehet példaul olyasmirdl, hogy a ruhajara himeztessen vala-
milyen figyelmeztetést, hiszen a talvilagi itéloszék elétt mindannyiunknak mezteleniil kell
megjelenniink. De az sem segitene, ha a bdrére tetovaltatnd az irast, hiszen az meg a testtel
egylitt, a koporsoban marad. Olyan modszert pedig, amellyel a 1élekre kozvetleniil lehetne
tetovalast készittetni, én nem ismerek. Hanem azért ugy hiszem, ha kapok némi gondolkodési
1d6t, sikeriilni fog megoldast taldlnom.

Ezutdn az asszony tlirelmesen megvarta, mig a bar6 megissza masodik pohar sorét, és tiirelme
jutalmat is nyert: mesterem a pohar fenekén megtalélta a nagy otletet. Azt javasolta Maridnak,
valassza ki az éjjelente hozza belop6zo irok koziil a leghiresebbet, igérjen neki néhany gondo-
latot cserébe, ha megirja az 6 esetét az éggel, mégpedig olyan hosszu elbeszélés formajaban,
hogy mar 6nalldan is ki lehessen adatni. A megjelent konyv egy példanyat azutan kiildjék el
Oszentségének.

- Két eset lehetséges ugyanis. A papanak vagy tudomasara hoztak, hogy Szliz Méria jelenleg
nem tartézkodik az égben, vagy nem. Teljesen mindegy. Mindkét esetben indexre kell tetetnie
a konyvet: egyik esetben szentségtorés cimén, a masikban pedig a diszkrécid érdekében.

Asszonyom, bevallom, én nem vagyok meggy6zddve arrdl, hogy a mennyorszagban foltétle-
niil elolvassdk a hires irok konyveit. De hogy azokat elolvassdk, amelyeket a papa indexre
tesz, arra akar meg is eskiiszom. Csak gondoljon arra, mi van nalunk, ha egy miivet ideologiai
okokbol megtamad a Népszabadsag. Nemcsak az 6rdogok, de az angyalok is megrohanjak a
konyvterjesztd vallalat funkcionariusait, szerezzenek nekik egy példanyt a veszélyes irasbol.
Mikor példaul a Munkécsy életrajzot a kritika pornografianak mindsitette, olyan nevek keres-
ték a konyvkiadonal, hogy el sem merem mondani, nehogy most maga higgyen bolondnak
engem. De még a legszentebb témakat, példaul a magyar futball helyzetét érinté blaszfémia-
kat is érdeklédéssel olvassak a szentek. Igy azutan az égben is mindenki értesiilni fog arrol,
hogy 6n az, akit varniuk kell.

A javaslat igazan nem volt rossz. Szliz Maria mégis felhaborodva csapta Ossze a kezét:

- Hogy én levegyem az abroncsomat egy ir6 el6tt? Soha!
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- Erre igazén nincs sziikség, asszonyom! On egyszerfien leirja tiz vagy tizendt gondolatat -,
aszerint, hogy mennyiben sikeriil megegyezniiik - s ha a konyv elkésziilt, honorariumként
atnyujtja az irénak.

Hirtelen otlettel hozzatette:

- Addig kozjegyzonél helyezhetik letétbe a papirost...

Az indiszkrécio veszélye igy elharult, a kozjegyzOk megbizhatosadgat a mennyei kiralynd sem
vonta kétségbe. Ehelyett szamolni kezdett, s meg kell mondanom, igen jaratosnak mutatkozott
abban, mennyi idébe tellenék, amig a bard javaslatat meg lehetne valdsitani. (En ugyan azt
hittem, ép elmével nem képzelhetd el, hogy egy vékony flizet nyomdai atfutasi ideje legalabb
egy esztendd lenne, de mesterem megnyugtatott, hogy a hélgy minden allitasat el kell hinni,
ami nem kapcsolodik kdzvetleniil a rogeszméjéhez, és barmennyire is ellent latszik mondani a
jozan észnek, ennyi idébe keriilne a szoban forgo kotet szedése, nyomasa €s kotése.) A kozbe-
szurt mondattol fliggetleniil is elfogadhatonak latszott azonban, hogy a megbizas elfogadasa-
tol az indexre keriilésig minimalisan 6t esztenddnek kell eltelnie. Az az aggalya sem tiint
megalapozatlannak, hogy leromlott dllapotaban egy fél évtized megérésével mar csak nagyon
bizonytalanul szamolhat, s igy a bar6 ajanlotta it hosszadalmassaga miatt nem jarhatd szama-
ra. Ezért, ha a baré nem tud jobbat ajanlani, akkor célszerli volna, ha az ¢ tervét valositanak
meg.

- Ah! - mondta mesterem, kissé gunyosan. - A holgynek terve is van!

Volt. Azt ugyan kétségesnek tartotta, hogy a bard, mint katolikus ember, ongyilkossagot
kovetne el, 6 maga azonban készséggel elvenné az életét, ha megigéri, hogy igazolni fogja
személyét a masvilagon. Ezért viszonzasképpen a legtokéletesebb iidvoziilést fogja szamara
biztositani.

Az egészet oly jamboran és kedvesen adta eld, hogy még mesterem arcarol is csak akkor tlint
el a mosoly, amikor Szliz Mdria egy jokora kalapacsot huzott eld kabatja aldl, s miel6tt az
asztalra tette volna, ahitattal megsimogatta. Ekkor lattam, hogy a bar6 egy pillanatra elsapad.
Azt hiszem, nekem kiglivadt a szemem. Az volt az els6 gondolatom, hogy elrantom eldle a
gyilkos szerszamot. Hanem aztan eszembe jutottak olvasmanyaim, melyek szerint az Oriiltek a
normalis ember képességeit messze meghaladd erdre tesznek szert rohamuk idején, s mert
nem tudtam, mennyi ebbdl az igazsag, mozdulatlan maradtam. Szerencsére mesterem mar
visszanyerte hidegvérét, és szinte viddman vonta fel a szemdldokét.

- Milyen kér, asszonyom! Milyen kar! A gondolata ragyogo, csak mast kell keresnie a meg-
valositdsdhoz! Az én szavamra ugyan valoban hallgatnak az égben, csak éppen az ilyen
tigyekben nem. Sziiz Méria kétségteleniil nem az én asztalom, ont rosszul informaltak. En
ugyanis reformatus vagyok!

Hadd aruljam el, hogy bizonyos jartassigom azért nekem is van a konyvkiadas teriiletén:
50 000 példannyal tobbet adhatnank el regényembdl, ha leirndm azokat a szitkokat, melyeket
e kozlés utan az ég csalodott kirdlyndje a bard fejéhez vagott - mar persze, ha a kiadé vallalna
kinyomtatasukat. Mivel ezt nem hiszem, elégedjiink meg annak kozlésével, hogy sokféle
rothadordl esett ott szd, csak zold laurusrol nem, s hogy a bard ur édesanyja tobb izben is
ledér néként aposztrofalodott, de olyan Osszefiiggésekben, melyekben ez a megallapités
latszott a legkevésbé sértonek. Jelzem, a dithrohamra nem a bard valldsa adott okot - ugy
latszik, a mi Maridnk kevéssé banta az eretnekséget -, hanem az, hogy az informaciét nem
elére, hanem csak a titok megismerése utan kozolte, s ez nyilvanvald rosszhiszemiiségrol
arulkodott. En azt hittem, hogy a baré meg6rzi humorat, s avval fog védekezni, hogy a titok
megismerése eldtt viszont nem is sejthette, hogy a holgyet érdekelheti az ¢ vallasi hovatar-
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tozasa. Ehelyett elképedve hallgatta a szorny(i szitkokat, aztan felugrott a helyérdl, felkapta a
kalapacsot, és most ¢ orditott:

- Elhallgass, szerencsétlen! Viziboszorkany lesz bel6led a Dundn és nem Sziiz Méria, ha ilyen
istenkaromlo6 beszédeket hallatsz!

A szerencsétlen egyszerre szdja elé kapta a kezét, felzokogott és kirohant az ivobol. Tobbet
nem is lattuk, sem ajton beliil, sem ajton kiviil - agy latszik, 0j lampat keresett maganak az
irashoz. Hanem a bard nem tudott magahoz térni. Arca vords volt, feje remegett felindula-
saban. Amikor pedig szives szoval nyugtattuk, hogy a né mar amugy sem fog visszatérni,
vége a veszélynek, felkapta és felhajtotta maradék sorét, de olyan vad mozdulattal, hogy
felsohajtottunk, mikor visszarakta az asztalra poharat. Mar azt hittiik, hozzank fogja vagni.

,»5z¢€p dolog! - mondta végiil nehézkesen. - Nem is tudom, miért nem kergetlek el titeket
magamtol! Hogy merészeltétek azt hinni szerencsétlenek, hogy én a vénasszony kalapacsatol
félek? Tudjatok meg, sohasem a bolondok veszélyesek, hanem az épelméjiek. A bolondok
hamar elaruljak rogeszméjiiket, s akkor mar konnyen meg lehet ket gy6zni megfeleld érvvel.

Bizonyara ismeritek ti is az anekdotat a falu bolondjardl, aki egyszer felszaladt a templom
tetejére, ¢s onnét dobalta a cserepet a jarokelok fejére. Mivel pedig a falusiak féltették a
bolondot, hogy leesik, a templomtetdt, hogy majd tdliik gyiijtik 6ssze a javittatdsdhoz sziiksé-
ges Osszeget, de legfoképpen a sajat fejiiket, hogy beszakad, szaladtak a biroért, parancsolja le
a bolondot a templom tetejérdl. A bir6 pedig jott, kidiillesztette a pocakjat, és szornyl fenye-
getéseket ivoltott a bolond felé. Hogy 1étrat tamasztanak a templom faldhoz, és korbaccsal
kergetik le a foldre. Meg hogy kihivjak a tlizoltosagot, ¢és slaggal mossdk le a tetérél. A
bolond azonban gy viselkedett, mintha épelméjii volna, és tudna, hogy nincs a faluban ele-
gendd hosszu 1étra, s hogy esztendd 6ta lyukas a tlizoltocsd, s nyugodtan sétalt tovabb a tetdn,
kozbe-kbzbe cserepeket vagdosva a bamészkodok fejéhez.

Mar minden moédszer cs6do6t mondott, mikor a kisbirénak eszébe jutott, hogy van még egy
bolond a faluban, kérjenek téle tanacsot. Az pedig nagyot nevetett, mikor megtudta, hogy nem
birjak lehozni kollégéjat a magasbol, s azt kérdezte:

- Miért nem fiirészelik ketté a templomot?

Jol van, hoztak egy flirészt, és a két cigany favagd odaallott a templom sarkdhoz. De még
egyet sem huztak a fiirésszel, mikor a bolond maris konyorogni kezdett:

- Jaj, ne gyilkoljanak mér meg! Inkébb lemdszok magamtol...!

Remek anekdota, és én erre gondolva mindaddig rendkiviil j6I mulattam az 6regasszonyon,
amig varatlanul eszembe nem jutott egy beszélgetésem Gadaneczcel. Régi historia, nem is
valami jelentds. De egyszerre megértettem, hogy az anekdota ugyan valéban remek, de nem-
csak a bolondokra jellemzd.

Nyar volt, kellemes ¢jszaka s mi egyiitt tiltiink igazgatommal, ahol néha beszélgetni szoktunk,
a kispadon. O az eget nézte, én a foldet, s alakokat rajzoltam botom végével a homokba.

- Gyerekkorom o6ta szeretném egyszer latni a fiastyukot - szdlalt meg egyszerre abrandosan. -
Te voltal juhész is, bard, ismerned kell a csillagokat. Mutasd meg nekem a fiastyukot.

Mondtam, hogy nagyon szivesen, csak iiljlink itt tél kozepéig, mert addig nem jelenik meg az
égbolton.

- Hm! - mormogta meglepddve. - Es a kaszas?
Viéllat vontam:

- Néhany honappal hamarabb.
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Ko6zombdosen valaszolgattam, nem hittem, hogy megsérthetem valamivel. De 6 felcsattant:

- Ne hazudozz, baré! Valld be, hogy hiaba voltal juhasz, nem ismered a csillagos eget. Nem
szégyen az, ha valaki nem tud valamit, de ha 4t akarnak ejteni, azt nem szeretem.

Még mindig azt hittem, tréfal. Ezért javasoltam, tegyen még egy probat. De mert ugyanakkor
megéreztem, hogy harmadszor is sikeriil téli csillagot valasztania, magam mutattam fel az
égre:

- Az példaul ott a Cet. Abban van az a csillag, melyrdl annyit fecsegnek a fantasztikus
regényekben. Ott keresik a hozzank legkdzelebb lako értelmes 1ényeket.

Nem felelt. Folytattuk hét elfoglaltsigunkat. O az eget nézte, én rajzolgattam a botommal a
foldon, s ha kész volt, a talpammal szétcsiszaltam, hogy maradjon helyem a rajzolasra.

- Ugy is tudom, mit firkalsz! - mondta. - Miiveletlen, ostoba... Pedig, ha nem is végeztem
kozépiskolat, azért hallottam mar a Tau Cetirél, nem kell, hogy te magyarazd el. Van egy-
néhany olyan tudomany, amiben mester lehetnék, érted?

Hogyne értettem volna mar akkor! Eldszor is nem kételkedhettem, hogy ezen a csendes,
fojtott hangon csak akkor beszél, ha nagyon haragszik. Masodszor - Jesszam Pepi! - ez az
ember valéban nem végzett kozépiskolat! Autodidakta! Biiszkébb a tudasara, mint az MTA!
Evvel kottabol kell beszélni, mint a Hamlet sirdsojaval, ha nem akarom, hogy megsértod;ék!

Ugy latszik, tulsagosan elgondolkoztam mert egyszer csak arra riadtam fel, hogy bossziisan
$z0l ram:

- Nem is figyelsz, bar6?!

Akkor eszembe jutott az anekdota a templomteté bolondjarol, és kevés hijan elnevettem
magam. Tudom, mit kell felelnem, ha azt akarom, hogy ez az autodidakta lej6jjon a tetérdl, és
ismét ember modra beszéljen velem...

- Engedelmet - mondtam szégyenkezve -, valoban elkalandoztak a gondolataim. Mar az
iskolaban is csak a vizsgaig tudtam a kotelezd verseket, aztan elparologtak a fejembdl. Most,
hogy itt iiliink s a csillagokrdl beszélgetiink, varatlanul ugy rémlett, mintha tanultam volna
egy kolteményt, melyben két fiatal il a nyari égbolt alatt és csillagot valaszt maganak - de
nem jut eszembe, melyik. Tetszik tudni, micsoda érzés az ilyen!

- Nem tudom! - felelte gégosen. - Amit megtanultam, azt én soha nem felejtem el!
Elmondta a Négyokros szekeret, és megnyugodott. En is.

Most azonban, mikor nem Gadaneczrdl jutott eszembe a bolond, hanem a bolondrol
Gadanecz, nyugalmam elszallt, és rajottem, milyen veszedelmes vilagban ¢liink. Mert a
normalis embernek sincs kevesebb rogeszméje, mint az Oriiltnek, csak nehezebben arulja el.
Konnyli volt nekem elbannom a Szliz Mariaval, elég volt bevallanom, hogy reformatus
vagyok - ami kiilénben nem is igaz. De ha egyszer egy normalis ember javasolja, hogy 6ljem
meg magam, miel6tt halalba kerget, vajon megtalalom-e azt a valaszt, amely el tudja gyilkos
szandékatol tériteni?”

Néhany nap mulva békésen sordztiink a Knobliban; ezuttal egy masik idds, de ismerds nd
1épett asztalunkhoz. Tudtam réla, hogy Gizike hdzvezetdndje, nemegyszer lattam a lakdsukon.
Meglepd fesztelenséggel allt meg a baro elétt, és minden teketdria nélkiil mondta:

- Baj van, bard! A te Gadaneczed odakoltozott hozzank! Marpedig én beverem a fejét, ha
tonkreteszi a lanyom j6 hirét!
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Micsoda meglepetés! Magamtdl ezt soha nem taladltam volna ki. Gizike mamaja! Egy ilyen
tenyeres-talpas némber!

Hat persze: hazmesterné volt...

Illetlenség lett volna odafigyelniink, mit beszélnek a bardval. Mikor elment, azt mondta a
mesterem:

- Latod, Jakab, ez egy jozan asszony! Szaz szeretdt sem sajnal Gizikétdl, amig nem hozzak
hirbe szegényt, hanem a becsiiletét, azt nem engedi. Tartok téle, hogy még Gadanecztdl is
meg fogja védeni.

Sz4jahoz emelte sorét, de megint letette. Ujjain kezdett szamolni:

- Péter az anyjanal. Gadaneczet eldnyosen informaljak a szerepemrdl. Gadanecz megtalalja a
boldogsagat. Ajjaj! Nem lesz ez sok egy kicsit...?

Eltolta maga eldl a teli krigliket:

- Gyerlink haza. Ma valahogyan nem izlik a sor.
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TIZENNEGYEDIK FEJEZET

melyben a baro elmagyardzza, miért betegedett meg Gadanecz.

Vannak, akik azt hiszik, hogy egy olyan komoly embert, mint Gadanecz, csak komoly csa-
pasok donthetik foldre. Szivesen emlékeztetném 6ket Pihari torténetére, ha ugyan olvastak a
réla szol6 mesét. En el6szor a Hortobagyon hallottam egy kisoregtdl, késdbb azonban ra-
talaltam valamelyik mesegytijteményben is. O volt az a fiatalember, aki annyi vakmeré csinyt
és gonoszsagot kovetett el odahaza, hogy végiil 6zvegy édesanyja elzavarta a haztdl, és
megeskette, hogy addig fog vandorolni, amig a félelmet meg nem ismeri.

Mert azt az egyet aztan nem ismerte soha.

Pihéari letette a foeskiit, aztan elindult hetedhét orszag ellen. Kozben pedig abbdl élt, hogy
mindenféle megbabonazott épiiletekbdl kilizte az rdogoket meg a gonosz tliindéreket, akik
miatt nem lehetett haszndlni az ingatlanokat. Akkoriban még konnyen talalt munkat, aki ilyen
feladatokra vallalkozott, kiillondsen, ha olyan jutanyos feltételeket szabott, mint baratunk.
Eldlegiil csak annyit kért, vigyenek szamara elegendd ételt €s italt az elvarazsolt kastélyba, és
az utdlagos honorarium sem volt tobb egy tarisznya aranyndl vagy eziistnél. Ilyenkor aztan
letelepedett a kisértetkastély legszebb szobdjaban a legkényelmesebb karosszékbe, megteri-
tette az asztalt, eldvette kis bicskajat, és igy biztatta magat:

- Egyél, igyal, Pihari! J6 itt neked, Pihari!

Hidba jottek aztan a legkiilonb6zébb rémségek, 6 bizony nem ijedt meg. Pedig az egyik 6rdog
példaul ugy jelent meg eldtte, hogy még Pap Lacit is kitorte volna a frasz, ha térténetesen 6
van Pihari helyében. El0szor a két csizmdjat dobta le az asztalra, labastdl, aztan két egyenld
részben a torzsét, majd a két karjat s csak legutoljara a fejét. Pihari ezen csak nevetett. Meg-
kinalta a Belzebubot egy kis papramorgdval, s mikor az 6rdog halabol kotozkodni kezdett
vele, hat ugy ellatta a bajat, hogy abban a kastélyban azdta sem mert kisérteni.

Egyik ilyen héstette utdn az éppen szdban forgd kirdly lanya ugy beleesett Pihariba, hogy
tiistént hozza akart menni feleségiil. A lannyal nem is lett volna semmi baj, tetszett Piharinak,
meg aztan a fele kirdlysag is jokora fold lett volna, csak az a franya eskii nem engedte, hogy
csaladot alapitson, ameddig meg nem tanult félni. Mivel pedig az eskiivel nem lehet kukori-
cazni, a kirdlykisasszony nagy sohajtozva belenyugodott a valtoztathatatlanba, s csak arra
kérte szerelmét, hogy ha elérte a céljat, j6jjon vissza érte. Hogy pedig el ne feledkezzék az
igéretérol, adott neki egy kicsiny dobozt, hogy lefekvés el6tt nyissa ki a fedelét és gondoljon
elhagyott kedvesére.

fgy is tortént. Legkozelebbi szallashelyén Pihari kinyitotta a ladiké fedelét, abbol kiugrott egy
rugora jaro, picike kigyd, és vitéz Pihari gy megijedt téle, hogy egyszeribe elvesztette az
eszméletét. Fordulhatott is vissza a kirdlyi udvarba, hogy megtartsak a lakodalmat.

En azonban nem merném allitani, hogy Pihari az 1t elején is elajult volna a jatékkigyotol.
Mert batorsag ide, rettenthetetlenség oda, azért darabokban lehullé 6rdogok, a sok gonosz
tiindér meg egyéb feneségek csak kikezdik az ember idegeit. O maga még makkegészséges-
nek hiszi magat, amikor mar régen megérett az infarktusra. Elég aztdn egy szokatlanul nehéz
helyzet, egy varatlan izgalom, ¢€s kideriil, hogy senkinek sincsen kromacélbol a szervezete.

Szerintem Pihari mikroinfarktust kapott a kicsi kigyotol, ezért vesztette el az eszméletét. S
mikor a mesemondo avval fejezi be elbeszélését: addig ¢€ltek, mig meg nem haltak, nem
valami pontosan fogalmaz. A kirdlykisasszony bizony sok-sok évvel talélte a férjét. Néhany
¢v mulva Pihari vacsora kézben egyszerre lefordult a székérdl, €s meg sem mozdult tobbé!
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Gadanecznek sem voltak kevésbé veszélyes ellenfelei Piharinal. S én most nem a norma-
rendezésekre, hatarid6-elcstiszasokra, kooperacios nehézségekre, exportlemaradasokra, furka-
lasokra gondolok, pedig ezek is nyomot hagytak a szivén. Még csak arra a félelmetes idore
sem amikor birdsag elé akartdk allitani engedély nélkiili beruhazas miatt, hanem csak arra,
hogy Gizike jovoltabol tokéletesen szembekeriilt sajat magaval.

Gondoljatok meg: tiz év alatt huszonnégy embert tavolitott el a vallalattol, mert szerelmi
iigybe bonyolodott a munkahelyén. Es most 6 sem tudta elkertiilni ezt a sorsot.

Hatvanharom eldadéasban bizonygatta, hogy az elvtarsak magéanéletét nem lehet elvalasztani
kozéleti viselkedésiiktdl - és most megverte a feleségét.

Kilenc baratjat nézte le, mert kis burzsujt nevelt a fidbol - s most az 6 Péterérdl is kidertilt,
hogy huligan!

Kell-e tovabb folytatnom, vagy pedig értitek?

Réadésul nem is biztathatta magat avval, amivel Pihari: »egyél, igyal, Gadanecz! Jo itt neked,
Gadanecz!«, mert egyaltaldn nem volt jo. Baratjanal mégsem lakhatott 6rok idokig (nem a
baratja mondta, 6 érezte igy), tehat kikoltozott nyari kéglijébe, Csillaghegyre, bedllitott egy
olajkalyhat, és mindenkitdl elhagyatva, ott toltdtte azokat az €jszakékat, amelyeken nem volt
Gizivel. Marpedig semmit sem birt kevésbé, mint a maganyt. Nem akarnam, hogy félre-
értsetek: nem kiszolgalasra volt sziiksége. A ritka férfiak kozé tartozik, akik a haztartasukban
is mindent kifogéastalanul meg tudnak csindlni, ha rakényszeritik a koriilmények. De neki
hallgatosagra volt sziiksége. Emberek kellettek volna, akiknek eldicsekedhet sikereivel, s akik
végighallgatjak a feleségére, ram és a sorsra szort atkait.

Mindamellett erdsnek, egészségesnek hitte magat. Aztan a Pihari¢éhoz méltoan komikus koriil-
mények kozott bizonyult gyengének a szive.

Gizikét én tanitottam, Gadaneczet az élet. Ez utdbbi kétségtelentil jobb tanitomester nalam,
viszont nagyon ritkdn nevel az opera szeretetére. Gadanecz Gizike kedvéért 1épte at els6 izben
az Erkel Szinhaz kapujat. Eppen az Aidat adtak, és baratunk nem merte bevallani, hogy még
ennek a hires darabnak sem ismeri a cselekményét. Eleinte megprobalt tdjékozodni a szoveg-
ben, de hamarosan belezavarodott. A véget nem ¢ér6 ének is farasztotta. Ha nem szégyenli,
bizonyara sokszor elbobiskol. Igy azonban sikeriilt magat Amneris és Radames nagyjelenetéig
tartania. Ott csuklott mellére a feje, s aztan arra riadt fel, hogy a szinfalak mogott egy
hatalmas basszus fenyegetden énekli:

Gadanecz! Gadanecz! Gadanecz!

Gorcsbe randult a szive. Rosszul lett a rémiilettél. Hidba értette meg aztan, hogy nem o6t,
hanem Radamest szolongatjak, mar annyira szédiilt, hogy Gizike karjaba kellett kapasz-
kodnia. Nem akart zavarni, valahogyan végigiilte az eldadast. Hanem Csillaghegyre nem mert
kiutazni, ismét baratjanal toltdtte az &€jszakat. Reggel telefondlt a titkarndjének, hogy ne
varjéak, rosszul van, orvossal kell megnézetnie a szivét.

O nem kapott mikroinfarktust. A harmadik napon mar lattak, hogy semmi fizikalis karosodasa
nincs. Mégsem merték kiereszteni a korhazbol:

»Nem dekompenzalddott a szive. De olyan, mintha dekompenzalddott volna.«

A kozérzete mint egy magas 1aztol gyotort csecsemdé. Aluszékony, esett, €s tobb izben csak-
nem elvesztette az eszméletét. Két hétig tartott, amig kihoztdk az ijedség okozta sokkbol. Egy
altalaban gyenge egészségili ember ekkor mar elégedett lett volna allapotaval. De 6, a barany-
himlét és a kanyardt leszamitva, soha életében nem volt beteg, még az elabortalt influenza
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okozta borzongast sem ismerte. Ezért aztdn azt hitte, életveszélyben van, és rettenetesen
sajnalta magat.

- Nézze meg a korlapomat! - panaszkodott Gizikének. - A szivem szinte meg sincs emlitve
rajta. A betegségem sem. Es miért? Mert nem akarjak, hogy megtudjam, mi bajom van.
Kimélnek, az ostobak. Azt hiszik, minden beteget a fejére ejtenek, miel6tt behozzak. Nem is
tudjuk kitalalni, mit jelentenek az liresen hagyott rovatok. Kérdezze meg az adjunktust, mit
talaltak, magéanak biztosan megmondjak.

Komoran bamult maga elé:
- Egy biztos: a szivem kész. Talan sohasem jovok rendbe tobbé.

- Veszélyes betegsége van - magyarazta az adjunktus. - Kiilonosen a kornyezetére. Hisztérias.
Maganak is jo lesz vigyaznia, asszonyom.

Gizike, aki a betegségekhez ugyan nem értett, de a férfiakhoz nagyon, megijedt:

- Az isten aldja meg, doktor ur! Csak nem mondhatom meg a fondkdmnek, hogy hisztériés...
Ajanljon valami mast!

A flegma kis ember megértéen mosolygott:

- Neuraszténia, asszonyom. Neuraszténia. Az elokeld és nem raz...

Diihos grimaszra htizta az arcat:

- Ide jonnek, semmi betegséggel, sok Osszekottetéssel, elveszik a helyet azok eldl, akiknek
szlikségiik volna r4, s akkor még mi legyiink tapintatosak irantuk...!

Gadaneczet azonban az uri diagnozis sem viditotta fel. Egyszertien nem hitte el, hogy nincsen
szervi baja. Megallapitotta, hogy csillaghegyi maganyéba életveszélyes lenne visszakoltdznie,
baratja szivességét mar tul soka vette igénybe, nincs tehat mas hatra, Gizikéhez kell koltoznie.

- Senki sem kothet belém - magyardzta. - Pétert végiil hazazavarta a bard, maga elment a
PGV-t6l - végiil is erkolcsosebb, ha nyiltan bevalljuk viszonyunkat, mintha tovabbra is
feleségemmel ¢élnék és titokban taldlkoznank. Hatrdnya tehat nincs Osszekoltozésiinknek,
elényeirdl pedig - azt hiszem - folosleges beszélniink.

- Hogyne, dragam! - vesztette el egy pillanatra az 6nuralmat. - Ami engem illet, egyenesen
tapsolni fognak az ismerdseim, amiért vadhazassagban ¢élek a volt fonokommel!

Gadanecz rettenetesen megsértédott. Mert ra igazdn nem mondhatja senki, hogy nincs ép
erkolcsi érzéke. Csak az alszenteskedést nem szereti. Annal kevésbé, minél kozelebb all hozza
valaki...

Gizikének engednie kellett, ha nem akart azonnal szakitani. Hanem aztdn hazament, és az
anyjatol kért tanacsot, mit tegyen. Nem eldszor életében. Tapasztalta, hogy ahol az ¢ finom
eszkozei cs0dot mondanak, ott Schopp mama kdzonségessége még nagyon eredményes lehet.

- Beleestél? - kérdezte, most is tiistént fején taladlva a szoget. - Ha igen, akkor zavard el. Az
ember csak addig jatsszEk a tlizzel, ameddig meg nem égeti.

Gizike szegény behunyta a szemét, ¢s megprobalt magaba nézni. Lelkiismeretesen mérlegelte
érzelmeit. Aztan hatdrozottan emelte fel a fejét:

- Biztosan nem estem bele, anyu. Csak szeretem ¢és szeretnék a felesége lenni. Meg aztan mar
tul sokat is feccoltem bele, kar volna veszni hagyni...

- Akkor hozd haza és a tobbit bizd ram. Es engedelmem nélkiil ne aruld el, hogy az anyad
vagyok.
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fgy tortént, hogy odakoltozése masnapjan elképesztéd meglepetés érte Gadaneczet. Eppen azt
magyarazta, hogy az egyik falra mennyezetig éré polcrendszert szerel, és elhozza hazulrdl a
konyveit, amikor bejott a hazvezetdnd, akit mar latott néhanyszor, de akinek egy-egy jo napot-
on, viszontlatason, vagy legfeljebb azon a kérdésen kiviil, f6zzon-e egy kavét, a hangjat sem
hallotta, és azt mondta:

- Egy kicsit korai terv még, Gadanecz ur! Elébb be kell jelentkeznie. Az ilyet ma nagyon
szigoruan veszik...

Diihitette ez a kotnyeleskedés - alighanem leskelddott is a vén banya! -, de uralkodott magan.
- Igaza van, Schopp mama. Holnap bejelentkezem.

- Nem hiszem! - vagta kezét zsebre a n6. - Majd ha elvette Gizikét. Vagy legalabbis, ha be-
fejez6dik a valopere. Mert hogy héazon kiviil mivel foglalkoznak, ahhoz semmi kozom.
Hanem a lakdsombol nem engedek kuplerd;jt csinalni!

- Lak4asabol? - kérdezte értelmetleniil. - Hogyhogy a lakasabol?

- Ugy, hogy a lakas az enyém. Nem tudta, Gadanecz ir!?

Erre 0jbol megpillantotta Pihari kis kigyojat, és a szivéhez kapott.
- Jaj istenem! - nydgte elhaldan.

- Rosszul van, dragdm? - hajolt fol¢je ijedten Gizike.

Nem kivanom klerikalizmussal vadolni Gadanecz elvtarsat, sét avval sem, hogy nem tudott
eléggé uralkodni magan. Az ilyesmi barkivel megeshetik, féleg ha Schopp mamaval keriil
szembe. Pontosan ezt mondtam ¢én is, amikor tegnap feljott hozzam a jo asszony, és kozolte,
mit kivannak t6lem. De azért vallaltam, s igy a vezérigazgatom alighanem tjra hivatni fog.
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melyben a baro mindent megmagyaraz. Szidon elvtars torténete.

- Mér régen beszélnem kellett volna magaval, bard. Kétségteleniil. Meg sem kdszontem, hogy
végiil mégis hazazavarta a fiamat. Maga karakdnabb fick6d, mint hittem. Hazavag engem,
hazavagja Gizikét, aztin, amikor mér feladtuk a harcot, megteszi, amit kértiink. Igy aztan
utolag helyeselnem kell, hogy visszautasitotta beavatkozasunkat. S6t. Hatarozottan imponal
nekem.

- Akkor egészségiinkre! - hajtotta fel a bar6 a féldecit, amivel a vezérigazgaté megkinalta. -
Latom, 4t tetszett térni a cseresznyére. Most ez a legnagyobb divat.

- Egészségiinkre.

Aztan mindkettd hallgatott egy kicsit, varva, hogy a masik kezdje el. Hanem Gadanecz tudta,
hogy a barénak van elonyodsebb helyzete, és raszanta magat:

- Annyit tudok, hogy maga most meghatalmazott miniszter és nagykdvet. De azt nem tudom
biztosan, ki¢? Gizikéé vagy Schopp mamaéé...

- Legfeljebb meghatalmazott vezérigazgato, ha szabad kiigazitanom. A magas targyalo felek
képviseldinek egyenld rangban kell lennitik. Egyébként jegyzéket hozok, nem ultimatumot.
Igazgato elvtars kétszer szajon taldlta vagni Schopp mamat. Mi ugy itéljik meg a helyzetet,
hogy ezt kar volt megtennie. El6szor is, mert nem illik, masodszor meg, mert azota az oreg-
asszony minden éjjel ott gubbaszt az ajtajuk el6tt, mint valami vén varju, s igy 6nok... No de
izlésem tiltja, hogy részletezzem az 6nok helyzetét...

- Tojok az izlésére! - tort ki Gadanecz. - Majd én megmondom, mi van veliink! Azdta ismét
idegenbe jarunk. S6t, rosszabb mint azeldtt, mert ha otthon maradunk, Gizike aludni is alig
mer, nehogy dlméban megmoccanjon és a hdzvezeténd azt higgye, torténik koztiink valami...

- Hazvezetond?! - flittyentett a bar6. - Ha szabad megjegyeznem, nem tudom, hogy a magas
targyalo fél hova tette a szemét. Schopp mama ugyan oreg és szikar, de nem talalja, hogy
azért van benne egy vonas, ami Cordelionra emlékezteti?

- Kire?!
- Bocsanat. Shakespeare-t idéztem. Rossz szokds. A lanyara emlékezteti. Gizikére.
- Az anyja?! - ugrott fel elhtilve Gadanecz.

- Az anyja. Ha szabad megjegyeznem azonban, ennek a parbeszédnek is van szinpadi elddje
Mozart Figaro hdzassagdban. Tessék majd egyszer megnézni...

Hanem ezuttal az igazgatoban is feliilkerekedett a humora:

- Ja, ha az anyja, valoban tllzas volt megvernem. Az elsé jegyzéket helyesléen tudomasul
veszem.

- Nézetem szerint még mindig jobb anyodst vagy feleséget iitni, mint hazvezeténdt. Utobbi a
renddrségre szalad, mig a masik kettd ezt nagyon ritkan teszi. Inkabb kozvetitésre kéri a
csalad egy régi baratjat.

A bard szerencsé€jére Gadanecz csak fél fiillel figyelt megjegyzésére, masképpen a feleség
kozbeszurast nehezen bocsatotta volna meg. Igy csak Gizikéék méltatlan eljarasat panaszolta
fel:
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- Miért hitették el velem, hogy a hazvezetdndje?
- Mondtak, igazgat6 elvtars? Tudtommal azt mondtak, hogy az 6v¢é a lakas.
Az liveg utan nyult:

- Tolthetek? Legjobb lesz, ha iszunk egyet, s utdna elmesélem Schopp mama torténetét.
Mindent megmagyaraz...

- Honnét ismeri Oket?
- A mamat? Az inasom felesége volt.
Gadanecz felébredd kivancsisaggal tette le a poharat. Mesterem pedig elkezdte a torténetet:

,»Apja portas volt az egyik Conti utcai kuplerajban, anyja pedig baba, de magzatelhajtassal is
foglalkozott, s6t angyalcsinalast is kozvetitett. Két évre le is csuktak érte. Szabadulasa utan
férje szobaasszonynak szerezte be egy garniszalloba.

Haller bacsinak nehéz keze volt: sajat lanyat sem tudta gyengédebben elverni, mint a
madaméit, ha rossz fat tettek a tlizre, vagy nem voltak eléggé engedelmesek. Az anyja nem
iitétte; inkabb a hajat huzta a halantéka folott. Ok aztan igazan tudtak, milyen nehéz a kozépsé
Jozsefvarosban egy szép lanyra vigydzni. Nem is szoritkoztak csupan fenyitésre, jo szoval is
oktattak szerelmetes magzatjukat. Megmagyaraztak neki, nincs az a csinos bajusz, amiért
érdemes volna feldldozni a szilizességét. Azért pénzt kell kapni, vagy hazassaglevelet.

Azt hiszem, méltanytalan vagyok Hallerékkal, s csupan a késObbiek miatt adom széjukba az
alternativat. Férjet szantak a lanyuknak, nem is akarmilyent: olyant, aki megfelel a magas
hozomanynak, amit lanyukkal adnak. Miel6tt azonban eladdsorba ért volna, beiitott a tragédia.
Apja egyszer, részeg fovel, talsdgosan jol teljesitette kotelességét. Leverte az egyik szeren-
csétlen lany veséjét, aki megszokott egy jopénzl torzsvendég szobdjabol csak azért, mert
aznap talsagosan részeg volt az illetd. Nem szép dolog. De azért senki sem véarta volna, ami
tortént: masnap a lany szeretdje belevagta Haller bacsiba a bicskat. A tlidejét szlrta at. Harom
hétig ¢élet és halal kozt fekiidt, de felgydgyulasa utan sem nyerte vissza régi erejét. Tobbé nem
lehetett rabizni sem a gardazda vendégek kidobasat, sem a lanyok fegyelmezését. A bordély-
hazban pedig nem volt nyugdijas allas a portasé. A madam nagyon sajnalta, de konydrtelentil
utcara rakta hliséges emberét. Az asszony keresetébdl pedig nem élhettek meg harman.
Szerencsére Viola még nem toltdtte be tizennegyedik évét, de tizenhatnak latszott. Kitanitot-
tak tehat, hogyan csavarja el a haziur fejét, és gondoskodtak arr6l, hogy miel6tt lefekvésen
kiviil egyébre is sor keriilhetne, két megbizhatd barat rajuk torje az ajtot.

A hazilr persze sejtette, hogy zsarolas aldozata lett, ¢s megkérdezte, mennyit... Meglepetésére
a két jo barat kijelentette, hogy Oket csak a lany sikoltasa csalta be, nincs hozza egyéb koziik.
No persze, a lany apjat ismerik, s k6zoIni fogjak vele, mi tortént. Majd 6 intézkedik.

Az oreg ur ebbdl arra kdvetkeztetett, még tobbet akarnak kiszedni beldle. De Haller bacsi ugy
viselkedett, ahogyan egy tisztes csaladapahoz illik. Sirt és a padlén gorgette a fejét lanya
szégyene miatt. Kdzben azt kidltozta: Kitagadom! Elkergetem! Azt hiszem, mire elfogadta a
hazmesteri allast, a haziur magaban mar bocsanatot is kért téle, amiért zsarolonak hitte.

Viola azonban nem volt halas az apjanak, amiért Gigy oldotta meg a csalad egzisztencidjanak
megmentését, hogy lanysagat nem kellett feldldoznia. Erzékeny 1élek volt: neki az is tal sok
volt, hogy agyba kellett bujnia egy rancos bort, éreg férfival. S mikor Haller bacsi, bolcsen
belatva, hogy lednya jo hirét még akkor is érte némi szenny, ha lanysaga meg is maradt,
eltokélte, hogy ezutan ezt a kincset nem jo hazassag kotésére, hanem pénz szerzésére fogja
hasznositani, fellazadt ellene. Pedig masodszorra mar nem oreg szivart keresett neki (akitol
tobbet lehetett volna kicsikarni), hanem egy eléggé csinos, fiatal férfit, aki a tizennégy éven
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aluliakat kedvelte. De Viola nem méltanyolta joindulatat. Engedelmeskedett ugyan az atyai
parancsnak, hanem aztan talalt az erkolcsrendészeten egy Harangozd nevii nyomozot, akinél
feljelentette tulajdon apjat. Talalt - mondom - és nem véletleniil. Zsenialitdsa hihetetlen koran
megmutatkozott. Ez a bizonyos Harangozo6 nevii ugyanis nem az tigyészségen, hanem Haller
bacsinal intézte el az ligyet. Zsarolas tortént, fele-fele alapon s egyben orokre biztositotta a
lanyt apja bosszuja vagy keritdi szandékai ellen, mert kiilonben bajba juttatja az oreget.

Most képzelje el, igazgato elvtars, ezt a lanyt, aki kis kora 6ta szennyet €s erkolcesi fertdt latott
maga elétt, s akinek - atmenetileg - ebbe a fertobe bele is kellett fekiidnie... Micsoda nagy-
szerll tulajdonsagok lehettek benne, hogy megszabadulédsa pillanatatdl kezdve szigort életet
¢lt, és elkertilte a csabitasokat. Talan ezért is ment fiatalon férjhez. Ez a Schopp az én inasom
volt, egy csinos, de ostoba fiatalember, aki szivesen cserélte fel a libériat a hazfeliigyeld
kotényével - az allast természetesen én szereztem neki. S még mieldtt megsziiletett volna a
lanya, orokre szakitott apjaval, anyjaval. Gizike ezeket a ziillott alakokat nem ismerhette meg.
Ma is tigy tudja, hogy meghaltak a nagysziilei, holott a nagyapja ¢l. Mint késobb kidertil, ez a
koriilmény nem teljesen jelentéktelen.

Egyelodre ott tartunk, hogy megsziiletett a lany. Schopp késdbb szerencsétlenség aldozata lett,
s azéta Schopp mama maga nevelte a gyerekét. Onfelaldozoan és kovetkezetesen. Hogy jol-e,
arrdl nem mernék véleményt mondani. Fékezhetetlen becsvagyat nevelt belé. Olyan becsek
vagyat, amilyeneket ismert. Tanuljon, miivel6djon, emelkedjék minél magasabbra a sajat
erejébdl. Oszintén szélva, én is megtanitanam - ha volna - erre a becsvagyra a gyermekemet.
Hanem azt mar nem tenném, amit Schopp mama, hogy a cselédjének jatsszam meg magam.
Nem Gizike kérésére, csak az érdekében, a jo asszony hite szerint. O hitte azt, hogy ttjaban
lesz a lanya karrierjének, ha megtudjak, milyen miiveletlen, egyszerii és keményre szikkadt
anyja van. Gizi hasztalan tiltakozott: hisztérias jeleneteket rendezett, ha a lanya idegenek el6tt
anyjanak nevezte 6t. A kislany végiil kénytelen volt engedni anyja kivansadgénak. De azt
hiszem, emiatt ment koran és konnyelmiien férjhez egy rettenetes fickohoz.

Ne haragudjon, nem arulok el a hazassagrol részleteket, majd elmondja 6, ha akarja, én nem is
nagyon tudom, miért volt elviselhetetlen. Talan elég annyi, hogy a férj jomodoru volt és szép,
mint egy gordg szobor. Még engem is levett a labamrol, egyediil Schopp mama latott at rajta,
s mire Gizike rdjott, mire karhoztatta magat, a valasra mar mindent el6készitett. Megkereste
apjat, akinek még most is megvannak az Gsszekdttetései, nem tudom, hogyan, visszaverte
zsarolasi kisérleteit, melyek unokaja megismerésére szoritkoztak, s rakényszeritette, keritsen a
férjnek egy olyan lanyt, akivel majd rajtacsiphetik.

Gizike persze nem tudja, hogy csapdat allitottak a férjének, csak annyit, hogy megszabadult
tole. De azoéta is sokat ad az anyja véleményére, s nem is alaptalanul. Figyelmeztetem, Schopp
mama magat is ki fogja késziteni, ha nem koltozik el toliikk, avagy nem intézi el, hogy fel-
bontsak a hazassagat, s igy feleségiil vehesse Gizit.”

Nem szeretném, ha ezutdn hazugnak hinnék mesteremet, gytlolte a hazugsagot, bar értett
hozza nagyon. Nem maga miatt, Gizike kedvéért nem mondta meg a teljes igazsadgot s azt
hiszem, éppen ezért sikeriilt Gadaneczcel megetetnie ezt a vadregényes torténetet. Most mar
csak egy kérdése volt:

- De hogy keriil bele maga ebbe a komplottba? Csak annyi kdze van hozzajuk, hogy Schopp
az inasa volt?

- Nem jott ra? - csodalkozott a bard. - Pedig magat katolikusnak nevelték. Gizike a kereszt-
lanyom, természetesen.
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,Miért talaltam ki éppen ezt a hazugsagot? Mondhatnam: véletleniil, hiszen hirtelen 6tlott az
eszembe, nem késziiltem elore Gadanecz kérdésére. De be kell latnod, Jakabom, rendkiviil
célszert is volt egyuttal. Innen kiindulva lehet legkevésbé feltételezni valdsagos kapcsolatun-
kat Gizivel. Az ember vagy keresztapja valakinek, vagy a szeretdje. A harmadik eset sem
kizart ugyan, de olyan ritka, hogy senki sem feltételezi. Raadasul volt egy kis kajankodas is a
magyarazatomban: ha Gizike keresztapja, ugy - hazassaguk esetén -, magyar szokas szerint
Gadanecznek is rokona vagyok, s egy baré rokon mégsem népiinnepély egy ontudatos
proletar igazgatonak. Hanem ezt az oromemet hamar elrontotta. Most ¢ toltott:

- Egészségedre, keresztapa! Tehat Gizikét képviseled?

Nem fogadtam vissza a tegez0 viszonyt atmenetileg sem - annak elsé Osszeveszésiinkkel
mindorokre elmult az ideje. Udvari bolondsagot csak olyan ember mellett vallalok, akinek
cserébe mindig és mindenért megmondhatom a véleményemet. Vallat vontam:

- Ez nem is olyan vilagos. Az 6 kedvéért jottem, de Schopp mama {izenetét hozom. Valoszinti,
hogy Gizike nem is ért mindenben egyet vele. Nem tudom. Nem beszél, eléttem is szégyenli
magat. Schopp mama annal vilagosabban karog. Elképzelheti: ha nem rdstelli, hogy az ajto-
jukon hallgatézzon, akkor sem szégyenlds, amikor beszél. Gizi szegény csak azt hajtogatja,
hogy anyja nevelte fel, €s nem birja tovabb két tiiz kozott. A férjének is meg kell értenie, hogy
anyjahoz is tartozik, nemcsak hozza.

Rasanditottam:
- Mér engedelmet... 6 mondta igy...

Gadanecz azonban erre nem reagalt. Tartok téle, 6rilt, hogy a n6 hazassag nelkiil is a ferjének
nevezi. Igy csak arrdl érdeklédott, milyen feltételekhez koti Schopp mama, hogy békében
hagyja Oket.

- Biztositékhoz. Ha meg tetszik inditani a valoport, 6 is elhtizza az ajtajuk eldl a székét.
Bolintott:

- Rendben van. Csak elébb el kell érnem, hogy feleségem is beleegyezzék a valasba. Ez pedig
nem lesz konnyti dolog.

Karomra tette a kezét:

- Békiiljiink ki, baro. Képviselje az én érdekeimet is. Magyardzza meg Schopp mamanak,
hogy néhany hét haladékot muszaj adnia... Es taldlkozhatnank is néha. Hasznos lenne maga-
nak is, nekem is...

- Meghokkentem. Enyhén szolva, nem szeretem az ilyen félreérthetetlen felszolitasokat. Ti
persze nem értitek, mit jelentett javaslata, mert siiketen jartok az iizemben, s csak akkor
veszitek észre, hogy torténik valami, ha valaki megfogja a ruhdtok gombjat, és titoktartds
igérete mellett elbeszéli. En meg - aki kiilonben nyomban rajottem, mit akar a fénok -, eddig
csupan a csaladi gondjairdl beszéltem nektek, arrdl nem, milyen kdvetkezményekkel jart a
betegsége az lizemben.

Mert csak azt ne higgyétek, hogy ha egy ilyen vasember varatlanul berozsdasodik, nem veszi
¢szre a kornyezete és nem hasznalja ki. EI6szor is betegsége idejére at kellett adnia a vezetést
a helyettesének, ¢s Parrag elvtars nem tartozik az erdés emberek kozé. De ez még nem is lett
volna olyan rettenetes baj, hiszen évi szabadsagan is szoktak helyettesiteni. Akkor kezdddtek
az igazi nehézségek, amikor visszatért posztjara, és figyelme még mindig megoszlott beteg-
ségének ¢és az ilizemnek a tlinetei kozott. Munkatarsai - szeretettel bar - de kinevették a hata
mogott, annyira leritt rola a halalfélelem. Hetekig csak fél kézzel intézte az ligyeket, s azok,
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mint Héliosz lovai Phaeton kezét - megérezték a gyepld gyengiilésén, hogy kacskaringds vag-
tatasba is lehet kezdeni. Mire feleszmélt, megdobbenve vette észre, hogy vallalatanal minden-
féle furcsa hirek keringenek. Az emberek nyiltan hangoztatnak olyan véleményeket, amelye-
ket korabban a félreesd helyen is csak suttogva mertek volna elmondani. Hogy az iizemben
kikészitik a tehetséges embereket. Hogy az 0jitomozgalom azért pang, mert a vezetdk csak
akkor adnak szabad kezet az ujitoknak, ha Oket is bevonjak az lizletbe. Azt nyilvan tudta
Gadanecz is, hogy az effajta pletykak nem maguktol teremnek, de hogy ki terjeszti dket, azt
nem lehetett kideriteni.

Pedig mar nemcsak a mérnokok elégedetlenkedtek, amit Gadanecz nem is vett volna annyira
a szivére, hanem morogtak a munkasok is, s ami mar évek 6ta nem fordult eld, néhany lizem-
részben csokkenni kezdett a termelés.

Ilyen koriilmények kozott csak ugy érthettem ajanlatat baratkozasunk folytatasara, hogy én,
aki eddig soha nem adtam neki informacidkat, Iépjek be a spiclijei kozé. Persze eszem agaban
sem volt, s igy - mintha nem is hallottam volna utolsé szavait - csak annyit igértem, hogy
Schopp mamanél kedvezéen intézem el az iigyét. Biztosan megkapja a kért haladékot. Ertel-
mes, okos asszony €s egy cseppet sem hisztérias.

Most 6 tett gy, mintha nem venné észre visszautasitasomat, és a kabatom gombjat megfogva
magyarazta:

- Tudja, mit terjesztenek rolam? Hogy még Szidon elvtarsat is én készitettem ki. Pedig Szidon
a baratom volt! Es mindenki tudja, hogy sajat brigadja esett neki!

- Nagyon sajnalatos! - feleltem. - En igazan tudom, ki torte ki az 6reg nyakat. Nem maga. De
én nem is hallottam, hogy ezt allitana valaki.

Elbucstztam, és nem tettem hozza: De nem is mentette meg, pedig igazsagtalanul tdmadtak, s
maga a baratja volt. Ertem még kevésbé mozdulna meg, ha most vallalnam a spicliskedést, s
emiatt holnap ellenem fordulnanak eddigi barataim.”

No lam! - gondoltam. - Milyen ravasz az 6reg! Ezek szerint most sem csak a babonasaga
miatt félt Gadanecztdl, hanem eldérzetének valami redlis alapja is volt. A fénok kdztudoma-
sulag nem nagyon nézte, kibe harap, ha egyszer harapés kedvében volt. Es mesterem tudta,
hogy nehéz helyzetbe kertilt a vezér, csak még nem latta idejét, hogy nekiink is elbeszélje.

Nem akartam erdltetni. Hanem egy dologgal tartozott nekem. A Szidon tligyével, aki nekem
volt brigddvezetém, s akinek én is helyeseltem a levaltasat. Eddig azt hittem, tudom, mi
tortént vele: egy kétszinli frater nagyon is megérdemelt megszégyenitése. Nem tagadom,
pontos, igényes ember volt €s igazan jo vezetd. Csak volt egy kiilonds szokdsa: emberteleniil
gyulolte a részegeskedést, és irgalmatlanul bant el azokkal, akik kapatosan jottek munkéba.
Minden més biinre keresett mentségeket - erre soha. Aztan varatlanul kidertilt, hogy 6 is csak
prédikalja a vizet. Egy reggel olyan részegen érkezett a gyarba, mint a csap, és megverte a
portast, amiért nem akarta beengedni a kapun. Hogy ezt nemcsak rafogtak, azt tobb brigadtag
is bizonyitotta: lattak, amint lekent a rokkant férfinak két irgalmatlanul nagy pofont. Hogy
ezutan vele is Ggy bantunk el, ahogyan 6 szokott masokkal, az egészen természetes. Az is,
hogy ezutan az lizem is fegyelmit inditott ellene.

Es most egyszerre kideriilne, hogy még ezt is rosszul tudom? Hogy titok rejlik még a Szidon-
iigy hatterében is?

Nohat, ezt a baronak meg kellett magyaraznia!
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»S0hasem titkoltam, Jakab, hogy atkozottul butanak tartalak. Hanem az mégis meglep, hogy
ezek szerint te is azon csodéalkoztal, amin a tarsaid, ti., hogy egyszer megverte a portast, s nem
azon, hogy tiz év alatt egyszer sem lattatok részegen.

Ugye, folyton az alkohol artalmassagarol prédikalt meg arrél, hogy leszokni csak akaraterd
kérdése, semmi mas? Es megfojtotta volna, aki a brigadjabol munkakezdés elétt egy gyiiszii-
nyi palinkat megivott? Nagyszerii! Es az egész banda csodalkozik, hiimmog, egy kicsit
itddottnek hiszi ezért a rettentd gyllolségért, és egyik sem sejti, hogy az ilyesminek régota
ismert oka van. Igy az viselkedik, aki maga is volt alkoholista, sikerrel leszokott az ivasrél, de
voltaképpen orokos rettegésben él, hogy egyszer visszaesik. gy 4llt a helyzet Szidon
elvtarssal is. Avval a rdadéssal, hogy nem is Onként, hanem sulyos kényszer hatasara hagyott
fol az 1vassal.

Még huszonkét éves sem volt, amikor mar 6t munkahelyrdl ragték ki részegeskedés miatt. Ot
munkahelyrdl - 51 és 53 kozott...! Erted ezt? Akkor, amikor lasszoval sem lehetett elegendd
magasan kvalifikalt esztergalyost fogni...

Mert hogy a munkajat nagyon érti, azt mar akkor sem lehetett kétségbe vonni.

A hatodik helye egy kis kocerdj volt, valami alkatrészgyar - hamarjaban nem is jut eszembe a
neve. De annyira koszos, féregragta hely, hogy még sztahanovistajuk sem volt soha. A veze-
tok mar egymdas szemébe sem mertek nézni - még kevésbé a keriileti funkcionériusok
szemébe -, annyira szégyellték magukat. gy tortént, hogy mikor Szidon belépett hozzajuk,
illetve mikor jobban megismerték, hol az egyik szemiik sirt, hol a masik nevetett. Kénnyez-
tek, amikor részegen a gépében felejtette az anyacsavart, és nevettek, amikor csak kissé
kapatosan jott a munkahelyére, mert akkor még a nem szakember is lathatta, hogy egy kis
erofeszitéssel sztahanovistat lehetne beldle csindlni - a sajat sztahanovistajukat! No, nem
lenne beldle egy Muszka Imre, de egy Kuszter Ferenc igen.

Osszeiilt tehat az iizemi haromszdg, és eldontdtték, hogy Szidon Joskabdl igenis Kuszter
Ferencet fognak csindlni, ha beleddglik is.

De nem doglott bele. Melléje allitottak két dajkat, két meggydzddéses antialkoholistat,
szereztek a felesége helyett egy masik nét - mert hogy el ne felejtsem mondani, felesége
kilenc évvel 1d6sebb volt nala s az italozasra is 6 szoktatta ra -, szdval nagy kinnal elérték,
hogy csak estére részegedjék le. Ekkor mar csak két segédmunkast kellett adni a kiszol-
galasara a szokasos egy helyett, ¢s mindjart teljesitette, amit vartak téle, mégpedig szinte
selejtmentesen. De hogy 150%-ot ért el vagy pedig 170-et, azt igazan nem tudom. Imént
arultam el, hogy nincs a szdmokhoz érzékem.

Nagy banzdj kerekedett, mert a keriiletben ez volt az utolsé sztahanovista nélkiili tizem, s
most, hogy ez a hiany is eltlint, még Rékosi elvtars is értesiilt rola. SOt, nemcsak értesiilt, de
meg is emlitette valamelyik beszédében.

Csakhogy ekkorra mar ismét cstinya bajok kezdddtek Szidonnal. A feleség kikaparta az 0j n6
szemét, és visszaszerezte a férjét. A két antialkoholista dajka rdszokott az italra, s néha
tantorogva jott be az lizembe. Ilyenkor avval védekeztek, hogy Szidon itatja 6ket hajnalig.

Nem akarom foloslegesen elhtizni elbeszélésemet, nem részletezem, miképpen ziillott le
Szidon annyira, hogy az {izem vezetdsége elbocsatasan kiviil mar nem latott semmi kiutat - ott
folytatom, hogy még meg sem szaradt az igazgato elvtars aldirasa a felmond6 levélen, mikor
mar felhivta a szakszervezet versenyfelelOse, és azt kérdezte:

- Maguk egy sztahanovistat akarnak elbocsatani? Errdl jelentést teszek!
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- Egy olyan sztahanovistat, akirdl Rékosi elvtars egy beszédében megemlékezett?! Elment az
elvtarsak esze? - kérdezték a kertiletben.

- Nyugi! - mondta az AVH 6sszekétéje. - Majd én beszélek az ipsével.
Es beszélt. Nagyon roviden. Csak ennyit:

- Nem gondolja elvtars, hogy jobb lenne 6nként elvonokirara vonulnia, még mieldtt szégyent
hoz Rékosi elvtars szavaira?

Akcidjanak nem volt tilzottan nagy eredménye. Am két hét mulva ugyanannak a szervnek
vezetdje hivatta magahoz.

- Ne izguljon, Szidon elvtars! Egyeldre nincsen semmi baj - mondta. - Csupan ellendrzom
beosztottaimat. Legyen szives informalni, atadta-e 6nnek legkisebb kiildoncom azt a kérdése-
met, nem volna-e legjobb Onként elvonokirara mennie, minthogy meghazudtolja Rékosi
elvtars szavait?

Szidon nem emlékezett ra, hogyan keriilt ki az épiiletb6l. Haza se ment, egyenesen az alkohol-
elvono intézetbe vonult, am a féorvos szerint erre voltaképpen mar nem is lett volna sziiksége,
az ijedség jobban elriasztotta a palinkatol, mint a kezelés. Soha tobbé nem ivott, és olyan
kivalé munkassa valt, hogy kocerdjabol harom hénapon beliil elvitte egy erdsebb iizem.
Feleségét, ha részegen jott haza, megverte, iigyhogy nemsokara az asszony kérte a valas
kimondasat. 1956-ban pedig disszidalt a holgy, s vele Szidon eldéletének legfobb tanuja tiint
el az orszagbdl. Ezutdn mar csak olyan apro jelek arulkodtak multjarél, mint szenvedélyes
alkoholellenessége. Meg az, hogy mikor harmincnyolc éves koraban ijra megndsiilt, egy tiz
évvel fiatalabb lanyt vett feleségiil. De boldogan éltek és két gyermekiik sziiletett.

Es mégis evvel kezd6dott a baj. Feleségének ugyanis volt egy gyermekkori szerelme, akitél
azokban az években, amikor a lanyok érettebbek a veliik egykort fitknal, elhidegiilt. Hanem
a baratsaguk megmaradt, 6 volt az asszony tantja az eskiivon, s mert az ¢ szerelme nem mult
el, mindent elkdvetett, hogy Szidontol vissza hoditsa. Sikerteleniil. Zsuzsanna csak nevetett
rajta. Annyira nem vette komolyan az udvarlasat, hogy még csak ki sem tiltotta a lakasukbdl.
A kisértonek végiil meg kellett értenie, hogy amig Szidont meg nem tudja fosztani a tokéle-
tesség latszatatol, nem lehet semmi reménye.

Hanem hat tligyes legényke volt. Az egyetemen pszicholdgiat tanult, s éppen arra figyelt fol,
amire én: hogy milyen természetellenesen gyiiloli Szidon az alkoholt. Erdeklédni kezdett
utdna, s mert az els6 feleségével egyiitt mégsem disszidalt minden tant, hamarosan sikeriilt a
feltett titkot kideritenie. Ekkor rendkiviil aljas tervet eszelt ki: Zsuzsa sziiletésnapi iinnepén
titokban rumot kevert Szidon malnaszorpébe. Eldszor alig észrevehetd mennyiséget, aztan
egyre tobbet, addig, mig vetélytarsa ereiben fellangolt az alkohol pusztitd hatasa. Egyszerre
mindennek vége volt. Baratunk most mar nyaklé nélkiil vedelte az italt, s mikor az asszonyka
rémilten probalta csillapitani, feldontdtte edényestdl az asztalt. Zsuzsanna sikoltozott, a
gyerekek fOlriadva bdgtek, Szidon pedig karomkodva elrohant. Harom baratjukat lattak
vendégiil e napon. Kettd koziiliik elment a férfival, hogy megprobaljon vigyazni ra - a
harmadik, a gaztett kieszeldje, Zsuzsannaval maradt.

A tobbi ismeretes: részegség, pofozkodas, fegyelmi. Komolyan mondom, mérhetetlen 6r6-
momre szolgal, hogy a harmadiknak éppen azt nem sikeriilt elérnie, amiért az egészet csinalta,
Zsuzsanna ezer €s egy okbdl szerette a férjét, és egy botlas még nem abranditotta ki. Szidon a
megprobaltatds napjaiban igazi férfiként viselkedett. Az italdba csempészett rumrol akkor
még nem tudott, tehat avval nem védekezhetett. De batran allta a meghurcoltatast, nem aldzta
meg magat és nem is kezdte Gjra az ivast. Felesége is hdsiesen kitartott mellette a nehéz
idokben, s a hazassagi kotelék igy nem romlott meg kozottik.”

101



TIZENHATODIK FEJEZET

Ket aktualis torténet Gadaneczneérol.

Kiilonds dolog, de ha ebben a torténetben csak egyetlen embernek mas a jelleme, mint ami-
lyen, akkor a tragédia be sem kovetkezik. Vagy talan nem is kiilonds, hanem térvényszeri?
Azért megvaltoztathatatlan bizonyos események lefolydsa, mert a résztvevd személyek csak
egyfajta reagalasra képesek?

Gizike, Gadanecz, Schopp mama ¢és a bar6 utan most Erzsike kdvetkezik, az egyetlen, akit a
tarsasagbol nem ismertem személyesen. No meg persze Péter, de neki ekkor még nem lat-
hattuk tisztan a jellemét. Ot még éppen alakitottak a koriilményei.

Gadaneczné esetében tehat mesteremre kell hagyatkoznom, de ezt teljes biztonsaggal tehetem,
hiszen nemcsak jellemezte, de meg is josolta, hogyan viselkedik. Két torténetet mondott el
rola; az elsot elmesélem a fejezet elején, a masodikat a fejezet végén. Az elsét akkor hallot-
tam, amikor megkérdeztem, miért nem hal a férjével, aztdn, hogy mar nem is lehet gyermeke,
ha addig is csak egy gyereket hoztak Ossze, amig a termékenységét nem vesztette el. Meg
hogy ha 6 nem hal Gadaneczcel, miért nem engedi, hogy més héljon vele.

Hogy a masodik torténetet miért mondta, azt egyeldre nem arulom el.

,Elt Kunmeredeken egy kuldkasszony, név szerint Héskovacs Janosné. Mikor a férjét elvitték
a Donhoz s egyébként is nehezen lehetett bérest kapni, sikeriilt harom izben is lengyel
menekiiltet szereznie, akiket valakinek amugy is el kellett tartania. Hat 6 aztan ellatta dket
becsiilettel. Dolgozniuk ugyan keléstol rogyasig kellett, de amigy nem panaszkodhattak.
Falhattak, amennyit akartak, kaptak tisztességes ruhat, ha mar a rajtuk levé leszakadt roluk, s
mert nagytermészetli asszony volt, az istallé helyett szobajaban halhattak minden masodik
¢éjszaka. Mégsem becsiilték meg a helyiiket, és ahogy tehették, mentek tovabb, nyugat felé.

Mikor az utolso lengyel is lekopott, jott a varosbol egy ki¢hezett iparoslegény, jollakni. Lehet,
hogy volt valami mas oka is - egy kis bujdosas a bevonulas eldl vagy hasonld -, de Hos-
kovacsnét ez sem érdekelte. Neki férfi kellett - mindegy, honnét és hogyan -, aki elvégzi a
mezei munkat. Nyaron kint voltak a tanydn, ahonnét féloranyira lakott a legkdzelebbi
szomszéd, a csenddérokkel joban volt, mikor az urat nem vitték még a frontra, sokat itatta dket
a magéaébol, nem hitte volna, hogy baja eshetik. Nem is esett. Mire vége lett a nyarnak, szinte
¢szrevétleniil atszaladt rajtuk a front. A legényke pedig maradt, mert a varos még nem
szabadult fel.

Jollehet varosi volt a szerencsétlen, ligyes emberkének bizonyult. Hamar megtanult mindent.
Amit egyszer megmutattak, azt mar csinalta is. Meg lett volna elégedve hat az asszony a
béresével, ha nincsen egyetlenegy dolog. Az, hogy hidba jelezte asszonyi szdndékait a legény-
nek, mintha meg sem értette volna.

Hogy mégsem ott van a baj, ahol az asszony hitte, az csak akkor deriilt ki, mikor a nyéar
elmultaval bekoltdztek a faluba. Mert nemcsak azt értette 4m a legény, ha hivjak, hanem azt
is, hogyan kell neki csalogatnia. Tobb szeretdje is akadt egyszerre, s azok azt a hirt
terjesztették rola, hogy faintul tud szeretni.

Volt Héskovacsnénak egy jo baratndje, a Mari. Avval tandcskozta meg a dolgot, hogyan
tolhatnd helyére a bérese eszét. Mert az illem azt kovetelné, hogy mindent téle kérjen, ha mar
a kenyerét nala szerzi meg.
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Jol van, Mari elvallalta, hogy informalja a férfit. Tudniillik arrdl, hogy az asszonya kirtigja, ha
nem becsiili meg magat. Az meg most mar konnyen kotélnek allt, mert kozben jott valaki a
frontrol, aki latta, hogy HOskovacs fejét elvitte a granat. Akkor pedig, ha ligyeskedik, a
birtokba is behazasodhatik.

Megtortént hat, aminek torténnie kellett - és Hoskovacsné masnap utilaput kotott a legény
labara. A batyujat is utdnahajitotta, ugy kergette el. Rohant is a Mari kivancsian, mi tortén-
hetett kozottiik az ¢jszaka?

- Azt kivanta volna, hogy mozgassam a fenekemet! - mondta az felhdborodva. - Hat mi
vagyok én?! Ringy6?!”

Szoval a bardmnak az volt a véleménye, hogy vannak parasztlanyok, akik a varosba keriilve is
parasztok maradtak, mégpedig nem olyanok, mint a mostaniak, hanem mint a régiek. A
sziileik azdta mar megértek egyet ¢és mast, kulaklistat, padlaslesoprést, kollektivizalast, a
kozosségi érzés kifejlddését. Ma mar maguk is csak halvanyan emlékeznek arra, milyen volt
husz esztenddvel kordbban naluk az élet, és valtozasat mar csak megszokasbol is idonként
rosszalléan emlegetik. Hanem ezek a nék - a bard becslése szerint a fovarosban lehet ilyen
legalabb tizezer - a faluban torténtekbdl kimaradtak, a varos ¢életébe viszont nem keriiltek be,
¢s még ma is ugy hiszik, hogy az az erkolcs, ami éppen az ¢ falujukban volt szokas. Elvisel-
hetetlenek és szerencsétlenek, bar nem sejtik, miért.

Gadanecznénak tehat a leghalvanyabb kétsége sem volt afeldl, hogy 6 mindenben helyesen
viselkedett. Ezért tovabbra is Ugy ¢élt, ahogy ez egy tisztességes asszonyhoz illik. Toltott
kaposztat tartott a siitdjében arra az esetre, ha varatlanul érkezik haza az ura. Mert az, hogy
hazajon, egészen bizonyos. Nem torténhetik meg, hogy egy utols6 cemende erdsebbnek
bizonyuljon mint egy feleség.

Fia visszatérésében mar nem volt ilyen bizonyos. Taldn nem is tapasztalta, csak tudta, milyen
nehezen jonnek ki egymassal gyakorta a férfiak. Péter szamara tehat nem otthonra készitett
ételt, hanem ismerdseiknél csomagokat, nem térédvén avval, hogy sohasem viszi el.

Munkaba nem jart, konyvet mindig s keveset olvasott, a mozir6l leszokott. Egyetlen szoérako-
zé4sa maradt: a szomszédai. Nem irgalmazott. Akit kezébe kaparinthatott, annak konyorteleniil
végig kellett hallgatnia, hogyan csabitotta el az a ringy6 Gadaneczet (mert a férfiak mind
bolondok), hogyan vette ra, hogy egyiitt lakjanak (de az ligyvéd szerint az még nem hazassagi
igéret), hogyan fogja végiil az a dog kirugni, mikor megérti, hogy sohasem veheti feleségiil
(mert 6 ugyan nem valik el), és hogyan jon akkor négykézlab vissza hozza az ura. Végén mar
a legpletykazobb vénasszony is menekiilt el6le. Allitolag inkabb bocsanatot kért haromévtize-
des haragosatol, mikor csak az ¢ lakdsaba szaladhatott be Erzsi el6l, semhogy huszadszor is
meghallgasson egy olyan histdriat, melyet mar minden ismerdsének haromszor is tovabbadott.
De még ez sem zavarta Gadanecznét. A lakok azt allitottdk rola, hogy ajtaja mogott leske-
16dik, és kiugrik, ha a kdzelben meglat valakit.

Onék is ismerik a pesti lakokat: persze senki nem mondta szemébe a véleményét, de ha vala-
melyikiik megtette volna, arrél biztosan azt hiszi, hogy az a ringy6 bérelte fel (minden kitelik
téle). Azt persze fajoan érezte, hogy egyre ritkdbban tud beszélgetni is, s igy a hazatérd
Péterben nemcsak a blinban6 fiat, hanem a leendd tarsalkodot is boldog 6rommel lidvozolte.
En pedig azt hiszem, ha a gyerek sejti, mi var ra, torténjék barmi, mégsem megy haza.

Mert ettdl fogva neki egyediil kellett végighallgatnia azt, ami korabban harminc asszony
kozott oszlott meg, s rdadasul 6 nem is volt olyan k6zonyos a torténtekkel szemben, mint
azok. Az ,,apam kurvaja” kifejezést csak egyszer haszndlta életében, s akkor is megbanta,
pedig még nem is ismerte Gizikét. Azdta beszElt vele, és hanyhatnékja tamadt, valahdnyszor
az anyja azt mondta rola: ringy6. Megprobalt sarkara allni, szegény, de sikerteleniil. Hasztalan
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fenyegetdzott, hogy végleg elkoltozik, ha anyja nem hagyja abba a mocskolddast. Az meg-
ijjedt a fenyegetéstol, s riadtan gyakorolt onkritikat:

- Bocsass meg, fiacskam! Igazad van, fiacskam! Soha tobbé nem beszélek roluk, csak te ne
hagyj itt, fiacskam! Tudok am én aldozatot hozni azért, akit szeretek. Apad sem tagadhatja,
hogy amikor egyetemre jart... Jo, jo, nem azért mondom, de ez az igazsag. Nem voltam én
akkor még moziba se! Csak bevasarolni jartam meg féztem meg mostam meg téged sétal-
tattalak és pelenkaztalak. Nem szoltam én apadhoz egy tiirelmetlen szét sem. Es ha é&jfélig
kellett fennmaradnom végette, akkor is olyan volt a padlom, hogy ebédelni lehetett volna
rajta. A popsid meg, fiacskdm, mint a liliom, a patyolat gyolcs! A te feneked nem volt
kicsipve, mint a Bazsantné fia¢! No jo, a gyerek sohasem érti, hogy az anyja mennyit
szenvedett érte... Nem is azért mondom am ezt se. Csak nagyon féj. Mert ha volna isten az
¢gben, nem ez volna a szegény asszonyok sorsa a f6ldon! Ha méar nincs rajuk sziikség, mert a
gyereknek mar nem kell a falatot megcsocsalni, a férj meg nemcsak neki diktalhat, hanem a
titkdrndjének is, akkor mar azt sem mondjak neki: kdszonom szépen, amit idaig tett értem.
Akkor jon az elsdé rohadt kurva, és elviszi az urdt magaval. Nem az apadra meg Gizikére
mondtam am, csak gy altalanossdgban. De az mégsem jarja, hogy az emberek aztan nem a
ringy6t kopik arcul, hanem még az asszonyt szidjak, ha panaszkodni mer...

Igy volt, én tudom, Péter mesélte. A baro is tudta. Mert a gyerek nem birta ki otthon sokaig,
kezdett elszokdosni hazulrél. Masként nem tudott szabadulni a sz66z6ntdl. Ha bezarkdzott a
szobajaba, anyja ott toporgott az ajtaja elott...

Persze Péter is csinalt egy szornyli nagy hibat. A baronak igaza volt: azt a patkanyirtast csak
azért vallalta, hogy sajat magat megaldzza, s evvel alljon bosszut a vilagon. De nem mindjart
1épett ki: elsé nap felkelt, s munkaba ment. Este kezdte kérdezgetni az anyja, hol dolgozik,
mit csindl - és persze kétségbeesett. Ilyen szégyen! Gorényeket szallit egy mérndk és egy
tisztességes asszony fia! Ha ezt a szomszédok megtudjak, elveszik el6ttiikk maradék becsiile-
tilk. Méar eddig is tul sokat tudnak a csaladrol.

A fit elsO reakcidja az volt: csak azért is marad. Balszerencséjére Erzsi sem volt teljesen
bolond, ha nem magardl meg az urarél volt szo, s csakhamar abbahagyta ezt az érvelést.
Bizonyos okokbol az az érzésem, a legfiatalabb nagybécsi adott tanacsot, aki ugyan helyeselte
volna, hogy dolgozzék a gyerek, de azért ne ilyen helyen. Tény, hogy tobbé nem emlegetett
sem szomszédokat, sem szégyent, elismerte, hogy minden munka tisztességes, ha tisztes-
ségesen végzik - de rovidesen felvételiznie kell az egyetemen. Tanulnia kell. Nincs az ellen,
hogy dolgozzon valamit. Csak olyan helyet keressen, amely mellett a felvételijével is toréd-
het. A KTSZ-t pedig minél gyorsabban hagyja el.

Péter engedett a csabitasnak, és biinbe esett. Otthagyta a patkdnyirtast s evvel azt a helyet is,
ahol az anyja nem férhetett hozza. Rakapott tehat a Knoblira.

- Ha valaki megmondana neki, hogy miatta jarok kocsmaba, nem hinné... Vagy legalabbis
nem értené... En pedig most mar hiszem, hogy apam is miatta ment el hazulrol.

Mi mindny4jan - és nem is kizar6lag mesteriink példajara - sort ittunk, legfeljebb konnyti bort.
A gyerek is ezt probalta legelsdbb, de azutan, attért a révid italokra. Lattuk, hogy a baronak ez
egyaltalan nem tetszik, de nem szolt ellene, talan azért, mert vétkesnek érezte magat a fiu
sorsanak alakuldsaban. Az pedig nyomta a széveget, de erésen. Mint mondta: filozofalt.

- Miel6tt felfedezték a vadaszgorényt - magyarazta -, az emberek csapdéaval fogtak a patkanyt.
Oda tettek egy darab szalonnat a csapovas fogai kozé, €s ha az allat el akarta venni, a szer-
kentyli megfogta, és nem engedte el.
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No de a szalonna, amivel odacsaltdk, legaldbb valodi szalonna volt, nem liptai tard vagy
papundekli. Minket azonban mar a ketrecbe is hamisitvanyokkal csalnak be. Vesznek egy
cédulat, és rairjak: anyai szeretet. A masikra: apai tekintély. A harmadikra: tarsadalmi elvaras,
a negyedikre: érvényesiilés. Kész a dekoracio. Az egyik ketrecbe beteszik ezt, a masikba azt,
¢s elvarjak, hogy bemasszunk a cimkékért, anélkiil hogy megnéznénk, van-e a szoveg alatt
mas is, nemcsak papir.

Hogy anyam senkit sem szeret, csak magat, az mit sem valtoztathat gyermeki odaadasomon.
Halas szivvel kell eltirndm, hogy megmérgezte az életemet. Az apamat sem itélhetem el,
amiért a szeretdjével torddik a csaladja helyett. Ez nem csorbithatja a sziiléi tekintélyt. A
vezérigazgato elvtars pedig - nohat a vezérigazgatd elvtars kiilon szdm. Nagy szam. A zenekar
tust hliz, amikor belép a porondra, és a kozonség mar eldre tapsol.

A vezérigazgato elvtars otthon eldicsekszik a miiveletlen feleségének meg a hiilye kisfianak,
hogy Kovacs mérnokot igy hordta le, mert ellentmondott neki, Szabé mérnokot ugy ropitette
ki a vallalattol, mert nem hajtotta végre az utasitdsait és hogy ilyen meg ilyen mddon
probaltak aztan megfirni a féhatésagnal - de csak a tekintélye emelkedett a rosszindulati
kisérletezések nyoman. A vezérigazgatd elvtars nagyon szeret fOhatésagot mondani, mert az
nagyon szép sz0. A kisfidnak is tetszik, és ugy latja, a fohatdsag kizarélag avval foglalkozik,
hogy lehozza a csillagokat az apjanak az égbdl. Hanem aztan a kisfiu felnd, sajat akarata kezd
lenni, ami nem mindig egyezik az apjaéval. Akkor pedig az apjabol otthon is kibujik a
vezérigazgatd, és ugyanugy kezd besz€lni a fiaval, mint a Kovacs mérnokkel vagy a Szabd
mérndkkel szokott. Ebbdl pedig egyszerre kideriil, hogy az egész dicsekedése egy nagy
semmi, sOt rosszabb a semminél. A vezérigazgatd nem vitatkozott Kovacs mérndkkel, hanem
meg sem hallgatta, egyszerlien kivancsi sem volt rd, nincs-e véletleniil annak igaza. A vezér-
igazgatd elvtars csak a sajat hangjat hallja, mert nagyon hangosan besz¢l. Ordit mint a sakal -
mondandm, ha nem tiltana a fiti alazat és az apai tekintély.

- Ez ostobasag! - szolt kozbe szigortian a bard. - Gadaneczcel lehet vitatkozni, ameddig csak
kiabal. Ha igazan haragszik, leengedi a hangjat. Fogadjunk, hogy halkan besz¢élt akkor is,
amikor pofon {itott...

Am Péter nem veszi a lapot. Vagy nem hallja, hogy a pofonra emlékeztették, vagy nem is
kivancsi mesteriink véleményére. Oda se fiityiil. Nyomja tovabb a magaét:

- Marad tehat a zsebpénz. El kell ismerni, harom piros az mar szalonna, nem papirmasé. El
lehet kolteni. Ossze lehet gyfijteni magnora. Nem is azért kapja az a biidds kolyok, mintha
jarna neki, hanem mert szeretik s mert teljesiti a kotelességét. Ha nem teljesiti, esetleg
sziikebb porazra veszik. Marmint anyagilag.

Es most jon a legszebb. Amig a gyerek csak a kotelességét nem teljesiti, tulajdonképpen nincs
is semmi baj. Majd kitombolja magat. De ha az az atkozott gyerek egyszer kijelenti, hogy
neki nem is kell, ami nem jar, nem akar kitartottként €élni, hanem megkeresi, amire sziiksége
van, akkor egyszerre kideriil rola, hogy eszeveszett, halatlan, erkdlcstelen és huligan. Egyet-
len szandéka, hogy OsszetOrje az anyja szivét és elrongyolja apja idegeit, melyekre pedig
olyan nagy sziiksége volna a vallalatdnal, amikor kioktatja a Kovéacs mérnokot és kidobja
Szab6 mérnokot. Nem mintha lopna, ndzne vagy részegeskedne a gyerek, csupan elszakitotta
az egyetlen zsineget, amivel az apja tetszése szerint rangathatja, és ezt nem lehet megbocsa-
tani.

- Err6l van sz, Rozmar, és nem arrol, amirdl ti beszéltek. Ma is a pénz az isten, csak ma nem
illik bevallani. Az a szabadsag, ha az ember, barmit csindlnak vele, elfogadja a zsebpénzt, és
megveszi, amire telik beldle. Ha nem fogadja el, az anarchia.
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Diihosen hajtotta fel a konyakjat:
- En pedig erre teszek, Rozmar!
- Részeg vagy! - mondta a baro. - Menj haza.

Aztan egyszer csak Péter Gjra elmaradt koziiliink. Hogy ebben volt valami része a baronak is,
azt még nagyon sokdig nem tudtam. Csupan azért kérdeztem tdle a gyereket, mert mindig,
mindenrdl informalva volt.

- Kezd egyenesbe jonni - mondta. - Talalt maganak munkat. Nem patkanyirtast, jobban hozza
ill6t. Tanit. Kozépiskolasokat - ezt most jol fizetik. De talan ennél is fontosabb, hogy oda az
anyja nem mehet utana, és még csak nem is rosszallhatja, amiért ilyenkor egyediil hagyja.
Egyébként is csak azt a bizonyos zsebpénzt kell megkeresnie, a tobbirdl az apja gondoskodik.

Hamiskasan elmosolyodott:

- Szerelem is lehet a dologban. Lattam karonfogva egy kislannyal. Nem éppen Monika, de
nagyon-nagyon helyes. Es szolid. Eppen a fithoz valo...

- Ejnye! - mondtam én. - Maga szerint Péter még mindig olyan szelid fiat? Nem hiszem!
Nevetett:
- Azt nem tudom pontosan...

No, a szerény legény aztan még egyszer bejott a Knobliba, helyesebben szolva - mesteremet
keresve -, berohant. De nagyon ki volt borulva. Amikor hallotta, hogy nem is varjuk az
oreget, mert influenzaja van, csinyan karomkodott. Es, bar sem a bajusza, sem a szakélla nem
volt révidebb, mint legutobb, haja pedig talan még hosszabbodott valamit, engem ismét egy
azott kopasz csirkére emlékeztetett.

Biztattuk, mondja el nekiink, ha valami baja van, hatha egylittesen mi is kieszeliink valami jo
tanacsot. Vallat vonogatta:

- Csak éppen el akartam mesélni valamit, ami Rozmart is érdekelheti. En 6riilok neki. Gondo-
lom, 6 is Oriilni fog.

Aztan - persze - rogton elmondta a 1ényeget:
- Elvalnak. Az anyam beleegyezett.
Hanem az arcadn nem latszott 6rom.

Mondtam mar, hogy rendes tarsasdg voltunk: ha nem is szerettiik, most koriilcirogattuk a
gyereket. Gratulaltunk és sok szerencsét kivantunk neki. Reméltiik, hogy ezutan kénnyebben
alakul az ¢lete.

Kozben persze bejott a bard - egy kis 1az még nem tarthatta otthon. Mikor meghallotta, mit

iinnepeliink, figyelmesen megnézte a gyereket, s aztan nagyon kényelmetlen kérdéseket tett
fel neki:

- Ott voltal a targyaldson?
- Ott.

- Undorodsz?

- Kissé.

- Megzsarolta anyadat?

- Igen.
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- Elarulta, hogy talalkoztal Gizivel?

Rabamult:

- Mondja: csak az apamban nincs ennyi tisztesség, vagy masban sem?
Vallat vont:

- Nem mindegy? Majd megnyugszol, ha minden rendbe jott. Nem is fizettél tal nagy arat
ennyiért...

Péter megprobalt a bard apré szemébe nézni, de nem sikeriilt mélyére latnia.
- Komolyan hiszed, hogy minden rendbe jon?

Eppen végzett a hablefivas szertartasaval, fogta az egyik kancsot, és apro kortyintasokkal
kiitta fenékig. Sokaig tartott, de addig nem felelt. Es akkor is inkabb elmondott egy torténetet.
A masodikat Gadanecznéval kapcsolatban, amit mar igértem a fejezet elején. Mint mondta, az
anyja egyik cselédlanya mesélte el neki.

,»ludja, fiatal ur, arvalany vagyok én, a nénikém nevelt, hogy a joisten bocsdssa meg neki.
Vékony kis asszony volt, de haragos természetli. Tobbszor kaptam én pofont, mint ahanyszor
cukrot a fiatal Ur. A faluban csak igy hivtak: Keszeg Juli. Volt neki mas neve is, a férje utan,
de azt nem emlegették, mert igen illemtudd népek laknak arrafelé. Tisztesség ne essék
szolvan, Ggy jegyezték be a templomban: Szartorisz Szervaciuszné. Nagy darab, mafla ember
volt a bacsikam, ha akarja athajitja Keszeg Julit a haztetén. No de merte? Amig én ismertem,
egyszer ragott be, akkor kirdmolta a kocsmat. A legényeket nyakuknal fogva hurcolta ki az
ajton, sorba tliltette a kiiszobon, s egyik se sz6lt annyit sem: pissz. Tan igy is emberhalal lett
volna a dologbdl, ha valaki el nem szalad Keszeg Juliért, cipelje haza az emberét, ha birja.

- Birom-¢? - kérdezte néném. Tobbet nem is szolt, csak felkapta a sodrofat, és szaladt az
ivoba. Mikor odaért, még ketten voltak bent, akiket Szervac batyamnak nem volt ideje ki-
cipelni. Azok aztan ott is maradtak, mert bacsikdm egyszeriben kijézanodott, amikor meglatta
a sodrofaval a feleségét. En persze nem mertem vele menni a kocsmahoz, ha egyszer nem
hivott, de azt mar €n is lattam, hogy bacsikam a kertek alatt rohan hazafelé, sarkdban Julival,
aki kegyetlentil csépeli a hatat meg a fejét.

Volt nekik egy fiuk is, a Gabor: az is olyan, mint az apja. Két zsak buzat vitt fel egyszerre a
vallan a padlésra, és semmitdl nem félt, csak az anyja kezétdl. Nem is tortént abban a hazban
soha mas, mint amit a nénikém parancsolt.

Aztan egy napon meghalt tiidébajban a Kaczur Kis Andrés, és csoda tortént a faluban.
Kidertilt, hogy Kaczur Rozi mar tiz éve a bacsikam szeretdje, és most, hogy torvényesen is
megliriilt az agya, cseppet sem torddve a falu nyelvével, a bacsikam odakoltozott. Hogyan
tudtak tiz éven at kijatszani nénikémet, senki nem képzelé. Legfeljebb a csész, akinek a
kunyhdjaban szoktak azel6tt taldlkozni. Maskiilonben bacsikam este cipelte at a ruhajat
Rozihoz, és masnap reggel, mikor hire terjedt az esetnek, seggre esett az egész falu. Géabor
rohant az apja utdn, és térden allva konyorgott, gyiijjon vissza, mert ¢ egyediil nem gyozi az
anyjat. Hanem az 6reg azt mondotta:

- Oriilék, hogy végre kijottem! Miért mennék vissza?

Nem mondok én egy rossz szot sem a nénikémrol: engem csak egyszer vert meg Szervac
batyam miatt, hogy megtudja, nem volt-e részem a cselszovésben. Hanem Andras bacsinak, a
csOsznek, jobb lett volna, ha inkédbb nyelvét harapja, semmint eldicsekedjék, hogy 6 segitette
a szerelmeseket. Nénikém addig ragta a tiszteletes ur fiilét, mig az a templomban is kipré-
dikalta a vén keritdt. Azutan meg a tiszteletes beszédére hivatkozva, kirugatta a szolgalatbol.
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Kiprédikaltatta Kaczur Rozit meg a bacsikdmat is, de azok nevetségre vették a pap szavat.
Meg egyébként is kar volt Keszeg Julinak segitséget kérnie; hangosabban prédikalt 6 egy-
maga, mint tiz plébanos egyiitt:

- Jaj szegény uram! Megbabonézta az a boszorkany kurva. Pedig micsoda sora volt mellet-
tem! Maga latta, szomszédasszony: répas rétest siitdttem neki, mikor beteg volt. Siitdttem én.
Tyukot is vagtam, kettdt, csak hogy mielobb talpra alljon. Ez a szajha pedig ciberén fogja
tartani. Kiszijja a vérét meg a csontjabdl a veldt! Meglassék, év sem kell, és temetdbe kertil
szegény!

Masoknak meg igy beszélt:

- Nem szereti &m az a boszorkdny az én szegény uramat! Ha szeretné, legalabb lelki tidvos-
ségére vigyazna! Szerzddése van az ordoggel - hogyne lenne, masként nem tudtak volna
engemet kijatszani -, és a férjem lelkét szallitja neki, kontraktus szerint. De meg is érdemli az
a vén gazember, még a fidra sincsen tekintettel. Hogyan fogom én meghazasitani a Gabriso-
mat, ki adna hozza a lanyat rongy ember fidhoz!?

Mikor aztan latta, hogy hasztalan farasztja a szajat, senki nem segit a bajan, azt taldlta ki,
hogy hajnalban odaplantalta magat a Kaczur Rozi kapuja el¢, és mikor elindultak volna a
foldekre dolgozni, karjat égre emelve kezdte atkozni 6ket. No de ezt is csak egyszer probalta,
¢s soha tobbé. Mert a bacsikam ugyan valla koz¢ huzta elétte a fejét, hanem a Rozi az helytallt
mind a kettdjiikért. A legszebben belekapaszkodott Juli néném kontyaba, és Ggy megtépazta,
hogy a fél falu rajta nevetett. A masik fele is csak azért hallgatott, mert félt a nyelvétol.

Sose felejtem, hogy gyiitt akkor haza a nénikém: haja dsszegubancolva, ruhdja megtépve, arca
vérig karmolaszva. Hogy aztan megsajndltam volna-é, vagy legy6zte volna jobbik termé-
szetemet az O6rom szerencsétlensége lattdn, azt nem tudom, mert egyikre sem maradt idém.
Kaptam egy nagy pofont, mindjart az ajtoban, amért nem szedtem csalant a kacsaknak. Mert
annyira 0 nem adhatta bunak a fejét, hogy a gazdalkodasrol megfeledkezett volna. Addig
hajszolta a fiat meg a béresét meg engem, meg magat, amig mindent el nem vetettiink, meg
nem munkaltunk és be nem takaritottunk, ahogyan kellett. Az udvara meg mindennap
felseperve, mint a balterem. Hanem mikor mar a diot is levertiik a fardl, akkor olyan beteg
lett, hogy agynak esett, és még a doktort is kihivattuk volna hozza, ha meg nem tiltja. J6 volt
neki a javasasszony is. Azaz nem volt jo, mert két hét milva mar a papért kellett szaladni, adja
fel neki az utolso kenetet. Mikor szépen meggyont, megaldozott, odaparancsolta dgyahoz a fit:

- Ergye apadékhoz, ¢s mondd meg nekik, hogy én mar a halotti szentséget is felvettem a
plébanos ur kezébdl. Jo keresztényként ezért arra kérem Oket, bocsassadk meg mindazt, amit
elleniik vétettem, hogy az Ur is megbocsassa biineimet. Hogy pedig lassak, haldlom el6tt én is
mindent megbocsatottam, vidd nekik ezt a pint bort a miénkbdl, fogyasszak egészséggel, ha
mar olyannyira szerette az uram. En pedig fekszem haldlos dgyamon, és varom, hogy
megvaltson szenvedéseimtdl az Ur.

Aztan mégsem a halal jott érte, hanem a csenddrok, a harmadik napon. Méreg volt abban a
borban, azért. Nem is maradt életben sem a bacsikdm, sem Kaczur Rozi, pedig hozzajuk
doktor jott, nem javasasszony. Aztan megvizsgalta a doktor a nénikémet is, ¢s megallapitotta,
hogy semmi baja nincsen, egészséges, mint a makk. Tizendt évi fegyhazat kapott, és még ma
is iil. A fiat nem bantottak, mert ketten is ott voltunk, amikor anyja a bort odaadta neki.

Maga védelmére csak annyit mondott a néném:
- Ugy akarta isten, tal hamar igyak meg a bort...”

- Még Gadaneczné is fog mérget kiildeni a férjének!
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TIZENHETEDIK FEJEZET
Pakfon 6rnagy biine.

Mint tudjék, én nem Kkitaldlt torténetet irok, hanem igazat, olyant, amit magam lattam. El-
hagytam beldle valamennyit, talan nem is keveset, mert masképpen unalmas lett volna -
hanem hozzd nem tettem egy szot sem. Csak az az érdekes, hogy az én mesém is ugy
bonyolddik, mint azok a regények, melyeknek rossz a kimeneteliilk. Egy darabig ballagnak,
folydogél a torténetiik lassan, szélesen, felmeriilnek mindenféle veszélyek, amelyek pusz-
tuldssal fenyegetik a hdsoket, de aztan mintha mégsem. Hanem amikor mar ugy latszik, hogy
véglegesen jora fordul minden, egyszerre meglodul a cselekmény, és most mar feltartdz-
tathatatlanul és egyenesen rohan a végkifejlet iranyaba, tehat ez nem az irok taldlmanya,
ahogyan eddig hittem, hanem az életé.

Lam, az imént még ¢én is szornyiilkodtem, hogy Péter meg sem hallgatta mesteremet, mikor
figyelmeztette, hogy nincsen igaza, hanem zavartalanul fecsegett tovabb. Alig harom honap-
pal késobb pedig mar én {iltem fonn a bardnal, a lakédsan, és korholtam, mintha én volnék a
falubir6, 6 meg egy tisztességben megdsziilt, de most rossz tutra 1épett kertild.

- De hogy tehetett ilyet, draga Rudi batyam! A kisujjadban tobb tapasztalat van, mint nekiink a
fejiinkben, s akkor éppen maga keveredik ekkora slamasztikaba?! Es kiért vallalta a kockaza-
tot? Péterért! Hat kije maganak ez a gyerek? Senkije! Még csak a tanitvanya sem!

Nem szoktam &m én ilyen kacifantosan beszélni, ha valami nem tetszik, megmondom jo
ferencvarosiasan: hiilyeség. De hogy a mesteremet szidjam, az nagyon szokatlan volt sza-
momra, és sehogy sem allt 14 a szam. O pedig ram nézett, eltitotta a szajat - pompas mimikaja
volt, és egyetlen mondattal a helyemre tett:

- Szerencséd, hogy Rudi batyaddnak szolitottal, Nyarsforgatd! Masképpen kirepitenélek a
szobambol.

Egyszerre elmult az affektdldo kedvem. Diihbe gurultam, és nem keriilgettem tovabb a forrd
késat:

- Még mindig jobb lenne, mintha magat repitik ki a szolgalati lakésabol. Azt hitte, hogy a
Roézsadombon f6bérld, ahol azt csinalhatja, amit akar?

- Itt is - mondta. - Ha hagyjak.

- De nem hagyjak! Fegyelmit inditanak!

- Egy okkal tobb, hogy legalabb te ne szidj! Majd megszidnak dk!

Ranézek - glinyosan mosolyog. De a szemén latom, hogy fél. O is tudja, hogy rettenetesen
nagy ostobasagot csinalt:

- Hogyan dughatta a nyakat a hurokba éppen Péterért! O bezzeg nem torédik magéaval!
- Persze hogy nem! Azért vart rad hajnalig a gyarkapu elétt, hogy figyelmeztethessél!

Na igen. Ez az egy igaz volt. En éjszakés voltam, 6 meg hajnalig vart a kapu el6tt, nehogy
véletleniil elkeriiljiik egymast. De mikor sikeriilt taladlkoznunk, oly szemteleniil, lelkifurdalast
nem érezve, mint valami magatol értetédd dolgot mondta el esetét a szomszéd kislannyal,
hogy nekem kinyilt a bicska a zsebemben:
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- Csirkefogo6 vagy! - tdmadtam ra. - Az apad, akit annyira elitélsz, ezt soha nem tette volna
meg. Azt a kislanyt nem az utcan szolitottad le, hanem a sziilei biztak rad. Hazinyul volt,
neked hivatalbdl kiszolgaltatva. Becstelenség.

Még csak nem is védekezett, vagy csak nagyon-nagyon lanyhan.

Ekkor tudtam meg, hogy valoban akkor maradt el a Knoblibdl, amikor tanitast vallalt, de
éppen nem az Orai nagy szama miatt. Csak egyetlen tanitvanya volt: a szomszédék kislanya.
De ezt elcsabitotta. Es a barot is belekeverte az iigybe.

Azt hozta fel mentségéiil, hogy esze dgaban sem volt kikezdeni tanitvanyaval. Addig szinte
észre sem vette, hogy egy lannyal maradt négyszemkozt, amig az nem kezdte észbontd
pongyolaban varni, ami mindig lecstszott a combjardl. Es nagyon kivanatos combja volt.

Kételkedés nélkiil elhiszem. De akkor is: a lany éppen hogy elhagyta a torvényesen védett
kort, nem lehetett t6le sok tapasztalatot elvarni. Ha csak két évvel iddsebb, hajlando lennék
elfogadni Péter mentségét. De igy neki kellett volna mindkettdjiikre vigyazni.

- Miért, 6regem, mi tortént? - felelte szemrehanyasomra. - Nekem is jol esett, neki is jo volt.
Ki parancsol a testlinkkel rajtunk kiviil? Rontottam talan a hazassagi esélyeit, mint az apam
Gizikéét?

Ezt a sztorit Gizirdl alighanem t6liink hallotta a Knobliban. De én elleneztem is, hogy
kozibénk jarjon!

- Vagy te talan megkimélted a lanyokat - kérdezte giinyosan -, akik kacérkodtak veled?

- Sok kislanyt fektettem meg - probaltam tiirelmesen megmagyarazni. - De egyet sem tizenhat
éven alul. Es id6sebbet sem, ha valamiképpen felelds voltam érte.

- Nem is voltal senkiért! - vonogatta a vallat.

- Nem is egyért. A TMK-ban!

Kinevetett:

- Az eszemet megvasaroltadk haromszaz forintért. Hanem a ...-mat nem adtam el nekik.

Persze ostobasag volt, hogy errdl vitatkoztam vele. Mi k6zom van nekem Péter erkdlcseihez
¢s egy lanyhoz, akit nem is ismerek? Csak azért kellett volna feleldsségre vonnom, amiért
éppen a baro lakésara vitte fel a lanyt. Es még meg is tévesztette a helyzetet illetden.

- Mikor elkérte a szobdmat - mentegetzott ugyanis mesterem -, a 1ényeg mar megtortént. A
lany sziizességét igysem adhattam vissza, legfeljebb kellemesebbé tehettem az életiiket.

- Becsaptak! - dithongtem. - Otthon, a lanynal, sohasem tudhattdk, mikor jon meg a mama.
Nem merték megreszkirozni, hogy levetkezzenek. Maganal fektette meg eldszor a kicsikét...

- Nagy diszndsag volt Pétertdl! - morogta, de nem latszott tilsagosan felhaborodottnak. -
Persze, elobb-utobb majd csak megreszkiroztak volna. Neked magyarazzam, hogy megy az
ilyesmi? Meg aztan te is megprobaltal volna atejteni az 6 helyében.

Egyébként Péter arra a vadra, hogy bajba keverte a barot, valamivel érzékenyebben reagalt,
mint a lanyt illetd szemrehdnydsaimra. Avval védekezett, hogy éppen Rozmar érdekében 6
allt a sziilék elé, mikor kideriilt, hogy a baratndjét felcsinalta és vallalta, hogy elveszi a
lanyukat feleségiil. Baromsag. Ha Marika beszél az anyjaval és nem keveri bele Pétert, kap
két pofont, és az egészet elboronaljak. Persze - fiir alle Félle - a hazitanitot is elbocsajtjak,
mert ilyen esetben - ugy tudom - az mindig gyants. Legjobban akkor jartak volna, ha azt
allitjak, hogy a kislanyt az utcan szolitotta le egy illetd és csalta fel magdhoz. Akkor nem
kutatjak, ki segitette Oket lakassal.
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Kiilonben - szerintem -, ha van a sziildknek egy csopp esziik - tigy fogjak fel a dolgot, hogy
ugyan bddiiletesen kinos helyzetbe keriiltek, de Péter mégsem rossz gyerek. Es ha nem is
egyeznek bele a hazassagba - a bard szerint ugyanis helyiikben ezt 6 sem tette volna -, azt
mondjak: ezt az ligyet most elintézziik mi, a ldnyomra pedig ezutan jobban vigyazunk. Nem
maradtok tobbé egyediil. De ha leérettségizett és még mindig szeretitek egymast, isten neki
fakereszt - keljetek egybe. Ehelyett a fiut durvan kiragtak, Marikat lekurvaztak, vallatni
kezdték, és addig gyotorték, amig mindent elmondott. A barot is. Akkor aztdn rohamra indul-
tak az egyetlen ember ellen, akinek mddjukban lehetett artani:

- Azt a vén kerit6t pedig elintézziik!

Amikor Péter megtudta, hogy ez nemcsak iires fenyegetdzés, hanem valosagos veszély, végre
megijedt. A bardt nem akarta felkeresni; hatha figyelik, s még ebbdl is tjabb vadat kova-
csolnak ellene, ezért kért meg engem, hogy figyelmeztessem ¢én az oreget.

Siettem persze a Knobliba. Mesterem azonban nem jott el, s mert ez nala, mint tudjak,
rendkiviil ritka dolog volt, tartottam tdle, hogy mar el is késtem. Mindenesetre meg kellett
varnom a masnapot, vagy a lakasan kellett felkeresnem. Bevittem tehat Pétert egy presszoba
(Bevittem...! Mar jobban kiismerte magat az efféle helyeken, mint én!), és kifaggattam.

- Legalabb eldszorre csinaltatok volna mashol! Akkor most nem vadolhatnak keritéssel a barot!
Legyintett:

- Hiilyeség! Szitkozddas! Hogy volna keritd, amikor nem ¢ mutatta be nekem a lanyt? Azt
akarjak felhasznalni ellene, hogy szolgalati lakast adott kolcson erkdlcstelen célra. S ha a
fejem tetejére allok, sem hiszik el, hogy nem pénzért csinalta. Rdadasul - gy hallom - a
sziiloknek kitliind 6sszekottetéseik vannak a minisztériumban, veszedelmesek.

Kényelmetlen grimaszt csinalt:

- Igaz, nem is nagyon erdskodtem, hogy meggydzzem dket az 6reg Onzetlenségérdl. Mert ha
sokat agitalom Oket, még azt talaljdk mondani, hogy akkor az apam kedvéért fogadott be
benniinket. Evvel pedig az apamnak is artanék, anélkiil, hogy konnyitenék a Rozmar hely-
zetén.

fgy allvan a dolog, mér ebéd utdn felmentem mesterem lakéséra, s akkor éreztem elészor azt a
bizonyos savanyu szagot, amelyr6l mar beszéltem, €s ismeretséglink kezdete oOta eldszor
véltem azt érezni, hogy 6 var télem segitséget, nem én tdle. Bevitt szobdjaba, hellyel kinalt
valami régimodi puffon, és kinosan mosolygott:

- Péter volt nalad?

Jol sejtettem: azért maradt el asztalunktdl, mert behivattak az irodaba, és kozoltek, hogy
bejelentés érkezett ellene. Informacidoimnak tehat mar nem sok hasznat vehette, de azért
tartoztatott. Es lényegében lenyelte szemrehdnyasaimat is, csakhogy ne kelljen egyediil
maradnia. Persze, mindenre talalt valami kibuvot.

Végiil mérges lettem, és kerek perec megkérdeztem:

- Szoval nem kovettek el semmi hibat? Sem maga, sem Péter?

Elmosolyodott.

- Dehogynem. En. Mégpedig nagyon is stilyosat. ElImondok errdl egy torténetet.

,Minden jo csaladban akad egy fekete barany. Alighanem t6bb is, csak nem marad fenn az
emlékezetiik, mert 8k azok, akikrdl a felnéttek nem beszélnek a gyerekek elétt. Igy én is csak
egyrdl hallottam, egy bizonyos Janos barordl, akit azonban inkdbb Pakfon 6rnagynak nevez-
tek - hogy miért, azt nem tudom. Tény, hogy negyvenéves kordig az uldnusokndl szolgalt,
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akkor ismeretlen okbol kilépett a hadseregbdl, vagy kiléptették. Valami elképesztd kartya-
nem kaptak. gy végiil az 6rdog bibliajan szerzett szép kis Osszegnek nagyon is hasznat
vehette hatralevo élete soran. Fiatalabb fiu volt a csaladban, igy 6t a hadseregnek kellett volna
eltartania. A Noszty fill utjarol: a gazdag ndsiilésrél mar lekésett, tehat a tokécskéjét kellett
kamatoztatnia. Ugy latszik, ehhez viszont kivald érzéke volt, amit a legtijabbkori Kéfejedkrdl
nemigen lehetett elmondani. Betarsult egy varosszéli fogaddba, és azt viragoztatta fel. Ugy-
feleik foként maganosan érkezd férfiak voltak, akiknek a szorakoztatasarol is 6k gondoskod-
tak, tovabba alkalmi hazastarsak, akiknek bejelentd felmutatasa nélkiil adtak k6zos szobat. De
ugy latszik, er6sebb dolgok is fordultak elé naluk, amikrdl nem tudok részleteket.

Pakfon Ornagy mindenesetre iigyesen ¢és diszkréten végezte a dolgat. Fogaddja olyan jo
hirnévnek orvendezett, hogy alkalmilag csaladunk egy-egy fiatalabb tagja is igénybe vette
szolgaltatasait, de sejtelmiik sem volt arrdl, hogy rokonuk széalloddjaban toltik az éjszakat. Az
iizleti iigyeket teljes egészében egy podort bajuszu, csaszarszakallas uriember intézte, akit a
szallo tulajdonosanak hittek. Lehet, hogy ugy is volt, és a bar6 csak csendestarsként szallt be
az lizletbe, de valdsziniibb, hogy Niedermann ur csupan az iizletvezetd szerepét toltotte be.

Tény az, hogy altaldban a renddérséggel is Niedermann ur tartotta a kapcsolatokat, s a bard
csak abban az esetben keriilt eld, amikor a mar emlitett kinos tigyeket kellett elsimitani.

Folyt pedig mindez vagy harminc éven at, és ezalatt a baro - tehat negyvenéves koratdl cirka
hetvenig - jomodu, feddhetetlen jellemi, bar kissé homalyos jovedelmi forrdsokkal rendel-
kez6 uriembernek szadmitott, aki elony0s hazassagot is kothetett volna, ha nem meggydzodé-
ses agglegény. Hetvenesztendds volt, amikor megtortént a baj. A fogaddban éjszakai szallast
adtak egy eléggé fiatal férfinak €és egy nala is joval fiatalabb, szinte még gyermek leanynak.
Utobbinak allitolag sejtelme sem volt arrdl, hova keriilt és mi torténhetik egy fiatal lannyal, ha
kettesben tolti az ¢jszakat egy férfival. Mikor erre - szdmara teljesen varatlanul - mégis ra kellett
jonnie, hasztalan kezdett sikoltozni és segitségért kiabalni, a személyzet, amelynek utasitasa
volt, hogy diszkréten viselkedjék, ugy tett, mintha semmit nem hallana. Harmadnapra ebbdl
egészen nagyméretli botrany tdmadt, s ennek kapcsan az elmult harminc esztendd biineibdl is
sok minden kidertilt, csak éppen - eléggé kiilonos modon - a megerdszakolt ifja holgy neve nem.
Pakfon 6rnagy ellen blinvadi eljaras indult, de megengedték, hogy szabadldbon védekezhessék.

Igy aztan nem is keriilt sor targyalasra. De nem azért, mert a csalad akkori doyenje leutazott
occséhez, ¢és egy toltott revolvert helyezve asztalara, felszdlitotta, hogy teljesitse a csaladja
iranti kotelességét.

- K6z6Inom kell 6nnel, mon oncle - mondta erre hidegen Janos barod -, hogy a személyzet nem
kapott olyan utasitast, hogy ha segélykialtasokat hall, ne hallja meg azokat. A szobaasszony,
akinek szobacskaja nem messze volt a parocskaétol, hallott ugyan egy kurta kis sikolyt, de ezt
abszolute nem tartotta szokatlannak, foképpen, mert utdna inkébb turbékoldsra, mint szen-
vedésre utald hangok sziirddtek ki a szobabol. Ennek ellenére mérhetetleniil felhaborit, hogy
On ugy érezte, joga van engem a kotelességemre figyelmeztetnie...

Evvel fiokjaba nyult, kivett egy, az elébbivel teljesen megegyezo pisztolyt, és amellé helyezte
az asztalra.

Mivel a doyen ilyen meggy6z0 bizonyitékat kapta, hogy dccse mégsem teljesen feledkezett
meg a csalddunkra oly nagymértékben jellemzd becsiiletrdl, némileg megenyhiilt iranta, és
csaknem szanakozva kérdezte:

- De hogy keveredhettél ilyen botranyba, szerencsétlen?

- Sajnos - mondta az drnagy -, nem tudtam, hogy az ifju holgy az alispan Ur huga...”
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TIZENNYOLCADIK FEJEZET

A baro bajban. A Gadanecz dinasztia.

Mesterem szokasain mit sem valtoztatott, hogy megtudta, fegyelmit inditanak ellene. Bejart a
Knobliba, itta a sorét, tanacsokat osztogatott a raszoruloknak, és foglalkozott veliink.
Barataimnak el sem mesélte, mi tortént. Télem tudtak meg, mikor még egyszer szemrehanyast
tettem neki, amiért kockazatot vallalt Péterért, holott tudta, Gadanecz készséggel, sot kéjjel
torné ki a nyakat egy olyan ligyben, amelyben nem szamit, hogy tilsagosan felette all a rang-
sorban. O pedig kinevetett:

- Ha egy kicsit emelkedettebb szellem volnal, Jakab fiam, inkabb leharapnad a nyelved,
semhogy ilyen szavak szokjenek ki fogaid sovényén. Eldszor is szégyellnéd, hogy hagyod
eluralkodni magadon a féltékenységet, masodszor figyelembe vennéd, hogy az én dseim mar
akkor urak voltak, amikor a lovagok még feleségestdl kinaltak fel fekhelyliket vendég-
barataiknak. Hat akkor én méltatlan utodd, egy agyat - érted ezt, Jakab? -, egy iires agyat, némi
agynemiivel €s hozott asszonnyal, hogyan tagadhatnék meg felebaratomto1?

Ennyit mondott, aztan masra terelte a szot. Ugy hiszem, valéban nem érzékelte a veszélyt.
Legalabbis, amikor két hét mulva visszatért az ligyre, némi diadal érz6dott a hangjan:

- Megkezdték a vizsgalatot... De nem a rendész, hanem a gondnok, mert mint a szolgélati
lakas hasznal6ja, hozza tartozom. J6, mi? Erted most mar? Gadanecznek igazan nem érdeke
kivizsgaltatni, miért juttattam akolhoz az ifjabbik Gadaneczet. A viz se mosnd le rola a
gyanut, hogy ha nem is jart kozbe személyesen, de legalabb erdszakos hirének koze volt
ahhoz, hogy nem mertem megtagadni a fiti kérését. Elég volna annyi is, hogy én erélyesen
tiltakozzam efféle talalgatasok ellen - még mieldtt persze barki is taldlgatni kezdene. Az ilyes-
mi pedig cseppet sem lenne kellemes egy igazgatonak.

Szerintem éppen nem véletlen, hogy a gondnok kinosan keriilte a legfontosabb kérdés
tisztazasat; kaptam-e pénzt ifjii bardtomtol, vagy pedig Onzetleniil engedtem at a lakasomat.
Csupan azt kérdezte, kolesondztem-e masnak is rajta kiviil szobat. En a portashoz utasitottam
tanisagtételért, annak latnia kell, jarnak-e hozzam fiatal holgyek. Nem allt kotélnek. O maga -
mondta - hiilyeségnek tartja az egész vadaskodast. Ha ez bilin volna, Pesten legalabb tizezer
fiatal fobérlot kellene letartdztatni, mert dkor-okor atengedi lakdsat szerencsétlenebb kortil-
mények kozott €16 baratainak, plusz még szdmtalan tucatot idésebb, tiszteletben meg0sziilt
allampolgéarok gyermekei koziil, akik sziileik tudta nélkiil kdvetik el ugyanezt. Esze dgaban
sincs tehat nagydobra verni az iigyemet, s a portdshoz csak akkor fordul, ha az valamiért
elkertilhetetlen.

Hogy miért nem a rendészre biztak ellenem a vizsgalatot, az - gondolom - teljesen vilagos. De
ne hidd, hogy csupéan azért valasztottak éppen a gondnokot, mert 6 nem rendész s mert erre
kiilonlegesen jo iiriigyet lehetett talalni. Pasztor elvtars kozépkora és meglehetésen elhizott
férfi, aki azonban, a kovérekrdl elterjedt balvéleményekkel szemben, hallatlanul erélyes és
mozgékony is. No de egy ilyen nagy vallalatnak a gondnoksaghoz tartozo ligyei: a vécek
tisztasaga ¢és a szobak elosztasa, a fiitési rendelkezések kijatszasa €s anyacsavarok beszerzése,
takaritonok eldteremtése €s a kazanfiitd részegeskedésével valo torédés, szoéval millio kisebb
¢s nagyobb kérdés mindig valamivel tobb erélyt és aktivitast kovetelne, mint amivel a min-
denkori gondnok rendelkezik, s igy minden arra alkalmas tigyet vagy pillanatok alatt lerdz a
nyakardl, vagy id6tlen idokig elfektet. Szoval a legalkalmasabb ember az ligyem elintézésére
vagy elfelejtetésére.
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Réadéasul a gondnok mindig iméadja a vallalatat, és a vallalat érdekein kiviil nem ismer
szentséget. Azt hallanod kellett volna, milyen hangon kozolte, hogy a vizsgalat kiilonben sem
belsd 0sztonzésre folyik ellenem, hanem a minisztérium mozgatja. A lany sziilei nagykutyak,
van egy nagykutya ismerdsiik a minisztériumban, a minisztérium a nagykutya nyomadsara
nyomast gyakorol az igazgatéra. Eppen ezért legyek elkésziilve arra, hogy iigyem semmi-
képpen sem fog kovetkezmény nélkiil maradni. Bar 6 azt fogja jelenteni, hogy szerinte nem
kovettem el fegyelmi vétséget, mégis javaslatot tesz arra, hogy késébbi kétes helyzetek
megeldzése érdekében sziintessék meg a vallalat tulajdondban 1év6 egyetlen, €s utolsod szol-
gélati lakast. Tudniillik az enyémet. Tehat engedélyt kér arra, hogy a vallalat pénziigyi
eszkozeibdl megfeleld cserelakast biztositson szamomra.

Nagyot nevetett:

- Eskiiszom, hogy ezeknél a szavaknal rim hunyoritott. Es errdl a kacsintasrol eszembe jutott,
megkérdezlek téged, milyen lehetdségek vannak, ha egy tulajdonos cserelakast ajanl fel
valakinek, €s 0 azt nem akarja elfogadni...

- Szivesen! - mondtam én. - Csak hozassa ki a hdrom kors6 s6romet...

Kielégitonek talalta valaszomat, s igy nem voltam kénytelen felsorolni azt a fél tucat kifogast,
amellyel az egyébként hibatlan lakast is elfogadhatatlanna lehet mindsiteni, s melyet meste-
rem mar szamtalanszor mondott el fiilem hallatara ilyen tigyekben érdekl6do klienseinek, akik
magankézben levd lakasokat béreltek. Viszont kdnnyelmiien hangot adtam annak a vélemé-
nyemnek, hogy mesterem mindamellett aligha lesz ellene a cserének, hiszen a kapukon kiviil
nagyobb szabadsagot élvezhet, mint kapukon beliil. Diihdsen rivallt ram:

- Marha vagy, Jakab! Ha a szolgalati lak4asbol mar sikeriilt eltavolitaniok, akkor nyugdijaztat-
hatnak, amikor nekik tetszik! Hiszen - héala kényszerjuhaszkoddsomnak - nyugdijjogosult-
sagom is van am!

Es taldn, hogy ne legyen kétségem, ki az, aki szivesen szabadulna téle, hozza tette:

- Gadanecz azért kinos helyzetbe kertiilt. Mert 0, akinek ki kellene derittetnie, milyen modon
sikeriilt fianak erkolcsi fertébe siillyedni a lakdsomon, ugyancsak erkdlcsi fertében €1 Gizike
lakasan. Kiilonos helyzet, olyannyira, hogy csaladunk torténetében sem taldlok ehhez
hasonldt. Igaz, nalunk nem is szamitott erkolcstelenségnek, ha egy joképességli, idosebb férj
fiatal szeretdt tartott, még kevésbé, ha a csalad egy ifjabb tagja elcsabitott egy hozza 1116 koru
leanyt...

Elhallgatott, ivott. Ittam én is. Elkészaltak a gondolataink. Az enyém igazan nem tudom mar,
merre... O azonban hirtelen elérehajolt, s valami csodalkozé kifejezés jelent meg az arcén.
Mint akinek az orra el6tt volt valami nagyon fontos dolog és mégsem vette észre.

- Laszlo fiam! Miféle nagykutydk lehetnek ezek? Hiszen az konnyen megy, hogy egy
nagykutya haragjaban sz6l a miniszternek, torje ki egy kellemetlenkedd féreg nyakat. De
hogy tartos hajszat inditson ellene, az elképzelhetetlen!

Laszl6 fiam?!

De régen nem hallottam ezt a megszolitast! Csak valamikor, ismerkedésiink kezdetén. Azota
én mar csak Jakab voltam szdmara. S most annyira meglepett valédi nevem halldsa, hogy csak
a bard szorakozottsaganak rovasara irtam a nyelvbotlast. Pedig - Gigy latszik - akkor érezte
meg eldszor, hogy itt valami nincs rendben. Mikor a rendész vette at a gondnoktdl a vizs-
gélatot, igy besz¢lt:
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- Megint azok a sziildk... Furcsal Vagy bolondok, vagy akkora emberek, hogy egyetlen
szavukra a miniszter teljesen magéaéva tette az ligyliket. De ha ilyen kivalésagok, miért nem
fogadtak a lanyuk mellé egyetemi tanart?

Mindamellett még mindig konnyedén vette a kellemetlenségeket.

- Egy rendész persze nem gondnok. A rendész hivatalbol gyanakvo. Amellett kétfele vannak
folottesei. Szivesen szolgaltat terheld adatokat, ha teheti. Persze hogy ugy latja, hogy
cselekedetem nem fér Gssze az ¢&jjelidrok kotelességeivel.

Csakhogy, Jakabom, az ispannak is meg kell torolnia olyan cselekedeteket, melyeket a foldes-
ur kdnnyedén megbocsathat. A rendész pedig nem is ispan, csak kasznar! Majd leintik nala
nagyobb hatalmassagok. Teljesen egyetértek avval, amit az egyszeri Mari mondott az ugyan-
akkori Miskanak.

Természetesen megkérdeztiik, mit mondott Mari Miskanak, mire a baré viddman mesélte:

- Az ugy volt, hogy Miska véletleniil egyediil talalta Marit a pincében. Nyomban visszaélt
helyzetével, Mari pedig panaszt tett ellene a birdsagnal erdszaktétel cimén.

- Es te, lanyom, szétlan tiirted, hogy Miska leteperjen? - kérdezte a bird.

- En-e, nagysagos biré Gr? Dehogy hallgattam én! Ki tudom nyitani én a szamat!
- Mégis: mit mondtal neki, lanyom?

- Uzekedj, Miska, iizekedj! Van még fiiggetlen magyar birosag!

Jot nevettliink. Hanem pér nap mulva ismét Laszlo fiamnak szolitott, s nekem megborzongott
a hatam az ijedtségtol.

- Nézz kortil, Laszlo6 fiam, lires a Knobli. Més napokon ilyenkor véagni lehet a fiistot, harapni a
szeszgOzt, és - ha betartanak a rendeletet - a vendégek kétharmadat mar nem szabadna kiszol-
gélni. Most pedig csak te vagy itt, én, meg a Mali néni, aki azonban a reggeli eresztéshez
tartozik, s csak azért nem ment még el, mert tilsdgosan felontott, s nem birjak a labai. Ha
most egy futovendég 1épne a helyiségbe, azt hinné, egy haldlra itélt kocsmaba keriilt, ahova
mar a katonai Orjarat is csak azért néz be szombaton este, hogy megpihenjen kissé a sok
tolongas utan.

Persze ha az illeté nagyon jo megfigyeld lenne, észrevehetné, hogy a személyzet nem savanyu
pofaval 6dong a pult mogott, hanem kissé ernyedt mosollyal élvezi a megérdemelt pihenést, s
ebbdl maga is rajonne arra, amit mi tapasztalatbol tudunk. Tudniillik, hogy egy féloraval
ezeldtt zstfoltabbak voltunk, mint egy heringes doboz, és egy jabb félora milva megint csak
nem lehet egy gombostiit sem a padldra ejteni.

Igazan érdekes, hogy minden honapban akad néhany félora, melyben a térzsvendégek mintha
Osszebeszélnének, hogy mindenhova mennek, csupan a Knébliba nem. Ha filozéfus volnék,
megprobalnam felderiteni azokat az Osszefiiggéseket, melyek e ritka és mégis rendszeres
iiresjaratokat okozzak a fovaros egyik legzsufoltabb kocsmajdban. Mivel azonban csak egy
fegyelmibe vett csdsz vagyok, megelégszem annak megallapitdsaval, hogy ezt az iirességet
ugyan joggal taldlhatna kiilonos véletlennek valaki, aki addig sokat jart ide, de aki mindig itt
van, annak tudnia kell, hogy id6érdl iddre térvényszerlien valik iiressé kedvenc helye.

Szamitanom kellett volna tehat arra, hogy fegyelmim ideje alatt is csendes lesz néhanyszor a
Knobli, s ha mégis meglepett, az csupan azért van, mert normalis koriilmények kozott az
ember nem iigyel az ilyen aprosagokra. En természetesen szeretem a tomeg morajat magam
koril, hiszen ha nem szeretném, otthon innék, nem nyilvanos helyen. Mégis - amint ezt utdlag
megallapithatom -, azel6tt az ilyen varatlan félorak kellemes valtozatossagot, szinte feliidiilést
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jelentettek szdmomra. Most sem hiszem, hogy barmilyen Osszefiiggés lehetne személyes
sorsom ¢s a Knobli kiiirtilése kozott, am mégis lever és rossz eldérzettel tolt el ez a csend.
Ezért, bar végére értem harom korsé soromnek €s nyilvan nincs senki, aki tanacsomat kérvén,
ujra toltesse korsdimat, mégsem megyek el, hanem szokasom ellenére magam kérek a csa-
postdl 4;j italt. Meg kell varnom, mig a vilag ujra betddul a Knobli ajtajan, maskiilonben sivar
csondjének emléke tonkretenné az egész napomat...

Kihozatta sorét, az els6 kancsoval felhajtotta, anélkiil hogy lefujta volna a habjat, aztan a
korsé pereme folott rdm nézve, busan séhajtott:

- LaszI6, fiam, félek!

En tudom, hogy nem szeretik a nagy szavakat. Ha most azt mondanam, majd meghasadt a
szivem, legyintenének. Pedig idonként magukkal is el6 szokott fordulni ilyesmi, csak szégyel-
lik bevallani. Inkabb felhajtanak két-harom féldecit, és karomkodnak vagy fiityorésznek.
Jobban szeretnek cinikusnak latszani, mint szentimentalisnak. En azonban szivesebben valla-
lom a kinevettetést, mintsem letagadjam, nekem fajt egy ilyen 6sszeomlas latvanya.

A bard félt - én pedig nem mertem megkérdezni, mitdl.
Hanem aztan elmondta kérdés nélkiil is.

- Schopp mama jart ndlam. Mert 6 nem tiiri, hogy engem megtévesszenek. Gadanecz hetek
ota nem lakik naluk. Szakitottak, hazakoltozott. De Gizikét hasztalan probalta rabeszélni,
hogy figyelmeztessen engem. Osszeszoritotta a fogat, nem valaszolt. Valami nagyon nincs
rendben. Hogy mi, 6 sem tudja. Megtette a kitelességét, szolt nekem. A tobbit deritsem ki én.

- Hazakoltozott? - kérdeztem mégis, €s elszorult a torkom. Nem volt szdmomra meglepetés,
tudod, nem hittem, hogy Erzsikét valaha is valasra lehetne birni. Csupan arra voltam kivancsi,
mit talalt ki, amivel a tartasdijrol sem kellett lemondania és vissza is tancolhatott. Talan
sikerlilt egy jo ligyvédet taldlnia, aki megmagyarazta neki, hogy Gadanecz csak bloffol,
amikor a timogatds megvonasarol beszél?

- Ugyan! Mondd, bar6 - elmélkedett Schopp mama -, nem volt az a né cselédlany? El6szor
szépen beleegyezett mindenbe; abba is, hogy kozds iigyvédjiik legyen. Jelzem, nem is jart
volna rosszul vele, mert Gadanecz ugy uriember, ahogyan azt a cselédlanyok elképzelik:
maga akarta magat kiforgatni a vagyonabol, csak hogy szégyen ne érhesse a haz elejét. A
békitési kisérletnél még hangosan mondta a nemet. A targyalas el6tti este aztan gyufat ivott...

- De Schopp mama! - mondtam. - A gyufa ma mar nem is mérges!

- Akkor nem gyufat ivott, hanem bevett huszon6t kiilonféle gyogyszert. Sulyos allapotban
vitték korhazba, és Péter haldlos zavarban rohant fel hozzank hajnalban az apjaért, mert az
anyja mindenaron 6t akarja latni. Gadanecz persze rogton bement a kérhazba, Gizi pedig a
munkahelyére, de elébb azt mondta: Vége, mama! Itt intézkedni kell!

Erre aztdn mar nem Kkeriilt sor, mert Gadanecz nem is ment tobbé vissza, csak a ruhaiért. Jo
fej, tudja, meddig mehet el biintetleniil. A felesége ongyilkossagat - akarmennyire is zsarolasi
szandékbol tortént, nem bocsatjak meg senkinek. Hogy bucsuzaskor mirdl beszéltek, azt a
mama vagy nem tudta, vagy nem mes¢lte el. Hanem azt mondta: vigydzzak magamra, nagyon
félt. Gadanecz gytilol, s szerinte Gizire sem szamithatok.

Hat ez rosszkor jott nagyon. En ugyan nem hiszem, hogy a vezérigazgaté most csak gy, a
sajat kedvtelésére nekem esik - ahhoz talsdgosan kényelmetlen dolgokat mondhatnék rola a
fegyelmimen. De egy esetben mégis megreszkirozhatja: ha olyan erdsek az ellenfeleim, hogy
a kibékitésiik még ezt is megérné neki. Eppen ezért jo volna végre megtudni, kik az ellen-
feleim...
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Véglegesen akkor hagyta el a magabiztossadga, amikor fegyelmi bizottsag el¢ keriilt az iigye,
és a vizsgalat befejezéséig felfiiggesztették. Eppen a harmadik miiszakban dolgoztam - olykor
nem keriilhettem el, hogy attegyenek ¢éjszakara, s ilyenkor nem jartam be a Knobliba, mert
rosszul birom a virrasztast. Inkédbb ataludtam a délelottoket.

O pedig nem varta meg, amig ismét el6fordulok a kocsmaban, hanem hajnalban elcsipett az
utcan. Mértéktelentil ideges volt. Szemrehanyast tett, amiért a bajban magara hagyom, és nem
kért bocsanatot, amikor kideriilt, hogy nem is ismerem az ujabb fejleményeket. Megkért,
keritsem el6 Pétert, de azonnal. Tulajdonképpen mar el is késtiink. Tudjon meg mindent a
kislany sziileir6l. Ha kell, probaljon veliik beszélni. Esetleg kérdezze meg az apjat. Mert ha a
dolog nem is olyan stlyos, mint amilyennek latszik, az ilyen izgalmakhoz 6 mar tulsagosan
oreg.

Megigértem, hogy még aznap elérem a fiut, s addig is bekisértem a Kndbliba. Gondoltam,
majd kialszom magam délutan.

,Flacskam - mondta varatlanul -, koc van a fejemben. Tiz éve ismerem Gadaneczet, és csak
most jut eszembe, hogy egy ugyanilyen nevii csalad évszdzadok oOta szolgalt a familidmnak.
Még az is el6fordulhat, hogy bal kézrdl rokona vagyok a gazdamnak. Pedig az én Gada-
neczeimnek igen tanulsdgos torténetiik van. Arra kell gondolnom beldle, hogy az ilyenfajta
emberek masként itélik meg az erkolesoket, mint képzelem.

Abban a faluban, amely eldneviinket is adta, Kartan, iddtlen id6k 6ta €It egy - nem nevez-
hetem masként - dinasztia. Paraszti dinasztidk is vannak. Ezeké a Gadaneczeké pedig
kiillonosképpen raszolgalt e megnevezésre: még iddsebb és fiatalabb agra is oszlott, mint a
nagyuraké. A fiatalabb 4g adta Karta mindenkori birdjat, az iddsebbik a mindenkori szdmado
juhaszunkat. Tehat az egyik jobbagyunk volt, a masik alighanem mar akkor is cseléd. En errél
az agrol akarok mesélni, mert nagyobb hirii juhaszok az egész varmegyében nem voltak, mint
0k. Mindenhez értettek, amihez a j6 szdmadonak értenie kellett. Nemcsak a riih meg a kerge-
kér gyodgyitdsdhoz, hanem ennél fontosabb tudoméanyhoz is. Hogy kell tigy kapcsolatban
allani a betyarokkal, hogy annak ne az 6 gazdaik lassak a karat, hanem tavolabbi familiak.

Mint ebbdl is latszik, kivételesen rendes emberek voltak a Gadaneczek. Annyit loptak ugyan
toliink, amennyit akartak, de azt sem 6k nem tartottdk blinnek, sem mi nem kérdeztiik, mibol
kiildtek két birkat az angyikajuk lakodalmara, hiszen minden mastdél megvédték juhainkat:
farkasoktol, betyaroktol, de még a rekviralo katonaktol is. Az 6 orruk eldtt nem szart gyapjut
a toportyadn! Nekiink voltak legszebb nyéjaink harom varmegyében, és mi biiszkék voltunk
arra, hogy a Gadaneczek a mi embereink. Ok pedig avval dicsekedtek, hogy az urasag naluk
szokott birkapaprikast vacsorazni, ha vadaszat kozben kint taldlta az éj. Természetesen a sajat
birk4jabol.

Szoval mindkét dinasztia elégedett volt a masikkal: a Koéfejebk a Gadaneczekkel és a
Gadaneczek Kofejedekkel.

A jobbagysag eltorlése utan a biré Gadaneczek nem tartoztak tobbé hozzank. Két kiilonbség-
gel szinte azonos helyzetbe keriiltek veliink: foldtulajdonosok voltak ugyanabban a faluban.
Az elsé kiilonbség az volt: 6k parasztok voltak, mi barok. A masodik, hogy 6k jo gazdak, mi
pedig rosszak. Nekik szaporodott a birtokuk, nekiink fogyott. Oket a leggazdagabb parasztok
kozott emlegették a kornyéken, mi pedig - hogy is mondjam - nem tartoztunk a legvagyo-
nosabb uri csaladok kozé.

A juhasz Gadaneczek tovabbra is szolgadlatunkban maradtak. Szakértelmiik semmit nem
csokkent, de a megbecsiilésiik igen. Mert az atkos feudalizmus bukdsa utan mi valahogyan
kevésbé becsiiltiik hiiséges cselédeinket, mint azeldtt. A dédapam még tudta, mit kdszonhet
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szamaddjanak. Lehet, hogy nagyapam is, de 6 mar nem torédott vele. A kartya érdekelte meg
a nok. Igy aztan elképzelhetetlen dolgot engedett meg maganak soros Gadaneczével szemben.
Valoszini, hogy egy-egy 0som is €It velilk szemben az elsd ¢éjszaka jogaval, ha nagyon szép
volt a menyasszony, de azt talan még megtiszteltetésnek is tartottdk. De az egyikiiknek sem
jutott volna eszébe, hogy éppen szdmadodjahoz adja megunt, de teherben levd szeretdjét. A
kasznarhoz igen. A bir6 Gadaneczhez is. De hol jottek ezek az emberek egy szdmaddhoz?
Hiaba adott hozzad sz&ép hozomanyt: harminc baranyt és legeltetési jogot, mégsem lett volna
szabad ilyet csinalnia. Aki ur, annak tudnia kell, melyik szolgdjanak mekkora megbecsiilés jar
ki.

Ettdl kezdve aztan Gadanecz sem maradt Kéfejed adosa. Kettdjiik koziil hamarosan neki lett
nagyobbik nyaja. Es amilyen az 1ir, olyan lesz a szolga is. Ha gazdaja nyakaba kototte megunt
szeretdjét, 0 meg tizennégy éves koraban Pestre zavarta gazdaja fiat, éljen, ahogy tud, csak
éppen beszerezte segédmunkasnak egy épitkezésre. A gyerek tovabbi sorsarol nem tudok. Ha
megmaradt, unokéja éppen annyi idds lehetne, mint az igazgatom, és a Gadanecz elég ritka
név...

Remélnem kell, hogy itt, a varosban, nem tanulta meg gy az erkdlcsoket, mint a csaladja
falun.

A biré Gadaneczek legelsdbben is azt tanultak meg, hogy a gazdanak nem szabad sok gyer-
meket nemzeni, masként elaprozodik a foldje. Még nem egykéztek, de mar majdnem. Igy,
mikor a vilaghaboriban mindkét Gadanecz gyerek elesett, 6rokos hijan a juhasz Gadaneczre
szallt a foldjiik. O aztan, a fiiggetlen Csehszlovakia megalakulasa utén, eladta juhait - erds a
gyanum, hogy nagyapam baranykai is koztiik valdnak -, és megvette azt a foldet is, ami még a
mi birtokunkban volt. Mutatis mutandis: lett bel6le akkora ur Kartan, mint csaladom volt
fénykoraban.

A figyelembe veendé megvaltozott koriilmények azonban éppen nem voltak csekélységek. A
feudalizmus megsziinése miatt példaul Gadanecz nem kiildhette - pallosjog hijan - vérpadra a
szolgait, legfeljebb az ¢hhalalba. Tovabba: koziiliink senki sem gyakorolta személyesen az
uralmat, mig Gadanecz minden szal szalmédnak utdnanézett. Mi csak szerettiik volna a hetedik
bort is lehuzni parasztjainkrol, de ostobdk voltunk hozzd, mig Gadanecz meg is csinélta a
cselédeivel. Dédapam kinézte szamadoja bogracsabol a birkapaprikast, Gadanecz soha meg
nem kivanta béresei lebbencslevesét. Nagyjabol megtartotta a tizparancsolatot. Nem kivanta
felebaratainak sem a szamarat, sem a feleségét. Néha a hazat és mindig a foldjét.

fgy aztan szo sem volt igaz abbol, hogy megerészakolta volna szakacsnéjilk tizendt éves
lanyat. Nem O tette, hanem a fiatalabbik fia, Janos. Apja egy nagyon szigoru intézetben nevel-
tette Pozsonyban, nagyon ki volt ¢hezve a ndkre, mikor hazajott nyari sziiniddre. Tizennyolc
éves sem volt még, a lany pedig atkozottul csinos.

Az viszont igaz, hogy a szakdcsnd megszolitotta az udvaron Gadaneczet, és emlékeztette
nagyapamra. Hogy 6 nem erdszakoskodott, csupan elcsdbitotta a lanyokat, ¢s mégis szerzett
mindegyiknek férjet. Hat tegye jova 6 is a fia biinét!

Képzelheted, hogy fogadta Gadanecz ezt a - sajat hazassagara tett - célzast! Kis hijan lekent
két pofont a szemtelen perszondnak. De igazsagos gazda volt, visszafojtotta diihét, és meg-
allapitotta, hogy a szakdcsnd minden bizonnyal akaratlanul kovette el a sértést. Hajdani uruk
szokésai eleven emlékként éltek még a faluban, de a szakicsnd fiatal volt ahhoz, hogy
tudhassa, gazdaja felesége is a baro szeretdi kozé tartozott. Ezért 6tvenig szamolt magaban,
aztan higgadtan megmagyarazta, hogy le fogja tdrni Janos derekat ezért a szornytiségért, s jo
lenne, ha a szakédcsnd is ugyanezt tenné a lanyaval, amiért kiment a szobajukbdl éjnek
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¢vadjan. De vegye tudomasul, hogy 6 tisztességes parasztember, és nem fogja meghonositani
hazaban a nemes urak blinds szokéasait.

Ugy tudom, a fia kapott négy egyenld pofont. A szakacsnérél nem hallottam, megverte-e a
lanyat. Valoszinlileg nem. Osszel elkoltoztek a falubdl, és egyesek szerint tobbet nem is
hallottak roluk. Masok szerint a kislany szégyenében kutba ugrott - éppen karacsony éjjelén.

Természetesen azt sem tudhatom biztosan, hogy a mi Gadanecziink valdéban a juhaszné
unokdja-e. Akar igen, akar nem, annyit jo lett volna megtanulnom a torténetiikbdl, hogy 6k
csak az urak biineire kényesek, a magukéra nem. Még egyaltalan nem biztos, hogy Péter
meguszta pofonok nélkiil. Az azonban igen, hogyha érdeke ugy hozza magaval, Gadanecz
mindenki biinét kegyetleniil el fogja itélni: a lanyét, a sziileiét, az enyémet - csak a magaét

2

nem.
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET
Minden sikeriil, de hiaba. A két Frantisek.

Sem Gadanecz nem ismert, sem a felesége, igy zavartalanul felmehettem Péterért a lakasukra.
Beiiltiink a sarki presszoba, s egy csésze kavé mellett elmondtam a bar6 kéréseit. Kinevetett.

- Apammal tovabbra sem vagyok joban. A baratném sziilei pedig... Eh! Raadasul nekik volt
igazuk. Most mar semmi kedvem nem volna elvenni a lanyukat. Mégsem volt koztiink igazi
szerelem...

Aztan pénzt akart kiildeni mesteremnek, ha mar miatta fiiggesztették fel. Pénze ugyanis van
elég. Azt korlatlanul kap az apjatol. Csaknem szajon vagtam, amiért pénzzel akar elintézni
egy ilyen tigyet. Akkor aztan megmagyarazta, miért nem érdemes beszélni a sziilokkel, s
olyan érdekeseket mondott, hogy megkértem, j6jjon be reggel a Knodbliba, ¢és informélja a
barot személyesen. Virrasztas ide, virrasztas oda, én is ott leszek.

Mi tagadas, vérpezsditd hireket hozott. Sz6 sem volt igaz arrél, amitél mesterem most mar
félt, tudniillik, hogy ellenségei nem is nagykutyak, hanem égi csillagok. Ellenkezdleg, a
minisztériummal sincs kapcsolatuk, csak dicsekszenek vele. Illetdleg van, de szora sem
érdemes.

Mesterem azonban korantsem oOriilt ugy a hireknek, ahogyan vartuk. Azt mondta, Péter
ostobasagokat beszél. Vizsgalat van, tehat 0sszekottetés is. Azt kellene kideriteni, ki az és
micsoda.

Nem kellett kideriteni, Péter tudta. A nagyapa az, aki kazanfiitd a minisztériumban. A tovabbi
kérdésekre azt is elmondotta, hogy parttag és felszabadulas eldtt egy nagyobb ilizem f6-
bizalmija, utana pedig az iib elndke volt.

- Ha ez nem 06sszekottetés - kérdezte felhaborodva a bar6 -, akkor micsoda az?
Aztan mégis megnyugodott:
- Mert semmi sem félelmetesebb, mint amit nem lehet érteni.

Csodalkozasunkat latva elmagyardzta, hogy a szemmel lathatéan kitartd ellenségeskedésre
célzott. Egy ilyen embertdl azonban meg lehet érteni. Talan nem is a sziilok, 6 a kezdemé-
nyezd, mert neki régimodu felfogasa van a szerelemrdl. Akkor pedig egy ilyen ember min-
denre képes: bemegy a személyzetishez, az ellendrzési osztaly vezetdjéhez, st a miniszterhez
is - és ragja a fiiliikket. Azok pedig, amit nem tlirnének egy féosztalyvezet6tdl sem, azt eltiirik
egy flit6tdl. Félnek a nyelvétdl, mert azt megfékezni nem lehet...

Kiigazitotta magat:
- Mar tudniillik a minisztereknek. En viszont tudom, hogyan lehetne bekotni a szajat.

De tovabbi magyarazatot nem adott, amig Péter el nem tdvozott. Mert ami most kovetkezik,
abbdl neki jobb lesz kimaradnia. Mikor aztan egyediil maradtunk, lediktalt a baratomnak egy
névtelen levelet. Annak, amelyiknek a legrosszabb az irdsa koziiliink, s megkérte, hogy
nyomtatott nagybetiiket hasznaljon. A helyesirast viszont betlinként diktalta le.

Kedves Rona elvtars!

Készonom maganak, hogy visszaadta hitemet az erkélcsékbe és az emberekbe is. Igaza
van, igy kell csindlni! Reszkessen minden nyomorult csabito, s ha madr az ellen nem
tudunk fellépni, reszkessen helyette a kerito. Nekem is van egy tizennyolc éves lanyom, s
en sem toltom szivesen miatta nyugtalanul az éjszakdimat.
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Anndl tobbre tartom eljardsdt, mert én az On helyébe nem vaillalndm ezt a nagy
daldozatot. Engem elgyéngitene az a tudat, hogy ldnyom - az On esetében az unokdja -
szégyene igy lassan kozismertté valik és romlanak a hazassagi esélyei. Kar érte, szép
lany. Bevallom, meglestem és megnéztem magamnak, mikor kideriilt, kivel vétkezett az
igazgatonk fia...!

Elvtarsi iidvozlettel
egy oszinte tiszteldje.

Roppant elégedett volt a levelével:

- Evvel aztan az oregfiut kilottiik. Egy kazanfiitd nem fogja kockaztatni személyes bosszujaért
az unokaja becsiiletét. Lehet, hogy nem siet mérsékelni a minisztérium haragjat, de az taplalés
hijan rovid 1d6 alatt magatol is kiég. Most mar csak azt kellene tudni, milyen viszonyban allok
tulajdonképpen Gadaneczcel.

Mennyire gytilol?

Miel6tt azonban ezeket tisztdzhattuk volna, sokkal fontosabb dolgoknak jottem a nyomara.
Igaz, a vizsgalat valoban ellanyhult, de nem lehetett még tudni, mennyi ebben a minisztérium
szerepe. A bard megprobalt érdeklddni, és azt a valaszt kapta, hogy feliilrdl kezdték fékezni a
vizsgalatot, mert emberi szempontokat mérlegelve, azaz a kislany csalddja érdekében, sze-
retnék, ha minél kevesebb larmaval rendeznék el az iigyet. En azonban lehetségesnek tartot-
tam, hogy mesterem, aki éppen ezt szerette volna hallani, maga ragta a valaszt informaloi
szajaba, akik aztan ezt mondtdk a kedvéért. Engem legalabbis ugy tdjékoztattak, hogy a baro
iigyét csupan fontosabb kérdések szoritottdk ki a napirendrdl. A vallalatndl senkinek nincs
ideje és idege ilyen marhasagokkal torédni.

Marmost hidba vadolt avval mesterem, hogy csukott szemmel jarkalok a gyarban, a valosag-
ban nagyon is nyitva tartottam a fiilemet. Ennyibél megértettem, hogy a vallalat vezetdi
valamiért foltiinden idegesek, s addig kilincseltem ¢€s szaladgaltam, amig sikertilt - legalabbis
részben - nyomadra jutnom a titkuknak. Rohantam azonnal a baréhoz.

- Rudi bécsi! Hallottam valamit!
- Te is? - kérdezte nyugodtan. - En is. Rakjuk ossze a hireinket, lassuk, mi jon ki belliik.

- En azt hallottam, hogy Gadanecz egy fiatal mérnokot akart Parrag helyére iiltetni, s ezért a
fomérnok megvadolta, hogy ellopta egy beosztottja ujitasat.

- Es tudja kiét? - kérdeztem izgatottan.

- Hogyne. A mi Ballankét. Csakhogy a dolog igy nem pontos, és nem is talsagosan érthetd. A
valosagban Parrag mar régen tudta Gadanecz szandékat, és elére védekezett. Két héttel Abris
temetése utdn a mérnok testvére és egyetlen 6rokose bejelentést tett a minisztériumnal, hogy
Balla Abris azért lépett ki téliink és azért kezdett inni, mert az igazgatd maganak akarta
megszerezni a talalmanyaért jard Osszeg felét. A valosagban nalunk a talalmanyat nem is
fejezte be, de halala utan mar senki nem volt, aki a vadat tdmogathatta vagy kétségbe vonhatta
volna. De ez is volt a cél. A testvér nem fegyelmit kért, csak azt, vizsgaljak meg, mennyire
latszik valoszinlinek a zsarolas kisérlete. A minisztérium nem tartotta annak, nem kezdett
vizsgalatot, és az ligy mindaddig allt, ameddig Gadanecz, aki addig egy szot sem hallott a
vadrol, nem kérte, hogy a foémérnokdt mentsék fel beosztasabol. Akkor jott Parrag, és azt
kérdezte:

- Most jut eszébe a Gadanecz elvtarsnak, hogy alkalmatlan vagyok? Furcsa! Eppen akkor,
amikor a sogorom bejelentést tett ellene Balla mérndk taldlmanyanak elsikkasztasaért!
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- Ettd] a bejelentéstdl aztan egyszerre mindenki elvesztette a fejét. Gadanecz eldszor tisztazni
akarta magat, de aztan észbe kapott, és kijelentette, hogy ilyen ocsmany vad ellen nem is
védekezik. Parrag pedig azt hangoztatta, hogy 6 mindaddig elképzelhetetlennek tartotta sogo-
ra gyanujat, amig Gadanecz nem akarta 6t bosszubdl eltavolitani. A minisztérium gondolko-
doba esett, és nem tudta, mihez kezdjen hamarjaban.

- Most tehat igy allunk €s senki sem sejti, mi fog kisiilni az egészbdl.
- Es maga? - kérdeztem izgatottan. - Rudi bacsi mit var?
Villat vont.

- Ezt most roppantul nehéz megmondani. Amikor Gadanecz még fiatal volt - tehat egy néhany
honappal ezeldtt - semmi kétségem nem lett volna, hogy Parrag elvtars ropiilni fog. Most
azonban - sajnos - az ellenkezdje is megtorténhetik.

- Sajnos?! - csattantam fel elképedve. - Hogyhogy sajnos? Ha Parrag nyer, akkor maganak
minden gondja megoldodik.

- gy gondoljék ezt az egyszerii lelkek, akik hallottak valamit harangozni a kegyetlen és a
joszivii emberekrdl. Csakhogy ez nincs igy, €s én tudok errdl a csaladombdl egy torténetet:

,.Oszintén megvallva, Ehellds lovaggal én kissé felvagtam el6ttetek. Nem mintha hazudtam
volna, ez nem szokdsom. A Lébéndi Kronika ugy igaz, minthogy én itt ilok a Knobliban és
favom le a s6rémrol a habot. Csak éppen ez az irat nem a lovag nagyszertiségérdl tantiskodik,
hanem a plébanos egyszerli elméjérdl. Ehellds bator halala ellenére is pitidner senki, akire kar
volt szot vesztegetnie a torténelemnek. Tulajdonképpen nekem is.

Egészen mas fabol faragtak csaladunk masik hires rablojat, Frantisek lovagot. Bovéri fickod
volt, testben, 1élekben nagy formatumu. Arvatodl le Trencsénig, sét, Gyérig Franyoval ijeszt-
gették az anyak rosszalkodo gyermekeiket. Azt allitjak rola, egyetlen kardcsapassal szelt ketté
egy kovér kereskedot, mikor tlizzel faggatott tarsai azt allitottdk rola, hogy elfogasakor le-
nyelte a gyémantjait. En ezt nem hiszem. A kalmarok nem szoktak foglalatlan gyémantokat
magukkal cipelni Magyarorszagra.

Az azonban bizonyos, nem volt olyan alfoldi betyar, aki foglyaibol sikeresebben tudta volna
kicsiklandozni az elrejtett kincsek tartozkodasi helyét, mint 6. Holtaig emlegetett egy
bizonyos Raksanyi Gergelyt, aki csaladjaval inkabb valasztotta a halalt, minthogy kiadja azt a
fazéknyi eziist denariust, melynek Iétezésérél az egész falu beszélt. Meggydzddéssel mél-
tatlankodott amiatt, hogy a tomérdek pénz most senki hasznara nem szolgélva senyved a fold
alatt, holott annak az a feladata, hogy egyik kézbdl a masikba keriiljon - mindegy, hogy
milyen modon.

- Kemény magyar volt a Gergd - emlegette -, de szdrnyen ostoba. A pénzért az ember
masokat szokott megnylzatni, nem sajat magat.

Amikor hirét vette, hogy valahol a Drava folott ¢l egy torok basa, aki még nala is kegyet-
lenebbiil banik rabjaival, kis lovas csapattal atlopozott a hodoltsagi teriileten, és harom hétig
lesben allt, mig végiil szablyavégre kaphatta a gyalazatost, és kardra tlizethette a fejét. Azt
mondta, két ilyen embert nem bir el egyszerre Magyarorszag.

Alighanem egyet sem birt volna el, ha tobb ideje van a csdszarnak, hogy magyar tarto-
manyaval t6rédjék. Csak éppen akkor Martinovics barattal huzakodott, s ezért nem szivesen
veszett volna 6ssze olyan kemény legényekkel, mint Franyo, aki kiilonben mar Zapolyai
Janko ellen is hliségesen szolgalta urat. Mire pedig a baratot megmérgezték, mar Franyo sem
¢lt. Agyonzabalta magat a lanya lakodalman.
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Lebirhatatlan ivé volt, hires szeretd, vakmerd kockajatékos - bar annak is helyén lehetett a
szive, aki nyerni merészelt ellene, mivelhogy kitlinéen forgatta a kardjat. Allitolag a pennajat
is, bar ezt csak képletesen mondom, hiszen irni aligha tudott. De orszagszerte énekelték sajat
koltésti notait. Csak egy maradt beldle rank - lehet, hogy az is csak toredék -, de ha meg-
lehetdsen borsos is, éppen nem talentom nélkiil valo:

Ennem adott édes néne,
Innom adott kedves férje,
...t adott szép leany...

fgy érdemes éIni mar.

Ha ott hagyom szép kancamat,
Megnyergelem paripamat,
Hadba megyek, vigadvan...
fgy érdemes éIni mar.

Csinaltam gyereket szazat,
Feleségemnek is harmat,
Kett6 fit, egy meg lany...
fgy érdemes éIni mar.

Az eddig elmondottak utdn sem kell hinni azonban, hogy Frany6 valami megatalkodott
gyilkos lett volna, aki puszta kedvtelésbdl is olt. Ellenkezdleg: egész tevékenységét valami
jozan kozgazdasagi szellem hatotta at. Eleven parazzsal siitogette a talpat azoknak, akik el
merészelték rejteni kincseiket, és nem arultdk el onként a rejtekhelyet. De nem vagatta le
azoknak a fejét, akiknek a siitogetéstdl megjott az esziik, mert az a késdbbiekben - hire
terjedvén - megnehezitette volna, hogy kinzéssal sikereket érjen el. Az aldozataitol pedig nem
félt: menjenek panaszra, ahova akarnak. Az anyjuk fenekébe is mehetnek, ha nem tetszik
nekik, hogy gazdagitaniuk kell Frany6 urat. S0t a makacskodokat sem azért nyakaztatta le,
mert azok taldn szokatlan eréllyel jartak volna igazsdguk utan, hanem hogy hire terjedjen
kegyetlenségének, és tidvos félelemmel toltse el azokat, akiket kés6bb késziilt meglatogatni.

De nemcsak azokkal bant el Franyo ilyen célszertien, akiknek vagyondra vagyott, hanem
ellenségeivel sem teketoriazott sokat. Ha csak azt gondolta, hogy valamelyik szomszédos
nemes Ur ellene késziilédnék, nyomban ratdmada és fogsagba hurcoltatd. Ha pediglen arra
gyanakodék, hogy a bestye nem magaban fontolgatd gonosz szandékait, hanem masokkal
szovetkezett ellene, kegyetleniil megcsigaztatta vara bortonében, és habozas nélkiil torte 6ssze
csontjait, ha a csigazas nem vitt volna a kivant eredményre. Akirdl azonban ugy tudta, hogy
nem szovetkezésben, hanem sajat erejében bizott ellene, vagy aki tulélte a csigaztatast - ami
persze avval is egyet jelentett, hogy mindent elmondott, amit csak tudott - azt nem 6leté meg,
sot, kevés kivételtdl eltekintve, nem is tartotta nedves bortondokben, hogy elevenen meg-
rohadjanak - mint az akkoriban szokésos vala, mert nem 4llhatta, hogy valaki semmittevéssel
toltse idejét és neki még taplalnia kelljen sajat koltségén. A foglyokat ezért beosztotta szolgai
kozé, fat vagatott, vizet huzatott, kovet toretett veliik, s ha valamelyik baratja megkérdezte,
nem fél-e, hogy megszokik koziilik egy, vallranditassal felelé: ha megszokik, majd vissza-
hozatom.

A nép azonban nem méltanyolta Franyo6 ar erényeit, és valtozatlanul gytilolték Magyarovartol
Trencsénteplicig.

Volt azonban Franyo lovagnak egy fia, az is Franyd, de egyébként elfajzott, apaszomoritd
kolyok, aki eldjult, amikor részt kellett vennie a csigéztatdsokon. Franyo bizonyéara gondos-
kodott volna, hogy a szerzetesek kozé alljon, vagy hogy halélat lelje valamelyik vadaszat
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alkalmaval, ha masik torvényes fia nem hal meg fiatalon. igy azonban bele kellett térédnie,
hogy méltatlanra fog szallni az apai cimer ¢€s a birtok.

De minél nagyobbra nétt a keserliség az idésebbik Franyo szivében az ifjabbik anyamasszony
természete miatt, annal inkabb O6rvendeztek a rabok a var udvaran és pincéiben, valamint az
anyak Trencsénteplictél Magyarovarig. Tudvan tudta minden ember, hogy ifjabb Frany6 azon
unszolja apjat, hagyjon fel rablotdmadasaival, ne sanyargassa embertarsait, hiszen vagyon
nekik mar elég marhdjuk aranybél meg eziistbl. Es akik igy tudtdk, nem is tudtak egészen
hamisan. Csupancsak avval kell kiegésziteniink, hogy a fii csak egyetlenegyszer probalkozott
hasonl6 konydrgéssel, és akkor is alig kertilé el, hogy Franyo lovag buzoganyaval verje fejébe
lovagi kotelességeit.

Minél keményebben harcolt Frany6 ur, annal intenzivebben konyordgtek az anyak, valamint a
vagyonosok a Karpatoktol le a Fel-Dunaig, és mindenekel6tt a foglyok a varudvarban és a
tomlocok fenekén, hogy vinné mar az 6rddg Franyo urat a pokolba, és vegye kezébe a gyeplot
gyenge szivi fia.

Mivel pedig elébb vagy utobb elmulik a vilagi dicséség, Franyo lovag sem érte meg Matuzsa-
lem korat, hanem annal joval fiatalabban elhalalozott, miutan kegyes szivvel és biineit igen
megbanva, felvette az utols6 kenetet, éppen Nagypénteken. Ez f616ttébb nagy kitolas vala
ugyan a gondviseléstdl, hiszen kdzismert, hogy ezen a napon Krisztus urunk a latrokat is igen-
csak hajland6 béereszteni a mennyorszagba, de a halal bekdvetkeztén érzett 6rom lényegesen
foliilmulta a halal idépontja feletti méltatlankodast €s sok, koran szalmadzveggyé valt asszony
varta vargabélessel, esetleg didval toltott kappannal édes férje visszaérkezését.

Aztan elmult a nagyhét, Franyo ur sirba tétetett, és az ifjabb Franyd lovag még aznap este
magahoz hivta atyja hohérait és poroszloit, hogy megparancsolja nekik, reggelig minden
foglyuk feje vétessék, teste pedig eltemettessék a temetd arkaba.

- Ne adja isten - mondta az ifju lovag -, hogy koziiliik csak egy is panaszt tegyen elleniink
Ofelségénél, most, amikor mar nem ¢l apankurunk, akinek erds karja idaig elharitotta fejlink
foliil a veszedelmeket és megprobaltatasokat...”
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HUSZADIK FEJEZET

melyben a baro olyan torténeteit mesélem el, melyek nem illenek ide, de nagyon szépek.
Ha ez végképpen nem szokdsos, akkor avval indokolom felvételiiket, hogy a baro alighanem
Ostoros uramhoz érezte magat hasonlatosnak, amikor kitaldlta a kazanfiitonek szolo levelet.

»Meleg, nyari estéken - a Hortobagyon - gyakran kijott a tiiziinkhoz Paskom Pista bacsi, a
hajdan hires ecsedi juhasz. Akkor még csak kilencvenhat esztendds volt, de bizonyosra
veszem, hogy jo egészségben megérte a szazat is. A sovany, inas embert nem hajlitotta meg a
vénség: szalegyenesen jart, é¢s még mindig magasabb volt nalam. Csak a fogait veszitette el.
Két szornyliségesen fekete csonk arvult még a szdjaban, hanem azokat nem engedte kihtzni
semmiképpen, pedig néha fajtak cudarul. En az 6 helyzetében ugyancsak elégedett lettem
volna az éllapotaval! Képzeljétek el, tiz évvel a szabadsagharc utdn mér €lt, apja még jobbagy
volt, 6 maga pedig ismerte az ecsedi lapot €s a lapi betyarokat is! Ha én ilyen id6tlen ideje
¢Inék, nem sajnalnam a fogaimat, hanem olyanokat mesélnék a régi idokbol, hogy kedvemért
hetedhét hatarbdl is eljonnének a néprajzos kutatok.

Ami azt illeti, ¢ is folyvast mesélt, s6t azt is megmagyardzta, miért nem tud belenyugodni
fogai elvesztésébe.

- Mer’ ismertem én olyan juhdszt, akinek szazesztendds koraban is ki volt még mind a
harminckét foga. Igaz, nem volt kozonséges ember, mint magik vagy én, hanem tatos. Hires
nagy tatos, nem olyan, amilyenbdl tizenkettd egy tucat, hanem akinek a tobbi tatos is Utjabol
tért, ha arra jart. Fogakkal a szajaba sziiletett, és els6 nap megharapta az anyja mellét. De az is
tudomanyos asszony volt am: nem sikoltott a harapasra, csak felfogta a vért, és tejbe meg
lisztbe keverve pogécsat siitott beldle, eltette az almariumba, €s csak akkor adta enni a fianak,
mikor az éppen betdltott hét évet, hét honapot és még hét napot. Hogy aztan ez a babonasag
mire vald, azt én mar nem tudhatom. De azt igen, hogy a mi juhdszunk alighanem a haléla
el6tt is harapott, mert a bojtarjai hallottak, hogy valami igencsak csikorog, még a menny-
dorgés sem nyomja el a zajat. Hanem a halalat meg a holttestét nem latta senki sem. Magaval
ragadta a nagy szél.

Ustoros Janos batyamnak hivta, aki meg merte szoélitani; de azok nem voltak sokan. Mert
cudar fekete szeme volt am; félt attol minden é16. Nem ok nélkiil, annyi szent. Amikor eccd
Varga Nagy Mihdlyra megharagudott, csak ranézett, s az nem tudta tobbet mozditani sem
labat, sem kezét. Nem tellett bele harom hét, és mar a halotti szentséget is feladtak neki. Es el
is temetik, ha asszonya ki nem vezeti négy neveletlen fidt a pusztaba Ustoros Janos elé, és
rajuk nem parancsol, riva csokolgassak a kezét, gy kérjék, ne vegye el t6liikk az apjukat.

- Szerencsétek van - mondta akkor az 6reg -, ha csak egy oraval érkeztek késdbben, halalabol
mar én sem tudom feltdmasztani. Siessetek haza, mire odaértek, kutya baja lesz. Csak a bal
keze kisujjat nem fogja tudni tobbé mozditani, hogy el ne feledje, ne karomkodjon olyan
emberre, aki derekabb nala.

En ezt nem lattam, nem is ismertem a Varga Nagy Mihalt. De elhiszem, hogy igy tortént
minden, ahogyan mesélték. Egyrészt, mert a hajdan volt dregek még nem hazudtak annyit,
mint a mostaniak. Masrészt, mert azt én is lattam, hogy a tamado bikat is meg tudja allitani
pillantasaval. Fene nagy barom volt, de nem olyan sziirke, mint az akkori marhék a pusztan,
hanem a mellye fekete. Az ilyei gulyast akarta megtiprani, de mikor Ustoros Janos ranézett,
megtorpant, remegni kezdett, aztan bombdlve visszafutott a nddasba - mert hogy el ne feled-
jem mondani, abbul is jott elo.
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Igaz, mikor aztan az ilyei gulyas haldlkodni kezdett Janos bacsinak, amért megmentette a
bikatol, hat az csak nevette:

- Hun vot itt bika, sogor? Nem bika vot az, hanem a noszalyi tatos. Maj meglatjak, emberek,
nemcsak emberhalal nem lett, hanem a vihar is elmaradt, amit ratok akart hozni.

Es nem is lett vihar, sem aznap, sem masnap. Eppen tigy, ahogyan Ustoros mondta.

Jobban megtanultam én mar akkorra a juhdszmesterséget, semhogy megkérdezzem Paskom
bacsit, mért éppen aznap tdmadt volna vihar azon a vidéken, melyen ez a néta termett:
Kiszaradt a tobol mind a sar, mind a viz... lattak-e felh6t az égen, vagy kavarta-e a port a szél
- konnyen megkaphattam volna, latszik, hogy nem régen szalajtottak a Hortobagyra. Azért
nem tudom, hogy a tatos csinalta vihar nem olyan, mint az uristentdl szarmazo. Hogy eldszor
az ég alja borul be szép lassan, aztan a fejlink f6lé csuszik a felhd feketén, s csak aztan jon a
sz¢l meg a zédpor. Hanem délben még siit a nap, mintha rank akarna gyujtani a pusztat, fertaly
6ra mulva vékony, fekete csik latszik az égen Debrecen feldl, aztan, miel6tt végigmondhat-
nank akar egy miatyankot, mar minden besdtétedett, és nyakunkon a vihar meg a jég.

Ugy lehet, még most is jarnak tatosok a pusztan, csak mar nem mutogatjak magukat, mert én
is lattam igy teremni vihart a Hortobagyon; ott voltam, amikor a komb4jnt a haz tetejére dobta
fel a forgosz¢l. Hat nem akartam, hogy ostobanak nézzen a nép - meg nem is arra voltam ¢én
kivancsi, honnét tudtidk, hogy ha a bikat vissza nem zavarjak a nadba, lett volna vihar, hanem
hogy volt-e Paskom bacsinak kozelebbi iigye is Ustorossal, mert nagyon ugy viselkedett, mint
aki kiilonbet is tudna mondani még, de inkabb nem besz¢él. Meg is probaltam egyszer
kifaggatni, mikor csak ketten {iltiink a tliznél, de nem allt kotélnek. Mert nem szeretik azt a
tatosok, ha sokat fecsegnek viselt dolgaikrol.

- De Paskom bacsi! - kialtottam elképedve. - Hiszen legalabb 6tven éve fold alatt porlik az
Ustoros, nem arthat az mar senkinek!

- Reméllem, maganak nem art, mert latja, hogy tudatlansagbol hord 6ssze hetet-havat. Meg-
mondtam ¢én, 6csém, hogy nem hott meg, hanem a nagy szél vitte el! Felhasalt egy felhd
tetejére, oszt onnan nézi, miképpen mennek a dolgok a Hortobagyon.

Megcsovalta a fejét:
- Annyit mondhatok, hogy ezt a rizset, ezt nem szereti!

De ha Ustoros nem is szerette a rizset, annal jobban Paskom bacsi a foztomet. Nem akart
haragba keveredni velem, inkabb folytatta:

- Meg aztan az Ustoros Janos bacsival nem is volt nekem soha személles ismeretségem,
hanem egy masikkal - hallja-¢ - egy masikkal igen. De annak meg a nevét nem tudtam soha.
Es nem is lattam, csak eccor. Akko. Az is nagy tatos lehetett, pedig semmi kis ember vot,
nyeszlett, kicsiny és még csak bajusza sem nétt. Az arca fehér vot, hidba siitotte a nap, a
szeme pedig - ha hiszi, ha nem - piros, mint a nyalé. Ha nappal megy el mellettem a pusztan,
talan kalapomat sem billentem el6tte. Hanem ahogy este gyiitt tiiziinkhoz, lattuk mingyart,
hogy nagy tudomanyt ember kozeledik felénk, mert a kutyaink, ahelyett hogy elébe rohanva
megugatnak, nyliszitve bijnak meg a hatunk mogott. Mi meg fogadtuk, ahogyan utas embert
illik, tisztességgel. Ultettiik tiiz mellé, kinaltuk biirgepaprikassal, huzza eld a kanalat, oszt
egyék. Mert hogy éppen biirgepaprikast csinaltunk akkor, arra emlékszem. U meg csak gy
allva koszonte a kinalast, s azt kérdezte:

- Hanem egy bogre tejet tudnak-¢ adni? Vagy keressem inkébb a gulyasokat? Mert hogy én
soha massal, mint tejjel, nem ¢€lek.
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Akkor mar a kisbojtar is tudta, hogy tatos tisztelte meg tiiziinket, mert hogy azok nem esznek
mast, csupan tejet. Alutt tejet, ha lehet. Feleltiik is szivesen, hogyha birkatejjel is beéri,
hozhatunk kantéval is, nemcsak bogrével. Akkor leiilt a tliz mellé - mink félrébb huzddtunk -,
megitta a kanta tejét, és ¢jfélig csak nézte a langokat, de nem szolt egy sz6t sem. Nem lehetett
mar messze €jfél, mikor hatrafordult, s az én szemembe nézett a tiiz helyett:

- Aztan kend-e az a Paskom Janos, akinek a Sojmos Julcsa vot a szeretdje?

Mondtam: Ha vét, régen vot, mert nem vot i hit hozzam. Legeltetett arra egy Arany Joska
nevii csikosbojtar is, oszt ahhoz kezdett kijarni éjjel.

- Hat, ha Arany Joska is vot - felelte Ui -, akkor csak kendet kerestem én a mezdben. Ha ide
érkezik a Julcsa ma ¢&jjel, ne mennyen elébe. Ha kdszon, ne kdszonjon vissza. Huzza el a
kezét, ha meg akarna fogni. Ha pedig meg akarna csokolni, vessen raja haromszor keresztet, a
tobbit osztan maga is meglatja.

Gondultam: nagy semmi beszéd ez, hogy jonne ide Julcsa éjszaka a Hortobagyba az ecsedi
lap mell6l. Mert hogy ott volt ii nekem szeretdm, mikor még szeretOm voét, miatta is hagytam
ott azt a vidéket. De nem telik am el 6t perc, de talan harom sem, latom, jon 4m a lany,
akkuratusan azon a nyomon, melyen eldbb a vendég érkezett hozzank. El is felejtettem én
rogvest, mit mondott a tatos! Futottam volna elébe, ha nem veszem észre, hogy csak a kutyak
vonitanak megint, de a legényeim nem is latjak, miért... No, akkor én ugy megalltam, mint
akinek foldbe gyokeredzett a laba. Elforditottam volna a szememet is, de nem fordult, akér-
hogy probaltam: nem tudtam én nézni, csak a Julis felé. Igaz, ezt az egyet nem is tiltotta télem
a tatos. Ami egyebet pedig mondott, azt meg is cselekedtem. *Jdba mosolygott ram a lany,
nem mosolyogtam vissza, mikor kdszont, dsszeszoritottam a szam, és elhtiztam a kezem,
mikor a kezét nyujtotta felém. Amikor pedig atkarolt volna, hogy megcsokoljon, keresztet
vetettem raja nagy sebesen, haromszor egymas utan.

Hogy meglattam-¢, mi tortént ezutan? Meglattam bizony! Akkora villam csapott le a csillagos
€gbol, hogy Nadudvarig lehetett latni a fényénél. A Julcsa pedig eloszlott a levegdbe, csak
kénkiiszag maradt utana, de akkora, hogy reggelig nem tértem magamhoz a hanyhatnéktol. A
mennyddrgés pedig elhallatszott talan még Ecsedig is.

Hanem a legkiilondsebb az vot, hogy még javaban zengett az ¢ég, amikor megszolalt a tatos, és
akarmilyen csendesen is besz¢€lt, €én megértettem mindenik szavat:

- Az pedig ugy vot, hogy az Arany Joska anyja az 6rdoggel bagzott a Szent Gellért hegyén,
mivel hogy nagy tudomanyt boszorkany vot. Heaba vette osztan feleségiil egy derék legény,
az elsosziilott gyermekiiket nem lehetett az 6rdogtél megvaltani. Az 6rdog tette, hogy minden
ledanyt elcsabitott, akire csak ravetette a szemét. A Julcsa is az 6rdég parancsara hagyott ott
érte téged. Mikor aztan felcsindlta, elhagyta 6t is, mint annyi lanyt mar azeldtt. Hanem a
Julcsa elemésztette magat szégyenében: egy 0 kutba ugrott, a nadas sz€élén, miel6tt megsziilte
vona a gyerekét. Nem is talalta senki a testét, nem is temették sohasem. Igy aztin ma éjjel
kigyiitt a kutbol, hogy bossztt alljon rajtad a sorsdért. Szerencséd, hogy megfogadtad a
tanacsaimat, masként rajtad is hatalmat nyert volna a gonosz.

- Rajtam akart bosszut allni? - kérdeztem csodalkozva. - Hiszen én nem vétettem ellene!

- Tudd meg, fiam - felelte a tatos -, hogy a lanyok mindig megbocsatanak annak, aki elhagyta
Oket és soha azoknak, akiket 6k hagynak el.

Arra ébredtem aztan, hogy a legények keltegetnek. Nézem mindjart, hol van a tatos, de nem
latom sehol. Mondjak, elment azonnal a villamcsapas utan, de {i tanacsolta, toltsenek palinkat
a szamba, nem lesz azutdn semmi bajom, szdz esztend6t is meg fogok érni. Mert hogy a
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mennykd nem belém, hanem mellém csapott le. Egy fekete szinli kutyat vagott agyon, akit
senki addig nem latott a pusztan, s azt sem tudtak, hogyan keriilt oda.

Lam - tette hozza a bard -, okos emberek lehettek azok a tatosok. Ez a Paskom bacsi meg-
mentdje példaul majdnem annyit tudott a nékrél, mint én. En is csak egyetlen esetet ismerek
csaladunk torténetébdl, ami kivételt képez megallapitasa alol. Hanem erre még visszatérek.
Elobb elmesélem, hogyan sziintette meg Ustoros Janos a pasztoremberek kitiltasat Debrecen
varosabol. Mert ugy szolt valamikor a torvény, hogy a pasztorember, akarmilyen rendii is
volt, csak nappal tartozkodhatott a varosban, €jjelre vissza kellett mennie a pusztaba. Amelyik
pasztor pedig ezt a parancsot akar valamilyen iiriiggyel, akar pedig puszta latorkodasbol
megszegte, annak a deresen verték fenekére a térvényt.

Tortént pedig egyszer, hogy Ustoros batyank beeresztette két bojtarjat Debrecenbe vasarba, s
hogy tortént, hogy sem, nem gylittek vissza estére sem. De gyiitt helyettiikk a sotétben egy
roppant nagy buhu bagoly, raiilt a kutgémre, s ott elkezdett huhogni. A bojtarok éppen
notaztak szép csendben, sot az oreg is veliik diinnyogott, de mikor a bagoly huhogni kezdett,
egyszeriben csendet parancsolt nekik, mert méasképp nem hallja, mit beszél.

El is hallgattak a fattyuk. Ustoros meg végighallgatta a bagoly huhogéasat s még meg is
koszonte neki a hirt. Akkor az buhu elrepiilt, Janos bacsi pedig azt mondta legényeinek:

- A Gyurkat meg a Jankot elfogatta a fobiro, és meg akarja csapatni. Ugyan nem halnanak
bele, de nekem éppen sziikségem van rajuk, el kell lovagolniuk ide meg ide. En tehat most
elmegyek értiik, tik meg addig vigyazzatok a joszagra.

Avval elindult, csak ugy gyalogszerrel, Debrecen felé. Hogy csindlta, mint csindlta, nem tudja
senki, de fertdlyora sem mult el, amikor a fobir6 ajtajan kopogtatott, és bekdszontott hozza
tisztességesen.

- Hat kend?! - kérdezte a varos feje. - Kend is deresre akar keriilni, vén lator?

- Mar azt mégsem ajanlanam, tekintetes uram, mivelhogy nem vagyok én lator, Ustoros Janos
a becsiiletes nevem. Inkabb azért instadllandm, hogy két bojtaromat is eressze szabadon.
Joravalo fattyuk azok, nem csindlhattak semmi rosszat, csak ugy bentfelejtették magukat a
varosban. Vagy ha igen, egy hét mulva bejonnének a biintetéstikért, mert most éppen nagy
sziikségem vagyon rajuk.

- No ha bent felejtették magukat, akkor lekapatjuk 6ket a tiz kormiikrdl, hogy maskor ne
felejtsek. Kendet meg melléjiik fektetjiik, hogy maskor ne biztassa tiket latorkodasra.

Koszongette akkor Ustoros Janos uram al4zatosan a fobird jo szandékat. U ugyan nem vérja
meg, amig pandurokkal véteti kezelésbe, mivelhogy még az é&jjel vissza kell érnie nydjahoz,
de azért nem fogja elfelejteni tanitasat. Ha pedig a két fiit mégis deresre huzatna a fobiro,
akkor ne felejtse el: ha valami torténik a csalddjaval, az aldl egyediil Ustoros Janos ismer
orvossagot.

Avval ismét tisztességgel koszont, és indult kifelé. Igen am, csakhogy a fobiré meg kidltott
hajdainak, vigy€k tomlocbe az 6reg juhészt, azok jottek hat befelé. Fele tuton kellett volna
taldlkozniuk, de nem talalkoztak. Ustoros Janos uram eltlint a levegdben, senki sem latta. A
fobird még ki is szalajtott érte két pandurt a pusztara, hozza vissza az 6reget, de bojtarjai sem
tudtak rola, este talalkoztak utoljara.

Iszen, ha esze van a fébironak, nyomban elengedi a két bojtart, megcsapatas nélkiil. Lathatta
volna, hogy Ustoros Janos tatos ember, s ha nem parérozik neki, megcstfolja. No de az afféle
varosi ember mar akkor sem tudta megkiilonboztetni a s6lymot a kecskebékatol: megcsapatta
a két legényt csunyaul, ugy zavarta iiket kifel¢ a pusztara.
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Hanem attul a perctdl fogva, mind nappal, mind é&jjel egy bika formaju fekete felhd lebegett
Debrecen felett, és akarmerrdl futt is a sz€l, mindig a fObird hazara mutatott a szarvaval. De
csak a polgdrok hitték am felhdnek: amelyik pusztai felnézett az égre, mondta, az ott az
Ustoros Janos uram hintaja, és nagy baja lesz még fobironak, amért nem hallgatott az oreg
kérésére!

A birdnak pedig vot egy tanydja a hatarban, egy kis t6 partjan, amit gy hivtak, nyari to,
mivelhogy a legszarazabb augusztusban is szokott lenni valamelyes viz a fenekén. Nem is
nézett mast a felhd, minthogy mikor szekerezik ki a bir6 meg a felesége a tanyara. Mikor ez
megtortént, és az asszony lement déltajban a vizpartra, hogy inna, hirtelen sz¢él kerekedett,
lekapta hajarol a diszes fOkotot - pedig jol az alla ald volt csomozva -, és befutta a toba. De
nem am messzire, ott tette le a viz szinére a partnal. Okos ember volt az oreg, tudta, hogy ha
messzebb kéne gyalogolnia a birénénak, a szolgait kiildené bé maga helyett. Igy azonban,
hogy nem kellett tennie legfeljebb harom I1épést, koriilnézett az asszonysag, nem lesik-e
valahonnét, aztan lerugta ldbardl a papucsot, kotésig huzta fel a szoknyajat, és derekasan
belegazolt a vizbe fokotdje utan.

Nem is vart masra Ustoros Janos, csak erre. Tudott egy varazsszot, azt ha kimondta, aki mit
elkezdett, nem tudta abbahagyni, amig az oreg le nem vette réla a rontast. Ismertem késébb
egy bojtarjat, aszerint csak annyit kellett mondania: ne hagyd abba, ¢s semmi varazslatot - én
ehhez nem vagyok elég okos, lehet, hogy igy igaz. Elég annyi, azért futta az éreg a biréné f6-
kotojét a toba, hogy megparancsodhassa neki, ne tudja tobbé leengedni a szoknyajat. No kép-
zelhetik mi vot ott, mikor az asszony kigyott a tobdl a pucér hasaval, és el kellett haladnia a
béresek elétt...! Mivelhogy akkoriban nem hordott am bugyit még a fobiro felesége sem!

No de ez vot még a kisebbik baj: a béreseket el lehetett parancsolni az udvarrél. Csakhogy
este a polgarok el6tt is pucérkodnia kellett vona dm a fébironénak, ha vissza akarnak kocsizni
Debrecenben, mert hidba istenkedtek i is meg a férje is, sechogy nem birta leengedni a
szoknydjat. Ezt a szégyent nem allhatta vona a fobird sem, még a birosagrodl is le kellett volna
mondania, ha a felesége ugy megyen végig a varoson, ahogyan még egy cemende sem.
Rogvest eszébe jutott hat, mit mondott neki az oreg juhasz. Ult fel a szekerére, és hajtott
egyenesen az Ustoros nyajahoz. Man addigra a juhész is ott vot, mire i odaért, pedig akkor
mar egy hete nem latta egy emberfia sem. A varos foliil pedig eltlint a bikaform4ju felleg.
Akinek esze vot, ebbiil is sejthette, valami tortént a fébirdval, aminek {i nem nagyon oriil.

Hanem akkor még csak a béresek mesélték harmadnap, milyen szégyen érte a fobironét, mert
nem kellett neki vilag csufjara pucér hassal végigszekereznie a varoson. Megegyezett kzben
a fobiro a juhasszal: az hagyja leengedni a felesége szoknydjat, Ui pedig eltordlteti a tandccsal
azt a torvényt, amely kitiltja éjszakara a varosbol a pasztorokat.

No de mi lett ebbdl? Bizony az, hogy a fobird visszament a tanydra az asszonyért, bekoltdztek
a varosba - aztan pedig esze agaban sem volt, hogy teljesitse a juhasznak tett igéretét.
Mondték is a pasztorok Ustoros Janos uramnak, hogy nem sokat ért a fobird szavéval, de az
csak nevette az egészet:

- Tudtam ¢én, hogy igy lesz! Csakhogy banni fogja am még fobiro, hogy elsd figyelmeztetésre
nem engedett!

Vart egy hetet vagy kettdt, aztan jelentkezett a fobironal. Nagyot nézett a fobird, mikor csak
bedllitott a szobdjaba az oreg juhdsz, mivelhogy igencsak driztette mar az udvarat, ne enged-
jék elébe az dreget. De hat lattdk a hajdik Ustoros uramat? Ahogyan mi nem latjuk, ugy nem
lattak tik sem.

Kérdezi aztan a fObirdt, mi lesz az igéretével. A fObird pedig nem is valaszol neki, csak ordit
mindjart a hajdukért.
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- Ugyan man, tekintetes uram! - csdvalta a fejét Ustoros. - Csak nem tanujja meg kigyelmed a
regulat? Akko tekintsen ki csak egy kicsinyég az ablakan!

Engedelmeskedik a fobiro, kinéz az ablakan - hat uramfia! mit 14t, mit nem 14t? Azt latja,
hogy a bikaformdju felhé megint ott hasal az ¢gen, és szarvaval az i hazara mutat. Amikor
pedig visszafordul a szobaba, nem latja Ustorost. Eltiint valamerre, nyoma sincs.

Megijedt erre a fobird, szalajtatta mindjart a hajdait a pusztaba, keressék a nyajanal a juhaszt.
Aztan, hogy ismét nem talaltak, kiadta a parancsot feleségének, lanyanak, fidnak, feléje se
menjenek a viznek. U is vigydz magara annyira, amennyire tud. De hat nagytermészetii ember
volt tikigyelme, fejibe szaladt a vér, ha szép lanyra nézett. Addig-addig vigyazott magara, mig
egyszer, mikor ballagott a varoshazardl hazafelé, atszaladt eldtte az ton Igaz Julcsa, a haran-
g0z kerek fenekli unokdja. No, akkd, mieldtt meggonddta vona, mit csinal, odacsapott egyet
arra a gdmbolytiségre. Latja am Ustoros a felhérdl, gondtja, ez ugyan nem nagy biin, hanem
azért ugyancsak jo moka lesz, és megparancsuta, hogy a fobird ne tudja levenni a kezét a
Julcsa fenekirdl. Nem is kellett azt kétszer mondania! Ment volna Julcsa jobbra, fobiré balra -
nem lehet. Huzakodtak azutan az utca kozepin, mivelhogy sem a fenék nem engedett, sem a
kéz.

Mit volt, mit nem tenni, mivel a leany nem jarhatott hatrafele, fobiré uramnak kellett kullog-
nia a lany utan, aki is ment igyenesen a nagytiszteletli irhoz. Aki még nem latott botranyt
Debrecenben, most lathatott! Olyan sokadalom kisérte iiket a paplakig, hogy nagytiszteletii
uram azt hitte, tliz van valahol, és utcara szaladt ki elébiik. Vitte is be iiket a paplakba, de
tiistént, és bezarta mogottiik az ajtot, hogy ne bamuljak a hivei, miképpen tapogatja a fobir6 a
harangoz6¢k Julcsdjanak fenekit. Egyebet i sem tudott tenni, mert ’jaba imadkozott Mariahon,
Krisztushon, de még az Uristenhez is, nem tudta megtdrni a varazslatot.

gy osztan okosabbat nem tudtak kitaldlni: 6sszehivtdk a paplakba a varosi tanacsot, irasba
tették a megigért torvényt, és szalajtattak Janos bécsiért, vetesse le a fobird kezét a Julcsa
iilepérdl. Anélkiil nem kanyarithatja a térvény ald a nevét, és amig azt nem kanyaritja oda,
annyit ér az egész hatarozat, mintha meg sem hoztak vona. De nem is kellett kiildeni érte, jott
Ustoros uram magatol is.

- Hanem aztan nehogy még eccer eszibe jusson megszegni a szavat, fobird Gr, mert harmaccor
mar nem pandurokat kiildet utdnam, hanem személlesen rohan hozzam!

Pedig tudta am i, hogy ismét gonoszat forral a fobiro, csak tette magat, mintha nem tudna.
Mert alig lett szabad a keze a varos fejinek, intett a pandurjainak, akik ott buttak meg a tiszta
szoba ajtaja mogott, s azok egybiil bilincset vertek Janos batyank kezére és hurcoltak igyenest
a tomlocbe. Ne szokhessék meg tobbé és ne hozhasson még egyszer szégyent a fobiro fejére!
A jegyzOnek pedig mondtak, tépje szét az irast, ugysem lesz mar ra sziikség. No de azért
jegyz6 a jegyz0, hogy tobb esze legyen, mint a tanacsnak: nem szakitotta el, csak kebelébe
rejtette az irast, ne kelljen még egyszer faradnia az elkészitésével.

Mikor a népség latta, hogy pandarok vezetik el az Ustoros Janost, elszéledt haza, s akkor a
fobiro is kigyiitt a kapun. Nézte mingyart, van-e bika formajt felhd az égen - nincs. Uzen a
bortonbe, kérdezteti, megérkezett-e a juhasz? Megérkezett. No akkor rendben van. Hazament,
¢és gy ¢lt, mintha sohasem keriilt volna bajba. Csupan a pandirhadnagynak kellett minden
reggel jelentenie: zarkdban van-e még a juhasz? Ott volt, mégpedig bilincsben. Megnyugod-
hatott f6bir6 uram.

Honnét tudtak volna az urak, hogy Ustoros csak azért nem hasalt {6l az égre, mert nem volt
man sziiksége leskelddésre? Meg hogy azért maradt bortonben, mert ott volt legkdzelebb
ahhoz a helyhez, ahol lennie kollott. Meg aztan - gonduta -, ha mar nem végezheti miattok a
munkajat, tartsa is el a varos.
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Man akké kihirdették a templomban, hogy hazasodik a fobiro fia, elveszi az alispan lanyat. A
lagzit varta az egész varos, mert tudtdk, hogy még a kodus is jollakhatik a maradékbul. Ezt
varta Ustoros uram is, de nem azért, hogy részt vegyen a menyasszonytancban. Gonduta,
megtancoltatja iiket zene nélkiil is. Csak mikor mar a tancnak is vége volt, s szobdjukba
vezették az ifju part, fujt rd a bilincsére a juhasz. Le is esett az a foldre, azonnal. Akkoé rafujt a
bortonajtora: hullott le rulla a lakat, s a bortonérok pedig ki jobbra, ki balra ddltek a falnak, és
man aludt is mindegyik. Ugy ment ki a juhasz az épiiletbdl, hogy senki sem latta. Ment
egyenesen a lakodalmas hazhoz. De nem a nagykapuhoz, hanem hatul a kerthez, és atugrott a
keritésen. Atlop(')zott az udvaron, megallt az eresz alatt, belesett a kisablakon, nézte, csinalja-e
mar az ifju par, amit naszéjszakan szokas. Mikor latta, hogy igencsak mozog a dunyha,
megparancsulta nekik, hogy ne tudjak abbahagyni, s avval indult kifel¢ a szallasra.

Reggel aztan sikoltoz a lany az anyjaért - a fia akkor mar sz6lni sem tudott, gy elfaradt, de
még mindig nem hagyhatta abba a tancot! Nem is addig, amig a f6bir6 ald nem kanyaritotta a
nevit az irdsra, amit szerencsére meglrzott a jegyzO, ¢s a fobirdé maga nem rohant lovon
megmutatni a pusztdba. De még akkor sem nyugodhatott &m, csak mikor a kisbird szdval is
kihirdette az 0j torvényt a varosban. A bir¢ fia éppen hogy megmenekiilt a halaltol.

Az alispan pedig mérgesen mondta a ndszanak:

- Latja kend? Okosabb lett volna, ha nyomban teljesiti kend az 6reg kérését. Hiszen meg-
mondta hogy nem akarmilyen ember 6, hanem az Ustoros Janos!”
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HUSZONEGYEDIK FEJEZET

A vég kezdete. Ujabb sikeres tervek a baré megmentésére.

Ismét éjszakai miiszakra keriiltem, ezuttal egy honapra, sokdig nem taldlkoztam a baroval.
Egyszer aztan Péter vart reggel a kapu eldtt, rohanjak mesteremhez, beteg, és azon panasz-
kodik, hogy még én is cserbenhagytam. Nyomban indultam. Nem vesztegettem az idOmet
arra, hogy megkérdezzem a fiut, hogyan keriilt megint a bar6 lakésara. Amit hallottam, meg-
dobbentett, de el is keseritett. Mesterem megint Ggy tett, mintha azt hinné, sajat jokedvembdl
megyek ¢éjszakai miiszakra, vagy mintha nem tudnd, merre kallodom, s nem iizenhetne értem,
amikor csak sziiksége van ram. Hagyta a fene cserben, de nem ¢én.

Persze, ez csak egy masodpercre szaladt at a fejemen, aztan kettesével véve a Iépcsoket
rohantam fel hozza. Mégiscsak az volt a fontos, hogy segitségre van sziiksége, semmi mas.
Kopogtatas nélkiil nyitottam be hozza, ugyanigy nyomtam le a szobaajto kilincsét is. Aztan
csodalkozva megalltam.

Ne feledjék: masodszor voltam néla, s igy a konyhaba taldltam benyitani. Ott {ilt az asztalnal
egy teli tanyér folé gornyedve, és elmeriilten evett. Nem is nézett ram.

- Hogy van? - kérdeztem megzavarodva, mert Péter hiradasa utan azt hittem, az agyabol fogja
felém tarni a karjat.

- K6szonom - felelte. - Eszem. Péter hozott pénzt.
- Hat nem volt? - pirultam el. - Miért nem sz61t?
- Azt hitted, betétem van az OTP-nél?

Nem, azt nem hihettem. Hat akkor mit gondoltam mégis, amikor Pétert letoltam, amiért
pénzzel akarta a bardt segiteni, de én magam nem adtam neki?

Leroskadtam egy székre. A bar6 elégedetten zabalt, s kozben tele szdjjal beszélt, csendesen,
maga elé, nehezen érthetden.

- A viladg régen jobban volt berendezve, fiacskdm. A tanitvany ilyen esetben megmosta a
mestere labat, s az megbocsatott neki. Sajnos, nekem mar nem alézatra lenne sziikségem,
hanem pénzre és okos tanacsra. Mivel pedig mind a kettébdl kevés van neked is, jon helyetted
Péter, és azt mondja - bar nem mondhatnam, hogy nalam jobban szereti -, hogy apjanak tulaj-
donképpen igaza van. Allast én tobbé nem kapok, nyugdijam emlitésre sem mélté csekélység,
tehat a lakas helyett jobban jarok az oregek otthonaval, ahol sziiken meg volna mindenem,
mint egy félkomfortos lakassal, melyben ¢hezhetem vagy szocidlis segély utan szaladgéalha-
tok.

- Mi ez? - szakitottam félbe. - Egy szot sem értek. Oregek otthona? Szocialis segély? Laza
van?

- Alighanem van - diinnydgte. - De nem beszélek félre. Neked még azt sem meséltek el a fiuk,
hogy kaptam egy szerelmes levelet Gadaneczt61? Itt van, olvashatod.

De nem egy levél volt, hanem kettd, és egyiket sem Gadanecz irta ald. Az els6 a fegyelmi bi-
zottsagtol érkezett, s kozolték, hogy megsziintetik ellene a vizsgalatot. A masikban a munka-
iigyis mondta fel az allasat - atszervezés cimén. A jovoben eggyel kevesebb személlyel
kivanjak megoldani az érkodést. Viszont Kéfejed szaktars szocidlis helyzetére tekintettel gy
hataroztak, hogy nem tesznek egyeldre 1épéseket kényszerkitelepitése ligyében, hanem az
Uzemi Bizottsag megkisérli, hogy elhelyezze valamelyik dregek otthonaba.
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- Kofejed szaktars - ez jo! - mondta a bard. - Mds jo ugy sincsen benne. El kell ismernem,
zsenialis fickd. Mert az nem is kétséges, hogy ezt Gadanecz talalta ki. Masnak nincs ennyi
esze.

Sehogy nem értettem a helyzetet. Most, amikor mar a minisztérium...?

- Mikor maskor? Parancsolni nem hagy maganak. De ha a minisztérium ra bizza az elintézés
modjat, bebizonyitja, talal mindenkit kielégité megoldast, olyat, ami senki mésnak eszébe se
jut. Nincs fegyelmim, de nem maradok a vallalatndl és a szolgélati lakasbol nem kiraknak,
hanem besegitenek egy szocialis otthonba.

Okos, nagyon okos. Es még lehetséges is, hogy nemcsak magénak akar jot, hanem nekem is.
Ma még kozérdekbdl kaphatndm meg azt, amiért hdrom esztendé mulva talan mar konyo-
rognom kellene. En vagyok a bolond, hogy inkabb jarnék éhesen a Knobliba és hallgatnam a
fiatalok larmajat, mint {ildogélnék teli hassal, 6regek kozott, a halalraitéltek valamelyik ottho-
naban. Akkor is szép volt a Hortobagyon, amikor fujt a szél és aztatott a zapor. Es szebb itt, a
konyhéban, a sajat keziileg f6zott pacalporkolt mellett, hAromnapos €hezés utan, mint ott, ahol
kezet kell csokolnom a gondnokndnek, bar masszirozot hoznanak hozzam, ha csuz gyétri a
héatamat.

Mindez - igy utolag és olvasva - mintha szépnek is hangzanék. De ott csak azt lattam, egy-két
hét alatt milyen ijesztd gyorsasaggal aggott el szegény. Nem, egyetlen szal haja sem lett
fehérebb, mint azel6tt. Le sem fogyott. De az arca valahogyan réfolyt a nyakara és réveteg lett
a tekintete. Es az volt a legnyugtalanitobb, hogy hirtelen felhagyott a szépen tagolt beszéddel.
Csamcsogott és nyammogott. Es zavaromban nem tudtam mas vigasztal6t mondani, minthogy
a piszkos edényét mar én mosom el. Meg hogy annyi pénzt konnyedén Osszedobunk,
amennyivel a nyugdijat ki kell egésziteni.

Kozben befejezte az ebédet, s kissé folerdsodott a hangja:

- A baj csak az, hogy engem a piszkos edény soha nem zavart, a jotékonykodas viszont
nagyon. Elég lesz, ha néhany napig kitartasz mellettem. Mar tobbszor volt tiidogyulladasom,
ismerem a tiineteit. Ismét az kezdddik ndlam, s ezuttal nem fogom kidllani. A temetésem
pedig kitelik a biztositasi 6sszegbdl. A te nevedet irattam a CSEB konyvecskémbe.

A bard véleményével szemben alighanem rossz tanitvany lettem volna Krisztus idejében, mert
az aldzat nem kenyerem. Nem a ldbmosasrol, az igazsagtalansagrol van szo, azt birom
nehezen. Nem szerettem, hogy ugy besz¢él velem, mintha 6nhibaAmbol nem lettem volna
mellette a bajban, és komoly erdfeszitésembe kertilt, ne vagjak vissza élesen. De gy latszik,
arckifejezésemre nem tudtam eléggé vigydzni, mert megijedt.

- Ne haragudj! - ny6szorgott. - Le kell fekiidnom. Beteg vagyok.

Segitettem levetkdznie. Aztdn megmértem. Magas laza volt. Aggasztéan magas. Azonnal
indultam volna orvosért, de nem engedett. Megragadta a kezem.

- Majd reggel, j6? Most maradj velem.

Elaludt, de nemsokara hanykolddni kezdett az dgyan, majd feliilt, ram szo6lt, hogy toljam
kozelebb a lavort, és mieldtt megértettem volna, mit akar, mindent visszaadott, amit megevett.
Ez jobban megijesztette, mint az, hogy beteg.

- Megint iires a gyomrom! Rettenetes!
Ravaszul pislogott ram:

- Fiacskam! Olyan régen nem ettem! Hozzal nekem - cukraszsiiteményt! Meglasd, az nem jon
ki bel6lem.
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Készséggel megigértem, természetesen. Csak eldbb feltordltem a biizds mocskot. Nehezebb
volt, mintha megmosom a labat. Aztan a portarol telefonaltam a korzeti orvosért. J6jjon olyan
gyorsan, ahogy lehet. Aztdn egy nap szabadsagot kértem a munkatigyitdl, mert nem tudok
bemenni. Kérdezték, miért, s én dithdmben megmondtam, hogy a baré sulyos beteg, mellette
maradok, amig korhdzba nem viszik. Azt hittem, megszidnak érte, de Bodi bacsi volt a
telefonndl, s azt mondta, nagyon helyes.

Mire visszaértem a siliteménnyel, ismét hanyinger gyotorte. Megkért, tegyem félre, majd
késObb megeszi. Fejére tettem a kezemet - a bore siitott. Megmértem tUjra: laza elérte a
negyven fokot.

- Aha! - mondta elégedetten. Aztan beszélni kezdett. Vagy inkébb a 14z besz¢lt beldle:

,»A sors kiilonds rendeltetésébdl még nem toltdttem be tizennyolcadik esztenddmet, amikor
mar hat vagy hét férfit lattam kiherélni, tizenegyet felakasztani, harmat nyakig foldbe asni és
megszamlalhatatlanul sokat ugy megverni, hogy fenekérdl cafatokban jott le a bdr. Mint
konnyen kitalalhatd, mindez 1919 6szén tortént, mikor sziileim az egyik nagybatyamhoz
kiildtek le, hogy egy hosszabb betegség utan kissé Osszeszedjem magam. Pronay vezérkara
éppen nala rendezte be fOhadiszallasat. Apam-anydm nyilvan nem engedték volna, hogy
szemtanuja legyek e borzalmaknak, de nagybatyam ugy vélte, jo, ha minél elébb megismer-
kedem a csOcselék fékentartasdnak modszereivel.

A kommiin alatt a kornyék egyik nagybirtokosat - kiilonben szintén tavoli rokonomat -
szabdlyos targyaléas utan felakasztottak, mivel rabizonyosodott, hogy egyik ¢jszaka agyonldtte
a direktorium elnokét és egész csaladjat. Ez indokolta, hogy a megtorlas ezen a kdrnyéken
még az orgovanyinal is rémesebb legyen - ha nem is olyan méretii -, €s erre hivatkozott nagy-
batyam is, mikor megtiltotta, hogy szobamba menekiiljek e borzalmak eldl. Ha pedig mar ott
kellett maradnom, szememet a sz6 szoros értelmében képtelen voltam becsukni, s a kinzasok
szlinetében azt is lattam, miképpen erdszakolnak meg a tiszt urak néhdny csinosabb asszonyt
¢s leanyt a vadlottak vagy hozzatartozoik koziil. Azt hiszem, ez még elviselhetetlenebb volt
szdmomra, mint a férfiak legyilkoldsa. Kozel tizennyolc éves 1évén, persze tudtam jol, hogy
békésebb iddben is nem egy foldesur kovetett el erdszakot cselédlanyain, de - gondoltam - ott
legalabb teljes erejével kiizdenie kell gydzelméért, s elviselnie, hogy a nyomorult lany végig-
karmoléssza az arcat, vagy megprobalja atharapni a nyakat. Itt azonban a tiszt urak dienereik-
kel fogattdk le a szerencsétleneket, s ugy hasaltak rdjuk, mint a parnara, egyik a masik utan.
De idegléazat csak akkor kaptam, amikor az egyik hajadonrol feldllva, ezt mondta a szézados,
aki eldszor vette birtokaba:

- Még csak nem is volt sziiz a kis ringyo6!

Azt mar nem tudom, csak ldzdlmomban lattam-e, hogy Pronay maga iil 4gyam szélére, és egy
toltott revolver csovével piszkalja az orromat, mert magyar urhoz méltatlan gyavasagrol
tettem tantisagot, vagy a valdsagban is megtortént. Jozan eszem azt sugja, nem lehetett mas,
csupan vizid, de olyan eleven, hogy felnétt koromban is sokszor riadtam fel vords arcanak
rémlatomasara s arra, hogy fogaim kdz¢é probalja szoritani toltott pisztolyat. A valosagban,
mire magamhoz tértem, a tisztek mar elmentek, s elsé pillantdisom anyam aggodva f6lém
hajl arcara esett. Ugy latszik, eddigre mar csiinyan lehordta nagybatyamat, mert az sértett
arccal jarkalt, mint valami felizgatott pulykakakas, mi pedig hazautaztunk, mihelyst az orvos
beleegyezett. Minden esetre én nem mertem senkit megkérdezni, mi tortént velem, miutan
elvesztettem az eszméletemet.

Tulajdonképpen ekkor kaptam kedvet arra, hogy tanulményozzam csalddom torténetét. Mar
mint ldbadozd, megprobaltam kiszamitani, vajon hany jobbagyot, polgart s méas ehhez hason-
16t 6lelhettiink meg, miodta kiszakadtunk a nagy Kaplony nemzetségbdl, és 6nallo torténelmi
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szerephez jutottunk. Pontosabban: arr6l fantdzidltam, betdlten¢k-e az altalunk meggyilkoltak a
Kerepesi temetdt. Mar akkor sem értettem a szamolashoz, s igy nem tudtam, hogy a Kerepesi
temetd megtoltése egyediil még a Zapolyaknak sem sikeriilhetett volna, olyan 6ridsi. Mi leg-
feljebb egy szerény parcellajara tarthatnank igényt. Azt azonban mar akkor is pontosan
tudtam, hanyat gyilkoltak le koziiliink 6k: harmat. Kettdt a Dézsa-, egyet a koleralazadas
idején. Nos: erre a haromra bizonyara tobb aldozatunk esett fejenként, mint amennyivel a
pronaystak bosszultdk meg a halottukat.

Rank maradt, és én olvastam annak a Zsofia asszonynak titkos naplojat, akinek ura a kolera-
lazadés alatt veszitette életét.

A padlason elrejtozve, lattam, miképpen gyilkoltak meg hites uramat az bocskoros
belzebubok. A kut mellett talala magat szemben veliik, és haragosan megfeddé oket,
hogy mernének betorni uri udvaraban. Isten a tudoja, mennyire nem volt helyes
gyilkosok kozott az ilyen beszéd, de hat sem gogjét, sem haragjat soha nem tuda fékezni
a megboldogult.

Egy idosebb ferfi, sapkadjat levéve, tisztessegtudoan kezde urahoz szollani, de azon
nyomban felrelokeé utjiabol egy masik, fiatalabb, s a kezében tartott vasvellat férjem
hasaba szurvan megforgatta és szétszaggatda annak beleit. Igencsak keserves haldla lett
volna igy, ha egy harmadik, hatulrol fejszével hasitvan szét a fejét, meg nem valtja ot
szenvedéseitdl. Bizonydra igy akarta kegyes irgalmaban az Ur.

Peniglen O a tanim, hogy a megboldogult engem, hites feleségét, életében sohasem
kiméle. Vert két rettenetes oklével, vert korbdcsaval, vert vizben aztatott kotéllel. Vert
jozansagaban és részegségében, vert, mikor kettesben valank és vert cselédségem szeme
lattdra is. A Biblidra tett kézzel eskiiszom, hogy haragjéra én soha nem adtam okot. O
rontotta meg véremet és fertéztette meg méhemet. Omiatta van, hogy idésebb fiam
térden csuszo lett, meg holdra vonito kutya modjara 1ivoltozo, két lanyom vak és siket,
kisebbik fiam peniglen karikalabakon futoso térpe, ki abban leli kedvét, hogy nyakat
tekeri a kiscsibéknek. Ha nem ¢ hozta volna rajuk e nyomorusagot, miképpen lenne tele
a falu, miota megérte ferfiui képességének kiteljesedését, torpékkel, vakokkal és csu-
szokkal?

De ha mdr az Ur megbocsdtott neki, megbocsétok én is, és nem panaszlom, hogy
tilsagosan gyors és konnyii haldla vala. Mert imé, az Ur kegyelmében részesiiltem én
is: még uram haldla napjan ugy maradvan, kello idében végre sziiltem szép és hibatlan
fitigvermeket, kit Adamnak nevezék mindnydjunk Attyja tiszteletére, ha mdr attyja
nevere nem nevezhetem, abban a reményben, hogy fenn tartatik altala nemzetségiink,
ahogyan osatyank érdemébdl az emberi nem.

O, szent, egyiigyli ravaszsag! Ki lehetett az az Adam, aki nem az emberiség, hanem
specidlisan Zsofia asszony gyermekének atyja vala? Vajon megerdszakoltdk-e tobben is férje
haldla napjan, vagy 6 maga valasztott maganak egy erds, egészséges fiatal embert, hogy
teljesitse a természet parancsat, és biztositsa Zsofia asszonynak az anyai szeretetre méltd
gyermeket? A naplo szovege ez utobbira enged kovetkeztetni, s én remélem, hogy nem durva
erdszaknak, hanem az § szép cselének kdszonhetem létezésemet. Mert, hogy kakukkfidkaként
sziilettiink csalddunkba, abban kételkedni nem is lehet. Az idésebb fiuk s a lanyok is mag-
talanul pusztultak el, s csaladunkban azéta sem sziilettek nyomorékok - mig a faluban ma is
orszagos atlagon feliil fordulnak eld santak, siiketek, holdra vonyitok és egyéb szerencsét-
lenek, bizonyitvan dédapam rendkiviili atérokitd erejét.

Erre enged kovetkeztetni az is, hogy Zsoéfia asszony rendre megirja napldjaban, hany embert
adtak hohér kezére uruk meggyilkolasa miatt, s hdnyat vivének katonanak, mivel a vétkesek
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kozott valanak az udvaron, de sem tetteseknek, sem felbujtoknak nem talaldk Oket. Ezek
koziil csupan kettdnek emliti meg a nevét: Adamét, a biro fidét és Il1ését, a bivalyosét. Lehet
tehat, hogy ha ténylegesen nem is baroi, legalabb birdi vérbdl szarmazom.

Anyai agrél természetesen késobb elég kékitd keriilt a vérembe ahhoz, hogy ne tartsam
magam kevésbé pedigrésnek mas arisztokrata csaladok csemetéinél.

Jelzem, azt is mondjak, hogy kékvériieknél a negyvenfokos 14z veszélyesebb, mint azoknal,
akiknek a vériik piros, mert a kék vér természetétdl fogva alacsonyabban ég. Volt ott egy
bizonyos Kornél a pronaystak kozott - nem akarom én megmenteni, tekintetes birdésag, tudom
ugyan a vezetéknevét, de minek mondandm, amikor mar régen kiilfoldre szokott - szoval
Kornélnak hivtak, huszonkét éves volt és zaszlds. Engem nagyon szeretett. A kezemet gyo-
moszkolte, meg itatott, meg Fejkonek becézett. En meg idegbajt kaptam, ha hozzam ért, mert
hidegebb volt a bore a békaénal. Harminc fok volt a normalis testhdmérséklete, Isten még
bizony! De ha a prolikat kinoztdk, csurgott rola az izzadsag, didergett és fél labon ugralt
idegességében, ha nem neki adtak a bikacsokot. Akkor meg hozzadm jott, és mondta: - Most
megnézheted, Fejkd! Tehetségtelen banda! En egyik iitéssel letépem a jobb fiilét, masik
iitéssel letépem a bal fiilét.

En pedig kivancsisagbél megtapogattam a bérét: lazban égett - harminckét fokon.

Egyszer, amikor nem prolit vert, hanem zsidot, kiilonds dolog tortént vele. Nem tudom,
milyen zsid6 volt, Itcignek szolitottak, de nem az volt a neve €és a gyilkossaghoz sem volt
semmi koze. De bator emberke volt; rakialtott Kornélra: szadista barom! Kornél meg elokapta
revolverét, és puff! bele egymds utdn mind a hat golyot. Aztan odajott hozzam, és azt mondta:

- Ez barom, Fejkd! Azt hiszi, hogy ¢€lvezet verni! De én annyit vertem, hogy mar az sem
¢lvezet!

Nem is értem, miért nem Oltek le mindnyajunkat a felszabadulas utan. Mert ha mi vissza-
jonnénk, visszajonne Kornél is, és azt mondana: Elsé {itéssel a jobb fiilét, masodik iitéssel a
bal fiilét... Aztan felakasztatna azt a hat parasztcsalddot, amelyik megkapta a birtokomat,
aztan az igazgatot, aki juhai mellett menedéket adott, aztdn Gadaneczet, mert szeretethdzba
kiild, aztan téged, mert egy asztalnal merészeltél iilni velem. Végiil engem is felakasztatna
mint arulot, mert én a védelmetekre kelnék.

Kijavitotta magat:
- Nem, az igazgatdt nem akasztatna fel, mert az 6tvenhatban disszidalt...”
Zavaros tekintettel baAmulta a mennyezetet. Vagy nagyon elfaradt, vagy elvesztette beszéde

fonalt. En megdobbenve lattam, hogy ez alatt a fél ora alatt még tovabb véniilt. Orra el-
vékonyodott, ajka reszketett, és mindkét szeme sarkdban nagy csipak...

- Lasz16 fiam! En nem banom, ha Kornél agyonld. Nem banom, ha felakasztatok, hogy meg-
bosszuljatok csaladom vétkét az unokan. De negyvenfokos lazban nem akarok megfulladni,
mert az utalatos. Telefonalj orvosnak, siessen!

Azt hittem, elhallgatott, bar tovabb mozgatta az ajkat. Késobb azonban megértettem még két
mondatat.

- Ismertem egyszer egy hollot: Samunak hivtak... Miért ne lehetne egy hollonak Samu a neve?

Mire az orvos megérkezett, mar nem volt eszméleténél. Azonnal korhazba vitette tiido-
gyulladassal. Egy meglehetdsen nagy teremben helyezték el, s a kovetkezd latogataskor
majdnem a frasz tort ki, mikor nem talaltam ott. Szerencsére csak egy kis, kétagyas szobaba
vitték at. Ezt a kedvezményt a féorvosnak kdszonhette, akit €én is megkerestem, hogy allapo-
tarol érdeklédjem nala.
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- Rokona? - kérdezte kissé glinyosan.
- Nem ¢l rokona az orszagban. A kollégéja vagyok.
- Ah, so! Szakszervezeti beteglatogat6!

Tulajdonképpen ra is hagyhattam volna, de nem tettem. Elmagyardztam, hogy atyai baratom,
és én vigyazok rea.

- Gondjat viselte valaki? - csodalkozott. - Nem latszott szegényen.
Elpirultam. Aztan meg elsdpadtam a méregtol.

- Képzelje, féorvos ur! Vannak, akik nem engedik, hogy térédjenek veliikk. Maga ilyenekkel
még nem talalkozott az ismerdsei kozott?

- De igen! - bélintott. - Vele. Ugy tesz, mintha nem emlékezne ram. Pedig jo baratok voltunk
valamikor...

Finom kis 6reg ur volt a féorvos, arca piros, haja hofehér. Es mivel kolnit is hasznalt, arra
kezdtem gyanakodni, hogy 6 is valami exbaro lehet. De persze nem ezt kérdeztem meg. Csak
azt, milyen allapotban van a betegiink. Nem nyugtatott meg.

- Sulyos. Nagyon stlyos. Tobb betegsége is van, ami megolheti. Szive, veséje, de mindenek-
elott a maja...

- Es a tiidgyulladas?
Legyintett.

- Nem szamit. Banalis eset. A mi korhazunkbol még biztosan élve tavozik. De... Gondolna
rolunk, hogy osztalytarsak voltunk?

- Nem! - feleltem gorombéan. - Féorvos ur éregebbnek latszik.
Kegyelemben elbocsatott, és én siettem a beteghez. Tiirelmetleniil vart:

- Késtél. Mar egy sereg ember jart ndlam a gyarbol. Komolyan mondom, meghato, hogy most
egyszerre mennyien szeretnek!

- Ezt ne! - kértem, kissé élesen. - Ne viselkedjék igy, nem mélté magdhoz. Nagyon jol tudja,
hogy eddig is szerették.

- Azeldtt igen, most igen, kdzben nem! - vonta meg a vallat. - Most pedig, csupa szeretetbdl,
arrdl akarnak Ok is meggy0zni, hogy jobb lesz nekem a szeretethdzban. Es nem hiszik el,
hogy el6bb halok meg, mégpedig szivesen.

- Beszéltem a féorvossal. Mondta, hogy gyogyultan fog kijonni a kérhazbal.

- O csak tudja, azért féorvos! - nevetett. - Kiilsnben a tiidégyulladdsom miatt mar ki is
mehetnék. De talalt mast is. Azt mondja, tal sokat iszom. Mintha lehetne sorbdl tal sokat
fogyasztani...!

Kiraktam ¢&jjeliszekrényére csomagjaimat. Cukraszsiiteményt hoztam meg narancsot. Hanem
mar a korabban jottek is megtoltotték a szekrényt siiteménnyel meg naranccsal, nehezen
fértem el.

,,JO lesz! - gondoltam. - Mert az a masik cukréaszsiitemény végiil is ott maradt az asztalan...”
- Jol megnézted a féorvos urat? - kérdezte kdzben. - Hihetonek talalod?

- Mit? - adtam a tajékozatlant, s el voltam tokélve, neki is azt mondom, hogy a féorvos
idésebbnek latszik. De 6 nem erre volt kivancsi:
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- Hogy gyerekkoraban napokat evett nalunk?
- Mit evett? - hokkentem meg.

- Ja persze, ezt te mar nem ismerheted. Napokat. Annyira szegények voltak, hogy mindennap
mas iskolatarsanal ebédelt. Nalunk egy héten kétszer. De mi nagyon liberalisak voltunk.
Sziileim ennek ellenére megengedték, hogy jatsszam vele...

- Eléggé hihetetlen. Rola inkabb hittem volna, hogy baronak sziiletett, mint magarol.

- Kilogott a feneke a nadragbdl. Most pedig gy 6ltozik, mint egy lord, és nem fenyegeti a
veszély, hogy szeretetotthonban kell boldognak lennie.

Lehangol6 volt kotekedd kedve és irigysége. Eszembe jutott, mit mesélt Szokratész halalarol,
¢s fajt a szivem. Testileg szemmel lathatoan Osszeszedte magat, €s valamiért mégis dregebb-
nek latszott, mint otthon, elvékonyult orral és megereszkedett arcizmokkal. Mikor megkinal-
tam sliteménnyel, gyerekes mohosaggal esett neki. Aztan félénken ram nézett, és elmosolyo-
dott, mint aki tudja, hogy nem illik hozza, amit csinal.

Mindent Osszevetve, foleg szellemileg talaltam aggasztonak az allapotat. Biztosra vettem,
hogy ha az 6rokos izgalomtdl sikeriilne megszabaditanunk, fizikailag is Grra lenne a beteg-
ségén. Bent, a gyarban, alig tudtam a munkdmra figyelni, mind csak azon tértem a fejem, nem
hagytam-e ki valamit, amivel mégiscsak segitségére lehetnék Rudi bacsinak, de nem jottem ra
semmire.

Hat amikor mar végleg bunak eresztettem a fejemet, telefonhoz hivtak. Kigyd keresett.
Valahonnét mar tudott a baro allapotarol, és nagyon diihos volt ram.

- Nem gondolod, hogy ideje lenne Gizikével beszélniink?
- Gizikével? - kérdeztem ostoban. - Miért?

Erre két olyan mondattal valaszolt, amit6l arcomba szokdtt a vérem. No, nem a felhdbo-
rodastol, a szégyentdl. Valdban keziinkben volt az adu asz, €s én nem vettem észre. A baronak
volt valami j6 kifejezése arra, ami velem tortént, de elfelejtettem, s a lexikonban sem taldlom.
Valami beidegzddés-félét jeldl, ami lehetetlenné teszi, hogy felismerjem a szememet kisziro
tények értelmét. Azt ugyanis, hogy amikor Gizike elarulta Kigyot és még inkabb Rudi bacsit,
minket is feloldozott a hiiség aldl. Ehhez a n6hoz nekiink mar csak annyiban van koziink,
hogy felhasznalhatjuk-e valamire...

Marpedig ez az utobbi nem volt kétséges. Legfeljebb arrdl lehetett szo, hogy néla is brutali-
sabban kell eljarni. De ez engem - mihelyst megértettem a helyzetet - mar nem tarthatott
vissza. Kigyot még kevésbé.

O vallalta magara taldlkozénk elSkészitését. Nem volt kiilondsen nehéz dolog, csak egy kis
tiirelem kellett hozza. Ismertiik a holgy néhany szokésat, ami lehetdvé tette, hogy bizonyos
kiils6 jelekbdl is kitalaljuk, mire késziil. Azt az estét kellett kivalasztanunk, amelyen Schopp
mamat elkiildi hazulrél. Ilyenkor holt bizonyosan egyediil talalhattuk, mégpedig valamilyen
jelentds latogatojanak érkezése eldtt. Mind a kettd fontos volt a szdmunkra. Kigyo szerint, ha
ez sikertil, akkor tulajdonképpen mar meg is nyertiik a jatékot. Marpedig 6 ismert egy iddsebb
asszonyt, akitél ezt pontosan ¢és idodben meg lehetett tudni, mivel Schopp mama ilyen esetek-
ben nala szokta tolteni estéit.

- Csak sajnos, azt nem fogjuk tudni, ki lesz a latogatdja. Mert azt a maménak sem arulja el.

Szerintem még azt is biztositanunk kellett, hogy sziikség esetén akarata ellenére is bejut-
hassunk hozza. Kigyd ezt ugyan nem tartotta fontosnak, mert Gizike annal jobban bizik maga-
ban, semhogy becsukja orrunk eldtt az ajtdt, de nem is ellenezte ,,biztos, ami biztos” alapon.
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Valoban nem tudhattuk, hogy aruldsa csak kisiklas volt-e életében, vagy teljesen megvaltozott
a jelleme.

Igy azt talaltuk ki, hogy Kigy6 csenget, és illemtudéan hatralép, én pedig megbujok oldalvast,
s miel6tt Gizikének alkalma lenne rakapcsolni a lancot, benyomom az ajtot. Mi tagadas, kissé
krimi ize volt az egésznek. Ebbdl kdvetkezett, hogy mikor besodrodtunk az elészobaba, nem
birtuk rogton abbahagyni a biiniigyi filmekbdl ellesett cselekményt, s én eldtte alltam meg,
Kigy6 pedig a hata mogott. Csupén a pisztoly hidnyzott a keziinkbdl.

- Ejnye! - mondta Gizike. - Megvesztetek?

Szoval cseppet sem ijedt meg. Meg kell mondanom, ha megijed, avval csak ijabb csalodast
okoz nekiink. De nem vesztegettiik az idonket sem arra, hogy kifejezziik elismerésiinket, sem
magyarazkodasra. Sz6 nélkiil belekaroltunk, és betessékeltiik a szobéjaba. Mikor pedig lattuk,
hogy ital all az asztalan és két pohar, megkérdeztiik:

- Latogatot varsz?

Illetve: a fenét kérdeztiik. Anélkiil hogy 6sszebeszéltliink volna, ezen az estén csodalatos 6ssz-
jaték alakult ki koztem és Kigyo kozott. A riposztok egyik felét 6 mondta, a mésikat én:

- Ugy emlékszem, ilyenkor azért szokott még lenni egy kis id3d.

- F¢él ora! - felelte nyugodtan. - De eldbb tisztazzuk az Oriiltségteket, miel6tt dontdk, hogy
maradhattok-e, vagy kirdpitelek. Miért jottetek be erdszakkal? Beengedtelek volna anélkiil is.

- Feltételeztem - felelte Kigyo.

- En is. Csak nem annyira, hogy megreszkirozzuk! - folytattam én.
Elmosolyodott.

- Ennyire fontos? Mit akartok?

- Rabeszélni! - kezdtem most én.

- Zsarolni! - javitott ki 6.

- Epp ti ketten? Egyikrél sem hittem volna, de rélatok a legkevésbé...
Harmadik poharat vett el6 kis szekrényébdl, és megkérdezte:

- Konyakot?

- Inkabb cseresznyét, dragam...

- Az ma divatosabb, édesem...

Mint latjak, teljesen folosleges megkiilonboztetnem, hogy melyikiink melyik mondatot
mondta. SOt, az is kérdéses, érdemes-e igy aproznom tovabb. Ha sikeriilt mar felidéznem a
beszélgetés hangulatat, gondolom, folytathatom folyamatosabban az elbeszélést, csak ott allva
meg esetlegesen, ahol erre valami kiilon ok van. Felhajtottuk tehat az italt, s akkor Gizike
megallapitotta, hogy most mar elég hiilyeséget beszéltiink, térjiink a targyra.

- Mit zsarolnatok? Pénzt? Van nektek elég. Szerelmet? Ostobasag. Kiilonben abban sem
vagytok rosszul eleresztve. Idonként értesiilok viselt dolgaitokrol.

- Ezért javasoltam én a rabeszélés kifejezést - helyeseltem. - Még nem dolt el, hogy sziikség
lesz-e zsarolasra is. Visszariadni attél sem fogunk. Ami pedig az idét illeti, ne izgasd magad.
Mi réériink. Legfeljebb majd négyesben folytatjuk a targyalast.

- Schopp mama hétkor kopogtatott 6zvegy Kollanyinénal. Ebbdl mi kiszamithattuk, mikor
kell érkezniink, hogy ne nekiink legyen siirgds a megegyezés, hanem neked.
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Durvabban beszéltiink a kelleténél. Erthetd. Ahogy néztiik tiszta arcat, nyilt tekintetét, rosszul
¢reztlik magunkat, amiért meg akarjuk zsarolni. Fene kényelmetlen helyzetben voltunk.
Raadasul szégyelltik elgyengiilésiinket, s ezért 6t sértegettiik magunk helyett. O viszont
tovabbra is meglepd nyugalommal tlrt benniinket. Kényelmesen hétratdimaszkodott karos-
sz€kében, és - nem tudom, hogyan csindlta - egyszerre nézett mindkettonk szeme kozé.
Mosolygott. Anélkiil, hogy hangjat felemelte volna, kdzdlte, hogy terviinket nem ajanlja, mert
6 a rendorséget is felhivja, ha kell. Ha pedig lefognank...

- Nem fogjuk le! - szakitottuk félbe. - Ott a telefon, vegye fel. Mondja el a renddrségnek,
hogy elcsabitott hét fiatalkortt, s azok most meg akarjak zsarolni. Nem kettd koziiliik, hanem
mind a hét. Fantasztikus reklam lesz, ha kidertiil. Sorba fognak allni a fitk a kiiszobe el6tt.

Most sapadt el eldszor. Mi pedig titottiik a vasat, amig meleg.

- Persze ha nem telefonal a rendérségnek, akkor is kideriilhet. Es miutan el6ttiink ennyire
eljatszotta a becsiiletét, most majd elveszti a nyilvanossag elott is.

Latnia kellett, hogy komoly a dolog, de még mindig nem értette, hogy végletesen az. Nem
sejtette, mit akarunk. Gondolkozott egy ideig, aztdn megrazta a fejét:

- Szabad a gazda. Mit kovettem el?

Ez a ,;szabad a gazda” hozott ki véglegesen a sodrunkbdl. Tul cinikusan hangzott. Nem lett
volna szabad igy beszélnie.

- Gyilkolt! - feleltem én.

- Elarulta Gadanecznek a titkomat. Azt, amit bizalmasan beszéltem el.
- A bar¢ titkat arulta el! Az is elég! A baro is a szeretdje volt!

Kigy6 varatlanul megoriilt:

- Nem elég! A baro csak egy fecsegd gyerek! O se gondolta meg mindig, kinek, mit beszél!
De mi, asszonyom! Mit arultunk el mi magar6l? Soha, semmit, senkinek. A barénak sem!
Egymasnak sem! Laci sem tudta volna meg rélam, ha nem kell a barénak bevallanom, ki
arulta el, hogy nala lakik Péter!

Az 6rdog gondolta, hogy ilyen szenvedély van a fiuban! Lehet, hogy még mindig szerelmes
bele?

- Mit rejt ez a nyilt tekintete? Hunyja be a szemét, asszonyom! Félek, hogy ismét kisértésbe
visz ¢és elgyengiilok!

Most megint olyant kérdezett, amit nem kellett volna:

- Ha még egymasnak sem arultatok el, honnét tudod, hogy heten voltatok?

En feleltem Kigyo helyett:

- A létszamért nem vallalunk garanciat, asszonyom. Ennyit sikertilt kideritentink.

Faradtan hunyta le a szemét. De nem azért, mert Kigyo felszdlitotta. Talan azért, hogy az se
arulhassa el.

- Mi van a baréval?
- Ezt sem tudja? - kérdeztem cstifondarosan. - No nézd csak!
- Ne feledd, hogy nem dolgozik nalunk! - csillapitott Kigyo. - Nem feltétleniil kellett hallania.

- Nem dolgozom nélatok, €és nincs is kapcsolatom. Gadaneczcel szakitottam mar tobb mint
egy honapja.
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Egyszerre alltunk fel. Ezt az egyet megbesz¢ltiik eldre. Tudniillik, hogy mit feleliink, ha evvel
veédekezik.

- Nagyon sajnaljuk, asszonyom! Balszerencséje van. Mert mi mindentdl fliggetleniil el-
mondjuk magardl az igazat, ha a baronak ki kell koltoznie...

- Uljetek le! - intett tiirelmetleniil. - Nem mondtam, hogy segiteni sem tudok. Valdsziniileg
tudok. Csak magyaraztam, hogy Gadanecztdl sem hallhattam a barérol. De nem 6 az egyetlen,
aki megmentheti.

Elmondtuk hat neki a baro torténetét, hitelesen €s aprolékosan. A vége felé mar tobbszor is az
orajara nézett, de nem siirgetett. Csak amikor befejeztiik, probalt elkiildeni:

- Rendben van. Megmondhatjatok neki, hogy nem kell aggdédnia. De most mar gyorsan
menjetek el.

Ismét felalltunk.

- Ahogyan parancsolja, asszonyom. Ez esetben azonban mar holnap elmondjuk, amit tudunk.
Nem szeretnénk ugyanis, ha a légyott utan elébb kotne hdzassagot, mint mieldtt mi elve-
hetnénk a férjjelolt kedvét.

Kigy6 sulyosan helyezte az oklét az asztalra:

- Nem reszkirozunk!

Tévedtiink. Nem szerelmes férfit vart. Targyalofelet. Azt az embert, aki Gadanecz utdda lesz.
- Mar tudniillik, ha én segitek kitdrni Gadanecz nyakat - kozolte.

- Ismerjiik? - kérdezte Kigyo.

Gondolkozott egy darabig:

- Miért ne mondandm meg? Nem titok. Parrag elvtarsat varom, aki gy nekigyalogolt a
fonokének, hogy mar nincs visszautja: vagy 6 pusztul, vagy Gadanecz. Csakhogy a Balla-iigy,
igy, eléviilten, az allitélagos sértett haldla utan, nem sokat ér. Mas oldalrol is valdszertisiteni
kell. Ezért szeretne most egy irast kapni arrol, hogy Varga mérnok wjitdsaval Gadanecz akkor
- és azért - kezdett foglalkozni, amikor lakast akart szerezni nekiink. No meg, hogy mikor én
megkérdeztem, nem kellene-e elébb Vargdval beszélnie, hatha nem adja beleegyezését, azt
vélaszolta: - Ugysem hagyok neki addig békét!

- Ezt mondta? - kérdeztiik egyszerre, mert valahogy még Gizikének sem hittiik el. De ¢ a
vallat vonogatta:

- Ha véletleniil mégsem mondta volna, Gigysem arulnam el nektek, nehogy ugy taldljak jarni
veletek, mint Kigy6 velem...

- Ennyire gytilolte Gadaneczet? - kérdeztem én.

- Ennyire szerette? - kérdezte Kigyo.

Gizike visszament a székéhez, leiilt. De egy kis keriil6t tett kozben, hogy megsimogathassa
Kigy6 hajat:

- Kar, hogy fiatalabb vagy nalam. Téged tulajdonképpen sajnaltalak elvesziteni.

- Nofene! - morogta baratom, és megprobalta félrehuzni a fejét.

- Hanem a segitségemért sok mindent akarok kapni. Meg fogom kapni. A bar6 elleni hajsza
megszilintetését is.

- Itt nézziik meg, vagy a kapu el6tt? - kérdeztem. Mar mint hogy valoban Parrag jon-e.
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Gizike gondolkodoba esett. Kidertilt, hogy van egy kellemetlen sorrendi kérdés, ami gyis
aggasztja egy kicsit. Nem kertilhetd el ugyanis, hogy eldszor ¢ tegyen egy vallomast, amibe
Gadanecz biztosan belebukik, mert Parrag csak azutdn keriilhet abba a helyzetbe, hogy
teljesithesse igéreteit. Tehat akkor, amikor 6 mar nem tudja kényszeriteni. Irasbeli szer-
z6désbe a f6mérndk biztosan nem egyezik bele. Igy nem is art, ha Parrag latja, vannak neki is
tanui, ha kellenek.

fgy aztan megvartuk Parragot, s csak mikor bejott a szobaba, alltunk fel, mintha kicsit meg-
zavarodtunk volna.

- Miért nem tetszett mondani, hogy Parrag elvtarsat varta? - kérdeztiik Gizikét. - Elmehettiink
volna korabban is.

Természetesen szandékosan viselkedtliink gyantsan. Akkor aztan Gizike kimentett Parragnal,
hogy a baro baratai vagyunk és minden koriilmények kozott hiiséges emberei. Azt hittiik, még
van befolydsa a vezérre, ¢és kértiik, probalja megmenteni. Parrag pedig biztositott benniinket,
hogy ez igazan nem lesz nehéz. Bar az egyéb problémai is ilyen kdnnytiek volnanak.

Masnap kozoltem a baroval Gizike igéretét. Kissé megvidamodott a hirre, de még mindig
rossz bérben volt. Nem hittem volna, hogy ez az aggastyan még csak ezutan fogja elmondani
legszebb meséjét. Pedig a hattyudaldra késziilt, s ezért kicsinalta, hogy négyszemkozt marad-
jon velem az utols6 latogatasi napon.

142



HUSZONKETTEDIK FEJEZET

A baro lezarja élete torténetét.

,Ismertem egyszer egy barot - kezdte, mihelyst leiiltem agya szélére. - Ugyantigy hivtak, mint
engem, egy helyen, egy ordban, egy anyatdl sziilettiink, €s nincs ikertestvérem. Egyszer mar
elmeséltem, hogyan kényszeriilt végignézni, miként heréltek ki a kiilonitményesek férfiakat és
becstelenitettek meg ndket. Eredetileg mindent el akartam rola mondani, de aztan megsajnal-
tam, és a legrettenetesebbet félig elhallgattam.

Amikor ugyanis részt kellett vennie ezeken a vérgdzos €jszakakon, gyerek volt ugyan még, de
mar régen nem sziiz. Csaladja gondoskodott arrdl, hogy még tizenhatodik sziiletése napja eldtt
elcsabitsa egy leany. Nem is sokkal késébb azutdin mar 6 maga hatarozott Uigy, hogy ezt a
szeretdjét kicseréli egy magas barnaval anyja cselédei koziil, aki szintén nem csinalt tigyet
abbol, hogy bele kell fekiidnie az urfi agyaba.

Baratunk éppen ezért viszonyait semmiféle kapcsolatba nem hozta a szerelemmel, inkabb
afféle rendkiviil kellemes testgyakorlatnak tartotta dket, egészségiigyi tevékenységnek, amely
testét ¢és lelkét megszabaditja zavaros vagyaitol. Viszont ez cseppet sem akadalyozta abban,
hogy egész i1d0 alatt szerelmes legyen, szinte megszakitds nélkiil. Természetesen mindig
masba. El6szor, rovid ideig, egy pesti csitribe, aztdn egy vidéki szépségbe sziilei, végiil egy
masikba nagybatyja falujaban. Ez utdbbi a zsido boltos lanya volt. De micsoda lany! Bronz-
vOords hajaval, karcsu, hajlékony termetével ugy lebegett a falusi portenger, mint a régi
spanyol festok angyalkai a baranyfelhok felett. O is csak a nyarakat toltdtte otthon, mert
apjanak temérdek pénze volt, s lanyanak a legjobb nevelést biztositotta egy svajci intézetben.

Persze ez a szerelem nem is hasonlitott a cselédlanyok durva odaadasara: csipkefelhd és
almodozas, illébb egy Werther-korbeli ifjihoz, mint a huszadik szdzad emberéhez. Igaz:
konnyen valhatott testetlen lebegéssé, mikor személyesen nem is ismerték egymast a lannyal.
Nagybatyjaék nem érintkeztek a boltosakkal, a boltoslany pedig alighanem mélységesen
lenézte a baroék porias miiveletlenségét, és ugyancsak nem vagyakozott a tarsasaguk utan.
Baratunk mindazonaéltal nem tartotta reménytelennek tavoli rajongasat, és folytatta dhitatos
leskelédését. Ugy gondolta, az ilyen szerelem lassan fejlédik, meg kell érnie. Még lesz ra
alkalom, hogy minden realizalodjék. Az 4gy persze ennek a viszonynak a végén is ott volt a
képzeletében, de csak mint nyoszolya, beteljesiilés, felmagasztosulas, ami éterien kiilonbozik
az altala ismert vaskos nemiségtol.

Nos, akkor esett ideglazba, amikor ezt a lanyt er0szakoltdk meg szeme lattara a kiilonitmeé-
nyesek. Gyonyorii, meztelen teste tigy fekiidt ott sajat vérében és a férfiak verejtékében dzva,
mint...

Kiilonben ehhez nincs hasonlat. Fekiidt. Es ennek a latvanynak alighanem sok kéze volt
ahhoz, hogy a bar6 agglegény maradt, bar, mint ismeretes, a ndknek tovabbra is nagy kedve-
16je volt.

Kilenc évig kisértette az orgia emléke. Kilenc évig remélte, hogy Veronikat végiil megolték a
nekibdsziilt kiilonitményesek, nem kellett tilélnie meggyalazasat. Kilenc év alatt a gérogok is
bevették Trojat, s ha 6, ennyi id6 mulva, a szeretdje oldalan néha még Veronika vérérdl
almodott, ¢és felriadva undorodott a mellette fekvé meztelen test érintésétdl, ugy képzelte, a
lany az utcara sem merne kimenni, nehogy magan kelljen éreznie a férfiak tekintetét.
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A tizedik esztendOben aztan talalkoztak egymassal. Egy koz0s baratjuk, egy kritikus vitte fel
irodalmi szalonjaba. A baré nem tudta, ki lesz a haziasszonyuk, mert a férje nevét viselte.
Igen, férjnél is volt mar, igaz, hogy rovid ideig, és kiilonben sem ¢€lt olyan sziiziesen, mint azt
baratunk képzelte rola. Ellenkezoleg: a hirek szerint elég gyakran véltogatta a szeretdit. Csak
egy kiilonds dologrol beszéltek vele kapcsolatban: allitolag minden reményrél lemondhatott
az a férfi, aki megprobalta meghoditani. Csak olyannal fekiidt le, akit maga valasztott maga-
nak.

Az apjat megolték és a hazukat kifosztottak aznap éjjel a kiilonitményesek. De az az ember,
aki svdjci intézetben neveltette a lanyat, természetesen a pénzét sem tartotta a szalmazsak-
jaban. A Kereskedelmi Bank széfjében Orizték a részvényeit, ahonnét a rablok akkor sem
tudtdk volna megszerezni, ha az 6reg zsidd a kinzastdl megtorve, elarulja rejtekhelytiket.
Veronikat igy inkdbb gazdagnak lehetett mondani, mint jémodunak, nagy hazat vitt, irok,
miivészek jartak vacsoraira.

Baratunkat nyomban megismerte:

- 0, a kis bard! Nem tudtam, hogy maga az! Kar!

- En sem ismertem az asszonynevét. Sajnalom, hogy igy tortént...

- Valami baj van? - figyelt fel az érzékeny fiilti kritikus. - Haragban vannak egymassal?

- Ellenkezdleg! - mondta sietve az asszony. - Régi szerelem. Csak egy kissé egyoldalu. A baro
a szemeit meresztgette utdnam, én meg iparkodtam gy tenni, mintha nem latnam.

Aztan idegesen felnevetett:
- Most meg 6 probal olyan jambor arcot mutatni, mintha semmit nem latott volna...

Baratunk megrémiilt. Eddig azt hitte, csupan a nagybatyja miatt haragszik ra4 az asszony. De
hogy ott, akkor, olyan koriilmények kozott is megismerte, hidba bujt a tobbiek hata mogé...
Elképeszto!

Baratjuk kézben finom érzékkel magukra hagyta 6ket. De 6 nem tudta, mivel mentegesse
magat.

- Semmivel! - mondta az asszony. - En akkor er6t meritettem a maga elszornyedt tekintetébdl.
A maga arcan lattam, hogy ember is van a szobaban, nemcsak allatok. De maganak végiil
sikeriilt eldjulnia. En, sajnos, nem vesztettem el az eszméletemet.

A baré megkonnyebbiilten sohajtott:
- Legalabb tudja, hogy én artatlan vagyok. Persze, annak ellenére, azonnal tdvozom.
De Veronika - érthet6 médon - nem volt konyoriiletes kedvében.

- Nem vétkes, igaz. Majdnem olyan rossz: szemtanl. Emlékeztet arra, amit amugy sem lehet
elfelejteni. Hanem azért nem megy el, csak vacsora utan. Nem szivesen adnék senkinek sem
magyarazatot...

Maradt tehat, s csak arra kérte az asszonyt, hogy 0 viszont ne nevezze barénak. Mert ez volt
¢lete egyetlen korszaka, amikor senki nem emlegette a cimét. Megjelent néhany irasa, és
szakmai korokben varakozassal tekintettek fejlodése elé. Ide is igy kertilt: Veronika olvasott
téle valamit, és szolt a kritikusnak, hozza el. Ez aztdn tobb okbdl is végzetesnek bizonyult
baratunkra. Mindenekel6tt avval, hogy Veronika szebb volt, mint valaha. A kislanyos b4j
ugyan mar eltlint réla, de ezért bdségesen karpotolta az a nyugodt dntudat, amellyel meg-
tanulta szépségét viselni. Rdadasul jol informalt volt, szellemes, finom, joggal koriilrajongott
kozéppontja a tarsasdgnak. Hasztalan kiizdott ellene: ez alatt az egy ora alatt ismét bele-
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szeretett. Es ami rosszabb: ugy latszik, ez az arcara volt irva, mert a kritikus egy megfelel6
pillanatban a fiiléhez hajolt:

- Vigyazz, dregem! Gyerekfével még megbocsatotta, hogy rajongsz érte. Most ezt nagyon
nem szereti! Viselkedj tigy, mintha hidegen hagyna, s akkor talan lehet reményed...

Megprobalt uralkodni vonasain, de ugy latszik, nem sikeriilt. Az asszony észrevett valamit,
mert bucsuzaskor ezt mondotta:

- Még mindig a régi, gyenge emberke maga, bard!

Kivert kutyaként sompolygott el a tarsasagbol, és megprobalt tobbé nem talalkozni Veronika-
val. Hasztalan. A helyeket, melyeken az asszony megfordult, konnyti lett volna elkeriilnie.
Hanem a szivébdl nem birta kidobni a képét. Nala €It gondolatban, vele dlmodott éjszakan-
ként, s miatta nem tudta befejezni ujabb kolteményeit. Végre feladta a harcot. Most mar ke-
resni kezdte az alkalmat, hogy talalkozzanak. De hidba viselkedett szerényen s hidba nem szo-
litotta meg, Veronikat zavarta a jelenléte. Egyszer mellélépett, és csendesen figyelmeztette:

- Legutébb csak gyengének mondtam. De ha nem szall le rolam, szemét embernek fogom
tartani...

Torténetesen akkortdjt vizsgalta feliil konyvecskéjét az €gi bizottsdg, amely az emberek
jellemének ellendrzésével foglalkozik. Gébriel arkangyal volt tigyének eléaddja, és igencsak
haragudott, amikor a két kis cselédlany elcsabitasarol olvasott. A masik harom foangyal is
dithodten sziszegett.

- Nem szép dolog - mondta az Ur is, mikozben feljegyzéseiben lapozgatott -, de én sehol sem
latom, hogy a lanyok panaszt tettek volna ellene. Viszont van itt két halafohasz, melyet akkor
mondtak el, mikor teherbe estek, s a baro¢k gazdag stafirunggal adtak oket, igen derék legé-
nyekhez feleségiil...

- Egyre rosszabb! - pattant fel mind a négy arkangyal. - Ezek szerint még két legényt is
halalos biinre csabitottak.

- Igen, igen - séhajtotta az Ur -, minden tigy van, ahogyan mondjatok. De ez mar nem teljesen
a fiatal bar¢ biine. ,,Rossz a viladg ott. Dacos Hunnia vergddve vivja a régi csatat. Veri a jOovot.
Balladat akar. Balladat.” Mihaly fiam, romlik a memoriam. Hogyis hivjak azt a koltot, aki ezt
a verset irta?

- Ady Endre! - sziszegte Mihdly. (Adyt sem szerette jobban, mint a barot. Ha lehet, még
kevésbé.)

- Gyonyori vers! Remélem, a mennyorszagba juttattuk a koltot?
- Igen, ide! - mondtak az angyalok, és mogorva képet vagtak.
- Valami baj van vele? - fogott gyanut az Ur.

- Vérbaj! Meg hiitleniil cserbenhagyta az asszonyt, akinek mindent kdszonhetett. Persze férjes
asszonyt. Meg...

- Jesszus Maria! - vetett keresztet az Ur. - Milyen rémes volna a vildg, ha igy kormanyoznam,
ahogyan azt az angyalok szeretnék!

Annal dithosebb lett azonban, amikor a Veronikaval kapcsolatos bejegyzéseket olvasta.
Addigra nagy, vercbfejii betliikkel - némi tulzassal - mar azt is felirtak a kisangyalok:
SZEMET!

- Mindsithetetlen viselkedés, Gabri! Legalabb egy évig kellett volna vérnia, amig az az
asszony megszokja, hogy van szemtanu!
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Most viszont az angyalok probaltak védelmiikbe venni a barot, mondvan, hogy meg kell nézni
a masik fél életét is. Mert ha egy erkolcsds nérdl volna szo, egyetértenének a Fonokkel. De
hat - természetesen még az 6 idejiik elott - 1étezett egy Messalina nevii csaszarnd, aki verseny-
be szallt az utcalanyokkal, melyikiik tud tobb fiatal férfit kifarasztani... Veronikénal persze
nyilvanos versenyrdl sz6 sem lehet, de ami az eredményt illeti... Szdval, ha elkeseredésiikben
végleg elfeledkeznének az illemrdl, azt kellene mondaniuk, oltari kurva lett beldle...

- Szeretném ¢én latni, mi lett volna beldletek, ha egy fél tucat részeg tiszt megerdszakol és
rdadasul meggyilkolja az apatokat?! - mormolta az Ur.

Hangosan pedig ezt mondta:

- Mivel én ismerem a jovOt, ismerem egy késobbi enyhitd koriilményét is a barénak, de nem
mondom el, mert képesek lennétek t1jabb vadakat kovacsolni beldle...

Meg kell mondanom, tulajdonképpen a satan is tagja volt ennek a bizottsagnak, de nem
szokott eljarni iléseire, mert azt allitotta, hogy az Ur megengedhetetleniil részrehajloan
itélkezik.

- Es még biiszke is ra! - szokta mondani, ha nagyon diihos volt.

Belzebub persze tal ravasz ahhoz, hogysem igazan okos lehessen és atlasson a vilag szove-
dékén. Nem is sejtette, mennyire foloslegesen biiszke az isten kiilonlegesen méltdnyos szem-
I¢letére, hiszen ugysem az érvényesiil a vilag kormanyzasaban. A satan, mint afféle zillott
egzisztencia, csupan loversenyzéssel, keritéssel, hazassagtoréssel, szodomiaval, 6piummal és
apagyilkossaggal foglalkozott, az Ur meg a tulvilag ligyeinek intézésével - minden egyéb az
angyalokra maradt - ugy is néziink ki!

En példaul - ha valaki meghallgatna egy haldoklé utolsé Ohajat - tisztelettel azt javasolnam,
hogy barkit vonjanak be a vildg kormanyzasiba, csak angyalokat ne. Mert azok csak a
torvényt ismerik, a vétkezést nem, s mivel hogy gonoszsag nélkiil valoknak teremtettek, gy
vélik, barmilyen kegyetlenséget elkovethetnek, hiszen amit 6k csindlnak, az ab ovo nem is
lehet gonosz. Kotdsz zaszlosnak példaul megbocsatottak, hogy prolikat akasztatott a Tiszan-
tulon és zsido lanyokkal erdszakoskodott, mert gyont, aldozott és végiil egy olyan csunya
tabornoklanyt vett feleségiil, akire még a tobbi tiszt sem birta rdszanni magat. Es nemcsak
feleségiil vette, hanem gyermekeket is nemzett neki. Veronikat viszont szivbol gytilolték,
mert ahova meggyaldztatdsa utdn elvonult, az inkdbb kuplerajra emlékeztetett, mint kolos-
torra. Még azt sem akadalyoztdk meg, hogy - mikor kivételesen kiruccant kedves miivészei
koziil, éppen Kotasz szdzadost eressze az agyaba, ami igazan istentelen dolog.

Ennek kiilonben kiilon torténete van, és érdemes néhany szot vesztegetni ra, mert evvel volt
kapcsolatos a kis baro kibékiilése Veronikaval és az a bizonyos enyhité koriilmény, amire a
joisten hivatkozott.

Akkor éppen Fonyodon nyaraltak mind a ketten, igazan véletleniil, hiszen a bar6 a masodik
figyelmeztetés utan soha tobbé nem kereste Veronikaval a taldlkozast. Lehet, hogy az asszony
masra gyanakodott, de nem tett ilyen megjegyzést, sot a koszonését is fogadta, ha véletleniil
egymasba botlottak, ami nem tal gyakran fordult el6.

Egy ilyen alkalommal a bar6 ¢&jjel, holdfényben csonakéazott a tavon, amikor Veronika is
lejott, kissé kapatosan, egy vidam tarsasaggal, egy férfi karjan, akiben a baro riadtan ismerte
fel Kotaszt. Veronikdnak még arrél sem volt tudomaésa, hogy egy katonatiszt kiséri, mert
fiirdéruhaban voltak valamennyien. O pedig nem tudta figyelmeztetni, mert csénakokba
szalltak, és kieveztek a vizre. Ott, a csonakban lett Kotasz¢, és mikor reggel meglatta alkalmi
szeretdjét egyenruhdban fesziteni, egész testében remegve, a baréhoz rohant.
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- Sz6rnyiiség - dadogta. - Egy katonatiszttel... En!!

Es a baronak, akit pedig fojtogatott a féltékenység, volt ereje elhallgatni, hogy nemcsak egy
kozonséges szazadossal, hanem avval, aki elsOként erdszakolta meg.

No de én nem angyalokrol meg 6rdogokrdl akartam besz€lni, hanem egy bizonyos barorodl,
aki sem angyal nem volt, sem 6rdog, de akit az Uristennél is jobban ismerek. Joggal allitha-
tom, kozépszerli emberke volt szegény, de azért néhany valoban szeretetre méltod tulajdon-
saggal felruhdzva. Példaul, mikor kideriilt, nem tehetség mocorog benne, csak giliszta, abba-
hagyta az irast. Ehelyett a XVIII. szazadbeli magyar képzOmiivészettel kezdett foglalkozni,
nagy szeretettel, de nem sok sikerrel. Vagy hogy kevés jovedelmébdl (apja halala utan bagoért
adta bérbe birtokait, gazdalkodassal soha nem foglalkozott) tdimogatott néhany kérészéletii
baloldali folydiratot. Enyhén baloldaliakat. Végiil, hogy mikor az idé beteljesedett, és a
Kotasz alezredeseknek moddjukban allt Auschwitzbe kiildeni a Veronikakat, 6 feleségiil vette
az asszonyt. Szabdlyszerlien vette el, polgari és egyhazi rendtartas szerint. A hazassaglevél
ndvelte Veronika hamis sziiletési bizonyitvanyanak hitelességét is. Ossze is koltdztek. Mind-
amellett a bard tovabbra is joggal nevezte magit agglegénynek, mert hazassagat sohasem
konzumalta, bar felesége kész lett volna adgyaba is fekiidni, ha azt kivanja. S ezt nem azért
tette, mintha Veronika mar nem lett volna eléggé kivanatos, hanem olyan meggondolasbol,
amelyet az angyalok bizonyara rat szdmitasnak mindsitenek. Azt remélte, ha nem kényszeriti
az asszonyt, habort utan majd sajat akaratabol bujik hozza.

Hogy igy tortént volna-e, azt ma mar nem lehet megmondani. Veronika nem érte meg az
ostrom végét. Valahol igazoltattdk, s ezuttal nem segitett a hazassagi levél, mert a katondknak
Kotdsz volt a parancsnoka. Az asszonyt a Duna-partra hurcoltatta, s mert a felmutatott
okmanybol felismerte, behozatta magahoz a férjet is:

- Zs1do lanyt vettél feleségiil? - kérdezte gégosen. - Megfordulnak sirjukban az dseid!

A bar6 cseppet sem viselkedett hdsiesen. Nem kopte szemkozt az alezredest és nem vagta a
pofajaba, hogy Veronikat igenis meg akarta menteni. Ehelyett kitartott amellett, hogy meny-
asszonyanak rendben voltak az iratai, s 6 nem gyanithatta, hogy az alacsonyabbrendi fajhoz
tartozik.

- Mar kolyokkorodban is aruld lettél! - mondta utdlkozva Kotdsz. - Azt hiszem, hazudsz. De
mert a nagybatyadat szerettem, ugy teszek, mintha hinnék neked. Menj haza, de ne kertilj még
egyszer a kezembe!

Tobbet nem taldlkoztak. Kotasz ezredesnek sikeriilt nyugatra menekiilnie, a bard pedig a
felszabadulas ota nem lépte at az orszag hatdrat.

Itt mesterem faradtan elhallgatott. Nehezen 1¢élegzett, s evvel megijesztett, mert ugy tudtam,
tul van mar a tiidégyulladdson. Mondtam, pihenje ki magat, holnap Gjra eljovok, s akkor
folytathatja elbeszélését. De nem engedett el magatol. Mindenképpen még aznap be akarta
fejezni torténetét.

- Szoval a bar6é hazament 6sszkomfortos pincéjébe, amelyben ugy 6tvenen laktak kiviile, és
elkezdett varni. Akkoriban mindenki vart valamire. Volt, aki csodara, volt, aki a németek
visszajovetelére €s a tobbség az oroszokra. Barmilyen furcsan hangzik: a bard is ezek kozé
tartozott. Ugy gondolta, akkor majd elmegy a parancsnoksagukra, és gyilkossagért feljelenti
Kotaszt. Akasszak fel. Persze ebbdl semmi nem lett. Nemcsak azért, mert az ezredes el-
menekiilt. Azért sem, mert végiil is a bar6 nem ment sehova. Illetve a pincébdl a lakasara, és
ott megiilt a fenekén. Azon torte a fejét, mibdl fog majd megélni. Azt persze nem hitte el,
hogy az oroszok Szibériaba hurcolnak minden magyart, de legalabbis az urakat, a papokat
meg a vallasos embereket. Tudta jol, kiknek talaltak ki ezeket a badarsagokat. Avval azonban
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kissé mar masképpen allt a helyzet, hogy a parasztok vajon nem huzzak-e karoba foldes-
uraikat. A csaladi kronikakbol lathatta, hogy az ilyesmi is ritkan fordult eld. De ez még nem
biztositotta ez ellen, hogy vele kivételt tesznek, ha hazautazik. Ehelyett tehat koriilnézett,
mibdl €élnek a hozza hasonlok. Latta, hogy a vagyonukat élik fel: ékszereiket, szényegeiket
értékesitik. Akkor némi lelkifurdalassal eladta szegény felesége otthon maradt nyaklancat és
fiilbevaloit, aztan mégis hazautazott. Gondolta, ha lesz kar6, ha nem, legnehezebb prob-
1émdjat mindenképpen meg fogja oldani.

Meg is oldotta, méghozz4 sokkal elonydsebben, mint hitte. Nappal ugyan morgott ra
mindenki, de éjszaka felkeresték azok a gazdak, akik bérbe vették a birtokat. K6zolték, hogy a
telekkonyvek elégtek, hivatalosan tehat nem lehet megallapitani, megvették-e, vagy csak
bérelték a foldjeit. Ez ugyan majdnem mindegy neki, de nem mindegy nekik. Mert ha csak
bérelték a foldeket, akkor mint bardi birtokot, teljes egészében elveszik. Ha ellenben meg-
vették, akkor mint kisgazdatulajdon, ndluk marad. Tehat vallja azt a bard Ur, hogy a f6ld az
ovek, ok pedig titokban tovabbra is arendat fizetnek érte. Ha elfogadja ajanlatukat, nem is kell
nyilatkozatot adnia, elég ha azonnal eltlinik a falubol.

Nem volt am a bard valami elszant gonosztevo - ellenkezdleg, természetétdl fogva lojalitasra
hajlo, derék emberke. Csak éppen Uigy gondolta, egészsége fenntartdsahoz sziikséges, hogy
naponta haromszor egy¢k, s ezért egyezett bele a nagygazdak ajanlataba. De tobbé-kevésbé
ismerte azt is, mi lett a kuldkok sorsa a Szovjetunidban, s ezért nem altatta magat azzal, hogy
jovedelme sokaig fog tartani. Keresett maganak mas megélhetést is. A képzémiivészettel nem
juthatott semmire. Szerencsére volt még egy szenvedélye: a zene. Igazan jol értett a zongorak
hangolasahoz, s evvel tisztességgel megkereste kenyerét.

Es ekkor érte élete legnagyobb és legkeservesebb meglepetése: nem azért tartoztattak le, mert
anyagi haszonbol kuldk kézre jatszotta foldjeit. Ez nem is deriilt ki soha. Azért vitték
bortonbe, mert tisztességes foglalkozast valasztott. Persze ¢ nem a Zeneakadémia zongorait
hangolta, nem is zenetanari munkakozosségekét, hanem hajdani arisztokratakét, neves
iigyvédekét, professzorokét. Avval vadoltak, nem a megélhetés kedvéért végzi ezt a munkat,
hanem azért, hogy gyanu nélkiil télthesse be az 6sszekotd szerepét a magyar 0sszeeskiivok €s
kiilfoldi megbizoik kozott. Nem is a zongoratulajdonosok fizették szolgalatait, hanem az
Intelligence Service.

Késobb, tudj’ isten, miért, a vadat elejtették ellene, s csupan csak a fovarosbol telepitették ki.
Ez mar nem is volt olyan rossz dolog. Némi nehézség utan allast talalt maganak. Megtudta,
hogy a csillagos ég van olyan szép, mint egy Perlmutter-kép, és hogy a lebbencsleves meg az
6hom sem rosszabb étel a bécsi szeletnél. Nyugodtan ¢lt, tobbé-kevésbé boldognak volt
mondhat6, s mikor visszaengedték a fovarosba, soka habozott, vajon éljen-e az engedéllyel.
Csak akkor hatarozott, amikor elolvasta, hogy az egyik gyar ¢&jjeliort keres. Ezt elvallalta,
mert tudta, hogy tovéabbra is lathatatlanul paranyi ember marad, és éjszakanként tovabbra is a
csillagos ég lesz a feje folott. Mert egész hatralevd é€letére belerogzodott a bortontdl valo
félelem. Biztosra vette, hogy belepusztul, ha nem maradhat szabad.

Meg kell vallanom, hogy bardnk azért soha nem volt teljesen rendes ember, mindig csinalt
petite dolgokat. Barmikor elitélhették volna jogi tanacsokkal tizott kuruzslasért - bar igaz,
hogy csak harom korso sort kért a bolcsességéért. Azt is nehezményezhették volna, hogy
torténetkéket besz¢l fiatal baratainak, melyekben nem ritkdn nyilatkozik kétkedéen masok
altal nagyon is szentnek tartott dolgokrol. Végiil az sem utolso - bar ez soha ki nem deriilt -,
hogy talalt maganak a gyarban egy teljesen elhagyatott zugot, felasta a foldjét, és muskatlit,
hagymat, valamint ugorkat iiltetett magéanak - mind a harmat végteleniil szerette.

Es masodszorra sem vétkei miatt keriilt bajba, hanem azért, mert fonoke ellen fegyelmi
vizsgéalatot inditottak...!
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Szegény baronknak szeretetotthonba kellett vonulnia, és ott Ongyilkossagot kovetett el a
hetedik napon, miutan mar hat izben 16n reggel és 16n este, s neki egyre kevesebb kedve 16n
az egészhez. Jelzem, ez nagy igazsagtalansag volt részérdl: az otthon dolgozéi semmivel ra
nem szolgaltak, hogy miatta fegyelmi vizsgalatot inditsanak elleniik. Az atyatristen mégis
megbocsatotta ongyilkossagat, jollehet - latszolag - semmi oka nem volt biine elkdvetésére.
Azt mondta, hogy a bar6 egy altala felallitott szabalyba halt bele, abba, hogy az arnyékat
senki at nem lépheti. Az angyalok pedig szajuk szélét ragtak mérgiikben, és a tobbi ongyilko-
son toltotték ki bosszajukat.”

Nem tudom, mit széltak volna egy ilyen furcsa meséhez, engem megijesztett, de nagyon.
Lattam szeme ravasz pislogasat, lattam, hogyan somolyog a bajusza alatt, de éreztem, hogy
mindevvel csak szégyenkezését akarja leplezni, amiért - szokésa ellenére - megsajnalta sajat
magat. Annyira megijedtem, hogy téle egyenesen Gizikéhez mentem, megtudakolni, mi van.

- Hogyhogy mi van? - kérdezte jokedviien. - Gadanecz megbukott. Menj be az ilizembe,
meghallod magad is.

Siettem az lizemben, hallottam. Mihelyst tudtam, felhivtam a barét a jo hirrel. Végteleniil
megorilt neki. En pedig megigértem, hogy szerddn szolok a csaposnak, s mikor csiitortok
reggel kijon, mar az asztalon varja a hdrom kors6 sore. Ebben maradtunk.

Csiitortokon, mikor mentem érte, k6zolték, hogy ongyilkossagot kovetett el. Jott egy levele,
amit6l nagyon rosszkedvii lett, de nem mondta, milyen hirt kapott. Ejjel kiment a folyosora,
¢s kiugrott egy nyitott ablakon. Csak az elsd emeleten volt a szobaja, de fejjel elore ugrott és
kére esett. Azonnal meghalt. Engem pedig a f6orvos hivatott. Beszélni akart velem.

Odaadtak a levelet. Tulajdonképpen nem levél volt, csak egy értesités, hogy felvették az egyik
vidéki szeretethazba. Hétfén mar utazhatott volna.

Gondosan elolvastam minden betlt, s csak azutan indultam a foorvoshoz, irdasztalanal iilt,
hellyel és cigarettaval kinalt:

- Nem vette észre az utobbi hetekben, hogy az dreg néha, kicsit gyerekesen viselkedik?

Tagad¢ valaszt akartam adni, de azutdn eszembe jutott, hogy egyszer-kétszer - szégyenszemre
- még fel is dithodtem ezen. A féorvos pedig boélintott:

- Nézze, fiam, az anekdota szerint Koranyi professzor azt szokta mondani, hogy az agy-
¢relmeszesedésnek két stddiuma van. Az elsdben még csak a beteg tudja, hogy valami baj van
az agyaval, a masodikban pedig mar csak ¢ nem tudja. A mi bardcskank egy kicsit rendhagy6
eset. Kétségteleniil kezd6dd agylagyuldsban szenvedett. Am kiilonboz6 okokbol arra kovet-
keztetek, hogy egészen a legutolsé idokig betegsége csak az agy tigynevezett néma teriiletein
pusztitott, anélkiil hogy ezt 6 maga is sejthette volna. Az utols6 hénapok izgalma aztan olyan
mértékben gyorsitotta meg betegsége eldrehaladasat, hogy ha most nem hal meg, akkor hama-
rosan zart osztalyra keriil. Remélem, maga még nem latott agylagyuldsos halalt, én azonban
sokat. Ha szabadon lehet valasztanom, még a rakot is inkdbb kivinom magamnak, mint ezt az
egyet. Elviselhetetlen latvany, mikor egy ember, akit szeretlink, lassanként megsziinik ember
lenni. Lehet, hogy nekik ez mar nem f4j. Nem tudom. De nem hiszem, masként nem sirnanak
olyan sokat. Es ha tigy is volna, azt a pillanatot, amikor a zart osztalyon elveszik a protézisii-
ket, még értik. Marpedig a bard protézist viselt, ongyilkossagat ilyen koriilmények kozott
szerencsésnek tartom, voltaképpen oOriilniink kellene, hogy sikeriilt. Téle tudom, hogy maga
meg akarta menteni az aggok menhelyétdl, és kis hijan sikeriilt. Az ember persze - magamrol
tudom - ilyenkor marcangolni kezdi magat: mi lett volna, ha... Ha egy kicsit iigyesebb,
gyorsabb, elobb ismeri fel a beteg kétségbeesésének mértékét... Talan sikeriilt volna életben
tartania. Higgye el, fiam, hogy kétségbee;jtd lett volna. Nyugodjon meg, €s ne vadolja magat.
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Cigarettara gyuajtott. Lattam, hogy remeg a keze.

- Es mégis szomort vagyok. Nemcsak azért, mert a talélk olyankor is gyaszolnak, amikor a
betegnek megvaltast jelent a halal. A sorsan gondolkozom. Egy baréi csalddban, 6t gonosz
nemzedék utan végre sziiletett egy tisztességes sarj, s persze 6 kinlodik meg mindenért, amit
Osei csindltak. A Zsidok Istene csaknem igazat mondott, mikor kijelentette, hogy megbiinteti
az apak vétkét harmad- és negyediziglen a gyermekeken, avval a kiegészitéssel: kizardlag
olyan esetekben, melyekben ez teljesen méltanytalan.

- No mindegy. O meghalt, én élek, neki mindegy, nekem nem, mi torténik vele ezutan. Es
mivel biztosra veszem, hogy véllalatuk nem fogja sajat halottjanak tekinteni, viselem az els6
osztalyt temetés koltségeit.

Egy lezart boritékot nyujtott felém:

- Csak arra kérem, intézze el a sziikséges tennivalokat maga. Mert azt bizonyos okokbol nem
szeretném, ha nevemet a nevével egylitt emlegetnék.

Mikor latta, hogy nem akarom elfogadni a pénzt, kesernyés mosollyal tette hozza:

- Ugy is felfoghatjuk, hogy egy régi tartozasomat egyenlitem vele. A felszabadulas utan egy
ideig 6 hangolta a zongoramat, s aztan eltiint, miel6tt felvehette volna az utolso tiszteletdijat...

Racsodalkoztam:

- Es magat nem vitték el vele?

crer

kérdésemet. Lattam rajta, hogy utolag is megijedt.
- Nagy ember volt a bard! - sohajtotta maga elé.

- Ezt mi magénal sokkal jobban tudjuk, féorvos tr! - mondtam akkor neki. - Ezért aztdn nincs
is szlikségiink a pénzére. El6szor is a biztositasabol is kikeriilnek a temetési koltségek.
Misodszor, ha nem keriilnének ki, 6sszeadnank mi, baratai, a pénzt. Ami pedig azt illeti, hogy
sajnalja szegényt, amiért élete utolsd éveit a Knobliban, mégpedig a mi tarsasagunkban kellett
eltoltenie, errél elmondok maganak egy torténetet. O mesélte, de nem nekem, hanem egy
kiilfoldrél hazalatogatd honfitarsunknak, aki felkereste torzsasztalunkndl és nem restellte
ugyanezt a véleményt a fiiliink hallatara k6zolni vele.

,Ha ismered a Bibliat - mondta -, észre kellett venned, hogy a tékozl6 fiu tékozlasanak ideje
nincs ismertetve valami részletesen. Az embernek azt kellene gondolnia, hogy kilopott atyja
lad4jabol valami nagyobb Osszeget, jokedviien dorbézolgatott beldle, s akkor tért vissza
irgalmas szivi sziildjéhez, amikor az ebiil szerzett pénz az utolsé eziist sékelig elfogyott. De
ha ez valéban ennyire ocsmany és kozonséges eset lett volna, aligha maradt volna fonn
emléke Krisztus urunk példazatai kozott.

Az ¢én érdeklodésemet régtdl fogva felkeltették a torténet hidnyossagai, és kiilonféle apokrif
irasokbol sikeriilt végiil egy nagyon valoszinli képet nyernem apa és fia tényleges konfliktu-
sarol. Ezek szerint a tékozlo fiu egyaltalan nem volt tolvaj, ellenkezbleg: egy nagyon is derék,
jokedélyli fiatalember, aki az engedetlenség vétkén kiviil semmi bilint el nem kovetett. Egy-
szerlien unta magat az atyai hazban rabszolgdk, juhok, szamarak és engedelmes testvérkék
kozott, vilagot akart latni, kalandokra vagyott, st hajtotta egy nehezen megnevezhetd kény-
szer is: este, a pasztortiizeknél, gyonyori meséket tudott mondani, és azt kivanta volna, hogy
Jerikotol Beth Sebaig mindeniitt megismerjék a torténeteit. Igy aztan nem hallgatott atyja ura
intelmeire, hanem otthagyd az apai hdzat, és elindult, hogy tabortiizt6l tabortiizig haladva,
bebarangolja azt a kies orszagot, melyet Jehova Izrael fiainak adott lakohelyiikiil, s6t az azon
kiviil es6 orszagokat is Tirusig és Szidonig.
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Nem akarom én persze azt allitani, hogy egy ilyen csavargo legényke az orszdgutakon mindig
beérte annyival, amennyit a derék emberektdl gyonyorii meséiért kapott, és soha nem esett
kisértésbe, hogy probalkozzék az orszagutak egyéb mesterségeivel is. Meg kell vallanom, ha
nem kaptak élelmet, csentek is maguknak, sot csentek olyan esetben is, amikor kaptak ajan-
dékba eleget. Meg aztan akadtak idordl idére durvabb kisiklasok is: néha-néha rabszolga-
kereskedelem, sOt egy-egy rablas is félreesObb sivatagi utakon, de nem ez volt ¢letmddjara a
jellemzd. Akarmerre is csalta kalandvagya és konnyen felforrosodo ifjui vére, mindig vissza-
tért az igaz Utra, mert semmi nem karpotolta azért a gyongyoriiségért, melyet mesehallgatoi-
nak ki-kihagyo l1¢legzete okozott.

Igy aztan nem is azért tért végiil vissza a sziil6i hazba, mintha elfogyott volna otthonrél hozott
Talentoma. Torténetesen egyszer ¢ keriilt rablok kezébe, 6sszekotozve hurcoltdk magukkal
Kéadesig, ¢és csak hallatlan szerencséjének koszonhette, hogy egy éjjel sikeriilt onnan meg-
szoknie. Szerencséjének és meséinek, melyek megszerezték neki a rablofonok lanyanak
szerelmét és kését, mellyel elvaghatta kotelékeit. A rablok rozsdja azt javasolta, hogy ne
sz0kjon messzire, hanem négy napig kdvesse titkon tdborukat, az 6tddik napon pedig batran
j0jj0n eld, és kérje meg apjatdl az 6 kezét. Egy ilyen derék legényt bizonyara szivesen be-
fogadnak maguk koz¢ a batrak - kiilondsen, ha atyja labdhoz omolva, ¢ is tdmogatja a kérését.

Addigra azonban mar annyira megijedt rosszul végzddhetd kalandjatol, hogy a tanéaccsal
ellentétben azonnal hatat forditotta a tabor felé, és nem térédve a tavolrdl hangzd oroszlan-
orditassal, egész ¢jjel rohant, hogy minél nagyobb tavolsagot tudhasson maga és ild6zoi
kozott. Virradatkor megbujt egy kis ligetben, és onnan bamulta az utat, melyen kordbban oly
igen szeretett varostol varosig vandorolni. De jaj, az Ut ime, félelmetes lett szivének, és
megérezte, hogy soha tobbet nem bir aggodalom nélkiil koszalni pasztortiiztdl pasztortlizig.
Igy aztan nyomban megindult sziiléfaluja felé, és az atyai haz valyajanal megtortént az ismert
talalkozas kozte és megbocsatd szivii édesatyja kozott.

Ettdl fogva ugy €lt, mint a jamborak izrael fiai koziil: imadta istent, érizte nyajait, €s feleségiil
vette azt a lanyt, akit atyja jelolt ki szamara.

Mikor azonban érte is eljott a minden 6romok megtordje, €s lelke szallni kezdett az ég felé,
végigpillantott azokon az utakon, melyeknek oly szivesen kavarta egykoron a porat - és abban
a szempillantasban elkapték az 6rdogok, és ragadtak a pokolra. O pedig, kiilon kis iistjében
fove, égnek emelte karjat, és iivoltozott az Urhoz, hogy nagy igazsagtalansag tortént vele.
Mikor legjobban orditozott, egyszerre bedugta fejét kamraja ajtajan az Ur, és azt kérdezé:
Miért sivalkodsz utdnam, fiam? Ezutan vajh én jarjak igazsagot tenni a pokolba is?

Mivel hogy az Ur feltétleniil megjelenik, ha hivjak, csak az nem bizonyos, hogy a panaszko-
doval egy véleményen leszen.

A tékozl6 fin is mindenekel6tt azon csodalkozott, hogy az 6rdogok az Ur megjelenésére nem-
hogy félbeszakitottak volna a tiizelést, hanem még jobban buzgdlkodanak, akarcsak a stréber
hivatalnokok a fonok megjelenésekor, s a szurok pillanatok alatt annyira atforrosodott, hogy
arra gondolt, nem lett volna-¢ jobb istent nem is hinia. Hanem aztan batran felelte kérdésére:

- En a tékozI6 fiti valék, mig éltem s imé, halalom utédn pokolra ragadanak az 6rdogok...
- Nagyon helyesen, fiam! Figyelmeztettem is dket, hogy rélad el ne feledkezzenek!
Felmérgelddott erre a tékozlo fia, és még keményebben felpanaszola:

- Helyesled, hogy pokolra hurcoltattam, amikor a Te szentséges fiad gyongyori példdzatot
csindlt a sorsomb6l? Hogy abbahagytam latorkodasomat, s hogy mennyivel kedvesebb a
visszatért barany a juhasz szivének, mint az, amelyik soha el nem veszett?
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- Hm! - monda az Ur. - Ha nagyon er6lkodém, mintha valoban emlékeznék némi latorko-
dasaidra, melyek nem Orvendeztették meg a szivemet. De mit szamitanak ezek a huncut-
kodasok a tehetséghez képest, amivel téged megajandékoztalak, a gyonyorii szavakhoz
képest, melyekre megtanitottalak? Még a farkas torkabol is kimentettelek altaluk, s akkor te,
akit arra szantam, hogy a vilagban jarva, terjeszd dics6ségemet, megfutamodtal a feladat eldl.
Kédes rozsaja helyett egy csunya és mocskos lanyt vettél feleségiil, s nemzettél vele nekem
ellenszenves gyerekeket. Hogy a pokolba gondolod, hogy egy ilyen &ruldst megbocsatok
neked? Oriilj, hogy egy ilyen kis iisttel meglsztad, és ne iizengess tobbet értem, hiszen
tapasztalhatod, hogyha én itt vagyok, az 6rdogdk annal forrébb szurokkal flitik a fenekedet.
De ha az vigasztal, kdzolhetem veled, hogy az angyalok fel vannak hdborodva a téged ért
méltanytalansag miatt, és konnyeikkel hatalmas tocsakat sirtak a kiiszobom elé - természe-
tesen teljesen haszontalanul.”
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HUSZONHARMADIK FEJEZET

Gadanec:z.

J6 volna ismét avval kezdeni: a baro errdl ezt mondotta... Csakhogy a bard err6l nem mondott
semmit, ¢s most mar nem is fog. Megtartottuk hamvasztas utani bucsuztatdjat a rakos-
keresztari temetSben. Szép temetést kapott. Most latszott, mennyien szerették. Es Parrag is
megtartotta igéretét: ha az élének nem is sikeriilt mar segitenie, a halottnak legalabb elégtételt
adatott. Torolték a fegyelmijét. A Népszava-ban tették kdzz¢ halotti hirdetését, €s benne allt,
hogy a PGV régi dolgozoja. Az szb-titkar bucstztatta a vallalat nevében, elmondva roéla
minden jot, amit tudott, s ez nem is volt kevés. A baratok nevében Kigyd mondott néhany szét
- igazan szépen. Es én mégsem tudok egyértelmii meghatodottsaggal gondolni az eseményre.
Mindent elrontott az a nevetségesen csopp kis urna, mely minden hozzéd intézett szora az
latszott felelni: Ugyan, oregem, hagyj békén! Lasd be, nem érdemes szoOt vesztegetni az
eseményre. Mindnyéjan ide jutunk egyszer... En most, ti holnap, 8k pedig holnaputan...

Szoval: vagy urna, vagy bucsubeszéd, de a kettd egyiitt nem megy. A régi romaiak sem akkor
mondtdk el a halott dicséretét, mikor Osszeszedték a hamvait, hanem még a maglya meg-
gyujtasa elott...

A torténet szerepldi - Erzsikét természetesen nem szamitom kozéjiik - mind részt vettek a
temetésen, kivéve Gadaneczet. A lelkifurdalas ezuttal nem lizte vissza a gyilkost dldozatahoz.
Es én hatérozottan ugy gondoltam, nem is érez semmiféle biintudatot. Legalabbis nem a baro
halala miatt. En - hiaba adott elére felmentést a féorvos - gy, ahogyan megjosolta, allanddan
azon tortem a fejemet, mit mulasztottam el megtenni mesterem megmentése érdekében.
Valoészintinek tartottam, hogy Gadanecz hasonldoval foglalkozik, csak 6 éppen avval kinozza
magat, miféle hibai miatt kellett végiil is otthagynia a PGV-t, és egy kisebb vallalathoz
mennie igazgatonak. Egyre kivancsibb lettem ra, ¢s meggy6zddésemmé valt - de lehet, hogy
ez mar dncsalds volt -, hogy olvasodimat is sziikségszertien érdekelni fogja, mi tortént vele. Ha
nem is fogadtam meg mesterem tanacsat, és nem abrazoltam a Gadanecz csalad torténetének
mellékszerepldjeként, az ellenkezdjét nem keriilhettem el. S miutan a vezérigazgaté elvtarsrol
olyan sokat mondtam el, nem hagyhatom befejezetleniil az ¢ torténetét sem.

Hogy egyelére magam sem ismerem bukdsanak hiteles torténetét, az egyaltalan nem zavart,
legfeljebb sajnaltam, hogy mesteremtél mar nem kérdezhetem.

De miért ne kérdezhetném tdle magat6l? Legfeljebb nem felel!

Kiilonben - ha jol értettem a bard véleményét - ez nem is volt tilsdgosan valoszinli. Szerinte
Gadanecz mindig és mindenben meg van gy6zddve arrdl, hogy helyesen cselekedett - ezt egy
kirivo igazsagtalansaga kapcsan jegyezte meg -, tehat az igazsagnak megfeleléen mondja el,
mi tortént. Csupan a kommentarjai lesznek kiilonosek. Ha ez igy van, akkor a sajat esetét is
elmeséli, s csak arra fog vigyazni, hogy beallitdsaban ez Parragra legyen elonytelen.

Pétert kértem fel kozvetitéul. Kinevetett.

- Oregem, én mar csak fél 1abbal élek otthon. Mikor apam visszakoltdozott, kijelentettem, én
elmegyek. Azdta csak az anydm konyorgése tart dtmenetileg naluk, meg - némiképpen - az
apam mesterkedései.

Kiszdmoltam ujjaimon, mennyi ideje tart ez az 4tmenet.
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- Hat elkoltdzni mar aligha fogsz! - allapitottam meg nagy elégtétellel. - Viszont akkor nagyon
imponalo lennél, ha nemcsak ugy elfelejtenél tadvozni, hanem valami feltételt szabnal, ha
otthon akarnak tartani. Példaul, hogy apad talalkozzon egy baratoddal. Velem.

Sértédotten nevetett ugyan, de megtette, amit kértem. Gadanecz pedig megjelent a talalkozon,
baratsdgosan ¢s linnepélyesen, mint ahogyan ez illett is az alkalomhoz.

- Tehat a barorol akar irni... Szép dolog. Kedves ember volt. Es nagyon szérakoztato. Szerette
az udvari bolondot jatszani mellettem, én meg vallaltam kedvéért a kiskiraly szerepét. Nyari
estéken szivesen kerestem meg a solyatéren, mert hol verseket mondott szorakoztatdsomra,
melyeket kiilonben is nagyon szeretett, hol keserti igazsdgokat, melyeket tole szivesen tlirtem.
Néha pedig 0sszevitatkoztunk, és nem allithatom, hogy mindig nekem volt igazam.

Soéhajtott:
- Nagyon sajnalom, hogy el kellett pusztulnia.

Mig - egészen elképedve - azon tortem a fejem, azt hiszi-e, hogy egyaltalan nem ismerem
szerepét mesterem halalaban, megkérdezte, elmesélte-e véletleniil az oreg esetiiket az lizemi
bulin, s mert én még nem nyertem vissza a hangomat, el is mesélte a torténetet.

,Altalaban négyszemkozt beszélgettiink egymassal a solyatéren, mégpedig nem azért, mintha
szégyelltem volna baratsagunkat - 6 nem szeretett jarni az emberek koz¢. Meg aztan én nappal
dolgoztam, 6 ¢jjel, mindaddig nem akadtunk Gssze tarsasagban, mig egyszer, szabadsaga alatt
meg nem jelent egy lizemi bulin. Kifogastalanul volt 6ltdzve, fekete ruhdban, fehér ingben, s a
lanyoknak udvarolt. Mégis ugy rémlett, hogy kozben engem figyel, s ez némileg nyugtalani-
tott. Nem szerettem volna, ha az egész gyiilekezet eldtt tréfal meg.

De nem tortént semmi azon az egyen kiviil, hogy ¢éjfél fel¢ véletleniil osszeiitkoztiink tanc
kozben. Persze megalltunk, cseréltiink néhany tréfas megjegyzést, sét, ugy adodott, hogy még
tancosnot is. Az 0vé igen csinos, fiatal lany volt, az enyém egy 1d0s6d6 csalddanya; én jartam
jol. Mikor pedig a zene megallt, mar nem lattam a bardt a vendégek kozott, hazament.

Par nap mulva talalkoztunk a solyatéren, és tréfalkozva kérdeztem:
- Hogy mulattal a balon, komadm?

- Ne is kérdezd, komam! Nem mulatni mentem, hanem bolondot 1atni. Azt mesélték ugyanis,
hogy ezeken a bulikon egy bizonyos Gadanecz csupa olyan 6reg asszonyt visz tdncba, akiket
mas restellne felkérni. Azt hiszi, ez a kotelessége, mint igazgatonak.

Szemteleniil beszélt a bard, de olyan kedvesen, hogy nem lehetett rda megharagudnom.
Nevettem:

- Es?

- Nem fogod elhinni, komam! Igaz! No, amikor aztan lattam, hogy kéri fel egymas utan a
ramacs vén spinéket, én odamentem a legfiatalabb és legcsinosabb tiindérhez. Kedvesen meg-
kérdezte, nem leszek-e hozza tal o6reg?

- De igen - felelte allitdlag -, csakhogy valamiképpen helyre kell billenteni az egyensulyt.
Mert Gadanecz meg mindig nala 6regebbeket kér fel.

»Az igazgato elvtars szent ember! - mondta a lany. - Mindig csak kotelességet teljesit.«

- Mindig? - kérdezte. - Tudja mit: fogadjunk. A kovetkezé valcert velem tancolja. En nekive-
zetem hatulrol Gadanecz elvtarsnak, és kicsindlom valahogy, hogy elcseréljiik tdncosndinket.

Igy is tortént - folytatta a baré. - No, én aztan helyre kisértem az oreg spinkot, mert az ssze-
iitk6zésnél megrandult a laba, s aztan azt lattam, hogy annak a Gadanecznek egyszerre hogy
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kipirul az arca, onfeledten hajlong és forog. Es megfigyeltem, hogy mikor elhallgatott a zene,
¢s 0 helyére kisérve Zsuzsikat, boldogan szétnézett a mulatok kozott, a dolgozok jobban meg-
szerették, mint mikor kotelességbdl dreg nyanyakat sétaltatott.

- Te nem tartod helyesnek, hogy az ember a kotelességét teljesiti? - kérdeztem.
- Mindig? Eszembe jut errdl egy torténet, amit egyik 6som napldjaban olvastam.

Ez az 6s0m egy igen hires hadvezérnek volt az adjutdnsa. De olyan hires volt az a hadvezér,
hogy mindig csak a katonai kdtelességeivel torodott. Még gyereket is csak azért nemzett,
hogy haléla utan is legyen kival6 tdbornoka a csaszarnak.

Egyszer a francidk ellen hadakozott éppen, amikor olyasmi tortént, ami nagyon elkeseritette.
Az gy volt ugyanis, hogy a torzskardba a csaszar egy sereg fiatal hercegecskét meg gréfocs-
kat kildott, akiket neki tisztekké kellett volna nevelnie, de azok csak szorakozasaikkal torod-
tek. Ez még nem bantotta volna az 6reg herceget, mert jol tudta, hogy végiil ugyis fegyelemre
szoktatja 6ket. Hanem éppen ebben az iddben terjedt el a jojo Franciaorszagban - ugye,
emlékszik még gyerekkorabdl erre a jatékra? - és az emlitett fiatal tisztecskék nem atallottak
maguk is a gyllolt ellenfél taldlméanyaval jatszadozni. Mondhatom, meg is bantdk, mert az
oreg hadvezér, keserves karomkodasok kozepette, sajat kezlileg kobozta el t6liik a szerken-
tyliket, és satraba térve, az asztalara dobta azokat.

Masnap csatara késziiltek, s ilyenkor az 6reg ur koran lefekiidt, mert mar érezte az ido terhét,
s az volt a véleménye, hogy vén tdbornoknak sokat kell aludnia. Hozza 1épett hat az adjutdnsa
- az én 0sOm -, és megkérdezte, gondoskodjék-e arrdl, hogy az ¢éj tovabbi részén mar ne ha-
borgassdk. Az dreg katona szeme azonban az asztalon szétszort jatékocskakon pihent, kézbe
vette egyiknek a zsinorjat, megprobalta, tudnéa-e 6 is fel-le szalajtatni a karikat, mint fiatal
tisztjei - aztan hirtelen adjutansara tamadt, miért tatja a szajat, miért nem teljesiti a koteles-
séget.

Osom erre kiment a satorbol, lecovekelte magét az ajtoban, és annak a hasadékan at jol latta,
hogy az 6regur onfeledten jojozik.

Reggel a vezérkari fondk csodalkozva jegyezte meg, hogy fondke satraban egész é&jjel vila-
gossagot latott, s mert ez igazan ritkasdg, ha nem sértené meg Okegyelmességét, megkér-
dezné, mivel toltotte idejét.

- Boldog voltam! - felelte a herceg, aztan hirtelen méregbe gurult. - Ne féljen, nem vesztem el
emiatt a csatat... Ambar talan nem is lenne nagy ar a boldogsagért, egyetlenegy iitkozetet
elvesziteni.”

,INo lam! - gondoltam magamban. - Hol élnek tovabb az oreg torténetei!”
Hangosan pedig ezt kérdeztem:
- Akkor miért gyilkolta meg?

- Meggyilkoltam? - kérdezte csodalkozva. - Elgazoltam. De féktavolsdgon beliil ugrott az
autom elé.

Hatarozottan bosszus volt:

- Az 6rdog kérte, hogy bocsassa fiam rendelkezésére a szolgalati kéglijét talalkahelyiil! Vagy
talan a barot félrevezette a fiam?! Ram hivatkozott?

Lattam, ugyis hidba erdszakoskodnam, nem érezne biintudatot. Jobb, ha mindjart az utdn
érdeklddom, amiért jottem: hogyan csinaltak ki 6t?
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- Gyalazatosan! - mondta. - Aljasul. Olyan vaddal, amelyben teljesen artatlan vagyok. Ossze-
fogott a rosszindulat a hozza nem értéssel. Kitlind dsszetétel!

- A tisztessegérdl eddig is meg voltam gy6z6dve! - feleltem illedelmesen. - De talan egy kicsit
részletesebben és messzebbrol. En addig tudom, hogy Schopp mama nyakon ontotte egy
rocska vizzel...

A rocskat és a vizet a pillanat ihletében taldltam ki, de sikeriilt eléggé felpaprikdznom.
Annyira, hogy ezutdn mar nem is hagyta félbe, ameddig nem jutott a végére.

- Ezt kitdl hallotta? A barotol? Ragalom! Schopp mama engem? Rocskabdl? Nevetséges!

- Ha a maga bardja azt hitte, hogy engem Schopp mama ki tud kergetni a hazbol, akkor olyan
volt pszichologusnak, mint én sziklamaszonak. Mar a gondolatatdl is szédiilni kezdtem, hogy
fenn allhatnék a csucson. Mikor én gyerek voltam, szokdsos volt, hogy a radiés maga szerelje
fel antenngjat a tetére. Egyszer én is megprobaltam. Két pajtasom segitett. Az lett a vége,
hogy kotéllel eresztettek vissza a padlasra, és végighdnytam a szaradni tett ruhat.

Akkor kaptam apamtol az utolso két pofont. Azt mondta, nem a ruha miatt, nem is azért, mert
felmasztam a kéménysepré-jardara, hanem mert le akartam esni. Kemény legény volt az
oregem, sokaig nem felejtette el nekem, hogy begyulladtam. Két évvel késébb egy fiut ki-
huztam a zajlo Dundbdl. Akkor mondta:

- Akarmelyik jégtabla szétzizhatta volna a koponyadat! Nem értem... A nagyobb veszélyben
bator vagy, a tetdn meg sarga lett a gatyad...

Vagy azt nem mondtam, hogy Osszesargitottam az alsdnadragomat is? Pedig nem szégyellem.
Nem rezeltem be sem a Dundban, sem a granattiizben, sem Otvenhatban, amikor halalra
kerestek a felkeldk. De ha a hatodik emeletrél lenézek az utcéra, akkor elfehéredek. Es mégis
felkapaszkodtam a kémény tetejére, amikor az épitdvallalat mérndke mutatni akart valamit...
Engem semmi nem tantorithat el att6l, amit elhatdroztam, még a félelem sem.

Schopp mama kiilonben gonosz némber. Az elsd napokban betegen fekiidtem naluk, és
marokszam kellett szednem a gyogyszert, széket huzott az 4gyam mellé. Ugy karogott a
fiillembe. Hogy dogoljek meg, mégpedig minél eldbb.

- Jo lesz az, nyanya - kérdeztem -, ha itt doglok meg a nyakatokon? Micsoda botrany!

Ezt belatta. Hanem akkor azt kezdte el, hogy ¢jjelenként, mikor Gizi is otthon volt, bezarko-
zott a szobajaba, €s onnan kiabalta:

- Mi lett ebbd] a tisztességes lakasbol? Oromtanya? Bordélyhaz? Jaj, miket kell megérnem!
Négy napig tlirtem, azt hittem, megbékél. Az 6tddik reggel azt mondtam neki:

- Ha csak az én idegeimet ragnad, azt mondandm, essenek ki a fogaid, és kész. Nekem kotél-
bdl vannak az idegeim. De te Gizikét is ki akarod késziteni, s azt nem tiirom el. Ezért holnap,
ha nem hagyod abba, kapsz t6lem két pofont, s ha panaszkodni mersz neki, ronggya verem a
képed. Megértettél?

Persze csak akkor értett meg, amikor valdban megkapta a két pofont. Sajnos, akkor még nem
tudtam, hogy Gizike mamadja, csak késdbb; a bard6 mondta el. Azt mar lattam, hogy kozon-
séges cselédlany nem lehet, annal kozelebb all az asszonydhoz, de azt hittem, talan a dajkéja
volt, s azért enged meg maganak szinte mar anyai jogokat. Ha tudom, nem emelek ra kezet.
De amikor kezet emeltem rd, elhallgatott. Teljesen. Tobbé ki sem nyitotta a szajat. Mint egy
mozgo6 kdszent €lt kozottiink a lakdsban, s még a kdszontésiinket sem fogadta. Meg nem is
f6zott tobbé, sem nekem, sem Gizikének, csak maganak. De azt nem mondta meg a lanyanak,
mi tortént, mert érezte, hogy akkor valoban ronggya verem. Mert én az 6reg boszorkanyt sem
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kimélem jobban, mint a fiatalt. Szerintem nem szabad az dssze nem tartozé dolgokat dssze-
zagyvalni. A gonoszsag az gonoszsag, a tisztesség az tisztesség, a kor pedig kor, és nem mas.
Tblem azt is hasztalan varjak, hogy lelkifurdalast érezzek, amiért a Iétra Kovacsot tvennyolc
¢ves koraban valtottam le a milivezetdségbdl, €s nem vartam meg, amig nyugdijba megy. Azt
hiszi, van értelme, hogy 6tvennyolc éves koraban kisujjal sem nyulhatok hozza, két év mulva
pedig ki is ragathatom? A fizetése nem lett kisebb, a termelés viszont rogton emelkedett. Ez a
lényeg, és nem a Kovacs szaki lelki micsoddja. Az 6reg Baranyi hatvanhét éves, de ha igy
dolgozik, felélem nyolcvanéves koraig is lehet vezetd beosztasban.

Azaz ez most mar nem télem fiigg, hanem az utdédomtol. - Bocsanat, néha elfelejtem, hogy
mar nem a PGV igazgatdja vagyok.

A vénasszony kiilonben nagyon iigyes volt, el kell ismernie akarkinek. Egy efféle makacs
hallgatassal éppugy ki lehet késziteni az emberek idegeit, mint allando veszekedéssel. Sot,
még jobban. Talén én sem birom sokaig, ha én vagyok a fia és nem Gizi a lanya. Igy atnéztem
a nyanya folott, és segitettem Gizinek 0sszeiitni a vacsorat. Jol f6zok. Gizi azonban sokat sirt
¢s orokosen fejfajasrol panaszkodott.

Mikor latta, hogy én még mindig allom a sarat, az dregasszony Ujabb szekaturat talalt ki. Azt,
hogy esténként hallgatézott az ajtonknal, és mindenképpen tudomasunkra is hozta, hogy
hallgat6zik. Ezt mar én sem nagyon alltam, Gizi pedig sehogy. Ismét idegenbe jartunk hazas-
¢letet ¢lni, mintha nem is egy tetd lett volna a fejiink felett. Higgye el, jobb igy kiilén élni,
mint egyiitt. Gizi fogyott, én diihongtem, s megprobaltam rabeszélni, kiildje el a vénasszonyt,
ha a dajkéja is volt valamikor. Az ember az anyjanak sem engedne meg ilyesmit.

Es még most sem tudtam, hogy eltalaltam szarva kozott a tdgyét, pedig Gizikén nevetégores
tort ki szavaimra. Hanem aztan sirni kezdett, beszaladt a fiird6szobdba, és magara zarta az
ajtot.

Ez utan irdnyitottak a baréhoz felvildgositasért és verekedtem ki a feleségemnél, hogy
egyezzen bele a valasba. Gizike meg az anyja egyszerre megnyugodtak, ¢s arannya valt az
¢letem. Hanem ¢én jobban ismerem Erzsikét, semhogy véglegesnek tartsam akar a legszentebb
igéretét is. Gondoltam, ha betartja a szavat, akkor jo - de arra az esetre sem art felkésziilnom,
ha meggondolja magat. Lakast kell szereznem, s ami evvel egyet jelent, pénzt.

Valoban jo6 mérnokké fejlodtem az idok folyamén, volt egy sereg elképzelésem, talalmany
meg Ujitds vegyesen. Sohasem a pénz kedvéért tortem a fejemet, hanem a problémak meg-
oldasa érdekelt - de ez latszott a pénzszerzés legjarhatobb utjanak is. Csak kortl kellett volna
kicsit szimatolnom a munkahelyeken, sorra vennem a nehézségeinket, s biztosan lett volna
megvalosithatd 6tletem. Ha nem is hamarosan, mindenesetre még a kell6 idében.

Sajnos, ekkor eszembe jutott a Varga mérndk 0jitasa, amit tobb mint harom éve jegyeztetett
be nalunk, de nem tudott megvaldsitani. Pedig amikor atnéztem a terveit, lattam, hogy rend-
kiviil fontos problémat feszeget.

Az anyjuk istenét, még azt is bizonyitékul akartak felhasznalni ellenem, hogy személyesen
foglalkoztam a fontosabb Ujitdsok elbiralasaval... Illetve, hogy beleegyezésem nélkiil nem
lehetett azokat elutasitani.

Mindegy.

Szoval jott az Gjitasi felelds a Varga dosszi¢javal, benne a szakértéi véleményekkel, melyek
szerint az Otlet nem valésithatd meg.
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- De otlet! - mondtam én. - Nagy otlet. Tudjak maguk, mit jelentene, ha ezt az eljarast
sikeriilne gépesiteniink?

Tobb mint egy orat foglalkoztam a tervvel, az Gjitasi felelds pedig ott Uilt mellettem, és méltat-
lankodott, hogy nem bizok meg a szakértelmében. En azonban az ora elteltével kérettem
Vargat, és azt mondtam neki:

- Tudja, elvtars, hol rontotta el? Pneumatikéaval kell kisérleteznie, nem elektronikaval!

Pékozdi elvtars igazolta is a vizsgélatkor, hogy csak tanacsot adtam, s nem kértem részt az 1]
eljaras kidolgozasabol. S6t, ezt Varga is elismerte. Csupan azt allitotta, szamitott az elutasi-
tasra, mert hallott mar a vallalat ujitasi ligyeirdl beszélni. Ez¢ért mar eleve elhatarozta, hogyha
valoban ez torténik, kéri, adjuk irdsban, hogy nem tartunk szamot szolgalati Gjitasként a
tervére, s akkor majd 6 megmutatja, hogy a Talalmanyi Hivatalon keresztiil, nemcsak itthon,
hanem kiilf61don is... Mert, ugye, nyugaton éppen ra varnak!

Beleegyeztiink.

Tulajdonképpen sajnaltam a szerencsétlent. Semmire nem juthatott zavaros terveivel. Még azt
sem ¢érhette el, hogy legaldbb a modellt elkészitse valaki, hiszen barki eldre kiszamithatta,
hogy nem fog kelld pontossaggal miikodni. Pakozdinak persze nem volt igaza; végsé soron
elektronikaval is megoldhato volt a feladat, de még rengeteg energiat kellett volna beledlni, és
ahhoz is el kellett volna késziteni az elsd - rosszul miikddo - modellt, hogy a hibakat elébb
tanulméanyozhassak s aztan kikiiszoboljék. Vagyis tobbe keriilt volna, mint amennyit bar-
melyik vallalat hajland6 belefektetni, mig pneumatikaval a kérdés siman megoldhato.

Tudtam, akkor jarnék el tisztességesen, ha beszélnék a fejével, s meggydézném az igazamrol.
Nem voltam tisztességes. Mondom, ismerem az ¢€letet, tudom, néha kifizetddébb, ha az ember
megalkuszik a lelkiismeretével. Ellenkezd esetben ugyanis Varga még azt hihetné, ra akarom
er6szakolni magamat. Az pedig még egy olyan tekintélyes embernek sem jo, mint én vagyok.

Azo6ta azonban eltelt harom ¢év, és Varga teljesen megbukott. Masutt is, nemcsak nalunk. Azt
pedig sajnos nem tudtam, hogy ostoba moédon mégis azt hireszteli, mar régen tetd ala kertilt
volna a talalméanya, ha valami fejessel risztelne. En csak azt tudtam, hogy az otlet jo, sziik-
séglink volna megvaldsitasara, de a feltalaldo csddje immar teljesen nyilvanval6. Mivel pedig
siirgés sziikségem volt a pénzre, nem tudtam a csabitasnak ellenallni. Behozattam magamnak
a tervek masolatat, de csak azért, hogy kovet kovon ne hagyjak az egészbol. Felelosséggel
mondhatom, két teljesen egyenértékli otlet allt egymas mellett: az egyik, hogy lehet olyan
gépet csindlni - ez volt az 6vé, a masik, hogy pneumatikdaval lehet - az enyém. Senki nem
merte tagadni, hogy ez igy igaz. Varga maga sem. Mikor behivattam, s megmutattam neki,
hogyan képzelem el én, leesett az alla. Nem tagadta, hogy elegans €s eredeti a megoldasom.
Mikor pedig megmondtam, hogy hdrom évig azért nem segitettem, nehogy azt higgye, ra
akarom tukmalni magam, azt valaszolta: vilagos.

Akkor aztan hivattam Pakozdit, s most mar Vargaval egyiitt mutattuk neki az 0j rajzokat. O
pedig nézte, forgatta, aztan azt mondta:

- Nem hittem volna. Mégis lehet.

Az egyik szakértd szerint én tarthattam volna szdmot 60-40%-0s megoldasra, nem pedig 06,
ahogyan a szerzddést kotottikk. De a masik is azt mondta, hogy fele-fele megoszlas inkabb
méltanyos volna, mint kifogasolhat6. Szerintem pedig igazuk volt. A legjobb 6tlet sem o6tlet,
mig valaki meg nem tudja valdsitani. Csak éppen az a véleményem, hogy az igazgatonak a
méltanyossagon tilmend engedékenységet kell ilyen esetben tanusitania.

Es mit mondtak 6k?
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- Az igazgatd elvtarsnak tudnia kellett, hogy a vallalat jitdsi munkdjar6l bizonyos hirek
vannak elterjedve, talan nem is egészen alaptalanul. Nem kétséges, hogy a vallalat vezetdje
Varga el6tt senkivel nem is kozoskodott. Mas vezetOkre sem lehet rabizonyitani, hogy barkire
rakényszeritették volna magukat. Mindazonaltal sok kozds 0jitast adtak be mérnokok és fizi-
kai dolgozok, masrészt fiatal és eléggé 6reg mérnokdk. Ilyen koriilmények kozott Gadanecz
elvtarsnak - politikai és nem szakmai okok miatt - hivatali kotelességének kellett volna
tekintenie Varga elvtars nagy jelentségli javaslatdnak megvaldsitasat. Vagy legalabbis eldre
ki kellett volna kérnie a minisztérium véleményét...

- Esetleg - folytattam én -, gondosan el kellett volna titkolnom, hogy én latok megoldasi
lehetdséget. Ha semmit nem csinalok, az lizem ugyan évi tizmillidé forintot veszit, de én
feddhetetlen vagyok.

- Cinizmus! mondték ra, és megsértédtek. Eppen télem nem vértak volna ilyen érvelést. Volt
1d6, mikor még pontosan tudtam, hogy az erkdlcsi értékeket nem lehet pénzben felbecsiilni.
Ennél tobbre azonban sokdig nem jutottak. Rancigaltak jobbra, rancigaltak balra, de hasz-
talanul. Ekkor csapott be - hanem azt csak mellékesen jegyzem meg - a bard iigye a fiammal.
Ha kevésbé szorongatnak, probalom megmenteni az éreget. igy azonban nem tehettem mast,
el kellett magamat hatarolnom téle. Nem ronthattam a helyzetemet még avval is, hogy kiallok
egy erkdlcstelen iigy védelmében.

No de ismétlem, ezt csak ugy mellékesen. Fontosabb az, hogy mar-méar abba akartak hagyni a
vizsgalatot, amikor varatlan fordulat kovetkezett. Behivtak megint, s most mar azt ajanlottak,
sajat érdekemben, ne makacskodjak tovabb. Be tudnak bizonyitani, mire kellett az a pénz,
amit a Varga-féle taldlmanyon reméltem keresni. Lakast akartam vasarolni. Magamnak ¢és
egykori titkdrnémnek. Csak azért nem teszik, mert a torténet nyilvanossagra hozatalaval nem
akarnak rontani a helyzetemen. Itt kellett volna rajuk boritanom az asztalt. Bizonyitsanak.
Nem tettem. Nem mintha féltem volna Oket melegebb t4jékokra iranyitani. De egyszerre
kiszallt beldlem a I¢lek, s ugy bamultam rajuk, mint aki kisérletet 1at. Ezt a szandékomat
ugyanis nem ismerte senki, csak Gizike meg én. Még az anyja sem. Ha tehat most ezek is
tudjak, csakis ¢ arulhatta el.

Mi oka lett volna ra?

A terveket természetesen nem harom nap alatt dolgoztam ki, és nem is munkaidében fog-
lalkoztam veliik. Hétk6znapokon hajnalig gérnyedtem otthon szdmitasaim vagy a rajztabla
folé hajolva, hét végén pedig szombat déltdl legtobbszor vasarnap estig. Akkor még nem a
foladat siirgetett, hanem annak a bizonyos haromszazezernek (tévednek, mert akkor még
csupan kétszazrol volt sz6) a megszerzése. Ujbél lemondtam minden szoérakozasrol, hogy
minél elobb teljesiteni tudjam kotelességemet. Persze készséggel elismerem, hogy ez nemcsak
nekem volt nagyon nehéz, de Gizinek is kényelmetlenséget okozott. Egyetlen gyerek volt,
kiskoratol megszokta, hogy kiilon szobaban alszik. Zavarta a lampafény, sokat forgolodott az
agyban, s bar én, aki egész ¢jjel ébren voltam és munkamat gyakran hagytam abba néhany
percre, hogy gyonyorkddjem szép fejében, soha nem lattam valéban ébren, 6 arrél panasz-
kodott, hogy almatlanul kell toltenie az ¢jszakakat. Nem hiszem, hogy szandékosan fiillentett,
nyilvan szokatlanul feliiletes volt az alvasa, s ezt tévesztette Ossze az ébrenléttel. De nemcsak
ezt kifogésolta, hanem azt is, hogy nem jarunk el sehova, ugy ¢él, mint egy remete. Hasztalan
magyaraztam, hogy hiszen nem nekem siirgds az elkoltdozésem, hanem neki - mert csodélatos-
képpen engem kevésbé feszélyezett az anydsom, mint 6t az anyja -, gy viselkedett, mintha
martiromsagot kellene vallalnia. Nem nekem, aki teljesen kikésziilok a honapok ota tartd
¢jszakazéasba, hanem neki.

- Es miért csindlom! Magamért vagy magunkért? - kérdeztem, de nem felelt.
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Latja, egy dolog volt, amit végképpen nem tudtam megérteni. Nem helyes, hogy ezt is el-
fecsegem maganak, hiszen semmi kéze hozza - de, ha mar elkezdtem, végigmondom. Szoval
a feleségem egy ostoba, korlatolt ndszemély. Am, amikor engem egyetemre kiildtek, mégis
megeértette, hogy nemcsak értem vallal aldozatot, hanem a sajat jovojéért is. Pedig akkor is
egész ¢jjel égett egyetlen szobankban a lampa, és rdadasul 6 nemcsak énmiattam aludt rosszul
tobb éven at, hanem ha a fiunk beteg lett, mellette is virrasztott, nemegyszer hajnalig. Es azt is
lathatta, hogy azok a szaktdrsaim, akik nem jarnak egyetemre, hanem tuléraznak és masze-
kolnak, kétszer-haromszor annyit keresnek, mint én. Mégsem hallottam egyetlen rossz szot
sem tole, sot, ha én vesztettem el olykor-olykor a kedvemet vagy batorsagomat, ¢ tiltakozott
elsdnek, hogy kedviikért abbahagyjam a tanulést.

Nagyon szerettem én Gizikét, és nagyon nagyra becsiiltem, ami nem egészen ugyanaz. Sokaig
kiiszkddtem az ellen, hogy a tudatomig jusson ez a szamara oly eldnytelen Gsszehasonlitas.
Lassanként azonban megrontotta ¢jszakdimat, s mar ott tartottam, hogy nem szivesen néztem
sz¢ép fejét. Akkor elhataroztam, hogy téle kérek aggalyaimra valaszt. Legfeljebb megsértodik.

Nem sértddott meg. Ami meglepdbb, valaszt is adott. Mégpedig a sajat szempontjabol eléggé
érthetot.

- Elfelejti, dragam, hogy Erzsi a felesége volt, én pedig csak a szeretdje. A férjem mellett én
sem érezném aldozatnak, amit csindlok. Igy azonban még azt sem tudom, mi hasznom lesz
nekem a maga 6ridsi iparkodasabol. Lesz egy lakasa, ahol néha egyiitt tolthetjiik az éjszakat?
Mert én mint szeretdje, oda be nem koltézom!

Elfutotta szemét a konny és elfulladt a hangja. En, ezt latva, szinakozva mosolyogtam. De 6
ram kialtott:

- Akkor sem megyek, ha most kdnnyeznem musz4;j!

A valoper hajnalan felhivott a fiam, hogy az anyja Ongyilkossagot kisérelt meg. Rogton
tudtam, hogy 6sszedolt a vilag!

Sakk-matt voltam. En sok mindent megtehetek, elég széles a hatam, hogy elbirjam az iitlege-
ket. De megreszkirozni azt a vadat, hogy én vagyok Erzsi gyilkosa... A feleségemé, aki ram
aldozta egész ifjusagat... Ezt az egyet soha! Nemcsak én nem birtam volna el, Gizit is 6rokre
besarozom. Azonnali visszavonulasra kellett elszannom magam. Bucsut vettem Giziéktdl, s
hazakoltoztem.

Véglegesen vettem bucsut. Megmondta, barmennyire is f4j neki, tobbé nem tart ki mellettem.
Teljes életet akar, nem hajlandd egy masik asszonnyal megosztani.

Amit mondok, azt érdemes lesz jol megjegyeznie, ha meg akarja érteni, mekkora diszndsag
tortént velem. Amikor hazakoltdztem, még nem voltam kész a Varga-féle talalmany atdolgo-
zéasaval. Tehat nem Gizikénél fejeztem be, nem akkor, amikor még a lakas miatt pénzre volt
sziikségem. Akkor mar nem az én pénzem érdekelt, hanem a véllalat altal elérheté megtakari-
tas. No meg maga a munka, amibe tidvos dolog volt beletemetkeznem. Jol jott, hogy odahaza
nincs egy perc szabad iddm. Nem azért: a fiam olyan megértden fogadott, hogy seggbe kellett
volna ragnom érte. Esetleg megolelem, ha joban vagyok vele. Csodalatosan feln6tt, mialatt
tavol lakott télem.

Kiilonben maganak ezt jobban kell tudnia, mint nekem, ha a bard banddjdhoz tartozott.
Esetleg nemcsak azt, hogy férfi lett, hanem azt is, hogyan?

Kiilonben a feleségem sem tett szemrehanyast. Nekem csak annyit mondott:
- Na latod...!
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A diadalét csak a szomszédokkal szemben élvezte ki. Azoknal, akik azt josoltak, hogy ugy-
sem térek vissza. Velem szivszoritdan aldzatosan viselkedett s amennyire téle tellett, kedve-
sen. Nem lehetett elviselni narkotikum nélkiil. Sem azt, hogy Gizitél valnom kellett, sem azt a
modot, ahogyan 6 befogadott. Egyelére azonban elég volt narkotikumnak a munka a Varga
tervein. Gyorsabban késziiltem el vele, mintha még mindig a lakasért csindltam volna. Es
amikor a befejezett munkat letettem Varga, az yjitasi felelds, késébb pedig helyettesem, a
fomérnok elé, bevallom, biiszke voltam magamra. Mert mas az, gyorstalpalé tanfolyam utan
megtanulni kivaléan vezetni, €és ismét mas egyediill megtervezni egy pneumatikus vezérlésu
gépet. Tehat kidolgozni egy olyan témat, amivel nalunk szinte senki sem foglalkozik!

Néhany héttel késobb Schopp mamaba botlottam az utcan. Mikor elkdltéztem tolik, szan-
dékosan nem volt odahaza, hogy ne kelljen megszoritania a kezem. Most odalépett hozzam:

- Ne haragudjon ram! En azt hittem, a lanyomat kell megvédenem magatol... Most latom,
inkabb maga szorulna védelemre!

Nem értettem, mire gondol, de hasztalan kértem magyarazatot. Nem is sokat torodtem vele.
Isten bocsass’, még azt hittem, azért sz6litott meg, hogy bosszubol megijesszen egy kicsit.

Akkor sem gondoltam ra, amikor feljelentettek - nem is Varga, hanem a fomérnok meg az
ujitasi felelés. Nem sokkal késébb csatlakozott hozzajuk a fokonyveld, a masik helyettesem
is. Es folyt ellenem a vizsgalat, pedig Varga egyértelmiien mellettem nyilatkozott. Vallomasa
utan azonnal el kellett volna ejteniiik ellenem a vadakat. Ehelyett ezt mondtak:

- Persze. Mert biztosra veszi, hogy bosszut allsz rajta, ha ellened vall. Nem az els6 mérnokod
lenne, akit kikészitesz, mert szembe mert szallni veled!

Es én még akkor sem értettem semmit, legfeljebb lattam, hogy ezuttal nem babra megy a
jaték. Osszes ellenségem Osszefogott, hogy kikészitsen. De nem ijedtem meg. Semmit nem
szerettem tét nélkiil jatszani.

Aztan jott a célzas a lakasvasarlasra, s nekem elnyilt a szam. Pedig mihelyst evvel a becs-
telenséggel vadoltak, mint mar mondtam is, rajuk kellett volna boritanom az asztalt. Allitsa-
nak birdsag elé, ott majd megvédem magam. Ha pedig maguk kozott akarnak donteni, én
megyek munkaiigyi birdsag elé¢. Addig azonban vagy engem fliggesszenek fel, vagy 6k hagy-
janak békében, masként nem allok jot magamért.

Bizonyos, hogy megijedtek volna. De amikor lattdk, hogy eltditom a szdmat, és nem felelek,
azt hitték, sikeriilt 6von alul eltalalniuk. Tetten értek, megijesztettek, tehetnek velem, amit
akarnak. Mondtak is, hogy térjek eszemre, €s ismerjem fel a helyzetemet. Aztan még Ok cso-
dalkoztak, mikor sikeriilt kikapcsolnom agyambol Gizike arulasanak problémajat, és varatla-
nul tivolteni kezdtem veliik. Sajnos késon, s akkor sem azt, amit kellett volna. Hanem azt,
hogy 0jbol a csaladomnal lakom, az emlitett haromszazezer tehéat ragalom. Nincs szlikségem
lakasra. Csak a probléma ¢s a megoldas eleganciaja érdekelt. A pénziiket akar meg is ehetik.
Ezek utan tigysem fogadom el.

Micsoda baromsag! Ezek utan még inkabb ragaszkodnom kellett volna ahhoz, ami jar nekem,
hiszen a lemondast is beismerésnek vették - legalabbis egy bizonyos értelemben. Persze ezt
nem mondtak azonnal. Egyeldre nyugtatni kezdtek. Leszereltek, elterelték a figyelmemet,
bocsanatomat kérték. Hogy 6k amugy sem kételkedtek becsiiletemben, csupan avval vadoltak,
kiss¢ meggondolatlan voltam, amikor nem vettem figyelembe, milyen hirek vannak elterjedve
az Ujitasok elbirdlasarol. De ha nekem nem kell a pénz, igy minden rendkiviil egyszeriien
megoldhat6. Ne mondjak le réla, hiszen egy ilyen lemondas csak a gyanut erdsitené. Ehelyett
adjam a dij nekem jard részét valami kozosségi célra. Példaul 1étesitsek Osztondijat két, arra
érdemes fiatal szakmunkas tovabbtanulasanak biztositasara.
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Tehat még 6k figyelmeztettek, micsoda oriasi hibat kovettem el, én azonban mar csak ma-
gamra szerettem volna maradni, hogy torjem a fejem, elarulhatott-e valaki is Gizikén kiviil, s
ha nem, vajon miért csindlta, amikor én nem adtam a bosszijara semmi okot. Igy aztan
gondolkodas nélkiil beleegyeztem ajanlatukba, 6k pedig megszoritottak a kezem - majd pedig
levaltasom soran ezt, ha nem is blindsségem, legalabbis nem tiszta lelkiismeretem bizonyi-
tékanak fogtak fel.

Most mar tudja, mi tortént. Azt irja meg beldle, amit akar, csak a nevemet valtoztassa meg.
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HUSZONNEGYEDIK FEJEZET

melyben elbucsuzunk hoseinktol, s roviden megtudjuk tovabbi sorsukat.
Természetesen a baroét is.

A bard temetésének masnapjan bementiink a Knobliba, és lattuk, hogy két idegen iil a
helylinkoén. Nem iiltek sokdig. Mi udvariasan beszéltiink veliik s 6k udvariasan kdszontek el.
Nem csodalom: 6ten voltunk kettd ellen.

Leiiltiink az asztalunkhoz. Akkor azt mondta a Galamb, akit kiilonben addig a legbutdbbnak
tartottam koziiliink:

- Holnap mér asztalunk sem lesz, ahol busuljunk a bardért. Ideje volna, hogy elgyaszoljuk 6t.
- Hogyan, te bolond? - kérdeztem. - A bar6 sohasem ivott banatdban. Csak 6romében ivott.

- Megverjlik miatta a rendészt! - ajanlotta Kriipli, és harman mindjart csatlakoztak véleményé-
hez.

- No - mondtam ¢én -, akkor jobb, ha Gadaneczet veritek. El6szor is inkabb felelds a bard
halalaért, masodszor 6 legalabb nem tudna, kiket jelentsen fel. A rendész mindegyiketeket
ismeri pofarol.

Es most tudtam meg, hogy Galamb nem is buta, csak lassu gondolkodast. Ugy latszik, eddig
nem hagytuk beszélni.

- Az teljesen mindegy, hogy a bard miért ivott - vélte. - En banatomban szoktam leinni
magamat, tehat én avval fogom gyaszolni.

- Aki O6romében, igy¢k oromében, aki banataban, igyék béanatdban! - jutott eszébe errdl
Kigyonak egy idézet mesteriinktdl. Csak azt nem tudtuk, mibdl szokta idézni.

Galamb ezutan megrendelte a bort, s evvel t6ltotte meg a poharakat:
- Holnaptol pedig be sem kopok ide!

Leittdk magukat. Egy a szd szoros értelmében a piszkos, barna padléig, a masik kettd pedig
alig birta elvonszolni magaval. Az egész nem tartott nagyon sokaig, nem tilsdgosan birtak az
italt. A bard nem tlirte tarsasagaban a részegeseket.

Ketten maradtunk jézanok. En, mert alig ittam, Kigy6, mert vele nem birt az alkohol.
- No? - kérdezte akkor. - Megverjiik Gadaneczet?

Fejemet raztam:

- En nem akarom elgyaszolni Rudi bacsit. En azt akarom, hogy éljen. Irni fogok réla!
Futtyentett:

- Annal mar kénnyebb eltdngalni egy igazgatot!

Hogy aztan elverték-e vagy sem, azt én mar késébb nem kérdeztem t6likk. Ha igen, nem
dicsekedtek el sem 6k, sem Gadanecz.

Azt hiszem, nem csinaltak semmit. Gyaszuk kielégiilt az ivassal. En azonban - mint latjak -
fajva és verejtékezve, de bevaltottam igéretemet. K6zben persze én is kiszoktam a Knoblibol.
Hanem amikor megakadtam a munkdmban, és sehogyan sem tudtam, hogyan jussak tovabb,
bejottem az ivoba, leliltem asztalunkhoz, bamultam mesterem iires helyét, és probaltam attol
kérni tanacsot - rendszerint nem is sikertelentil.
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Hat amikor egyszer ott iiltem, bekovetkezett a Knoblinak egy olyan félordja, amilyennek
rendszeres ismétlédését is a bard vette észre: hirteleniil kiiiriilt a helyiség. En tovabb
szopogattam a sOromet, és megallapitottam, hogy valoban megkonnyebbiilés ez a vératlan
csond. Akkor - poharaval a kezében - leiilt velem szemben egy borostds képli ember, és
megszolitott:

- Oriilok, hogy itt talallak, fiacskam! Te szoktél iilni, amig élt, a szegény bard jobb oldalan.
Bizonyéra ragadt rad valami a tudoméanyéabol. Hat ha 6 mar nincsen, probalj te vigasztalast
nyujtani a banatomban...

- Kéar elmondania! - szabadkoztam. - En sem értek hozza tobbet, mint maga!
- Mihez? - csodalkozott el.

- Hat amit mondani akar. Mindegy, hogy mi lesz az.

De 6 csak a fejét ingatta:

- Marpedig nekem muszdj elmondanom valakinek!

,Ha muszaj - gondoltam -, hat mondja!” Annal is inkabb, mert kzben raeml¢keztem a barora.
O mosolyodott el egyszer, egy ilyenféle szerzet elmenetele utan: ,, Tudod, Jakab, van akinek
fontosabb, hogy ¢én hallgassam meg az ¢ torténetét, minthogy 6 az én tanacsomat!” - és ha
besz¢élni nem is tudok olyan jol, mint 6, hallgatni bizonyara.

Az oreg pedig halasan kezdte el a mes¢jét:

- Vizi ember vagyok én, fiam. Dunai haldsz, azel6tt meg balatoni. Nem mintha még ma is
hizndm a halét, de hogy miért nem maradtam a szovetkezetben, arrdl most ne essék szo. Elég
annyi: én is csak a pecabotot szorongatom mar. Hanem a vizet, azt ismerem, mint mas a
tenyerét. Tobb halat veszek én ki a Dunabol, mint barki més. Mehetnék horgaszversenyre is,
biztosan megnyerném. Csakhogy rajtam mar a dicsdség is gy allana, mint tehénen a gatya -
igaz? Hat azért nem megyek én sehova, csak a Duna-partra, €s ott huzom a halakat kifelé.
Aztan amit kifogok, eladom, jut beldle valami pénz is.

De nem teljesen haszontalan dolog am az sem, hogy vizi ember voltam vilag ¢letemben, mert
van nekem egy kis kunyhdém is a Duna partjan. Nem szép, de jo. Téglabol van rakva, pince is
van alatta, és a viz sohasem jon fel hozza. De a legfébb jo, hogy nagyon régen raktuk, amikor
még nem kellett hozza épitési engedély. Utallani, azt lehet. Lebontatni nem. Vagy ha igen,
adni kell érte annyi pénzt, hogy épithessek helyette masikat.

Akinek pedig haza van, annak lakoéja is van hozzd. Nekem egy derék, fiatal, nészemély.
Akkor szokott el a falujabol, amikor ugy maradt, és nem akarta az otthoniak szeme lattara
cipelni a szégyenét. Nalam talalt szallast. Aztan valahogy igy esett, hogy a gyerek id6 el6tt
elment, de Teca maradt. Ugy éltiink egyiitt, mint férj és feleség, csak éppen bagdhiten. O
megszokott engem, én megszoktam Ot. Koros ember vagyok mar, nem sokszor alkalmatlan-
kodom nala, de ha megteszem, az neki nem teher, hanem 6rom.

En természetesen megosztom vele, amit a halért kapok, 6 pedig a fizetését velem. Az utobbi
joval magasabb.

Hogy ne keriilgessem, mint a forrd kéasat: én persze tudtam, hogy azéta sem lett kisebb termé-
szetli, midta elszokott a falujabol, s igy nem érheti be egyediil velem. Tudtam, ha megirigy-
lem mastol, végiil én fogom elvesziteni. Haromszor egy héten, este, beiiltem a kocsmaba, €s
tiz el6tt nem mentem haza. Igy aztan nem lattam soha semmit, amit nem kellett volna, bar
sugdoloztak a fillembe a szomszédasszonyok ezt meg azt.
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Kés6bb aztan kezdtem restelleni, hogy az asszony annyival tobb pénzt hoz haza, mint én, s
hogy ne kelljen magam szégyelleni, hat reggelenként kijartam a piacra, segiteni a cipelésben,
mert tudja, van nekem még erém, ami azt illeti. Ha aztan ott végeztem, akkor, ahogyan az id6
kivanta: mentem a Dundra, vagy jottem ide, a Knobliba. Ezt is pontosan csindltam, mint az
ora, merthogy akkuratus ember vagyok nagyon.

Hanem a multkor, a piacon, egyszerre elontott a verejték, de ugy, hogy facsarni lehetett volna
az ingembdl a vizet. Meleg is volt, nem mondom: de vizi ember vagyok én, tudom, mi jon
attol, hogy meleg van, és mi att6l, hogy az ember beteg. Mondtam is mindjart magamnak:

,Dogrovason vagy te, Fazekas Janos! Ne menj te innen sehova, menj csak egyenest haza!”

Ugy is tettem. Hat amikor beléptem a hazamba, latom am, hogy ott fekszik a feleségem
meztelenen az agyban, egy fiatal ember pedig az agy szélén iildogél, amugy egészen
illedelmes ruhédzatban, csak még az egyik cipdje hibadzik.

Mikor aztan az asszony megpillantdsomra elsikitotta magat, éppen azt a cipdjét kapta fel, és
esett nekem, hogy: - Tolod mindjart ki a pofadat, vén ganaj!

Marmint hogy én! A gazda!

No, akkor nézzen ram. Azt hiszem, maga sem latja rajtam, hogy rettenetes nagy eré van
bennem. A két 6csém sem volt szélesebb, mint én, és fogadasbol egyszer mégis kihuztuk a
hallal tele nagyhalot mi harman a Balaton vizébdl. Ismétlem: nem vagyok mar nagyon fiatal,
verekedni sem szoktam, de azért nem irigylem azt az embert, akinek kezem koz¢é szoritom a
nyakat. Nem tudndm megmondani, hany pofont meg rigast kapott az a szerencsétlen, csak
azt, hogy amikor aztan a feleségem egy kondérral hatulrol fejbe vagott, és egy kicsit meg-
roskadva eleresztettem, hat leesett a padlora ¢és eltertilt.

- Jaj, édes uram, mit csindlt! - kiabalta Teca. - Ha le nem {itdém a kondérral, megdli ezt a jo
fiat. Ki lesz az én emberem, ha magat bortonbe zarjak?

Rénéztem és lattam, hogy igazén énvégettem tette, amit tett, nem a szeretdjéért. Mellé térdelt
ugyan, de csak azt nézte, nem halt-e meg.

- Adjuk ra a cipdjét, €s iiltessiik ki arra a kére! - mondta megkonnyebbiilten, amikor latta,
hogy él.

Réadtuk a cipdjét, és kiiiltettiik a kére a kunyho el6tt. Akkor mar nyitva volt a szeme, és meg-
ilt ott valamennyire, ferdén. Nekem is kitisztult a fejem a méregtdl meg a kondértol, és el-
fogott valami nagy szomortsag. De az is lehet, hogy nem szomorusag volt az, hanem félelem.

- Teca - mondtam -, jo feleségem voltal te nekem, nem szolhatok semmit ellened. Te is
lathattad, nem véletleniil jarok én hetente haromszor késén haza, én is tudtam, nem vagy
ilyenkor magadban, s ha nem tudtam volna, hat elégszer megsugtadk masok. Banni ugyan
bantam, de gondoltam, nem te tehetsz arrdl, hogy én nem vagyok fiatalabb. Vigyaztam ra,
hogy egyszer se kelljen legalabb eldttem szégyellned magad.

De most délel6tt van, nem este, s mikor hazajottem, mégsem csak azt az urat talaltam itt, aki
azota félholtra verve gunnyaszt a kovon, s akirdl az égvilagon semmit sem tudok, hanem
téged is, akirdl gy tudom, hogy a gyarban kellene lenned ez id6tt. Azt hittem eddig, nagyon
j6 munkas lehetsz te, hogy olyan sokat keresel. Hat akkor most mondd meg nekem igaz
hitedre, de ne 16dits: Mibdl éliink mi voltaképpen? A fizetésedbdl, vagy ebbol?

- Hat - mondta, szinte halodva a félelemtdl, de becsiiletére szdlva, mégsem hazudott -, ebbol
is, meg abbdl is...
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- Akkor - feleltem -, szedd 0ssze a betyarbutort, {ilj ki oda a szeretéd mellé, és ide tobbet be
ne tedd a labad!

Latja-e, elkiildtem, és hidba konyorgott, vegyem vissza: nem és nem. Most pedig nem tudom,
miért tettem. Hogy van az, hogy egy rongy ember - ez én vagyok - mindent eltlir egy fiatal-
asszonytol, csak hogy el ne veszitse, és ezt az egyet mégsem? Azt, hogy a férfiak pénzt
adjanak neki és hogy az a rongy ember is ebbdl éljen?

Eddig tartott a borostas arct elbeszélése, és én Oriiltem, hogy elmondta, mégpedig két okbol.
Egyrészt, mert - mesteremet kivéve - eldszor mesélt el nekem valaki olyan torténetet, amelyet
érdemes volt meghallgatnom. Masrészt, mert erre én is tudtam mondani egy példazatot,
amilyeneket a mesterem szokott.

- Hallottam a baro6tol egy torténetet, amely nagyon passzol a maga esetére. Volt neki egy
nagynénje, az is olyan volt, mint a maga felesége: egy férj nem birta kielégiteni. A fiatalabb
béreseit is be-becsalogatta az agyaba, egyiket a masik utan, mégpedig kivétel nélkiil. Csak
eggyel nem birt koziiliik, pedig az utan ette leginkabb a penész. Magas volt, szOke és olyan
furcsan csontos arcu, hogy igen csak szerették a ndk. Az a hir jarta rola, hogy elhélta az urné
minden cselédlanyat, csak az Grnének nem sikeriilt elhalatnia vele magat. Ezért aztan egy
izben igen nagy pataliat csapott, mégpedig szemérmetleniil nem is négyszemkdozt, hanem a
cstirben, ahol voltak cselédlanyok is. Lehordta a legényt mindennek, amiért mindenféle
perszondk utan koslat, ahelyett hogy neki tenné a szépet, majd felhuzta a szoknyéjat, és ugy
mutatta, hova fogja a legényt kényszeriteni.

A legény nagy kisértést érzett, hogy 0sszetdrje az asszony minden csontjat, de ehelyett csak
egy lapatot kapott {6l a fal melldl, térdére fektette a n6t, és vordsre verte a lapattal a fenekét.

Maga is megijedt aztan, hogy mire merészkedett, s nem tudta, abban bizakodjék-e, hogy az
asszony amugy sem meri férjének elmondani, ami tortént, vagy pedig el6zze meg, €és beszél-
jen az urral 6 elébb? Mivel pedig nem tudott donteni, elment a plébanos trhoz, és gydnas
modjara elmondotta neki a torténteket, €s kérdezte, mit tegyen?

A plébanos pedig nagyot kacagott, és azt mondta a legénynek:

- Okos szived van, fiam. Az asszonyod megérdemelte volna, hogy villaval essél neki, de te
csak a fenekét verted el lapattal, hogy csontja ne torjék.

Megvallom, hogy hazugsagon ne €rjen, aki maga is tudja: ezt a torténetet nem mesteremtol
hallottam, hanem egy konyvben taldltam, melyet az ¢ tanacsara olvastam el. A baréné nem
barénd volt a valosdgban hanem egy 6zvegy pékné, a szolga pedig szolga, de nem akar-
milyen, hanem a késébbi hires ird: Gorkij, és a pap egy masik iré: Tolsztoj Led. En azonban
azt gondoltam: a torténetnek mindegy, ki beszélte el, Fazekas Janos viszont jobban bizik a
mint egy szamara ismeretlen ir6étol. Es valoban, 6 nagy halalkodasok kézepette eltavozott, s
én kezdhettem torni a fejemet a sajat iigyemen. Pontosan szolva azon, hogy én mér minden
szerepldmrdl tudom, mit gondoljak, kivéve Gizikét. Mikor Kigydval meglatogattuk, gytilol-
tem. Most ijra nem, pedig azdéta elarulta Gadaneczet is.

Lehet, hogy én rosszabb vagyok, mint Fazekas Janos? En a sz6 szoros értelmében mindent
tudomasul vennék Gizikétdl, csak hogy olyannak 6rizhessem emlékezetemben, amilyennek
akkor lattam, amikor artatlansagom elvételével megajandékozott?

Erdemes volt legalabb annak utinanéznem, azéta mi tortént vele. Felhivtam telefonon, fel-
kereshetem-e?

- Miért ne? Gyere fel egyik este. Mindig otthon vagyok.
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,Ejha! - nyitottam kerekre a szememet. - Hogyan valt ilyen otthoniilévé?”

Harmadnap elmentem hozza. Schopp mama az eldszoba ajtajaban, ajka elé tette az ujjat:
- Rossz allapotban van...

Hanem ez nem latszott rajta. Frissen, vidaman j6tt elém, és megfogta két vallamat:

- Megnéttél, megférfiasodtal. El6nyddre valt ez a par esztendd!

Ugy mondta, mintha Kigyoval nem is jartam volna nala. En pedig azt gondoltam, ez jelenthet
valamit.

- Bevaltotta Parrag az igéreteit? - kérdeztem tapintatlanul.

Villat vont:

- Nem kivantam téle. Elég volt. Mindenbdl elég. Beldletek is.

- BelSlem nem! - tiltakoztam, és csak félig tréfabol. - En igazan jo fia vagyok!

Nevetett:

- Igaz. En azonban Gregszem.

- Te?! - kialtottam csodalkozva, hanem aztan elallt a szavam.

- Te is latod! - allapitotta meg szomortan.

Nem akartam hazudni. Lattam, de csak egy pillanatig. Azutan ismét vonzo6 volt és fiatal.
- Egy pillanat nagy id6! - mondta. - Lekéstem a vonatot!

Mint kidertilt, ezt nem kellett sz6 szerint érteni. Az 6reg, akit Gadanecz jottekor talonba tett,
még ott allt a jégszekrényben, €s varta, hogy eldvegyék és felmelegitsék. Nem vette eld. Ra-
jott, hogy a baronak volt igaza. Semmi értelme, hogy megtartsa a gyerekkordban 6nmaganak
tett igéretét: ,,sikeres” ember felesége lesz. Azota beldle is lett valaki. Uj helyén a PGV-nél is
jobban megbecsiilik. Megvarja, mig egy neki is tetszd, és hozza ill6 férfi megkéri a kezét,
igent mond és boldog lesz vele.

Sok szerencsét kivantam. Nem arultam el, mit mondott egyszer vele kapcsolatban a mesterem.
Azt, hogy vannak ndk, akik csak a rangos férfiakat szeretik.

Kiilonben mindent megtudtam, ami érdekelt. Mehettem volna haza, csak nem akartam
tapintatlan lenni hozza. Neki azonban tilsdgosan éles szeme van, és varatlanul kidertilt, hogy
Schopp mamanak van igaza idegallapotat illetéen:

- Miért nem mész haza? Engem ott szoktak hagyni, ha kiszedték a titkaimat! Vagy talan le
akarsz fekiidni velem?

Boldog vagyok, hogy rajottem, mivel vigasztalhatom meg mégis:
- Mit akarok? Még egyszer megkostolni Schopp mama kuglofjat. Arra varok!

Végre a régi hangon nevetett. Behivta anyjat, és kuglof és kakao mellett sokdig beszélgettiink
harmasban. Aztan Schopp mama lefekiidt, én pedig elbucstztam, pedig akkor mar maradtam
volna szivesen.

Jelenleg egy mérnokkel jar jegyben, aki egészen csinos férfi és igazan nem tehetségtelen.
Feleségiil fog menni hozza. De szerintem nem lesznek boldogok, és rendszeresen csalni fogja
a férjét a fonokével.
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Most pedig nem maradt hatra senki, akitél bicstizni kéne, csak a mesterem.

Okos ember volt nagyon, csak ravaszabb és ratartibb a kelleténél. Pontosan tudta, nem gy
van egészen, ahogyan tanitvanyanak mesélte. Mert isten, ugy nagy altalanossagban, valoban
nem héknis, nem sokat térédik azzal, onkezével végez-e valaki az életével, vagy megvarja,
amig a természet végez vele. De egy olyan embernél speciel, mint 6, nehezen bocsatana meg,
hogy a szeretetotthon szobdja helyett a keresztari temetdt valasztotta, ami sziikebb is, unal-
masabb is, mint az oregek menhelye. Es ha mar az angyalok eszén sikeriilt tGljarnia, akik
éppenséggel nem erre a napra vartak haldlat, jobb lesz neki inkabb titokban beszdoknie, mint
hivatalosan megérkeznie a mennyorszagba.

Egyébként is szerette a foldet, nem volt neki siirgds attdol megvalnia. Sajnalkozas nélkiil 1épett
ki szétromlott porhiivelyébodl, és sétalni kezdett a Knobli felé. Csak akkor hokkent meg,
amikor a Jozsef koraton egy lizletbdl kaposztas langos szaga litdtte meg az orrat.

Nofene! - gondolta szomoruaan. - Ilyent sem ehetek tobbé!

Mert csak a langossiitoket nem kedvelte, a kaposztas langost annal inkabb. Akkor gondolt
eldszor arra - de utoljara is -, hogy talan kissé elsiette az ongyilkossagat, de aztan tigy dontott,
hogy nem. A Knoébliba ezek utdn nem volt érdemes bemennie, de az utcan, lathatatlanul
jarvan az emberek kozott, annyi kacagtatd dolgot tapasztalt, hogy meg nem unta estelig.
Kiilondsen egy oreg mamat talalt figyelemre méltonak, aki egy biidos kutyat sétaltatott és
belekotott minden jarokeldbe. Azok ingeriilt szavakkal feleltek vissza, és nem sejtették, hogy
amikor mar nem hallhatjak, félig sirva panaszkodik:

- Dogok, kutyuskam! Gyalazatosak! Egy kanal vizben megfojtananak, ha hagynam! De jobb
is lenne, ha isten mar elvenné az életemet!

Elégtétellel figyelte a jelenetet, €s arra gondolt, hogyha nem gondoskodott volna magarol
idejében, rovidesen 6 maszkalhatna igy, telve gytildlettel és sirankozassal. Azt gondolta, hogy
esetleg ezt is megbeszélhetné az Urral, s az bizonyosan megbocsatana neki. Csakhogy még
mindig nem volt siirgds neki az ég. A vénasszonyrdl Sziiz Méria jutott az eszébe, s elment
megnézni, mit csinal. De mar 6 sem ¢lt, tgyhogy ha akarna, sem protezsalhatna az égieknél.

Az ¢jszakat Gizike lakasan toltotte egy karosszékben. Akkor mar tudta, milyen biint kdvetett
el ellene, meg is bocsatotta, €s szerette volna megvigasztalni szegényt. S mert még nem tudta,
hogy - minden ellenkezd hireszteléssel ellentétben - a halottak, amig a f6ldon jarnak, semmi
modon nem tudnak az ¢€lokkel kapcsolatba Iépni, remélte, hogy alméban sikeriilni fog
kellemes gondolatokat csempészni a fejébe. De hat ez nem ment, s igy csak annyi 6rome volt,
hogy még egyszer lathatta Gizikét vetkdzni, ami igy, holtaban sem volt k6z6mbds neki. De
ebbdl is kideriilt, hogy még rengeteg tennivaldja van, mieldtt az égbe szallna. Megnézte
példaul - kétszer is - Gadanecz Péter 1) szerelmét, €s nagyon tetszett neki. Hanem a kéglijiik-
be - diszkrét és joizlésii ember 1évén - nem kisérte el 6ket. Tulajdonképpen be akart nézni az
oregekhez is, de meglatta Gadanecznét a kiiszobon, €s elment a kedve az egésztol.

Temetésére nem ment el, nehogy az angyaloknak vagy az 6rdogoknek sikeriiljon elcsipniok.
Hanem a Knobliban részt vett tanitvanyai bucsuzdjan, és elégedett volt a banatukkal.

Belatvan akkor, hogy mindennek idejében kell véget vetni, elrugaszkodott a f6ldrdl, és felér-
vén, elbujt az ég kapubalvanya mogé. Juhasz koraban a Hortobagyon megszokta, hogy eltlrje
a lassan mulé idét. igy tiirelmesen megvarta, amig Szent Péternek félreesé dolgara kellett
mennie, s akkor besurrant a mennyorszagba. Ott aztan nem toltétte az idejét nézdegéléssel -
egyébként is, mint a legtobb helyen életében, itt is rdgton otthon érezte magat -, hanem indult
elfelé, mint akinek siirgds, de megszokott tennivaldja van. Ahogy ment a hivatalos helyektdl

168



minél tdvolabb, egyszerre megpillantott maga alatt egy bika alaka felh6t, amely sokkal alan-
tabb szallott, mint a tobbiek. Akkor arra azonnal leereszkedék, hasra vetette magat, és csak
mikor a pipajat is meggyujtotta mar, latta, hogy egy masik juhaszféle ember is hever mellette,
kék ingben-gatyaban, de gyolcsbol.

- Ez ugyan az ¢én felyhdm - mondta az oreg -, de ha mar ide vet6dott mellém, maradjon csak
nyugodtan. Elfériink rajta ketten is.

A bar6 nagyot nézett:

- Ustoros Janos uram! Hat kend is a mennyorszagban, itt? Azt tudtam, hogy a taltosoknak a
pokolban van a helyiik...!

- Csakhogy én nem haltam meg! - felelte az harag nélkiil. - Engem csak elragadott a nagy
sz¢l!

Mivel ezt a baré is igy tudta, nem kérdez6skodott tovabb, hanem lenézett maga ala a foldre.
Latta, hogy egy nagy puszta van alattuk, nyajakkal, ménessel meg rizsfoldekkel.

- Mi a fene? S azota mindig csak itt, a Hortobagy folott?
Ustoros legyintett.

- Ugyan mar! Kilencszer repiiltem koriil a Fodet, de nincs rajta semmi érdekes. Hanem itt a
puszta folott, hallja... Azt hittem példaul, hogy mar nincsenek akkora zsivanyok, mint az én
koromban, hanem aztan lattam példaul magat! Szivem szakadt azokért a birkakért, amelyeket
a kend kezére adtak.

- Nono! - sértédott meg a bard. - Ahhoz képest, hogy kitelepitéssel keriiltem a Hortobagyra,
elég hamar megtanultam a juhokkal banni!

- Kitelepités? - kérdezte Ustoros. - Az mi? Az olyan, mint mikor valakit kiraktak az
arendabol?

A baré nem felelt. Més jart a fejében.
- Szoval latott kend?
- Lattam. De nemigen dicsekszok vele.

- En meg hallottam kendrél. Csodés torténeteket. Kér, hogy kend olyan sziik szavi, mert most
még kiilonbeket is hallhatnék magatol.

Hidba, mesterem nem tagadta meg magat. Mindennél jobban szerette a jo torténeteket.
Ustoros uram azonban olyan pillantast vetett raja, mint aki kételkedik a bar6 jozan eszében.

- En vonék kevés beszédii? Hallja-e: hetvenot évi hallgatas utan? Nem mondom, az elsé
huszonot év még elment valahogy, de azdta nagyon unom magamat itt a folyhén. Ugyhogy
elmondanam kendnek, mire végeztem a roszkei tdtos emberszavu lovaval...

- Talan! - mondta akkor az Ur, és fél kézzel megragadta a baré grabancat. - Ha ugyan
maradhat a mennyorszagban. Akkor meg gy is raér.

Tehat megtalaltak szegény fejét, és most 6t vette koriil az egész vezetdség. Az Urnak sokkal
kisebb ¢és divatosabb szakalla volt, mint azt a f6ldon képzelik, az arkangyalok pedig nem is
avval akartak ellene ingerelni a Mindenhatot, amit els6sorban vart toliikk. Hangstlyoztak
ugyan, hogy az Ongyilkossdg sem bocsdnatos bilin, de még megbocsathatatlanabb, hogy a
vamhatdsagok kijatszasaval surrant be az orszagba. Ugyanakkor a bar¢ latta, hogy még ennél
is jobban haragusznak ra valamiért, amirdl nem beszélnek. Szent Péter ugyanis levaltott
miatta a kapubdl egy rendészt, €s a Foldre kiildte 6rangyalnak.
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- Hogyan? - kérdezte folhaborodva. - Itt is magasabb beosztasba buktatjak azt, aki nem valik
be a helyén?

- Pofa be, kuss! - mondta josagosan az Uristen, azt a kifejezést valasztva, melyet Gadanecz is
csak a jo barataindl engedett meg maganak. - Elég zlirt csinaltdl enélkiil is, ne hergeld a
kedélyeket. Keressiink magunknak egy helyet, ahol négyszemkdzt elbeszélgethetiink.

De nem valami hivatalos helyiséget valasztott erre a célra, hanem elvitte a mezdre, és elbujt
vele egy gomolyfelhd kozepébe.

- A fél ég és az egész pokol téged keres! Oseid meg a barataik! Nem is csodalom! Hogy te
miket hazudoztal roluk! Miképpen vagyon példaul Ehellés lovaggal meg a Lébéndi Kronika-
val? Hiszen nem is tudott irni az a képlan!

- Uhiim! - mondta a béré. - Sajnalom. Tehét tévesen tulajdonitom neki a Lébéndi Krénikat?
Az Ur nevetett:

- Nem is félsz télem, te széltolo?!

- Ugyan! Okos emberek nagyon kénnyen kijonnek velem!

Az Ur bolintott, mire nagyot dordiilt az ég.

- Orokké elfelejtem, hogy ezt nekem nem szabad. Nem tehetek rola, nekem sem képtalan a
fejem! Egyébként igazad van. ,,Minden szellem kozt, aki tagad, a kopé a legkevésbé nylig
nekem!” Hogy is hivtdk a fickét, aki irta? Hamarjaban csak arra emlékszem, olykor-olykor
istennek képzelte magat...

- Goethe Janos Farkas, Uram!
Az dreg mérgesen rancolta 0ssze a homlokat:

- Tul sokat vackolodtok folosleges dolgokkal a foldon, azért nem juttok semmire. Most
beszoktél hozzank, és nem tudom, mit kezdjek veled. Nem vagy alkalmas semmire. Atkiild-
hetnélek a masik helyre, ott talan jobb modban is €lhetnél, mint nalunk, de az az élet neked
sem tetszene. Nalunk viszont dolgoznia kell mindenkinek.

- Es Ustoros Janos, Uram?

- Nem az én mennyorszagom. Latomas. Egy régebbi vilag.

A bar¢ lehajtotta a fejét.

- Dolgozni fogok, Uram! Hason fekve, egyediil, tigyis halalra unndm magam.

- Dolgozol, de mit? Igazgaténak alkalmatlan vagy, mert sokat morogsz, portdsnak, mert
keveset kiabalsz. Ironak gyenge vagy, képzomiivészeti tevékenységedrdl jobb nem beszélni,
mesélni itt vannak a statisztikusok, foldesur nalunk nincs, juhész igen - viszont Ustoros
Janosnak rossz véleménye van rélad...

- FelhOk pasztora, Nesztor? - szolt kozbe reménykedve a baro.

- Népek pasztora, te csirkefogo. A szovegekre mindig emlékszem, csak a szerzOk nevét
felejtem néha el. Kiilonben ez esetben a szerzére is emlékszem: Devecseri Gabor. O is itt van
veliink, de valamiért megharagudtam ra, és kultuszminisztert csinaltam beldle. Te arra sem
vagy valo. De akkor mi legyél? Csapos?

- Inkabb tégy csodat, Uram, hogy ne szeressem a sort. Sok komisz mellékhatdsa van.

- Legyen! De antialkoholista csapost nem hasznalhatok. Akkor talald ki te, mi akarnal lenni?
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Es ekkor a baro arca folfénylett, szinte megszépiilt, és ezt kérdezte:

- Oregek menhelye van itt, Uram?

- Hogy lenne? - méltatlankodott az Ur!

- Akkor hadd legyek a gondnoka, Uram. Tudok errdl egy torténetet...
- En is tudom! - mondta az Ur. - Meséld majd el a menhelyieknek.

Azobta a bar6o a Mennyei Menhely gondnoka. Tdle hallottam az egészet egy ¢jszaka, melyen -
mert az égbdl mar megtehette - Almomban meglatogatott. Nem biztos, hogy maradéktalanul
boldog, de a ra bizott 6regek feltétleniil azok.

Kiilonben mielétt elvaltak volna, eszébe jutott a Sziiz Maria, és megkérdezte az Urat, mi lett
vele.

- Tudja az 6rdég. Talan 6 az, akit a varrodaba kiildtiink. Annyi van itt bel6liik, mint a ny{i. De
mert egymassal nem torédnek, valamennyien igazan boldogok.

- Es az igazi, Uram? - kérdezte végiil a baré udvariasan.

- Koszonom fiam, korahoz képest igazan jol van! - mormolta az Ur szorakozottan, s latszott,
hogy mar nem ott van a feje. Ordjara pillantott, és megvakarta a fejét:
- Jo, hogy eszembe juttattad! Sietnem kell haza!

Vege
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